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,,Og Fjendstab vil jeg scrtte imellem Dig ogKvinden og imellem Din Akt 
og hendes Mt. Den stal knuse Dit Hoved, og Du flal saare dens Hcel." 

Iste Mose Bog, 3die Cap., 15de Vers. 









horste Dog. 





Forste Kapitel. 

rad mon det er for en Stoi? sagde Philip Ben­
dixen sagte, idet han lempelig skjod Skodderne fra og aab-
nede Vinduet i den tidlige Sommermorgen. Han saae 
flere Borgere ile hen ad Gaden, og vinkede ad den Noer-
meste; men denne bemcerkede ham ikke, og han turde ikke 
raabe, af Frygt for at forstyrre sin sovende Hustru. Det 
forekommer mig, at jeg horer en Tromme gaae, sagde 
han og lukkede Vinduet; hvad mon det kan vcrre? 

Sagte listede han sig ud i Boutiken, hvor hans 
Svend Benjamin, halvt sovende, skjondt paaklcrdt, var 
iscrrd med at skyde den svcere Jernstang sra Indgangen. 

Staa ikke der og sov, Hramor N sagde Philip Ben­
dixen med dcrmpet vred Stemme; skynd Dig over til 

t Kameel, Fcehoved. 



min Svoger og see at faae at ride, hvad der er i Veien 
i Byen. 

Benjamin skyndte sig, og i Ivrigheden faldt Jern­
stangen omkuld, da han satte den fra sig. 

Krieg die mise Mischinno! Ske Alverdens Ulykker! 
udbrod Philip; er det en Stoi at gjore for min stakkels 
Kone! ZsraelsGud, staa hende bi! Hor, nu kalder 
hun! Du har vcckket hende, Oes!^ 

Hvad feiler Eders Kone? spurgte Benjamin. 
Zeg veed ikke, hvilken Time der skal gaae Bud efter 

Jordemoderen! sagde Philip forbittret over hansPhlegma; 
begriber Du det saa, Beheimo?^ 

Z et Nu bleve Skodderne tagne ned og Doren 
aabnet, og Benjamin skyndte sig til den skraasoverfor 
boende Svoger. 

Noget efter kom Svogeren over med sin Hustru. Han 
gik munter med hende inde i Stuen, hvor Philips Kone 
havde sat sig til Kaffebordet. — Naa, hvordan har hun 
det, Madam! henvendte han sig til Jette; vcer saa god 
at holde sig stcerk idag. Vi have ingen Tid til Narre­
streger, Spanierne desertere. Hun kunde blive bange fc^r 
Skuddene, endskjondt Zngen vil gjore Hende Fortrcrd. 

Schema Zisroel!^ Hun faaer Ondt! skreg Sosteren 
og lob til Doren for at kalde paa Pigen. 

2 Onde Mennefle. 
- Fce. 
2 Hor Israel! — Et Forscerdelsesudraab. 



Philip trak Isak Bamberger med ud af Doren. Hvil­
ken Uforsigtighed af Dig at tale saaledes og forskrakke 
hende! sagde han bebrejdende. 

Uforsigtighed? sagde Zsak; kjender hun mig ikke nok 
til at vide, at jeg ikke ml forskrække hende? Hor 
nu, hvor de tromme og skyde! Var det saa ikke bedst, 
at hun blev forberedt? 

Stcrrke Trommeflag lod paa Gaden, saa at Bind­
verne klirrede; efter Trommeslagerne marscherede Borger­
væbningen, hvis Tander klapprede omkaps med Ruderne. 
Enkelte Kanonskud dundrede, uvist hvor, forvirrede Naab 
krydsede hinanden fra Nabohusene. 

Men gjennein al denne Larm lod pludselig et Skrig 
fra Sovekammeret. Zsak Bambergers Ansigt blev meget 
alvorligt, og uden at sige et Ord gik han bort, over 
til sit eget Huus. Philip Bendixen lob i sin Angst forst 
mod Doren til Sovekammeret, men vendte om og flygtede 
ud i Gaarden. Men hans. SM var inde i Huset, Lege­
met bevægede sig paa egen Haand. Han lob ind i Ko­
stalden til Koerne og gav sig til at fylde deres Truge 
med Foder; saa ilede han ud ved Posten og fyldte en 
Spand, men hver Gang han havde postet den fuld, skyllede 
han den ud i Rendestenen. 

Endelig aabnedes den overste Halvdeel af Kjokken-
doren, og Jordemoderen viste sig i Aabningen. Hun vin­
kede og raabte: En Son, Hr. Bendixen! En Son! Zeg 
gratulerer! 
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Philip sprang bort fra Posten. En Son! skreg han 
og lagde Haanden paa Hovedet, Adaunoi Elauheinu! Ge-
benscht sei Dem Nome!^ En Son! En Son! 

Med taarevcedede Kinder lob han ind efter Jorde­
moderen: Lad mig komme ind og kysse min Son og hans 
Moder. 

Za vist! Nei, gaa Han ud og post igjen, sagde 
Jordemoderen og lukkede Doren i. 

Zeg vil vccre taalmodig, sagde han, jeg vil.give 
Tid. Gud har skjccnket mig en Son! Zeg er Fader til 
en Son! 

Han skyndte sig ud i Boutiken. Min Kone har faaet en 
Son! raabte han og omfavnede Benjamin og kyssede ham. 

Madsel tauv! ̂  sagde Benjamin. 
Zeschkauach, Nabbi Benjomin, ^ jeschkauach! raabte 

Philip i sin usigelige Gloede. 
Hor, Benjamin, sagde han et Gieblik efter, det er 

bedst, at Du strax lober hen og melder det til Nabbi 
Jokuf, han skal vcrre Maul^. Meld ogsaa til Simon 
Nasche og de andre Zoder i Byen, at min Kone har 
faaet en Son. Hvor er min Svoger? Det er sandt, 
han gik. Spring over til ham og sig, at ban kan gjerne 
komme tilbage Bi lidt, Benjamin! raabte han, da 

1 Herre, min Gud! Velsignet vcrre Dit Navn! 
2 God Velsignelse. 
2 Tak, Hr. Benjamin. 
^ Kan maastee oversoettes ved: Staae Fadder. 
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denne alkerede var ude af Doren; der, taget Pund Kaffe 
og et Par Pund Sukker og lidt Riis og Gryn og disse 
Penge og bring det til den gamle Marthe, Sig hende, 
at det er, for at hun kan gjore sig en glad Tag i An­
ledning af min Sons Fodsel Min Son! O, jeg 
har en Son! 

Nisten ligesaa hurtig som dette var foregaaet i Hu­
set, var Borgervæbningen bleven forloft, fra sin Frygt. 
Den havde vccret ude og seet Spanierne lykkelig og vel 
gaae ombord i de engelske Skibe, og det kunde vcere et 
Sporgsmaal, hvem der nu var lykkeligst, Spanierne eller 
Borgervæbningen i den lille fyenske Stad. 

Det gik nu ud over Joderne. Fordi de ikke havde 
sluttet sig til den krigerske Skare, blere de kaldte feige 
Uslinger, hvem Fædrelandskærlighed og Borgersind vare 
aldeles ubekjendte. Flere smaa Hobe gjorde paa Veien til 
Gjssstgivergaarden et Dieblik Holdt udenfor enkelte Zo-
ders Huse og gave deres store Ningeagt tilkjende i kraf­
tige Udraab. 

Kemech ^ ere dog i Grunden morsomme Folk, sagde 
Zsak Bamberger, da en saadan lille Hob havde sendt sin 

Hilsen ind til Philip, og han med et ironisk Blik saae 
efter dem; de ville ikke taale, at Zoderne tjene med dem 
i Corpset, naar der er Fred, og saasnart der er Ufred, 
skjelde de Zoderne ud, fordi de ikke tjene. Zeg troer, 

i De Christne. 
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jeg vil gaae over og skjelde min Lænkehund ud, fordi dm 
altid bliver hjemme. 

Hvem vil bryde sig derom? Lad dem raabe! svarede 
Philip Bendixen, medens ban lyttede ved sin Kones Værelse. 

Otte Dage efter var den lille Familie samlet om 
Barselkonens Seng, og Gratulanterne indfandt sig i An­
ledning af Drengens Optagelse i det jodiske Samfund. 
Alle udtomte sig naturligviis i Beundring over Drengens 
raske og muntre Udseende. Den gamle Nabbi Zokuf lagde 
paa Buggen en Horro — en Guldmvnt, hvori var ind-
skaaret en hebraisk Velsignelse, der sikkrede Barnet mod 
onde Oine -— idet han hoitidelig sagde: Han vorde stcerk 
som Iuda og velsignet med Rigdom som Asser! 

Zsak drak et Glas Niin og raabte: Za, det er godt 
nok; men jeg vedbliver dog at paastaae, at det ikke var 
nogen fornuftig Tid at gjore Barsel paa. Dersom Dren­
gen endda var en Christen, saa kunde den Larm, hvor­
under han blev fodt, betyde, at han skulde blive en stor 
Helt. Men som Zode vil det kun give ham dobbelt Aver­
sion for al Krig og Ufred; han bliver bestemt saa feig, 
at endog Zoderne ville kalde ham feig. 

Alle lo undtagen Moderen; thi Kvinderne have af 
Naturen et chevaleresk Sind og ville helst fode Helte. Hun 
sag^e: Naa, naa, Zsak! Naar Drengen opvoxer under 
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Dine Oine og hver Dag seer paa Dm store Sabel, saa 
bliver han maaskee ikke saa bange endda. 

Top? raabte Onklen, jeg vil opdrage ham! Giv 
Du ham forst Patte, for det kan jeg ikke, og lad ham 
saa komme i Skole hos mig. 

Det er bedst, at vi allerede her gjore Lceserne nor­
mere bekjendt med denne Onkel, der paatog sig en Aristo-
teles's Nolle hos den syenske Philips Son. Det var, 
hvad sja-lden er Tilfaldet blandt Zoderne, en hoi og me­
get stcerk Mand. Man fortalte om ham i Byen, at han 
engang, da to Bonder kom op at slaaes i hans Bontik, 
loftede dem op, hver i sin Arm, slog dem nogle Gange 
sammen og derpaa kastede dem ud, Skjondt han var hadet, 
som Zode, og misundt, som rig Mand, indgjod han dog 
altid de andre Borgere Nespeet, naar de saae hans mcrg-
tige Figur imellem sig, og de graae, spillende Dine halvt 
lunefuldt, halvt udfordrende betragtede dem. Hans Haar 
faldt allerede i det Graalige >— han var noget over de 
halvtredsindstyve-—>; i sin Ungdom havde han i Tydsk-
land, sit Fodeland, gjort Krigstjeneste imod Franskmandene' 
og var efter forskjellige Eventyr og Lykkesomvexlinger kom­
men til Danmark, hvor han slog sig til Ro eg giftede sig. 
Hans Kone bragte ham ingen Formue, og forskjellige Uheld 
styrtede ham i den yderste Fattigdom. Han pleiede senere 
med en vis Stolthed at forteelle, at han en heel Vinter 
havde eriurret sig og sin Kone med en Capital af 2 Nbd., 
som han omsatte i Varer, hvormed han „gik paa Lan­
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det". Da han en Fredag Aften kom hjem, fandt han sit 
Huus nedbrcendt, sin Kone syg og sit eneste Barn dodt. 
Uforstyrret helligholdt han sin Sabbath, begrov om Son-
dagen sit Barn og drog atter ud med sin Capital, i et 
Bundt Torklcrder, under Armen. Nu beboede han et stort 
Huus og var en rig Mand; men han undlod aldrig ved 
Synet af en Specie at bemcrrke, at hans store Huus var 
udgaaet af en faadan Specie, og deraf kom formodenlig 
den mrsten overtroiske Nespect, han ncrrede for Specier. 

Philip Bendixen, den unge Fader, var en stille og 
fredsommelig Mand. Tjenestefolkene, der som oftest give 
de sikkreste Underretninger om deres Herskabs Characteer, 
meente kun, at han var slem, naar han blev vred, for 
han vilde slet ikke blive god igjen. I hans Ungkarletid 
havde der gaaet et Nygte om, at han levede for lystigt og 
overtraadte Ceremonierne; men det var et usikkert og dunkelt 
Rygte, og vist var det i alt Fald, at han efter sin For­
lovelse med fordoblet Inderlighed var vendt tilbage til 
Religionen og bittert dadlede dem, der forfomte den. 

Sildig om Aftenen efter den stoiende Gratulationsdag 
traadte Philip Bendixen ind i det lille Sovekammer. Hans 
Kone sov trygt bag det hvide Omhceng, den jodiske Ma­
trone, som havde paataget sig at vaage, var sunken sam­
men paa Stolen i en mild Sovn; det rodmussede Barn 
slumrede i Vuggen, Natlampen kastede sit dcrmrende Lys 
paa dets Hovedpude. 

Philip omfattede med et langt Blik sin hyggelige Lyk­
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salighed; hans Hjerte svulmede, og han bedcrkkede sit Ho­
ved og bad: Almcrgtige Fader! Hersker over Verden! 
Zeg takker Dig sor, at Du gav mig en Ssn til at lcese 
Kadisch ^ over min Grav. Hvis det er Din Villie, da 
skee dette snart! Tag, om det behager Dig, al Lykke 
fra mit Hoved og skjcenk den til min Son. Zeg vil 
boie mig i Stovet og velsigne Dit Navn, naar blot han 
er lykkelig! 

En saadan Velsignelse blev udtalt ved det Barns 
Vugge, som er Helten i denne Fortcelling. 

i Sjcelemesse. 
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Andet Capitel. 

«Va Barnet voxede til, udtalte Faderen endnu en Vel­
signelse over sin Son: 

Han skal ikke gaae i Skole. Han skal ikke doie 
Nisches i af de andre Drenge og lcere Uartigheder. Naar 
han bliver gammel nok, vil jeg selv lcere bam, hvad en 
Zode bor vide; saa vil jeg sende ham til Kjobenhavn. 

Zngen var gladere over denne Bestemmelse end Onk­
len; derved kunde han ret efter Lyst og Lune beskjastlge 
sig med Barnet. Ddt kom han lobende over og tog Dren­
gen fra Moderen og bar ham hjem til sig. Saa begav 
han sig til et afsides Vccrelse og lukkede sig inde med 
Barnet, saa at man skulde troet, han ovede en eller anden 
Trolddomskunst. Havde man beluret Isak Bamberger, vilde 

i Ondstab mod Ioderne, Jodefoifolgclse. 
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man maaskee vcere bleden bestyrket i Troen ved at see hans 
underlige Bevcegelser. Forst hoppede han omkring paa 
Gulvet med Drengen paa Armen og tudede ham ind i 

- Grene, trompetede, trommede og efterlignede Hestens Vrin­
sken, Koens Brølen og Hundens Gjoen. Naar saa Bar­
net lo hoit og kradsede ham i Ansigtet, satte han sig ned 
og lod det ride Nanke med en saadan Voldsomhed, at 
Jacob, efter forgjoeves Forsog paa at finde det morsomt, 
kom til at grcede. Da tog Onklen ham haardt i Arene, 
stirrede bistert paa ham, indtil han taug, og sagde: Jeg 
skal lcere Dig at vcere bange, Dreng! Han vedblev at 
stirre ham ind i Linene og skcrre Ansigter, indtil begge 
brode ud i en skraldende Latter, saa sprang han atter op, 
dandsede omkring og trykkede Barnet saa kjcrrlig og hef­
tig til sig, at det igjen grcrd og vilde hjem. Ti nu 
stille, Jacob! sagde da Isak forknyt, saa flal jeg for­
tcelle Dig Historier. Inte sige hjemme, at jeg gjor Dig 
Fortrced! Vel? — Nei, hulkede Drengen. —- Brav Kam­
merat, saa lille Du er! raabte Onklen; hor nu! Og 
saa fortalte han om Krigsfolk og om Ryttere og om 
fremmede Lande, eller bibelske Sagn, om jodiske Helte, 
saa at Barnet i en senere Tid ikke erindrede at have lcert 
disse Sagn, men ncesten forekom sig at vcrre fodt med dem. 

Faderen sagde tidt, naar han saae Isak lobe med 
Barnet: 

Du har Drengen for meget hos Dig, Isak! Til-
sidst veed han ikke, hvem der er hans Fader. 
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Jeg kan altid vcere ham ligesaa god en Fader som 
Du! svarede Zsak. 

Drengen bliver klog hos mig, vedblev Onklen; see 
bare, hvilket forstandigt Ansigt han allerede har. 

Troer Du virkelig, at han har saaet det hos Dig? 
spurgte Jette skalkagtig. 

Hvis han ikke har varet ude i Byen at stjcrle det! 
raabte Onklen; hvor skulde han ellers have saaet det fra? 
— Han kan allerede sige sin Krischmo ^ udenad — hvem 
har lcrrt ham det? Og nu vil jeg lcere ham at bensche 
fra Bordet. ^ 

Za, ja, Zsak! sagde Faderen; behold Du ham kun, 
til han bliver sex Aar; saa er det min Pligt som Fader 
at lcere ham, hvad han som Zode bor lcere. 

Z lcere ham altfor meget, Z tale altfor forstandigt 
med ham, sagde Moderen bekymret; Drengen trcrngte til 
at tale fornuftig paa sin Viis imellem andre Born og 
tumle sig i den friske Luft. 

Barnet saae paa Moderen, som om det forstod hende, 
som om hun havde opdaget den rette Medicin for det su­
gende Savn, der gjorde dets Kinder blege. 

Onklen raabte: Jmorgen den Dag gaaer jeg med 
ham et dygtigt Stykke henad Landeveien! 

1 Zsdernes Troessormular (Schema jisroel), som siges 
i alle Dagens Bonner. Her sigtes til Aftenbonnen. 

2 Sige Takkebonnen efter endt Maaltid. 
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Tredie Capitel 

^ lykkelige Mennesker, som kunne sige: Det var en Barn­
doms Legekamerat af mig! Vide Z vel, hvad dette ene 
Ord siger? Taler det ikke om gronne Enge, hvor I bol­
trede Eder i barnlig Overgivenhed, eller om den lille Gaard, 
hvor Z samledes med Naboens Drenge og sloges og grccd 
— hvor gjerne vilde I atter grcede saaledes! — Eller om 
den morke Stue, hvor I skulde lege kjont stille, fordi 
Bedstefader sov mrrved, hvor I ogsaa legede stille, indtil 
Gla'den steg, og Z glemte Bedstefader og al Verden — 
da stod med Et den gamle Mand venlig truende i Doren 
og bad i Lad mig blot sove et Ovarteer endnu. Eller 
om de tusinde Spilopper, Z senere forevede som Skole­
drenge : Om Urtekræmmerens Appelsiner, der laae pyra­
mideforms i Vinduet, og som pludselig til hans store For­
bavselse trillede ned, fordi Z trykkede paa Ruden? Om 
Kjelterkonens Kat, som I bandt et Par Blærer om Livet, 
saa at hun maatte gjore Jagt efter den som efter hendes 
Kanarifugl .' Taler det ikke om den lille Pige, til 
hvem I begge vilde plukke Blomster, og for hvis Skyld 
I bleve Uvenner — I vidste ikke selv, hvorfor. 

Det var den Tid, da I modtoge den sorfte Affiling, 
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for senere at passe ind i det bevægelige Spil, man kalder 
Verden. Det var den Tid, da Sindet beredtes til at 
fremskyde og bccre Livets Blomster! Venskab og Kærlig­
hed, men da I ogsaa Alle prægedes i samme Form, 
saa at Eders Characterer frembyde nisten den samme Ens­
formighed som Eders Klædedragt. 

Jacob opvoxede ene. Han havde ingen Legekamme­
rater; thi de andre jodiske Familier i Byen havde ingen 
Born af den Alder, og de christne Born gjorde ham For-
trerd, naar de saae ham. Skjondt han bed Aaeob, kaldte 
de ham Moses, og naar han ncrrmede sig, gjorde de med 
Haanden Tegn under Hagen, som for at spotte over dans 
Skjaeg. Fordetineste skete det, naar ban legede med dem, 
at de lidt ester lidt gjorde ham til Gjenjtand for Legen, 
raabte Iodesmaus og puffede til ham. Naar det da blev 
ham for stcerkt, gik han fra dem og ja^e i Afitand, med 
længselsfuldt Blik, paa deres Lege. Alligevel vilde han 
saa gjerne vcere saminen med dem. Denne ^oifolgelie 
var begyndt saa tidlig, at det aldrig var faldet dam ind 
at forske efter Grunden dertil; den var ligejaa lidt Gjen-

stand for hans Forundring som det, at han var fodt og 
— han var jo fodt med den ! han troede, at det 

skulde saa vcere. 

Engang kom hans Morbroder fra en anden By l 
Besog og medbragte sin lille Son. Drengen gik ven>ig 
hen imod Zacob. der sky veg tilbage; men, da Drengen 
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vedblev sin Venlighed og kom nsrmere, spurgte Jacob, 

med de store brune Oine stift heftede paa ham: Hvorfor 
kalder Du mig ikke Jodesmaus? 

Alle Tilstedeværende studsede ved dette uventede Udbrud. 

De have gjort Risches med den stakkels Dreng, sagde 
endelig Morbroderen. 

Faderen gik hen og tog sin Son om Hovedet og 

kyssede ham med bcevende Lccber. Men Onklen raabte: 

Hbem har kaldt Dig Jsdesmaus, Jacob? 

Det sige Drengene nede ved Stranden altid, svarede 
Jacob. 

Ncrste Dag gik Onklen med ham ned til Stranden 

men, da Drengene saae den hoieMand, taug de naturlig-

viis. Isak Bamberger kunde desuagtet ik?e styre sig, men 

ilede hen og greb en Dreng, som han kastede midt ind 

i flokken. Da Jacob saae dette, blev det ham pludse­

lig klart, hvorfor hans Fader den soregaaende Dag havde 

kysset ham, hvorfor Onklen havde fulgt med ham. I et 

eneste hurtigt Glimt gik Erindringen om den udviste Ondskab 

gjennein Barnets SM. Som en losladt Tiger styrtede 

han sig over en Dreng, kastede ham omkuld og klamrede 

sig rasende til ham. Onklen, der ansaae det for et al­
mindeligt Slagsmaal, tilraabte ham sit Bifald; men, da 

han saae Blodet flyde fra den anden Dreng, ilede han til 

og trak sin Neoeu bort. Ved at see Jakobs dodblege 
Kinder, blaae Lceder og sammenbidte Tccnder, Oinene 

ligesom brustne og Hcenderne fyldte med Haar af Dren­
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gens Hoved, troede han, at han var bleven syg. Han 
lod ham bringe tilsengs og en Lcege kalde. Barnet sov ! 
mange Timer og vaagnede derpaa op som af en Besvimelje, 
tilsyneladende uden Erindring om, hvad der var soregaaet. 

Men Isak Bamberger maatte mode hos Bpfogden i 
Anledning af de Bern. han havde lemlcrstet ved sit Kail. 
Han maatte betale endeel af sine dyrebare Speeier for at 
faae Sagen mindelig afgjort med Forældrene, og for at 
undgaae lignende Ubehageligbeder i Fremtiden blev det 
besluttet, at Philip Bendixens Vamge, der gik ned til 
Stranden, skulde indhegnes med et hoit Plankevccrk. 

Her sad da Jacob mangen en Time, ved Plankeværket 
adskilt fra hele den ovrige Verden, kun det brede Bell 
med dets faa Seilere udstrakt for Blikket. Ensom og stille 
gik han her imellem Blomster og Trceer og betragtede der 
stolte Hav, naar det smilende badede sig i Solen eller 
morkt og truende valtede sig imod Kysten. 

Ter skabte han sig i Ensomheden en heel Verden, 
hvori der ikke var andre Personer end dem, han kjendte, 
og iblandt hvilke den spillede Hovedrollen, som han beMs-
tigede sig meest med: han selv. Naar han f'.k Skjand 
eller led Ondt, tyede han herben og fortalte lig »elv om 

en anden Tilstand, hvori det gik ham bedre. Tisse ,maae 
Episoder uddannede sig lidt ester lidt til sammenlægende 

Eventur, hvori hver ny Begivenbed, han oplevede, gav An­
ledning til en nut Eapitel. Men det Vigtigste deri blev 
dog altid Erindringen om Drengene ved Stranden, hans 
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Lamgsel efter dem og hans Uvillie inwd dein. Naar en 

af dem havde modt ham paa Gaden og hilst ham venlig, 

saa gik han ned i Haven og opregnede for sig selv alle de 

gode Ting, han vilde give denne Dreng. Han fortalte sig en 

Historie om, hvorledes denne Dreng var i Fare. og hvor­

ledes han da styrtede til og reddede ham, og hvorledes den 

reddede Dreng viste sin Taknemlighed ved hver Dag med Livs­

fare at stige over Plankeværket ind i Haven og lege med ham. 

Men havde — hvad der oftest skete — en af Dren­

gene fra Stranden modt Jacob og i Tillid til Onklens 

Fraværelse gjentaget SkMdsordene, idel han hurtig foer 

ham forbi, saa gik han ned i Haven og fortalte sig selv: 

Saa stak jeg Ild paa Kornmarkerne ved at fange Scha-

kaler og binde Zld. til dem. De sogte efter mig; men 

lwer Gang de kom, jog jeg dem paa Flugt. Men saa sov 

jeg engang, og saa fandt de mig og vandt mig. Og saa 

stillede de mig i deres Tempel mellem de to Stotter, hvor-

paa det hvilede, og saa troede de, at de havde mig sikkert, 

og lob omkring mig og raabte.- Zodesmaus! Zode, kan 

Du Me Flss>k og Flode! Men saa greb jeg om Stet-

terne og loftede dem med vcrldig Arm, saa hele Huset faldt, 

over dem og over mig med Det rislede koldt i 

ham, han lukkede Hinene, han folte Synkningen og Zndstyrt-

ningen, hrer Gang han igjennem forskjellige Indledninger 

kom til dette Sted. Og saa var han mrrved at grcrde 
af Smerte over, at han havde maattet dr.rbe dem. 
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Fjerde Capitel. 

^isse Eventyr vovede op og bleve Drengen for storke; 

det var Nander, som han havde fremmanet, og som han ikke 

forstod at beherske. De laae som Taager i hans Hoved, 

indtil han ncrrmede sig den Plads, hvor deres Hjem og 

Fodested var, da fik de Liv og sloge med Vingerne og be­

mægtigede sig Barnet. Han led ved dem, de bragte hans 

Hoved til at svimle og hans Nerver til at zittre, og dog 

havde de en hemmelig Tillokkelse, der, saa ofte han kunde 

mre ene, drog ham til det ensomme Sted i Haven. 
Som han engang sad der med Oinene krampagtig 

lukkede og Angsten rislende gjennem alle Aarer, kom hans 

Fader gaaende. Det var den Dag ingen Folk i Boutiken 

og ingen Beskæftigelse i Huset for den stræbsomme Mand, 

og han raabte til sin Son: Hvad bestiller Du der, Jacob? 

Jacob foer op og svarede: Ingenting. 
Det er paa hoie Tid, at Du lcrrer noget Ordenligt, 

sagde Philip; Din Onkel prcrker Dig Orene fulde med Hi­

storier — kom med mig, saa ville vi begynde paa Ol'phbeis.' 

Et Znstinct sagde Jacob, at han hos Faderen vilde 

Det hebraiske Alphabet. 
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sinde det bedste Nern mod de frygtelige Eventyr, og glad 

greb han Faderens Haand. 

Jeg har heller ikke endnu givet Dig Dit Arbakamp-

fausskjondt Du gaaer i Dit syvende Aar — vedblev 

Faderen og rystede paa Hovedet over sin Forsommelse — 

vi maae skynde os, Jacob! Fra nu af skal Du vide, at 

Du er en Zode, og kjende Din Religion. 

Ja, Fader, sagde Zacob, hemmelig stolt af den Mo­
denhed, der tillagdes ham. 

Faderen vedblev nu daglig med stor Iver at under­

vise sin Son, og Zacob anvendte al sin Tid paa at ind­

prente sig det Lccrte; thi, naar han festede Tankerne der­

til, havde Eventyrene ingen Magt. Han levede op, soin 

en Plante, der faaer Vand, og hans Kinder bleve atter 

rode. Men Moderen skjendte dog ofte og sagde, at Bar­

net anstrengtes sor meget. 

Vist ikke, nei, afbrod Faderen hende engang; han har 

selv Lyst dertil. Desuden veed han, hvad jeg har lovet 

ham, naar han er flittig. 

Med disse Ord saae han hen til Zacob, som om der 

var en stor Hemmelighed imellem dem. 

Naa, hvad har jeg lovet Dig, Zacob? spurgte Fa­

deren Kan Du ikke huske, hvad jeg lovede Tig, naar 

! Et fiirkantet Stykke Toi med et Hul i Midten, til at 
trcckke ned over Skuldrene. I hvert Hjerne ere flettede 
Traade, Zizis. Det er Tegnet paa IoderneS rene Re­
ligion og rene Pagt med Gud. 
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Du kunde Schemoneesre? ^ Kan Du ikke huske det ? 

Hvad have vi paa Mandag? 
Puriin! raabte Jacob; skulle vi saa gaae forklcrdt, 

Fader? 
Nei, men saa skal Du gaae med mig i Schulen - og 

hore Megillen ^ og saae Lov at kloppe Homon. 

Hvem er det, Fader? Hvorfor skal jeg kloppe ham? 

Kjender Du ham ikke? Det var jo ham, der vilde 

drccbe alle Joderne paa een Nat; men Vorherre var med 

Joderne, og Homon blev selv hcrngt. See her denne Ind­

retning: Naar Du trcrkker i Snoren, falder Hammeren 

ned og slaaer paa Homons Navn. Hvergang nu imorgen 

hans Navn bliver lcrst i Megillen, trcrkker Du i Snoren 

og slaaer ham. 
Jeg vil hellere slaae paa dcn rigtige Homon, Fa'er. 

Han er dod, min Dreng, sagde Faderen og lo, for-

noiet over Sonnens Iver; Du skal slaae paa hans Navn, 

naar vi Wldre lcrse det op. 
Nei, det vil jeg ikke! sagde Jacob. 

Hvorfor vil Du ikke, Jacob? Vil Du ikke slaae 

Homon, der vilte drcrbe Joderne? 
Nei. jeg vil ikke! raabte Drengen endnu engang og 

gav sig til at grcrde. 
Naa, Du maa gjerne vcere fri. Du skal ikke grcrde 

' De atten Bomier. 
2 Kirken. 
^ Fortccllingen cm Esther og Haman. 



23 

for det, sagde Faderen og klappede ham. Men mr nu 

alligevel kjont flittig, saa skal Du til Petsach ^ sidde ved 

Siden af mig og lcese Hagoden og saa skal jeg fortcrlle 

Dig Alt, hvad der staaer deri. 

Aa, fortcel strax, bad Zacob og torrede Oinene. 

Nei, derom taler man kun ved Peisachtid. 

Hvor lamge er der til Peisach, Fa'er? 

Fire Uger; vcrr nu kjont flittig og artig til den Tid. 

Ten længselsfuldt ventede Paaskefest kom da, som 

man flere Tage i Forveien kunde imrrke paa Forberedelserne. 

Et Skib medbragte en veltillukket Kasse fra Kjobenhavn; 

den blev omhyggelig bragt til et afsides Sted paa Loftet 

for ikke at komme i Berorelse med Ureent; thi den inde­

holdt Matzaus, de usyrede Brod. Alt Husets Glastoi blev 

lagt i Vand i tre Tage, Kobber- og Zerntoi renset ved 

Ild, og paa den sidste Tag for Festen blev hele Huset 

reengjort, alle de hrometsdicke Kar" satte tilside og de 

jaumtauvdicke Kar^ fremtagne af det Gjemme, hvori de 
stode hele Aaret. 

Henimod Aften, da den forste Stjerne kom tilsyne 
paa Himlen, vandrede Faderen gjennem Huset med en 

» Paaske. 
- Bogen om Udgangen af ZEgypten. 
3 Hromets, syrede Ting; alle Kar, som ikke ere bruge­

lige i Paaflefesten, fordi de ikke kunne renses fra 
Syren, saasom Porcellain, Trcrtoi o. s. v. 

" Feftligrene. 



Pennefjer i dm ene Haand og et Trakar i den anden for 

at indstryge alle Hrometslevninger, han maatte finde, og 

faaledes forvisse sig om Husets Reenhed. Krummer af 

syret Brod vare af Husmoderen henlagte, for at ban skulde 

finde dem; men under Sophaen havde hun gjemt en stor 

Krukke Smor, fordi hun efter Festens Begyndelse skulde 

smore Mad til Husfolkene. 
Da Faderen, stille bedende, havde indstreget Krum­

merne og vilde forlade Vcrrelset, sagde Jacob, der op­

m æ r k s o m t  h a v d e  f u l g t  d a m :  
Fa'er! Moder har gjemt en Krukke Smor under 

Sophaen. 
Ti stille, Dreng! raabte Faderen og gik til Doren; det 

maa jeg ikke vide, ellers skal jeg tage det med og bramde det. 

Men, Fa'er, sagde Jacob, saa gjor Du jo lige>om 

Toldbetjenten, naar Du giver ham en Specie. 
For Guds Skyld, Dreng! Din Mund kan bringe mig 

i Ulykke, sagde Faderen amgstelig og gik ud af Doren. 

Ncrste Dag, Eref Peisach, hengik i årefrygts fuld 

Forberedelse til Festen. Faderen fastede paa jin Sons 
Vegne; thi paa den Dag havde Herrens Engel ihjeljlaaer 

Mgypternes Forstefodte og skaanet Zoderne". Idag og 

endnu nogle Aar faster jeg for Dig — sagde Faderen kj^rr- / 

lig til Jacob—; naar Du blirer tretten Aar, betaler Du 

selv Din GMd til Vorherre. 
De andre af Familien turde ikke spise syrede Ting; 

men de usyrede Brod turde de heller ikke smage, for de 



27 

vare indviede, naar Natten brod frem og Stjernerne bleve 

tændte paa himlen. 

Da det blev morkt, kom Zsak Bamberger og hans 

Kone oder — thi de havde ingen Born at anrette Festen 

for — og man gik ind i Salen, hvor Paaskebordet var 

dcckket og straalede af Lys. 

Der var reist et med Hynder belagt Hoiscrde for Hus­

faderen; paa Bordet stod, tild.rkket med en skinnende hvid 

Serviet, Seiderkarret: et stort Fad med Matzaus, s^de 

og bittre Urter og Knokkelen af et Lam; en Flaske med 

den sode Nosinviin var stillet foran Enhver. 

Faderen tog Plads i Hoistrdet, ifort Kittelen, den 

fine linnede Dragt, som Bruden forcrrer Brudgommen paa 

Bryllupsdagen, og som han foruden Paaskeaftenerne kun 

er ifort paa Zaumkipur, den store Forsoningsfest, og naar 

han ligges i Ligkisten. 

Efter en inderlig Taksigelse til Herren, der har givet 

Paaskefesten, velsignedes Brodet og Binen og Urterne. To 

store Stykker af Paaskebrodet, Wkaumon, bleve henlagte i 

Hoisccdet, for senere at omdeles blandt de Tilstedeværende 

som Amuletter mod Farer paa Hav og Land. ^ 

Derpaa blev Hagoden, Bogen om Trældommen i 

Mgypten og om Befrielsen, hoit oplcest af Husfaderen 

for den lille, andcrgtige Menighed. Ned Opregningen af 

i Men det er tilladt at liste disse Brod fra Husfaderen, 
og naar han da stal uddele dem og ikke finder dem, ' 
maa han indlose Afikaumon med en Forcering. 



Wgyptens Plager dyppede man den lille Finger i Vinen 

og stænkede en Draabe paa Gulvet for hver af Plagerne. 

Da der var lcrst om Frelsen, standsede Philip og gav 

Benjamin et Vink: Under en dub Taushed reiste denne sig 

og aabnede alle Husets Dore. Husfaderen skjamkede et Glas 

Viin og brod et Stykke usyret Brod og hensatte begge 

Dele ved Siden af sig, som om han ventede endnu en Gjcest. 

Benjamin kom tilbage og satte sig, og pludselig istemte 

Alle hoit en inderlig Bon: at Gud vilde sende sin Frelse 

og Lykke til Folket, der i dette Dieblik over al Verden 

aabnede sine Dore for hans Naade. 
Alle sad boiede over Bogen og uden at oplofte 

Oinene, som for ikke at see, hvad der i dette Hieblik kom 

ind ad Doren. 

Da Bonnen var endt, bleve Dorene lukkede, og Vinen 

og Brodet hensatte paa et afsides Bord for at staae Natten 

over, paa det at Huset hele Festnatten kunde vare forberedt 

paa, gjcrstfrit at modtage Eilio Novi, Propheten Elias, 

Iodernes Messias. 
Nu var Huset opfyldt af Naaden og helliget ril at 

modtage Guds Sendebud, og nu kastede Husfaderen et 

muntert Blik paa de Forsamlede og udstrakte Haanden, 

som for at slaae Taeten til Sangen: 
Adir hu! jivne beishro bckorauv! 
Bimheiro! 
Bimheiro! 
Bejomeinu, bckorauv!. 
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Eil benei! 
Eil benei! 
Benei beishro bekorauv!^ 

Boruch hu, godaul hu, dogul hu, hodur hu! 2 

Glceden steg og blev mrslen vild; man sang Tansk, 

Tvdsk og Hebraisk imellem hinanden; Enhver gav Gud de 

kj^rrligste Tilnavne 
Sode Gud! Store Gud! Velsign ede, G ud! Gebenschte 

Gud! Gewaltiger Gott! 
Nun bau Deiu Tempel Schiro! 
Und also bau! 
Und also schier! 
Og byg Dit Tempel Schiro! 
Eil benei! 0. s. v. 

Hoiere og hoiere hvirvlede Jublen; de Wldre sang 
med Taarer i Oinene, Barnet slog Taet i Bordet med et 

Glas i den ene Haand og en Flaske i den anden og gr^d 

af Jubel, saa de klare Taarer trillede ned ad Kinderne. 

Tet tarvelige Maaltid blev frembaaret — thi denne 

Aften, i Modsætning til de andre Fester, spiser man simple 

Retter, fordi Forfædrene paa denne Asien rejseklædte og 

! Stor er Gud! Snart han opbygger Templet! 
Snart det siee! 
Snart det flee! 
Z vore Dage det bygges! 
Opbyg Dit Huus! 
Opbyg Dit Huns! 
Byg Templet i vore Dage! 

2 Han er udvalgt, ban er stor, han er en Fane, han er 
anseet 0. s. v. hele Alphabetet igjcnnem, hvorpaa det 
sorste Vers synges som Omkvced. 
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i Angst boldt det sidste, hurtig tilberedte Maaltid i ZEgyP-

tens Land — og man forlystede sig med at gjenkalde i 

Erindringen alle de underfulde Gjerninger, hvormed Gud 

dengang stod Ioderne bi. Med stcrrke Farver skildredeZFade-

ren Iodernes Trældom og Nod, der gik saa vidt, at Kon­

gens Udsendte kom og toge deres Drengeborn og drcebte 

dem, for at Zoderne ikke skulde blive for talrige og reise 

sig mod Undertrykkelsen; men, sagde han, netop denne 

Grusomhed blev Iodernes Frelse, idet Moses derved kom 

til Pharaos Hof og opdroges til Hcorforer og Lovgiver. 

Den onde Kong Pharao anede allerede tidlig, hvad 

der stak i Moses, og pintes af ildevarslende Droinme om 

ham, og uden Guds Bistand var Barnet blevet drcrbt. Thi 

Kongen sammenkaldte sine Drommrtydere og raadforte sig 

med dem, og de raadrde ham at srtte Barn t paa Prove 

ved at lade bringe to Fade, et med Guld og et med Glo-

der; hvis Barnet greb efter Guldet, da var det et ondt 

Tegn, og da skulde det doe; men greb det efter Ilden, 

da var det uskadeligt, ogDrommen havde Intet at betvde. 

Da Fadene bleve bragte, udstrakte Moses allerede sin Haand 

efter Guldet; men Guds Engel greb hans Haand og forte 

den til Ilden. Drengen tog da en Glod, og, da den brcrndte 

de spcede Fingre, puttede han den, efter Borns Maneer, i 

Munden, og deraf kom det, at Moses ikke talede godt. 

Og, sagde Onklen smilende, deraf blev hele Moses's 

Folk klogt og greb senere altid Guldet istedetsor Gloderne. 

Det kan gjerne vcere, svarede Philip og lo. 
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Det var bleve.' sildigt, og efter at have fremsagt 
Bordbonnen, gik man tilsengs. 

Da Jacob kom i sin Seng, folte ban ingen Angst 

for Eventyrene, som endnu undertiden pleiede at komme i 

Morket og aflcrgge ham Besog. Han havde faaet en an­

den Gjenstand end Drengene at beskæftige sig med og 

langes ester, det var det elskelige Vcrsen, som de kaldte 

Gud. Han sagde til sig selv, idet han puttede sig ned 

under DvnenNu vil jeg ikke lcengere gjsre Drengene 

Fortryd; naar de fortjene det, vil Jodernes Gud gjore det. 

N^rste Festaften ^ fortalte Faderen Historien om Zo-
sepb og hans Brodre, navnlig om Reisen til Mgyptsn og 

de Bestræbelser, Brodrene anvendte for at faae Benjamin 

udlojt. Da det ikke vilde gaae med det Gode, fortalte 

Faderen, bleve Brodrene vrede, og de besluttede at vise 

Joseph, hvad det var for Folk, han havde for sig. 

Naphtali lob paa een Time om paa alle Mgyptens Korn­

markeder og talte, hvormange Scrkke Korn der fandtes. 

Men Joseph sendte sin Son Vphraim ud, og han gjorde 

det ligefaa hurtig. Da udstodte Zuda et Skrig, saa stcrrkt, 

at hele Mgypten rystede <vg Kongen faldt ned fra sin 

Dhrone og brak Benet. Men Josephs Son Manasse 

' Jodernes Fester ere altid dobbelte. Deres Kalender er 
indrettet efter Verdens Skabelse, og de paastaae, at man 
ikke med ftorre Tilncermelse end 1 »2 Dage bestemt kan 
sige, paa hvilken Dag Verden blev skabt. For nu ikke 
at sorsom.ne den rigtige Dag, holde de to Dage hellige. 



udstodte et ligesaa hoit Skrig. Da vendte Juda sig for­

bavset til Joseph og sagde: Du er ikke nogen SEgypter, 

men Du er en af Vore, Du er Joseph, som vi troede 

dod! Og da gav Joseph sig tilkjende. 

Saadanne Kjcemper er der nu ikke mere blandt 

Joderne, sagde Philip sorgmodig; derfor ere vi ogsaa 

undertrykte. 

Jo, Onkel Isak! raabte Jacob. 
Troer Du det. Du lille Strik? sagde den smigrede 

Onkel; nei, nei; men det var ogsaa kun i de Tider, at 

slige Brol bleve taalte; nu fik man en Ulykke af Kongen, 

om man skreg saa hoit. 
Det var da ogsaa underligt, at Juda kunde, skrige 

saa hoit, at Kongen faldt ned fra Thronen, bemcerkede 

Jacob. 

I min Tid — sagde Zsak og vendte sig med hem­

melighedsfuld Mine til Philip — medens jeg endnu var 

i Tydskland, streg Franskmandene saa hoit, at dereS Mei-

lech 2 faldt ned og brak Halsen. 

Ja, dengang var MackausMizrajim- over de Store! 

sagde Philip. 

Ja, og saa vare de venlige saagar mod os Joder 

og kaldte os patriotiske. 

Hvad var det, Du sagde, Onkel? spurgte Jacob. 

' Konge. 
2 ZLqvtens Plager. 
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Det var Ingenting, min Dreng, det var Noget, som 
vi Tydske sloges for med Franskmandene. 

Aa, Onkel, fortal Noget om Franskmandene, saadan 

som Du pleier. Fortal Histonen om, hvordan de fan­

gede Dig og ansaae Dig for en Pige. Den har Du tidt 
l o v e t  m i g !  

Ikke iaften, min Dreng; paa jomtauvim ^ taler man 

ikke om Sligt; men nu skal jeg fortalle Dig, hvorfor 
Zoderne i Gnesen ikke bare Kittel Jaumkipur. 2 

Hvad er en Kittel, Onkel? 

Det er saadan en linned Kjole, som Din Fader har 

paa iaften. — Seer Du, Zoderne i Gnesen havde i lang 

Tid ikke No i deres Hufe. Hver Nat kom Noget gaaende 

ind ad Doren, snart hos den Ene, snart hos den Anden, 

og naste Dag var altid En syg i det Huus, hvor det 

var fleet. Da befalede Prasten dem Alle at satte nye 

Mezussaus s, fordi de gamle vare blevne posek og 

det hjalp. Kort Tid efter var det Jaumkipur, og lige 

i det Oieblik, da man sagde maskir neschomos 

der stor Trangsel i Kirken. Det mylrrde ind ad Doren, 

og Menigheden var tilsidst narved at kvales, medens den 

Ene ikke kunde kjende den Anden, da Alle bare Kittel og 

dertil Thallis over Hovedet; thi de Dode blive jo be-

1 Festdage. 
^ Den store Forsoningsfest. 
2 En Art Talisman, som flaaes paa Dorstolpen. 
" Urene. 

2 Sjælemessen over alle Menighedens Afdode. 
3 
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gravne i deres Kitler og Thalleisim. Da banede Prusten 
sig Vei hen til Oraun hakaudesch^ greb den hellige Perga­
mentrolle og strakte den frem imod Menigheden, idet han 
raabte: Z den almægtige Guds Navn! Alle de, som 
hore hjemme her, tage deres Kitler af! Dette skete, og 
pludselig blev der Plads; men siden den Tid staae de 
Gnesenske Zoder den Dag i Dag uden Kitler Iaumkipur. 

Mon der virkelig skulde vcrre slige overordenlige Ting 
til? spurgte Jette beskedent. 

Qm der gives! raabte Isak Bamberger ivrig; var 
jeg ikke selv engang mrrved at kjobe en Hest asDMen selv? 

Aa, sortccl, Onkel! bad Drengen 
Onkel Isak behovede slet ikke at nodes, da det tviv­

lende Udtruk i Jettes Ansigt var ham Opfordring nok, og 
han begyndte: 

Hvad jeg seer med mine egne Aine, skal Ingen af­
disputere mig. Og saa vist som jeg onsker at gjensee min 
lille Rebecca — hun hvile i Fred! — saa vist er det og-
saa, at jeg saae det, som jeg nu vil fortælle. For Kri­
gens Udbrud, da jeg endnu var en Knos paa 20 Aar, 
stor og stcerk som jeg er endnu, og ikke bange for Nogen­
ting, kjobte jeg Heste til en fransk Hestehandler, der laa 
i Franksurt. En Torsdag Eftermiddag — jeg husker den 
Eftermiddag, som var det idag — kom jeg ridende til et 
Vcertshuus, der ligger tre Mul hiinsides Sachsenhausen. 

i Tabernaklet. 
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Jeg skulde vccre hjemme samme Asten; men der var en­
deel Folk i Kroen, som tilbod mig Heste, og det blev 
ncrsten morkt, inden jeg blev strrdig med Handelen. Da 
jeg nu vilde ride, bade de mig om, hellere at vente til 
mrste Morgen, for ikke at ride i Morke gjennem den lille 
Skov, som var paa min Nei. Troer I, jeg er bange? 
spurgte jeg ccrgerlig. — Om De ikke er bange, Hr. Isak, 
sagde Aerten; kunde det dog ikke skade at v^re forsigtig. 
— Aa, jeg er tilfreds, DMlen selv vil komme til mig 
i Skoven! raabte jeg, lod Hesten bringe for Dvren og 
red. Men nu kan jeg ikke mrgte, at jeg hemmelig for-
twd mine sidste Ord, og egenlig fortred jeg dem i samme 
Dieblik, som jeg sagde dem. Mennesket skal vcere ydmyg 
og ikke udfordre Gud. Da jeg kom ind i Skoven, havde 
jeg gjerne vendt om; men jeg skammede mig og sagde til 
mig selv: Fy Isak! Har Du ikke en god Hest og en 
dygtig Ncrve? Ikke bange! Havde jeg stolet paa Gud 
istedetsor paa min Hest og min Haand og bedet et Scbema 
Iisroel, saa var det vistnok ikke skeet, som senere skete. 
Nu, jeg red videre, og, underlig tilmode som jeg var, 
kan jeg ikke ncegte, at jeg blev glad, da jeg horte raske 
Hovslag bagved mig og saaledes kunde vente at saae en 
Rejsekammerat. Jeg holdt min Hest an, indtil den Frem­
mede kom mig paa Siden. Han hilste venlig Godaften, 
jeg ligeledes, og vi kom snart i en luun Passiar. Til-
fcrldigviis kommer jeg til at fortcrlle, at jeg er Heste­
handler, og den Fremmede sporger mig, om jeg ikke kunde 

35 
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have Lyst til at kjobe hans Hest. Midt paa Landevejen? 

spsrger jeg smilende; man skal dog see en Hest paa Tan­

derne, fsr man kjober den. — Det kan Te jo gjerne 

gjore ftrax; en oygtig Hestehandler maa ikke opsatte nogen 

Handel. See kun mm Hests Tander, Isak Bamberger! 

>—-Det forundrede mig, at den Fremmede kjendte mit Navn; 

men uven at gjsre mig videre Rede derfor, boier jeg mig 

ned over Saddelknappen og aabner Kjaften paa hans Hest. 

Adaunoi Elauheinu! Ter slog en flammende Zld ud af 

Hestens Hals! Jeg jog uden at male et Ord Sporerne i 

min Hest og foer afsted lige til Sachsenhausen. 
Det kunde dog maaskee forklares naturligt, meente 

Jette. 
Hvorledes da? spurgte Zsak Bamberger. 

For Exempel ved at antage, at Du havde seet feil, 

sagde Jette med et skalkagtigt Smiil. 
Men Isak rynkede Panden og sagde: Du veed, Jette, 

at Du kan sige mig, hvad Du vil; men husk paa, at jeg 

besvor Sandheden ved min Datter, min lille Nebecca, der 

indebrændte. 
Der gives ubegribelige Ting i Naturen, tog Philip 

nu med stille Alvor tilorde. Og er ikke allerede hvert 

Blad, der udspringer paa Traet, en ubegribelig Sag, 

skjondt vi see det saa tidt, at det forekommer os ganske 

simpelt? Men selve Thauro ^ larer, at der gives dunkle 

» Thora, Mose Lov. 



37 

Hemmeligheder, som det ikke er godt at udgranske. For­

vandlede ikke Moses sin Stav til en Slange og Stovet 

til levende Znsecter? Men om han ogsaa gjorde det ved 

Guds umiddelbare Bistand, hvorledes kunde da hans Mod­

standere, de ccgyptiske Vise, gjore det Samme? Og Sand­

heden heraf tsr ikke betvivles; thi det staaer skrevet i 

Thauro. Der stal endnu gives Folk, der kunne udove 

slige Kunster. Sige ikke Zoderne i Lemberg endnu hver 

Fredag Aften en aparte Berocho ^ formedelst et sligt 
Kunststykke? 

Hvad var det da? spurgte Jette. 
Jacob vovede mrppe at aande. 

Der levede i Lemberg, begyndte Philip, en Nabbi, 

der, som Kemech siger, kunde mere end sit Fadervor. Da 

han ikke havde Naad til at holde sig et Tjenestetyende, 

dannede han et Menneske af Leer, og ved at lcrgge et 

Stykke Pergament med visse hellige Ord under dette Men­

neskes Tunge gjorde hau det levende, og det arbeidede 

for ham de sex Dage om Ugen. Hver Fredag Aften udtog 
han Pergamentet med de hellige Ord, og Leret laa da 

dodt, indtil han havde gjort Avdolo 2 og atter lagde 

Pergamentet under Tungen. Men en Fredag Aften var 

Rabbien bleven ude i Byen lamgere end sccdvanlig, og 

da man i Kirken tamdte Schabbaslysene, blev Leermanden 

^ Bon, Velsignelse. 
2 Velsignelsen, hvormed Sabbathen endes. 
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uregerlig. Han styrtede ind i Kirken og slog Mennesker 
ihjel ved et eneste Slag med sine haarde Arme, og han 
havde sikkert slaaet Alle ihjel, hvis ikke Rabbien endnu i 
rette Tid var kommet til og havde taget de hellige Ord 
ud af Munden paa bam. Saa var han atter dod, og 
efter Menighedens indstccndige Bonner gjorde Rabbien ham 
aldrig mere levende. Men endnu sige de Lemberger Ioder 
hver Fredag Aften en aparte Bon til Tak, fordi de den­
gang reddedes fra Ulykken. 

Visselig gives der dunkle og hemmelighedsfulde Ting, 
vedblev Philip ester en Pause; ere vi ikke en Hemmelig­
hed for os selv? Men den troende Zode behover Intet 
at frygte. Forstyrres min No hemmelighedsfuldt om Nat­
ten, saa kan jeg vcrre vis paa, at det er et advarende 
Tegn, Norherre tillader de Afdode at give mig, at mine 
Mezussaus ere posek. Forer jeg mine Tephilim ^ med 
mig, da kan jeg rolig gaae over Hav og Land og sove 
hos Goijim. Herren, Israels Gud, er med sine Born. 
See, min Son, vi ere kun et svagt og underkuet Folk, 
og hvorledes er det desuagtet gaaet vore Fjender og dem, 
der have hoveret over os? Keiser Titus, som bramdte 
Templet, blev drcrbt af sin egen Broder. Antiocbus Epi-
phanes, den Syrer, vilde tvinge Zoderne til at offre for 

i Kapsler, inden i hvilke ligger en skreven Fortælling om 
Udgangen af ZEgppten, og som hvcr Morgen ved 
Hjcelp af Lccderremme under Velsignelser lcegges om 
Hovedet og venstre Arm. 
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hans Guder — Mgyptens Plager over dem! — hvor­
ledes gik det ham? Maatte han ikke levende see sit Kjod 
fortåres af Orme? Og nu nylig Kongen af Preussen, 
Frederik Vilhelm den Tredie? Skjondt han vidste, at 
Zoderne ikke tor opgrave deres Kirkegaarde, befalede han 
dog for syv Aar siden. 1896, at de alle skulde opgraves 
inden October Maaneds Udgang. Znden October Maaneds 
Udgang havde Napoleon taget hele Preussen, saa Kongen 
selv knap havde en Kirkegaard. Og endelig den gevaltige 
Napoleon selv? Saalcenge han var Tyrk iblandt Tyr­
kerne, Zode blandt Zoderne og Christen blandt de Christne, 
saalcenge gik det ham godt, og Herren var med ham i 

Slagene. Men der sammenkaldte han for et Par Aar siden 
Rabbinere fra alle Verdens Kanter for at reformere den 
jodiske Religion og forandre det. hvori hver Toddel skal 
vcere urokkelig, saa lcrnge Verden staaer — hvad skeer? 
I Nusland fryser hans hele Hcer ihjel, og lad os see, 
hvorl^nge han holder ud endnu, nu da Zions Gud har 
vendt sig fra ham. 

Men Napoleon er dog en stor Helt, storre end baade 
Joab og Abisai, bemærkede Jacob ivrigt. 

Aa, hvad Kunst horer der til at holde stille og ned­

skyde Armeer med store Kanoner! sagde Philip; det skeer 

dog kun ved Hjcrlp af Evner, som den gode Gud har 

givet ham. Nei, storre var dog Joden Eleazar. Han 

var ogsaa Kriger; men han opofsrede sig selv og stak 
Elephanten ihjel for at drcebe den onde Konge, der van­
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helligede Templet, skjondt han selv maatte dse, naar Dyret 

faldt. Min Son, naar Noden kommer oder Israels Born, 

sender Vorherre Kjannper, og det bor sig Enhver at holde 

sig ftrrdig, om Gud maaskee udkaarer ham. Bensch hver 

Morgen Dine Zizis, ^ paa det at Du maa vccre Gud 

velbehagelig. 

Kemech her tale om En, der ligner Eleazar, bemær­

kede Onklen; de kalde ham Hvitfeldt, troer jeg. Han sprang 

i Luften sor sit Folks Skyld. 

Han var ogsaa en stor Helt, sagde Philip, idet han 

boiede Hovedet som af Mrbodighed. Opoffrelse og M-

- myghed er storre Heltedom end Seir i tusinde Slag, til-

foiede han efter den jodiske Skik at uddrage en Moral af 

enhver Samtale. 

Rebbausem, wir wollen benschen, ^ udbrod efter en 

Pause Husherren, og efter denne Formular, hvormed For­

sangeren aabner Bordbonnen, naar tre eller flere Zoder spise 

sammen, bedcrkkede Onklen og Benjamin tilligemed den lille 

Zacob deres Hoveder og fremsagde Takkebonnen, hvorpaa 
man gik tilsengs. 

Det stille Folkefccrd, i hvis Midte Zacob levede, sov 

trygt og roligt ovenpaa Aftenens Fortællinger; men for 

Barnet klang disse ikke hen saa hurtig, som de bleve ud-

1 En Art Talisman, see Noten Pag. 24; bensche s: 
velsigne, holde Bon over. 

2 Mine Herrer, vi ville takke Gud for Maden-



talte; den hemmelige Magt, som de gjemte, eller som han 
fandt i dem, blev gjcerende tilbage i Sjcrlen. Mange 
Ncrtter efter saae han i Dromme forfærdelige Skikkelser: 
den frygtelige Dommer, der sad i skimlende Hside og 
holdt den truende Tordenkile, beredt til at slynge den ned 
mod stakkels, crngstelige Mennesker, Heste af Zld, der for­
fulgte hans Onkel, hvidklccdte Skikkelser, der myldrede i 

frygtelig, hemmelighedsfuld Trcengsel; men under Nced-
selen, der bragte hans Hovedhaar til at reise sig, syntes 
han til sin Beroligelse at he>re sin Moders mi.de Stemme 
hviske: Det kan maaskee forklares naturligt! 
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Femte Cspitel. 

<^vad er der vel at fortælle om Barndommens Aar? 
Barnets Liv er en Modtagen, for det existerer kun 
Tilstande og Tildragelser, dets Historie er Beretnin­
gen om Begivenheder i dets Omgivelse. Men af disse 
Tildragelser og Tilstande er det, at Barnets Sjcrl 
suger sin Ncrring, ligesom den sMde Plan te spire af 
Jord, Vand og Luft bereder de kommende Blomster. 
Skulle disse Blomster vccre yndige og forfriskende ved 
deres Duft, eller skulle de vcrre skumle og bedovende? 
Skulle de plukkes af glade Menneskehænder eller visne 
forladte paa deres Stilk? Ja. for Planter er dette 
urokkelig forudbestemt af Naturen, og den giftige Skarn­
tyde vugger sig ligesaa livsglad og skyldfri paa sin Sten­
gel som den glcrdebnngende Fiol. Mennesket derimod — 
det skal selv skabe sine Blomster — — det kalde Phi-
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losopherne den menneskelige Frihed. Milde Gud! Ska­
ber jeg da selv mit Blod med dets hemmelige Sympathier 
og Antipathier, med dets Hadblik og vilde Bolgeslag, vccl-
ger jeg selv denZord, den Luft og der Lys, hvoraf mine 
Livsrodder suge deres Ncering? 

Jacob vorede op, fredet af kj>rrlige Hamde'-, og dog 
saa ene. Han gik om som en Hjort i en omgjordet 
Have, stirrende med de brune Oine ud i den store Na­
tur — ja, det kan vel siges: som et af Skovens Dyr; 
thi, hvor kjcrrlige Ncesener der end omgave ham, saa var 
der dog i mange Henseender, i alle barnlige Forhold, intet 
Sprog muligt mellem ham og dem, de vare som Gjerde-
stave, der omgave hans lille Fristed og betegnede dets 
Grcendser. 

Denne Ensomhed foranledigede en Begivenhed, der 
blev af overvejende Indflydelse paa hans hele Fremtid. 

Det var mildt Foraarsveir. Solen skinnede, paa 
Taget kviddrede Spurvene, Katten laa paa Kjelderlem-
men og solede sig og skjelede til de muntre Fugle med 
halvtlukkede Oine. Om den store Bunke af Gruus og 
Steenbrokker, der siden umindelige Tider laa midt paa 
Gaden, havde en talrig Skare as Drenge forsamlet sig; 
med Papirhatten paa Hovedet og Tr^sablen i Haanden 
stormede de vcrldig den frygtelige Skandse, der ligesaa 
vcrldig forsvaredes; hoie Angrebsraab, Smertesskrig og 
Latter lod imellem hinanden. Gjennein et Jalousi kiggede 
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Jacob ud paa al denne Herlighed; han saae paa den 
Mængde hjertelige Prygl, der uddeltes, som den torstige 
Vandrer en hed Sommerdag seer paa den sjerne So. 

Flere Gange ilede han fta Vinduet ned i Haven for 
at begynde en lignende Leg; men hver Gang vendte han 
nedslaaet tilbage, da han havde fundet sig ligesaa ene i 
Haven som i Stuen. 

Pludselig soer ham en lykkelig Tanke gjennem Ho­
vedet, og Planen var ligesaa hurtig udfort. Derude laa 
den deilige Kat; den bemcegtigede Jacob sig, stillede den 
op paa et Bord i Haven, der skulde forestille Skandsen, 
og selv var han den stormende Hcer. For at Katten ikke 
skulde lobe bort, bandt han den til Bordet (en prisvcerdig 
Forsigtighed mod en Fcestningscommandant). Der levere­
des nu daglig heftige Skærmydsler, hvorved Blodet flod, 
om just ikke i Stromme, fra Jacobs Hcrnder og Ansigt. 
Efter nogen Tids Ovelse blev Katten saa vant til Legen, 
at den, saasnart den saae Bordet, sprang miauende op 
og syntes kampbegjcrrlig at udfordre sin Modstander. 

Men tilsidst fandt Jacob, at det deels ikke gik redeligt 
til, idet Katten var langt bedre bevcrbnet end han, og deels 
at den hele Krig var unaturlig, idet Ingen faldt, hverken paa 
de Stormendes eller de Bestormedes Side. Maaskee blan­
dede der sig ogsaa heri et hemmeligt Nag til Katten over, 
at han altid maatte vcrre den, der siuttede Fred, og, skjondt 
han blodte overalt, ovenikjobet forsone Katten med et godt 
Maaltid, hvad forresten altid pleier at paaligge den 



»5 

tabende Magt ved Fredens Slutning. Nok er det, at 
Jacob ikke hvilede, for Onklen havde forceret ham en lille 
Dolk, en Krigserindring, og vcrbnet med den begyndte han 
atter Krigen. Katten mærkede vel, som Hector fordum, 
at dens Modstander paa en eller anden Maade var kom­
men i Besiddelse af uovervindelige Vaaben; men den veg 
desuagtet ikke og kcrmpede til sidste Blodsdraabe. 

Philip Bendixen kom netop til i det Oieblik, da 
hans Son for sidste Gang stodte Dolken i sin Fjendes 
Bryst, eg han uoraabteMen hvad er det, Du tager 
Dig for, min Sen? — Den forskrækkede Zaeob svarede 
aldeles forvirret: Zeg vilde see, hvad der var inden i 

Katten. Den overraskede Fader stod lamge taus, derpaa 
jagde han alvorlig: Min Son, jeg seer heri et Vink fra 
Himlen. Tidlig bestemte jeg Dig til at studere; men.halvt 
havde jeg allerede opgivet det for at lade Dig HMpe mig 
ved min Handel. Men nu veed jea, at Du er kaldet til 
at vccre Lcrge ligejom der Nambam, der ogsaa af Naturen 
dreves til at sonderlemme Dyr og Planter for at erhverve 
sig Niisdom. 

Hvem var der Nambam? spurgte Zacob, beredt paa 
at hore en Fortælling, og glad over, at den drccbte Kat 
blev glemt. 

Der Nambam ^ var en stor Arge blandt Zoderne i 

» Sammendraget af Begyndelsesbogstaverne i Mandens 
Navn: Rabbi Mausche Ben Meyer. 
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Ofterlandet. Saa utrættelig forskede han efter Vivdom, 
at han ved Efterretningen om, at der i et andet Land le­
vede en endnu storre Lcege, sendte Bud til ham og bad 
om at blive optaget som hans Discipel. Men den anden 
Lcrge frygtede for, at Nogen skulde l^re hans hemmelige 
Kundskaber, og svarede Nei. Da sorklcedte der Nainbam 
sig som Tjener, og saaledes lykkedes det ham at blive 
antagen af Lcegen til at opvarte ham, b^rre hans Instru­
menter og audre saadanne Tjenester. Engang blev Lcrgen 
kaldet lil en Syg, der havde en Orm i Hjernen, og han 
medtog der Nambam, for at han skulde holde Patienten 
under den smertelige Operation. Da Hjernen var blottet, 
udstrakte Lcrgen Tangen for at gribe Ormen; men da 
holdt der Nainbam pludselig hans Arm tilbage, idet han 
sagde: Store Mester! Vil Du ikke hellere la-gge et gront 
Blad udenfor Hjernen? Ormen vil folge sin Naturdrift 
og frivillig begive sig ud paa Bladet, hvorimod den vil 
gjore Modstand og maaskee drccbe Patienten, naar Du 
griber den med Tangen. — Lcrgen vendte sig forbaujet til 
der Nambam og raabte: Z Sandhed, hvis Du ikke er 
Djcevlen, saa er Du der Nambam! >— Jeg er ikke Djcrvlen, 
men der Nambam, sagde den Vise og boiede sig ydmyg.'—-
Nei, nei! raabte den gamle La'ge, mig sommer det sig at 
kncele for Dig, der er den Overlegne. — Min Son! bliv saa 
stor en Viis som der Nambam og ligesaa ydmyg som denne. 

Efter mange Naadslagninger og Discussioner med Mo­
deren og Onklen blev det bestemt, at Zaeob strax efter sin 



47 

Barmitzvo' skulde sendes til Kjobenhavn for at studere. 
For hans videre Opdragelse og flittige Hvelse i Religio­
nen vilde der blive sorget af Philips Broder Marcus, 
der boede i Hovedstaden. 

Og nu, sagde Faderen, ville vi tage alvorlig fat paa 
Gemoro, for at de, naar Du kommer til Kjobenhavn, 
kunne overbevise sig om, at vi ude paa Landet heller ikke 
ere Umålende. 

Min Jacob, vedblev han, idet han fremtog et af de 
ftore Bind, bered Dig til med LErbodighed at nccrme Dig 
den Skat af Visdom, som Forlidens store Lcerde her have 
nedlagt. Der er ingen Green af den menneskelige Viden, 
som de ikke have undersogt, og overalt vil Du finde Spor 
c.f disse Granskninger, om end Udtrykket oste er dunkelt 
og for Lcrgmand indhyllet som i Gaader. 

Og nu begyndte Studiet af de gamle Rabbineres klog-
tige, spidsfindige, haarklovende Lovfortolkninger, gjen-
nemva'vet med interessante Historier, Sagn og Anecdoter, 

, der lettede det anstrengende Arbeide og gav det Tillokkelse. 
Men blev saaledes Arbeidet i denne fordoblede An­

strengelses Tid parret med Nvdelse, saa blev ogsaa en­
hver Nydelse parret med Lårdom, 

Han spadserede med Faderen udenfor Byen. Paa 
b'ngen grcrsjede Faar med deres Lam, og Jacob ilede i stor-

! Den boitidelige Optagelse i de Voxues Samfund, en 
Art Confirmalion. 
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mende Jubel hen imellem dem for ogsaa engang at lege 
med Vcrsener af sin Storrelse. 

Jacob, kom hid, jtg vil sporgeDig om Noget, raabte 
Faderen med et venligt Smiil, som om han havde fundet 
paa en behagelig Overraskelse for sin Son. 

Jacob indfandt sig resigneret og tog sin Faders 
Haand. 

Kan Du besvare mig det Sporgsmaal, begyndte 
Philip: Alle Mennesker spise Lammekjod, men saa Svine-
kjod. Zoderne spise det ikke, Muhamedanerne og Hin­
duerne heller ikke, og selv af de Christne spiser kun den 
fattige Klasse hyppig Flcrsk. Videre.- Et Faar kaster kun 
et, hsiest to Lam, hvorimod en So kaster sex, syv, ja 
indtil ni Grise. Der fodes altsaa langt flere Sviin end 
Lam, og der spises langt stirre, og dog er der flere Faar 
i Verden end Sviin —- kan Du forklare den Gaade? 

Jacob brsd sit Hoved med at udfinde en rimelig 
Grund til denne frappante Omstændighed; men det' var 
ham umuligt. 

Endelig loste Faderen ham fra hans Utaalmodighed 
See, min Son, det er et nyt Beviis for Rigtigheden af 
den jodiske Religion. Den kj^re Gud giver ikke sin Mad-
sel i til det, som ifolge hans Love til Zoderne er terepho -; 
trods al dets Frugtbarhed kan det ikke trives. 

1 Velsignelse 
2 Ureent. 
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Og nu geraadede Faderen ind paa Lodfortolkninger­

nes og Lovsammenligningernes Gebeet, og Sonnen hsrte 

andcegtig paa ham, indtil de kom til Hjemmet. 

Saaledes levede Jacob sig ind i sit Folks mysteriose 

Lcerdomme. Den Verden, hans Aand bevcrgede sig i, ge­

staltede sig for ham som en Roekke af stille Celler i Sa­

lomons Tempel, hvor hellige Mamd med lange hvide Skjceg 

jad og bad; det syntes ham ofte, at han stod i den lange, 

lave Tempelbygning med de smaa Vinduer, men indvendig 

med rige gyldne Forziringer, der snoede sig i snre Forvik­

linger og eventyrlige, dunkle Figurer; fra Templets For-

gaard horte han de Troendes Mcrngde mumle Bonnerne 

omkring Offerpræsten og Zions Gud sagte tale til dem. 

Men gjeunem Alt dette lod underriden en fremmed, 

livfuld Melodi >—> -— det var hans Moders Sange, naar 

hun, som det ofte skete, i Tusmorket gik op og ned ad 

Gulvet med ham. Naar Maanen kastede sine svage Straa-

ler gjennem Vinduet ind til ham og hende, der sadde ene 

i Sophaen, reiste hun sig og tog ham ved Haanden og 

sang med sin blode Stemme de Sange, hun havde lcrrt i 

sin Ungdom, i Theatret og blandt Veninderne, og det wr 

da ret jom om hun underholdt sig med Erindringerne 

gjennem disse Melodier. Det var for Jacob Toner fra 

et andet Land og en anden Slcegt; gule Lokker og blaae 

Oine dukkede op af disse Tonebolger, de betragtede ham 

M fremmed, og dog var der ligesom et hemmelighedsfuldt 
Bekjendtskab mellem dem og ham; en vemodig Lamgsel 
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greb ham, men det uoverstigelige Stakit stod i Veien. 

Og naar Moderen da med klar og frydefuld Stemme sang 

en af hine glade Melodier, hvor Nhytmerne dandse og 

klirre som Kvindefodder med gyldne Sporer paa den nyde­

lige Hcrl, hceve sig og synke som en Zomfrubarm, og de 

lysoiede Skikkelser slyngede sig imellem hinanden som To­

nerne, da var det, som om det uhyre Savn af al barn­

lig Glcede modnede Barnets Sjcrl paa en unaturlig Maade; 

ubevidst var det for ham, ikke som om han sa«e ud i 

Livet og lcrngtes, og lccngtes sorgjccves, men som om han 

saae tilbage paa et tilbagelagt, goldt og glccdeslost Liv, 

Savn og Smerte svulmede ud over Hjertet, og Barnet brast 

i heftig Graad. Hvorfor grceder Du, Jacob? spurgte 

Moderen forundret. — Fordi den Vise, Du sang, var saa 

sorgelig, hulkede Drengen. Det var Moderen uforklar­

ligt; men en Moders Omhu naaer videre end hendes Er­

faring, og en bange Anelse sneg sig ind i hendes Bryst, 

idet hun tcrnkte paa, at hendes eneste Barn skulde ud ar 

fcrrdes i Verden. 
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Sjette Kapitel 

-Trisse Melodier traadte i Eventyrenes Sted, kun at de 

ikke levede, uden naar Moderen sang. Da kom de under­

lige Figurer frem, stedse i samme Skikkelse, boltrede sig i 

Luften omkring ham og Moderen, legede i Krogene og 

under Loftet, glcedede og forfærdede ham; snart sprang 

de spottende ud af Vinduet og forsvandt, snart trak de 
sig sorgende ncrrmere og dode paa Moderens Laber. 

Det varede lange, inden Jacob kunde hore saa rolig 
til, at han opdagede Ord i Tonerne; forst da han udenad 

havde loert de forstaaelige, haandgribelige Ord, fik de 

luftige Figurer Kjod og Blod og tabte deres Tryllekraft. 

Saa vilde han selv lcrre disse Ord, for siden at kunne 
fremmane de legende Billeder, og Moderen foredrog ham 

gjerne Alt. hvad hun selv kunde. Men da Jacob stedse 
forlangte Mere og Mere, opsogte hun gamle Boger, 

4 s 



SZ 

Levninger fra hendes Ungdomstid, og gav dem til Sonnen 

og lcerte ham at lcese deri. 

Saaledes blev ogsaa hun hans Lcerer, uden selv at 

mcrrke det, og hun lcerte ham det, som han aldrig glemte, 

hun fljcenkede ham det Skjonneste, som han fra det fcedrene 

Huus bragte med ud i Verden, et Modersmaal, saa reent 

og klart som det klang gjennem Digterens Nhytmer. 

Faderen viste sig missornoiet, da Jacob begyndte at 

overscette Gemoro paa Dansk istedetsor paa Tydsk; men, 

da Moderen kom Jacob tilhjcelp og sagdeVil Du da 

gjo^e Drengen til en Rabbiner? Skal han ikke kunne det 

Sprog, de Christne tale, naar han dog skal ud imellem 

dem? — gav han efter. 
De Boger, Jacob saaledes fik ihcrnde — kome­

dier, Samlinger af Drikkeviser, Reisebeskrivelser o. desl. —-

havde henligget upaaagtede. Af nogle havde Rotterne cedt 

store Stykker, andre vare mere eller mindre benyttede til 

Krcrmmerhuse, nogle manglede Begyndelse, andre Slutning, 

Fleertallet begge Dele; men for Jacob tjente disje Mangler 

kun til at foroge Spindingen og den hemmelighedsfulde Anelse 

om Livet udenfor Stakittet, hvor han tamkte, at Fort­

sættelsen fandtes. 
Under disse forfkjellige Studier bevcrgede Dagene sig 

fremad saa ensformigt, som Himmellegemernes Omdrejning, 

der bringer Dagene. Nymaanen bragte de store Hvile­

dage, der udgjorde Aarets Milepcele, saare sjelden indtraf 

en epokegørende Komet paa Familielivets Horizont. Det 
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var en af de reisende Polakker, en af disse forunderlige 

Gjcester, der pludselig stode i Byen, uden at man vidste, 

hvorfra de kom, og efter et kort Ophold forsvandt, uden 

at man vidste, hvorhen de gik. Men hvilken Fest var det, 

naar Husets Balboes ^ hjembragte en Polak, som han 
havde kjobt i Kirken! 

Der var mange Grunde til Glcede over en saadan 

Gjcests Ankomst. For det Forste havde man da Minjan 

til Synagogen 2. Zodernes Antal i Byen var kun ringe, 

og naar En blev vred paa en Anden, hcrvnede han sig i 

Almindelighed paa alle de Andre tilsammen ved ikke at 

gaae i Synagogen. Naar en Polak kom, var det strax 

en heel Mands Forstærkning, og Krakilerne skammede fig 
desuden for en saa hellig Mand og kom i Kirken. Den 

eneste Tid, da man ikke behovede en Polak, var Jaumkipur, 

den store Forsoningsdag; thi paa den Dag forlader den 

ene Zsde den anden enhver tilfoiet Fornærmelse, selv Døds­

fjender rcekke hinanden Haanden og sige Scholaum, Fred, 

og tilgive hinanden, som de ville, at Gud paa denne Dag 

» Familiefader. 
2 Der horer ti vorne Ioder til at danne Menighed 

(Minjan) i Synagogen. Ere fcrrre samlede, tor de 
vel bede, men ikke i Fcelledsflab, Thora tor ikke loe-
ses og ingen af Kirkeceremonierne udfores, ligesom 
der i Parlamenterne nok tor delibereres, men ikke af­
stemmes, naar der ikke er et vist Antal Medlemmer 
tilstede. 
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skal tilgive dem — men nceste Dag begynder fordetmeste 

Uenigheden forfra. 

Derncest er Gjcestfriheden en kjcer og hellig Pligt. 

Det er en Mitzvo, en Gud velbehagelig Gjerning, at veder-

kvcege den Reisende, bemrte ham med det Bedste, Huset 

formaner, og gjore ham til dets Herre. Nu, da Oplys­

ningen er stegen, og man gjerne vil tage sig godt ud 

for de Christne uden dog ganske at bryde med Gud, rives 

man ikke om Polakken i Kirken, hvor han forst tyer ben, 

forer ham ikke i Triumph gjennem Gaderne til sit Hjem, 

giver ham ikke sine bedste Tofler paa, efter at have forsynet 

ham med Stromper, men affinder sig hellere med ham 

ved at betale for ham paa en jodisk Nestauration Re­

stauration ! Du Boas-Uppas Trce, i hvis Ncrrhed Gæst­

friheden forgiftes og doer! 

Men i hiin Tid og i hiinBy, hvor Zoderne endnu 

vare forkuede nok til at fole, at de ikke vare Andet end 

Zoder, hvor de ikke fandt sig opfordrede til at kappes om 

Andet, end om hvo der var mest Jode, der blomstrede 

endnu den gammeldags Gjcrstefrihed, og en Polak solgte 

sig bogstavelig ved Auction: han gik hjem med den, der 

bod ham flest Reisepenge for at boe hos sig. 

Nu er det vel sandt, at Polakkerne just ikke altid vare de 

behageligste Gjcester for en renlig Husmoder og just heller ikke 

de beskedneste. Det hcrndte sig saaledes engang, at Philip Ben­

dixen havde en Polak til Gjcrst, der holdt meget af furkogte 
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Fisk. Da Philip havde spist sin Portion og gjorde Mine 

til at forlange Mere, tog Polakken Fadet og rakte det tit 

Jette med de Ord: Min kjcrre Jette! Gjem mig dette 

til Aftensmad. — Men Sligt lod man sig gjerne gefalle; 

thi jo storre Uleilighed, man havde af Gjasten, desto sterre 

Velbehagelighed fandt Gud i Ens Gjcestfrihed; og des­

uden var en saadan Polak uudtommelig paa vittige Indfald 

og Fortællinger. Disse Vittigheder beroe mest paa den 

ejendommelige Betoning, hvori de siges, eller paa Ordspil, 

ved hvis Gjengivelse man vilde behove et helt Lexicon. 

Saaledes fortcelles en Historie om en Polak, der skulde 

duellere, hvorved vi maae forudskikke den Bemærkning, at 

det danske og tydske Ord „Regel" paa Hebraisk betyder 

Fod, hvorimod Nosch betyder Hoved. En Polak, saale­

des lyder Historien, var bleven udfordret, og man kom 

vvereens om, at de to Modstandere skulde slaaes paa Klin­

gen. Da Polakken fik sin Kaarde i Haanden, gav han sig 

til at hugge lss paa sin Modstander uden at bryde sig hver­

ken om Terts eller Qvart, som han formodenlig ikke engang 

kjendte af Navn. Seeundanterne lob imellem og sagde: 

Aber, Hr. Ephraim, das ist ja gar nicht nach den Re-

geln. — Wie? raabte den rasende Polak, Regel? Zch 

schlage nicht nach dem Regel, ich schlage nach dem Rosch. 

Det var da sande Festaftener, slige Fredag Afte­
ner, naar en Polak oplivede Fortællingens Gang, og den 

Ene jtrax havde en Historie paa rede Haand, naar den 

Anden var fcrrdig. Forudsatte man, at en saadan Hi­
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storie var deLEldre bekjendt, blev den specielt henvendt til 

Barnet, de LEldre kunde have betydelig godt af at hore 

den engang endnu. Og det havde de virkelig. Om end 

Enhver selv kunde fortcrlle den samme Historie, horte han 

dog paa den med samme Andagt, som om den var ham 

aldeles ny. Det var ikke det blotte Stof, man horte 

, i de som oftest religiose Fortællinger; det var Guds Aand, 

man erkjendte, altid ny og interessant, selv i det gamle, 

bekjendte Klcrdebon. 

Det var en saadan Aften, at Jacob fik Onklen til 

at begynde med Historien om, hvorledes han blev tagen 

tilfange som Pige. En Gourmand seer ikke med mere For-

noielse de duftende Netter vente paa ham, end Zacob be­

redte sig til at hore paa Onklens Fortælling. 

Vor Fyrste, saaledes begyndte Isak Bamberger, skulde 

i Compagni med sin Nabo stille een Mand til Nigs-

* armeen; men, da han var Uvenner med denne Nabo, 

vilde han for sin Part kun stille en halv, og valgte derfor 

min gamle blinde Fader. Da en ung, rask Knos altid er 

ligesaa meget vcerd som en gammel blind Mand, fik jeg 

Lov til at gaae i hans Sted. Jeg var velvoxen, ncrsten 

ligesaa hoi, som jeg nu er, men glat i Ansigtet som 

en Pige. 
Medens vi laae ved den belgiske Gramdse, i Lands­

byen Konigsdorf, legede jeg Kæreste med Datteren af en 

rig Moller, der boede tcrt udenfor Byen. Zeg havde truf­

fet hende inde i Byen, men turde aldrig komme ud til 
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hende, da Faderen passede paa som en Smed, for de 

mange Soldaters Skvld. Men en Aften fik jeg Permis­

sion, og fast besluttet paa at ville tale med hende, tog 

jeg Fruentimmerklcrder paa for at soge Tjeneste i Mol­

len og saaledes idetmindste faae Paaskud til at opholde 

mig der. Jeg blev modtagen med aabne Arme. Der var 

trang Tid paa Tjenestepiger i Mollen, fordi to nylig vare 

lobne bort med Soldater. Hvad er saa rimeligere, sagde 

jeg til mig selv, end at Soldaterne til Erstatning blive 

Tjenestepiger? — Konen fandt, at jeg var stor og stcrrk 

nok til Malkepige, og forlangte kun det hoitidelige Lofte 

af mig, at jeg ikke vilde lege Kjcrreste med Soldaterne. 

Og det lovede jeg hende, med den Beslutning, cerlig at 

holde det. >— Da Sengetiden kom og Karlene reiste sig, 

gjorde jeg uvilkaarlig en Bevægelse for at solge med dem; 

men Mollerkonen greb mig i Armen og sagde: Er Hun 

vant til det, hvor Hun kommer fra? Det ville vi ikke 

vide af her i Huset. Vcer saa god, gaa Hun op og lcrg 

sig hos min Datter. — Zeg var allerede paa Veien op 

af Trappen, da der pludselig opstod en stor Larm uden­

for Mollen og et stcrrkt Skin oplyste Værelserne. Ni 

ilede til Vinduerne: En Trop Franskmamd holdt udenfor, 

og Konigsdorf stod i Luer. Vi maae forsvare os, raabte 

Molleren og kaldte paa sine Karle, medens Fruentimrene 

sogte Skjul paa Loftet. Zeg blev hos Mandene og vcrb-

nede mig med en Flint, ligesom de andre. Molleren ud-

tomte sig i Lovtaler over det raske Fruentimmer; mellem 
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hvert Skud, han gjorde, saae han beundrende paa mig. 

Vor Modstand var kort, Franskmandene trcengte ind i 

Huset; en kjcempestor Korporal slog mig Bossen af Haan-

den og greb mig med detUdraab: Det er et Fruentimmer 

for mig! — Tydskerne komme! raabte nu Franskmandene, 

og ligesaa hurtig som de vare komne, ilede de bort uden 

at bortsore andet Bytte end mig, som Korporalen holdt 

i sine vceldige Arme. Jeg gjorde ingen Modstand, glad 

over, at Opmærksomheden blev bortledet fra min Kjcereste. 

Korporalen tog mig hos sig paa Hesten, gav mig paa 

Veien et dygtigt Kys, og afsted gik det gjennem det bræn­

dende Konigsdorf. Da vi vare komne til den franske 

Leir, gjorde hele Escadronen Paastand paa mig, og Stri­

den blev forst endt ved Korporalens energiske Beslutning: 

Jeg tager hende til min Kone! Zeg har bortfort hende 

paa gammel Niddermaneer, og det er i det Hele et Fruen­

timmer for mig. Zmorgen skal Feldtprcrsten vie os! — 

Hermed vare Alle tilfredse. Pierre Lasusse gifter sig!-— 

raabte de — Hurra! Hele Eseadronen er Forlover! — 

Mine Venner! sagde Pierre Lasusse, jeg vil blive en 

lykkelig Mand. Min Kone maaler sine 64 Tommer, jeg 

selv holder 72; det vil idetmindste blive 68 Tommers 

Born. — Tys, Pierre, Din Kone bliver rod ved den 

Tale, sagde En. — Det maa hun gjerne, raabte Pierre; 

jeg kan godt lide rodmussede Fruentimmer. — Jacques, 

sagde igjen Pierre og vinkede ad en Karl; naar jeg en­

gang falder, indtmder Du som min Eftermand; Du er 
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dm Hoieste efter mig. — Ml Du ikke ogsaa betænke mig 

i Dit Testament, Pierre? spurgte en lille munter Ryt­

ter.—' Du, Arnould? svarede Pierre og maalte ham med 

et Blik fra Dverst til Nederst —> jo; naar Touren kom­

mer til Dig, kan Du gaae i Compagni med den lille Jean; 

tilsannnen ville I have den reglementerede Hoide. — Jeg 

horte paa, hvorledes man paa denne Maade disponerede 

over mig for lang Tid, men besluttede at vente til et 

belejligt Oieblik mxd ^ give mig tilkjende. Jeg havde 

Pachat Natten blev tilbragt i Teltet under munter 

Samtale. Om Morgenen forte Pierre mig, fulgt af sine 

Kaminerater, til Feldtprvrsten. I en Leir gjor man ikke 

mange Omstændigheder. Da Prcesten vilde til at begynde 

den hellige Handling, afbrsd jeg ham, idet jeg saa godt 

som muligt sogte at gjore mig forstaaelig. — Hvorledes? 

raabte Pierre, soni troede det var en simpel Vægring ^— 

tager Jomfruen i Betcenkning at cegte mig, Pierre La-

susse, Korporal i Regimentet Anjou, 72 Tommer? — Zeg 

begyndte meget ivrig mine Indsigelser; men Ingen forstod 

mig. Pierre raabte utaalmodig: Hvad vil det sige? Hvad 

er det for Skrupler? Er Jomfruen maaskee en Kjcet-

terske? Hvorfor vil Jomfruen ikke vcere min Kone? — 

Jeg skreg saa hoit, jeg kunde: Jeg er ikke noget Fruentim­

mer! og tog Hovedtoiet af. Pierre stod nogle Oieblikke 
maallos, ilte derpaa hen og befolte mig, men slap mig 

^ Frygt. 
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snart med et smerteligt Suk og holdt Haanden for An­

sigtet. Hele Eskadronen udbrod i en skraldende Latter, 
Prcesten lo med. 

Zsak Bamberger gjorde her en Pause, og Moderen, 

der var omfindtlig over, at denne Historie blev fortalt 

i Barnets Ncermrelse, greb Leiligheden til at sige: Det 

forekommer mig, at Du for nogle Aar siden har fortalt 
den samme Historie noget anderledes. 

Nu, sagde Isak og kneb Oinene skjelmsk sammen; 

nogle Aar gjore altid en Forandring, Du saae ogsaa 
anderledes ud for nogle Aar siden. 

Men en foregaaet Begivenhed er ikke et levende An­

sigt; den staaer i Erindringen, huggen i Steen, svarede 

Jette, der haardnakket forfulgte sit Maal. 

Naa! raabte Zsak lidt utaalmodig; en Historie er 

heller ikke Thauros Mausche^; en Toddel deri meer eller 

mindre skiller ingen Mand ved hans Salighed. Desuden 

har jeg ikke fortalt det Vigtigste - hvorledes jeg blev ar­

resteret som Spion, men slap ud, da Fangevogteren om 

Morgenen saae mig lcrgge Tephilim - og deraf erkjendte, 

at jeg var enZsde ligesom han. Det skal Drengen hore, 

for at han kan vide, at Gud ikke forlader den troende 

Zode, der holder fast ved hans Bud og forer sine Tepbi-
lim med sig. 

i Mose Lov. 
^ See Pag. 38. 
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Men nu tog Polakken med Myndighed tilorde: 

En saadan Fortælling er Intet en Fredag Aften. Om 

Schabbas skal man vcrre sig mehanno ^ med et godt Bord 

og Erindringen om Guds Naade mod dem, som holde 

Schabbas i TEre. Hvad jeg anvender paa at feire min 

Schabbas, giver Gud mig fordoblet tilbage, som der 

staaer i Fortællingen om Joseph Mauker Schabbas, i 

Sangen Semiraus. Denne Joseph var fattig; men Halv­

delen af hver Dags Fortjeneste lagde han hen for at 

feire sin Schabbas, og, naar han om Fredag Morgen 

gjorde sit Zndkjsb, var Intet ham for godt til Forher­

ligelsen af Herrens Hviledag. Ligeoverfor ham boede den 

rige Eliezer, der ikke brod sig om Schabbas, men den 

Dag ligesaa godt som de andre D^e arbejdede paa at 

foroge sine Skatte. Han spottede over sin fattige Nabo, 

der aldrig kunde komme videre, fordi han paa een Dag 

fordrede hele Ugens Fortjeneste. En Dag modte han 

Joseph paa Gaden og spottede efter Scedvane over ham, 

idet han tilfoiede: I skulde hellere tanke paa at have No­

get til Eders Alderdom og til Udstyr for Eders Dottre. 

— Forsynd Eder ikke, svarede Joseph Mauker Schabbas; 

thi Alt, hvad I eier, kan Gud give mig, hvis det be­

hager ham. — Den rige Eliezer blev crngstelig tilmode ved 

disse Ord, og den blotte Mulighed af, at Herren kunde 

tage hans Rigdom fra ham og give den til hans fattige 

! Gjore fig tilgode. 
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Nabo, var ham piinlig. Paa den Tid hccndte det sig, at 

der kom en stor Spaamand til Staden, og Eliezer, der ikke 

kunde blive Herre over sin hemmelige Frygt, gik til 

ham for at lade sig Fremtiden opklare. Vcrr kun rolig, 

sagde Viismanden, da han havde betragtet hans Haand; 

Eders Skatte skal hverken Havet opsluge eller Tvvehaand 

rane eller Ild fortåre; i alle Eders Foretagender skal Z 

vcrre lykkelig; og dog skulle alle Eders Rigdomme tilsidst 

kun tjene til at skaffe Joseph Mauker Schabbas en be­

hagelig Scbabbas.— Men forklar mig denne Modsigelse! 

raabte Eliezer. — Jeg har talt, sagde Niismanden og 

var ikke at bevcrge til at sige Mere. Eliezer blev nu 

greben af Angst for, at Wiismandens Spaadom skulde vcrre 

sand, og for at faae den gjendreven, indlod han sig i de 

voveligste Speculationer; men alle lykkedes. Han sendte 

sine Skibe til de fjerneste Have; men velbeholdne vendte 

de tilbage. Eliezers Angst tiltog alt meer og meer. En­

gang rasede en Ildebrand, i Byen, og den nærmede sig 

hans Huus. Han forbod at flytte Noget, og da Luerne 

allerede slikkede Bygningens Gavl, loftede han fryde­

fuld sine Dine mod Himlen. Men i det Samme dreiede 

Vinden sig, en stcerk Skylregn g jo) sig over Byen, og 

Ilden blev standset. En anden Gang blcrste en Storm, 

og man ventede just flere af Eliezers Skibe. Et Sende­

bud narmede sig ham angstelig med den Efterretning, at 

et af Skibene antoges at vare strandet. Da trykkede 

Eliezer henrykt Sendebudet en syldt Pung i Haanden og 



63 

lovede ham det Tidobbelte, hvis Efterretningen stadfæstedes; 

men forgjcrves: Stormen sagtnede, og nceste Dag lob hans 

Skibe frelste ind i Havnen. Eliezers Angst steg mrsten 

til Vanvid. Han lod sine Pakhuse og Kjceldre staae aabne 

for at friste Tyvene; Tyvene indfandt sig, men Dom­

meren, der havde ventet det, indfandt sig paa samme Tid 

og fik derved fat paa en heel Bande. Endelig horte man, 

at Eliezer pludselig havde solgt alle sine Eiendomme og 

var reist fra Byen, Ingen vidste hvorhen. — Imidlertid 

fortsatte Joseph Mauker Schabbas uforstyrret sin Leve-

viis, og, naar han om Fredag Aften sad ved sit velfor­

synede Bord og gjorde sin Kidisch var Ingen lykkeli­

gere end han i det hele Land, og Kongen selv skulde ikke 

have faaet ham til at reise sig og gaae ud af sin Stue. 

Da han en Fredag Morgen efter Scrdvane kom paa 

Torvet for at gjore sit Indkjob, saae han en stor Skare 

Mennesker forsamlede udenfor et Telt. Han gik mrrmere 

og erfarede, at Anledningen til Sammenstimlen var en 

Fiskehandler, som forlangte hundrede Guldstykker for en 

Fi>k. Hundrede Guldstykker! Har man hort Magen! 

raabte Folk; see, om I faaer den solgt, gode Mand; naar 

den har ligget otte Dage, bliver den nok noget billi­

gere. Joseph maatte tilstaae, at han aldrig havde seet 

skjonnere Gede, aldrig havt en saa deilig Ret til at for­

herlige sin Schabbas. Hundrede Guldstykker, tamkte han, 

i Indvielsen af Brodet og Vinen. 
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det er rigtignok dyrt. Men Vorherre har i denne Uge 

givet mig en rigelig Fortjeneste — til hvad Andet end til 

ret at feire hans Schabbas? —> Tilbage, Folk! skreg 

han, Manden har Net; det er en Fisk, vcrrdig en Konges 

Taffel; jeg kjsber den til LEre for min Herres Schabbas 

Han betalte de hundrede Guldstykker og bragte Fisken 

hjem til sin Kone. Den er for stor til os alene, sagde 

han; jeg vil sende Bud og invitere gode Venner lekovaud 

Schabbas!. Konen bifaldt hans Mening og gav sig til 

at skjcrre Fisten op. Hvor stor var hendes Forundring, 

da hun inden i Fisten fandt en Klump, som ved noiere 

Eftersyn viste sig at vcrre Levningerne af en Handske, 

hvori laa en Ring. Joseph tog Ringen og besaae den. 

Kone! sagde han; jeg har gjort en god Handel; den Ring 

er over tusinde Guldstykker vcerd. — Han afwrrede den 

omhyggeligere. Kone! raabte han; den Ring er ikke be­

talt med hundrede tusinde Guldstykker! Tilsidst, da dcn 

straalede for ham i sin hele Skjonhed, raabte han: Kone! 

den kan ikke betales med et helt Kongerige! — Vennerne 

kom, og da Joseph viste dem sit Fund, lykonskede de ham 

og prisede Gud, der saaledes havde belonnet hans Fromhed. 

Paa den Tid vilde netop en ncrrboende Kongeson gifte sig, 

og Juveler og dyrebare Stene fogtes med storste Zver 

til hans Brud. Joseph reiste til Kongesonnen, der fik 

Lyst til Ringen, betalte ham en stor Sum strax og for 

i Til ZEre for Sabbathen. 
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kunde Joseph ret >af Hjertenslyst gjore sig tilgode om 

Schabbas og indbyde Venner og Tramgende, og naar 

han da sad blandt sine Gjcester, pleiede han at fortcrlle 

Historien om Ningen. — En Aften havde han blandt Andre 

indbudt en fremmed kummerfuldt udseende Mand, der kun 

havde een Haand, og fortalte da atter denne Historie. 

Da han havde endt, udbrod den fattige Fremmede i 

Graad og raabte: Swre Gud! Saa er Din Spaadom 

dog gaaet i Opfyldelse? Alle spurgte om Betydningen af 

disse gaadefulde Ord, hvorpaa den Fremmede reiste sig og 

sagde: Kjende I da ikke mere den rige Eliezer? Ja, det 

er mig! Saavidt er det efter Guds uransagelige Billie 
kommet med mig. See, Spaadommen er gaaet i Op­

fyldelse .- Al min Nigdom har kun tjent til at skaffe Jo­

seph Mauker Schabbas en glad Schabbas. I have Alle 

hort om denne Spaadom, og hvorledes den mere og mere 

truede med at gaae i Opfyldelse. Tilsidst kunde jeg ikke 

lamgere holde det ud. Jeg gjorde Bekjendtskab med en frem­

med Juveleer, der eiede en Ning af uskatteerlig Vcrrdi. 

Jeg tilbod ham mine ligesaa ustatteerlige Eiendomme i 

Bytte, han lod sig overtale, og jeg reiste bort, langt, langt 

bort fra Joseph Mauker Schabbas. Nolig bar jeg det 

dyre Klenodie; thi jeg vidste jo, at det hverken blev truet 

af Hav eller Ild eller Tyvehaand eller andre faadanne 
Ulykker, der ramme Menneskene. En Dag var jeg gaaet 

iud for at forfriske mig i et Sobad, og medenB jeg glce-
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dede mig ved at svomme, bemcerkede jeg pludselig, at en 

stor Fisk graadig havde ncrrmet sig ^mig. Zeg udstrakte 

cengstelig Haanden for at vcrrge mig, den bed mig haardt, 

og halv bevidstlos kom jeg tilbage til-Bredden. Tcrnk Eder 

min Rcrdsel og Forfcerdelse, da jeg opdagede, at min Fin­

ger var afbidt og netop den Finger, hvorpaa jeg bar Rin­

gen! Fattig og hjcrlpelos har jeg siden den Tid vanket 

om, nu kommer jeg tilbage sor at doe i min Fodeby, 

og nu erfarer jeg, hvor fuldstændig Spaadommen er op­

fyldt. — Alle udbrode i Forundring og Lovpriisning af 

Guds Storhed; men Joseph steg ned af Hoiscrdet, nær­

mede sig den ulykkelige Eliezer og bad: Blid for Frem­

tiden hos mig og deel med mig; det Hele er dog Eders! 

Eliezer modtog Tilbudet; men til Erindring om denne Be­

givenhed synge vi endnu hver Fredag Aften i Hranuko ^ 

Sangen Semiraus. 

Den lange Taushed, som herskede, efter at Polakken 

havde endt, viste den Opmærksomhed og Interesse, hvor­

med Tilhorerne havde fulgt Fortællingen. 

Endelig spurgte Zette: Mon denne Historie har til­

draget sig i Canaan? 

Det kan jeg ikke sige med Bestemthed, svarede Polak­

ken; men hvorfor sporger I derom? 

i Lampesesten, der feires aarlig i otte Dage til Erindring 
om den Flasie med Olie, man ved Tilbagekomsten fra 
Babylon fandt i Templets Ruiner, og som holdt ud i 
Lampen i otte Dage. 
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Zo, vedblev Jette, jeg kom til at tcvnke paa, at her 

stulde en Zode gaae paa Torvet og kjobe en Fisk og sige, 

at han kjobte den tit Wre for sin Herres Schabbas, saa 
skulde vi nok hore! 

Er her megen Risches? spurgte Polakken opmærksom. 

O, nei, vist ikke mere end andetsteds, sagde Philip 
Bendixen. Ni skjotte os selv, og holde os paa vort 

Eget. Horer man engang Noget, saa lader man, som om 
man ikke horer det. 

Og raabe de engang for hoit, tilfoiede Isak Bam-

berger, saa er man heller ikke bange sor at vise, at en 
Jode ogsaa kan flaae sin Karl. 

Um Gottes Willen! — raabte Polakken — das fehlt 

noch! Der Jed mutz mit den Goijim anfangen. ^ Hellere 

ti og taal tujinde Gange! Hvad en enkelt Zode forsynder 

imod de Christne, selv naar de have givet Anledningen, 
gaaer ud over alle Zoderne. Det saae man i Prag. 

Naar var det? Hvad skete i Prag? — lod det spør­
gende fra alle Kanter. 

Det er nu over hundrede Aar siden, sagde Polakken. 

Dengang levede i Prag en Zode ved Navn Lceiser (Lazarus) 
Ov.riles, med sin Kone Mirjam; de havde en Son paa 
14 Aar, som hed Simon. 

En Fredag Eftermiddag traadte en reisende Polak, 
ligesom jeg er, ind til Lazarus og bad ham om Hjcrlp ti! 

! Joden stal kun begynde med de Christne! 

5* 
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Reisen. Lazarus var en from Mand og vilde ikke tillade 

Polakken at gaae ud af hans Huus. for han havde deelt 

Schabbasmaaltidet med ham; han anviste ham et Varelse, 

lod ham berede et Bad og forte ham derpaa i Kirken. 

Da de kom hjem, havde Mirjam tandt Schabbaslysene og 

dakket Bordet, og glad og veltilmode satte man sig til det 

velsmagende Maaltid. 
Vfter at man havde spist og mattet sig, kom Talen 

blandt Andet paa den Forfolgelse. Zoderne maatte lide af 

de Christnc, og paa de Forjog, som gjordes for at for­

lokke unge Mennesker fra deres Fadres Tro. Dengang 

havde de Christne i nogle Aar havt Fred for Tyrkerne 

og blandt dem selv indbyrdes, og naar de selv have Fred, 

saa gaaer det altid ud over Zoderne. 
Lazarus, der var en stark og kraftig Mand, sagde 

harmfuld! Nee, vee! Det er en haard Tid! 3.wre egne 

Born falde fra os og forbande i de Christnes Templer 

deres Fadre og Forsadre. Lovet vare Gud, at jeg 

endnu har min Son og kan give ham Schabbasvelsignelien! 

Jeg horer, at i den forlobne Uge atter to Zode-

drenge ere faldne fra deres Fadres Tro, sagde Leib Lobel, 

Polakken. 
Tal ikke derom! raabte Lazarus heftig; det sordar-

ver mig kun min Schabbasglade. Det er en forbandet 

Troldom, hvorimod vi Intet formaae. 
Hvorfor ikke tale derom? spurgte Leib Lobel. Den 

Magt, der synes Eder saa dunkel, lig en Troldom, er 
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jeg istand til at oplyse. Za, Z forundres maaffee, naar 

jeg siger Eder, at jeg paa min Vandring her i Landet 

netop opmærksomt har fulgt denne Sag, og at jeg er kom­

men efter Sammenhængen. Vid da: det er Iesuiterne! 

Og for at naae deres Maal og forlokke Zodernes Born 

betjene de sig af Synden, eller for at sige det reent ud: 

af Utugten. Te holde slette Fruentimmer, som gaae ind 

i Zodernes Boutiker og faae Zodedrengene til at bare de 

indkjobte Sager hjem til dem. Have de nu forst faaet 

en faadan stakkels Dreng i deres Garn, saa er deres forste 

Forretning at bevæge ham til at aflagge sit Arbakampfaus, 

Tegnet paa Reenhed og Pagten med Gud. Nasr For-

aldrene opdage, at dette er borte, tugte de i deres For-

bittrelfe Barnet alvorligt, hvorpaa dette i Angst for ny 

og strangere Tugtelse, hvis barre Ting skulde opdages, i 

Almindelighed lober sin Vei og tyer til Bolersken, der 
overleverer det til Zesuiterne. 

Hbis jeg havde et saadant Barn, jeg slog det ihjel! 

raabte Lazarus, zittrende af Harme ved den blotte Tanke. 

Vor Herre frie Eder i Naade for en saadan Ulykke! 

sagde Leib Lobel; men var desuagtet forsigtig. For de 

hellige Fadre er intet Middel foragteligt, naar det gjal­

der om at naae Maalet. Eders Son er en smuk rod-

musset'Dreng, og saadanne^ Born ere meest. udsatte for 

Faren, deels fordi de slette Fruentimmer selv helst valge 

dem, deels fordi Zesuiterne bruge smukke Born til deres 
Kirketjeneste. 



Forbarmende Gud! jeg kan ikke taale at tamke der-

paa! raabte Lazarus og holdt Haanden for Oinene. Min 

Son, min kjocre Simon, sagde han, idet han vendte sig 

til denne, kom og glcrd Din Faders Hine ved at vise 

mig, at jeg er en lykkelig Fader, at Du endnu bcrrer 

Dit Arbakampfaus. 

Simon, der sad ligeoverfor ham, reiste sig, aabnede 

sine Klcrder og gjorde Mine til at ncerme sig Faderen; 

men, idet han kom forbi Doren, aabnede han den pludselig 

og smuttede bort. 
Lazarus blev i nogle Sieblikke siddende som forstenet; 

derpaa sprang han rasende op og ilede efter Sonnen. 

En aandelos Spcrnding herskede ved Bordet, indtil 

man efter et Qvarteerstids Forlob horte Lazarus's tunge 

Skridt i Gangen. Bleg og pustende kom han ind og 

gik hen og satte sig paa sin Plads. 
Vil Nogen spise Mere? spurgte han. 

Zngen svarede. 
Saa tag af Bordet, bod han Tjenestetyendet; vi ville 

bensche. 
Hvad har Du gjort ved Dit Barn? raabte Mirjam 

angstfuld. 
Mit Barn? skreg Lazarus; jeg har intet Barn! Den 

Bastard, der for nogle Oieblikke siden sad llgeoverfor mig, 

skal vcrre forbander i Tid og Evighed, Bern og Borne-

born skal vccre forbandet, hans Navn skal blive udryddet 

af Jorden, som det er udryddet af mit Hjerte. 
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Mit Barn, jamrede Mirjam; Du har dmbt min 
Simon. 

Fat Mod, sagde Leib Lobel til Mirjam; Eders 

Mand har ikke fundet Simon. Troer Z, at en Fader 

kunde forbande sit Barn, efter at han havde myrdet det? 

Simons Flugt vakte stor Opsigt i Menigheden. Hid­

til havde det kun vcrret fattige Folks Born, som vare 

undvegne; naar de vare komne igjen og havde gjort Bod 

i Synagogen, var Sagen snart glemt. Men Lazarus 

var den rigeste Mand i hele Zodekvarteret, og Alle talte 

om den indtrufne Ulykke. Det blev ogfaa bekjendt, at 

Lazarus havde lovet, at han rigelig vilde lonne den, der 
bragte hans Son Mage. 

Efter nogen Tids Forlob indfandt sig hos Lazarus 

en ung Zode ved Navn Manasse, der lovede ham at skaffe 

Simon tilveie, imod at han sik den udlovede Belonning. 

Za, det er godt nok, sagde Lazarus; men viis mig nogen 

. Nimelighed for, at det kan fkee. — Sagen kan godt lyk­

kes, svarede Manasse; stjondt den krcrver Forsigtighed. 

Eders Son er bleven sat i Huset hos den dobte Jode 

Franz Kawka, og Tjenestepigen bringer ham hver Dag til 

Zesuiterne for at undervises. Men hos en dobt Zode 

gaaer naturligviis Alting forkeert. Tjenestepigen bestjcr-

ler ham, og hun har nvlig solgt mig to Lagener, hvori 

Franz Kawkas Navn endnu staaer. Zeg har truet med 

at angive hende, hvis hun ikke imorgen forer mig Dren­

gen ihamde paa et aftalt Sted. — Det er en anden Sag! 
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sagde Lazarus, glad over at hore, at Simon endnu mod­

tog Underviisning og altsaa ikke var dobt; han gav strax 

Manasse ti Guldstykker og ventede utaalmodig den naPe 

Dag, der skulde bringe Sonnen tilbage til det strdrene 

Huus og den fcrdrene Tro. 

Ncrste Dag modte Manasse noiagtig paa aftalt Tid 

og Sted. Da Simon saae ham komme, raabte han til 

Pigen: Han der kjender mig og vil maaskee gjore mig 

Fortrcrd. Men Pigen holdt paa Drengen, Manasse sprang 

til, kastede Lagenerne til hende, greb Simon, hvis Skrig 

han kvalte ved at holde Haanden for hans Mund, og bar 

ham hurtig ind i Jodekvarteret. 

Her samlede sig snart en talrig Skare, der under 

Skrig og Forbandelser ledsagede Simon og hans Bort­

forer til Lazarus's Huus. 

Imidlertid gik Lazarus urolig op og ned i Vcrrel-

set; Mirjam ogLobel sadde tause i ængstelig Forventning. 

Lazarus havde udtalt den Beslutning at sende Sonnen til 

sin Svigerfader Nabbi Fribel i Fiirth for at undgaae den 

Skam, at han gjorde Bod i den Pragske Synagoge. Nu 

ventede han med Frygt og Spamding det heldige Udfald 

af Manasses Foretagende, og dog gruede han for at gjen-

see sin vanartede Son. 

Za, det bliver derved, sagde han, han skal til Furth. 

Rabbi Feibel skal holde ham strengt, og jeg vil aldrig see 

ham mere. Men forst vil jeg dog give ham en alvorlig 

Tugtelse til Erindring. 
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Vil Du slaae Din Son i Din Hidsighed? spurgte 

Mirjam. 

Har jeg ikke givet Manasse ti Guldstykker? Han 

har skaffet mig Sorg og Uro nok og Pengebekostning 
ovenikjobet. 

Dog lykkedes det Mirjams og Lobels forenede Bon­

ner at bevcrge ham til det Loste, at han slet ikke vilde 

sce Simon, og at Lobel ene skulde modtage ham og fore 

ham til et afsides Vcrrelse. 

Da Simon var bleven bragt ind i Huset og Lazarus 

horte Iodeskarens hoie Naab udenfor, troede han, at det 

var en Lykonskning til ham i Anledning af Sonnens Til­

bagekomst. Men da Stoien vedblev, traadte han ud i sin 

Dor og spurgte Skaren: Hvad ville I, mine Venner? 

Tugtelse! raabte Mængden, Z stal tugte Eders Son! 

Den rige Mands Stolthed oprortes, og han sagde.' 

Om jeg vil tugte min Son eller ei, kommer ikke Eder ved. 

Men derved tiltog kun Larmen, og En raabte: I 

har forkja'let Eders Son, Eders egen Skyld er det, at 

han er vanartet og lobet til de Christne. Nu vil I ikke 

engang tugte ham. Fattige Folks Born have maattet 

gjore Bod i Synagogen, saa at Enhver traadte til og 

slog dem, og de maatte takke for Velgjerningen; men I 

sender Eders Son til Fiirth! Der skal han bode? Men 

her har han fornærmet vor hellige Religion, her maa 
han bode! 
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Mcrngden gav sit Bifald tilkjende i hole Raab, og 

Nogle skreg i Vil Z ikke tugte Eders Son, saa ville vi. 

Man kan forestille sig, hvad den stolte Mand led 

ved disse Ord, netop fordi han folte, at han med Nette 
blev saaledes ydmyget. 

Hele hans Harme vendte sig mod den, der havde 

givet Anledning til denne Skjamdsel, Tanken om Simons 

Vanartethed opvakte paany den rasende Forbittrelse. 

Holdt? raabte han til Mcrngden, der gjorde Mine 

til at ville trcenge ind i Huset; jeg skal vise Eder, at 

jeg er saa god Zode som Nogen. 

Med disse Ord greb han en Stok og foer op ad 

Trapperne til Simons Vcrrelse. Lobel horte ham komme 

og lukkede Doren i Laas, men Lazarus sprcrngte den med 

sin Fod og styrtede hen imod Simon; forgjcrves sprang 

Lobel imellem for at holde ham tilbage. Ten rasende 

Mand kastede ham hen imod Vcrggen, saa at han blev 
liggende bedovet. 

Bastard! skreg Lazarus tcrnderskjarende, hvorfor vilde 
Du vcrre Christen? 

Kjcere Fader, jamrede Drengen, ncrsten afmægtig af 

Angst, jeg vil tilstaae Alt, slaa mig blot ikke. 

Bastard! sordomte, formaledidede Bastard! Tilstaa, 
hvorfor vilde Du vcrre Christen? 

Fordi Hr. Doctor Munzer, Collegiets Rector, sagde, 

at Zesus Christus, den Korsfæstede, er Guds Son og 
vor Messias. 
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Disse i Dodsangst udtalte Ord bragte Lazarus fuld­

kommen ud af sig selv. Han slog med den svcrre Stok 

til Sonnen, idet han raabte: Der! det er for Jesus! 

Sonnen skreg: Zeg er og bliver en Zode! Schema 

Zisroel, Adaunoi Elauheinu, Adaunoi echod! Hor Is­

rael, Herren Din Gud er et eneste evigt Boesen! 

Men Lazarus horte Zntet mere: Det er for Chri-

stus! Det er for den Korsfæstede! Og det er for Guds 

Son! Det er for Messias! 

Her standsede han; thi Simon skreg ikke mere og 

blodte stccrkt. Han rev ham op og lagde Haanden paa 

hans Bryst, det aandede ikke. 

Z dette Dieblik fyldtes Vcerelset med en larmende, 

fremmed Mccngde. Det var Christne, som havde lagt 

Mcrrke til Bortforelsen og Larmen i Zodekvarteret, og 

som i stedse vorende Antal vare trcrngte derind. Da de 

saae Simon dod, raabte de: Det var et christent Barn! 

Zoderne have slaaet det ihjel! 

Rasende faldt de over Lazarus og sloge ham ncesten 

tildode, ligesaa Lobel og den stakkels Mirjam. Derpaa 

adspredte de sig i Huset, plyndrede det og antcendte det 

tilsidst. Saa gik de los paa de andre Zoder, skjamdte 

og plyndrede og brcrndte, indtil der kom Soldater og 
joge dem bort. 

En Maaned efter bleve Lazarus, Lobel og Manasse 
henrettede under skrækkelige Piinsler. Mirjam var dod i 

Forveien. Simon var jo ogsaa dod. Saaledes var La­
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zarus's Forbandelse gaaet i Opfyldelse- At hans Sk?gt 
skulde blive udryddet af Jorden. 

Polakken taug. En dyb Bevcrgelse stod malet paa 
alle Ansigter. 

Det er sildigt, sagde efter en Pause Philip Bendixen; 
vi ville bensche. 

Han overdrog Gjcesten den hain tilkommende Mre at 

synge for ved Bonnen, og da denne var endt, gik man tilsengs. 
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Syvende Kapitel. 

faaes meget fjelden Fremmede i Huset. Med 

Undtagelse af Byfogden og Toldinspeeteuren, som, naar de 

indfandt sig i Boutiken, inviteredes indenfor, modtog man 

kun paa de ftore jodiske Festdage Besog af de faa jodiske 

Familier, der foruden Philip Bendixen og hans Svoger 

boede i Byen. De idelige Smaafjendfkaber forhindrede 

en huppig selskabelig Sammenkommen, og naar man vel 

var samlet i Venskab, havde Selskabets Elementer ikke 

Aands- og selskabelig Dannelse nok til at beherske deres 

Pirrelighed og Lidenskabelighed. En Smule mereSogning 

hos Naboen end hos En selv, lidt Tilvcert i Pragt, 

hvorved Nabokonen fordunklede Ens egen Kone o. desl., 

foranledigede et hemmeligt Nag, som ved Lejlighed brod 

frem. Saa gik man Swrstedelen af Aaret og saae skjcevt 

til hinanden, spyttede ud for hinanden paa Gaden, satte 
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Prisen ned paa sine Varer for at skade Concurrenten og 

gjorde hinanden saa megen Fortrcrd som muligt. 

Det var iovrigt Synd at mrgte, at der ikke rar 

Etikette og Ceremoniel nok, naar man kom sammen — 

maaskee vare Etiketten og Uvenskabet netop noie beslæg­

tede. Ingen bortgav noget af sin Vcrrdighed ved at gaae 

oftere i Beseg til en Anden, end man selv modtog Bessg 

af denne; man gav Agt paa Vcrrtens og Vcrrtindens 

ubetydeligste Ord og Miner, fik en Anden et venligere 

Smiil og flere Sporgsmaal om Befindendet, saa blev man 

pludselig taus som Doden, rejste sig lidt efter og gik 

bort med den faste Beslutning, aldrig oftere at formorke 

denne Dortcrrskel med sin Skygge. Men hermed vare 

endnu ikke alle Farer og Vanskeligheder overvundne; thi 

den Matrone, hvis Mand var rig, ventede at blive 

modtagen med storre Mresbeviisning end den, hvis 

Mand var mindre rig, og denne vogtede igjen med skinsyg 

Omhyggelighed paa, at den anden ikke blev foretrukket hende, 

fordi hun var rigere -— saa at det syntes ncrsten umuligt, 

at en Sammenkomst kunde ende uden Fjendskab. 

Historien beretter, at, medens Romerne belejrede Je­

rusalem, rasede de forskjellige Partier imellem Zoderne 

ligesaa heftigt imod hinanden indbyrdes som imod den uden--

for staaende Fjende. Forunderlige Folk, som i Din Land­

flygtighed bcrrer det samme Billede til Skue! Var Je­

rusalem Din Moder, og har Du indsuget Tvedragten med 

Moderinelken? I boe adspredte mellem et fremmed Folk, 
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der htider, misunder eller foragter Eder, og istedetfor at 

slutte Eder sammen for at modstaae, hade, misunde og 

foragte Z hinanden indbyrdes. Og hvad er Maalestokken 

for Eders gjensidige Vurdering? Penge! Den Nige er Din 

Adelsmand, og Du boier Dig ligesaa dybt for ham, som 

Kemech boier sig for Stjernen og Baandet nu, Stjernen 

og Baandet kan endelig Enhver lave, men Guldet 

Du har Net! Af Zer To har Du Ret. Og er Gul­

det ikke Dit Svard og Dit Skjold, kjober Du ikke der­

med den Luft, Du indaander, Dine Borns Liv og Dit 

Gravsteds Fred? Har man ikke fra Arilds Tid tiltordnet 

Dig: Bring Guld! og kan man nu forarges over, at Du 
foger det? 

Og elsker den Christne ikke Guldet, kaster han det 
foragteligt til Eder, at Z kunne opsamle det og glccdes 

ved det? Ere Z alene anstukne af denne Sygdom, eller 

sidder Ormen og gnaver den hele Slagt? Ulykken 

er kun, at nogle af Eder have den slemme Vane, at 

Vinene gnistre og Fingrene krampagtig trakke sig sammen, 

naar Guldet glimrer. Aslccgger denne stygge Vane og lcrrer 

nogle smukke Phraser om Dyd og Menneskeværd og Pen­

genes Smuds—men fremsiger disse Phraser uden Aceent. 

Der var endelig en temmelig almindelig Fred i Byen 

Nosch Ho Schono saa at Philip Bendixens Huus kunde 
blive hadret med Beso-g af de ovrige Zoder. Mandene 

! Aarets Hoved, Nytaar. 
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vare kun Mede hjem fra Kirken for at hente deres Ko­

ner ^ og indtraf nu en efter en anden i Salen, hvor 

Jctte og hendes Mand modtoge dem med den meest an­

strengte Opmærksomhed. Efter mange komplimenter var 

Selskabet placeret i Vccrelset under den hyggelige Ind­

flydelse af Festdagens Hellighed og No. Leib Essen, den 

sidst Ankomne, gned Hinderne og sagde: Zdag havde vi 

da en ordenlig SchulDet gik saa mejuschuf^ til, at jeg 

ret havde min Glcede deraf. 

Zeg ogsaa, sagde Philip Bendixen; siden jeg var i 

Kjobenhavn, har jeg ikke hort Nogen blcese saa godt 

Schaufer" som Rabbi Zokuf. Han er en stor Bal tekeio^. 

Tcenk, sagde Mausche Nyborg til sin Kone, Leib Essen 

var mig idag mechabout med en Mitzvo; jeg havde Gelilo 

1 I Kirken stulle Mocndene og Kvinderne sidde adskilte 
fra hinanden. Hvor man ikke har Kirken indrettet der­
efter, kunne Kvinderne ikke komme til den fcelleds Guds­
tjeneste. 

2 Pcrnt og honnet. 
2 Paa de ftore Festdage fremstaaer Satan som Anklager 

for Herrens Throne; i den Anledning blceses i Schaufer 
(et Horn);, hver Tone, der udgaaer derfra, bliver til 
en Engel, der forsvarer Menigheden mod Satans Anklage. 

« Blcesningens Herre. 
° Jodernes Gudstjeneste er baseret paa det Princip, at 

Folket selv stal forrette den og Kundskab om Loven og 
Ceremonierne saaledes ikke vcrre en enkelt Stands mono­
poliserede Eiendom. Prcesten har, efterat Offringerne 
siden Jerusalems Fald ere ophorte, aldeles Intet at gjore 
med Kirketjenesten og kan overhovedet undv«res; en af 
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Nei, vil man see! raabte hans Kone og betragtede 
venlig Leib Essen. 

Menigheden lceser Bonuerue for, naar man ikke har en 
lonnet Forsanger (Hrasau). Mandag og Torsdag op­
lceses tre og om Loverdagen otte Stykker as Thora af 
selve Menigheden, saaledes at hvert Stykke oplceses af 
et andet Medlem. Thora staaer i det hellige Skab, 
Guds Aand antages at throne hos den. Ceremonierne 
ved Thoras Udtagelse, naar den skal oplceses, ligne 
i Pomp og Etikette dem, 'der bruges ved et christent 
Hof. En trcrkker cerbodigt bukkende Forhcrnget fra, 
aabner Skabet og fremtager Thora for at overlevere 
den til Forsangeren; hans Hverv kaldes Hautzoau ve-
harhnohso; naar Thora af Forsangeren er lagt paa Bede­
pulten og oplcest, har en Anden det Hverv (Hagbo) at 
lofte den op og udstrcrkke den imod Menigheden under 
Udraabet: „Thauras Mausche Emmes" (Mose Lov er 
Sandhed!), der hoit gjentages af Menigheden. Nu 
trceder en Tredie til for at sammenrulle Thora (Ge-
lilo) og omvikle den med Mappo'en, et Stykke Toi, 
der ligner et Barns Svob, og derpaa isore den Over-
betrcrkket af Floiel eller Silke med tilhorende Sslv-
zirater (der sijcenkes til Kirken, af fromme Folk ligesom 
hos de Christne Alterklceder eller desl.). Maftir, den, 
som sidst lceser af Thoraen, bringer den tilbage til La­
den; den, som tog den ud, modtager den af hans Haand, 
scctter den ind og lukker bukkende Skabet. Enhver, som 
rorer ved Thora, kysser den, inden han giver den 
fra sig, ligeledes det Sted paa Fingeren, der er blevet 
helliget ved Berorelseu. - Alle disse sorsijellige Hverv 
ere Gud velbehagelige Gjerninger (Mitzvaus) og kjobes 
ved Auetion, der holdes paa selve Stedet; men man 
kan stjcenke en Anden (vcere ham mechabaut med) den 
Mitzvo, man selv har kjobt, og det gjor man, naar 
den Anden feirer en huslig Fest, eller naar man vil 

ti 
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Det var for at styrke vor Forsoning, sagde denne 

godmodig og rakte Mausche Nyborg Haanden. 

Jeg skal nok huske at bede for Eder jaumkipur, sagde 

Mausche Nyborgs Kone; den velsignede jaumkipur! om ni 

Dage have vi den.— Faster Du jaumkipur? spurgte hun 

Jacob, da hun opdagede ham ved Siden af sig. 

Za! raabte Zacob stolt, jeg faster allerede den halve 

Dag, og jeg faster ogsaa den halve Dag Tischebeas^. 
Du cr jo en rar Dreng! sagde Madam Nyborg og 

rakte Zacob et Stykke Appelsin. 

Mellem Faderen og en af de Tilstedeværende udspandt 

sig nu en sagte Samtale om Sonnens gode Anlcrg, og 

der blev en Pause i Selskabet. 

Vistnok gik det idag meget bekovaud^ til, sGde en-
— —— G»-

vise sit Venflab. Pengene, der indkomme ved Auctionen, 
tilfalde Kirken. — I Kjobenhavn, hvor overhovedet Alt, 
siden den nye Synagoges Opforelse, er indrettet saa 
aristoeratist og absolutistisk som muligt, findes ikke lam-
gere den democratifle Indretning med Auctioner; man 
kjober Dagen i Forveien underhaanden Mitzvaus af 
Cantoren. Det gav Anledning til mange smaa Revol­
ter i Kirken, da den nye Forfatning indfortes; men man 

'kastede de Gjenstridige ud. Disse havde let ved at troste 
sig; thi en Samling af ti Joder danner en Menighed 
og Kirke, paa et Tagkammer, under fri Himmel, til 
soes eller tillands, overalt. 

» Den 10de Dag i Maaneden Af, Aarsdagen efter Jeru­
salems Ddelceggelse. Denne Dag cr en Fastedag, og 
de ni foregaaende Dage spises ikke Kiod. til Erindring 
om Jerusalems Trcrngfler. 

2 Med ZEre, anstcendigt. 
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delig Schaul Vernburg; men det er dog ikke Noget imod 

Kjobenhavn! Hvad gav jeg ikke for igjen at hsre en 

ordenlig Durhno! ̂  Das Les thut Anem weh. ^ 

Hvorfor blev Z ikke i Kjobenhavn? raabte den tykke 

Wulf Mendel; altid taler Z om den, jeg i Eders Sted 
var bleven der! 

Schaul Bernburg havde maattet forlade Kjobenhavn 

formedelst en ubehcendig Fallit; han bed sig i Lcrben, 

men taug for ikke at lade sig mcrrke med, at han havde 

forstaaet Hentydningen. Men de Ovrige forstode den, og 
Samtalen gik paany istaa. 

For at sige Noget, gik Philip Bendixen til Vinduet, 

saae ud, som om han sogte Nogen, og sagde: Gud veed, 

hvorfor vi ikke have Wren af Simons Nasches Besog idag? 

Han vidste formodenlig, at han vilde trceffe mig her, 
bemcerkede Wulf Mendel med et ondskabsfuldt Smiil. 

Ere Z blevne Uvenner? spurgte Philip. 

Uvenner? Den Karl stinker af Gaivo", saa man ikke 

kan komme ham ncer. Nu ftal I hore. Forleden Tag 

i Paa de store Festdage sremstaae alle Menighedens Kau-
nim (Efterkommere as Ypperstepræstens Slcrgt) paa den 
ophoiede Plads foran Tabernaklet, og indhyllede fra Ho­
ved til Fod i hvide Thaleizim udsige de i en ejendom­
melige Tone og med mysteriense ensformige Gestns Vel­
signelse over Menigheden. Man tor ikke see paa dem, 
medens de saaledes repræsentere Guddommen. Denne 
Ceremoni kaldes at durhne. 

^ Det gjor ondt i Hjertet as Lcengsel. 
^ Stolthed. 

6» 
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kommer han ind til mig i min Voulik, og da der ikke 

var Noget ar bestille, sladdrer jeg lidt med ham. Han 

taler om de knappe Tider, om det Uheld — bei ihm bleib' 

es! — han for en Tid siden havde, da Toldinspecteuren 

tog nogle Varer fra ham, og veklager sig over, at han 

ikke veed, hvorledes han skal betale Vexlen, han har ud­

stedt for Varerne. -— Nu, siger jeg, lad Eders Kone ikke 

gaae med ligesaa dyrt Silketoi i Kjolen som min Kone! 

— Har jeg ikke Net? Saadan en Lump kommer og 

klager, at han knap har Brod i Huset, og naar man seer 

hans Kone, skulde man troe, hun var gift med den rigeste 

Mand i Byen. Hvad mener I, han svarede mig? Han 

spyttede nd for mig og raabte: Eder skal det ikke gaae 

godt indtil Enden! Tag Jer iagt, at Vorherre ikke straf­

fer Eders uskyldige Born for Eders Hovmod! Thi Her­

ren, Israels Gud, er en retfærdig Gud, der straffer 

Foedrenes Brode Mere horte jeg ikke; jeg lob ind 

for at undflye hans onde Ord, og han lob sin Vei. Ham 

selv ramme Forbandelsen! 
Men Z var ogsaa for haard imod ham, Wulf Men-

del, sagde Philip Bendixen bebrejdende. Enhver seer dog 

gjerne sinKonr pyntet. Siger ikke Abba Hilkia: Manden 

skal give sin Kone Punt, for at hun kan strcrbe at behage 

ham, og at han ikke skal finde Behag i andre Kvinder. 

Hor, Philip Bendixen, raabte Wulf Mendel med 

blodrodt Ansigt, jeg taaler ingen Irettesættelse af Eder! 
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I er endnu ikkeNoeft. Mener Z maafkee, fordi Z har 

et Par Skilling meer end jeg, at I kan hovmode Eder 

over mig? Herren staaer de Hoffærdige imod 

Hans Kone holdt ham for Munden, for at han ikke 
skulde udsige et ulykkebringende Ord; men den forbittrede 

Wulf Mendel reiste sig for at gaae. 

Lad ikke den kjcrre Zomtauv blive forstyrret ved Ufred! 

bad Philip Bendixen og tog hans Haand; jeg sagde det 
ikke for at fornærme Eder. 

Wulf Mendel lod sig forsone og tog atter Plads. 

Der gaaer den gamle Marthe, sagde Zsak Bamberger 

og pegede ud af Vinduet for at aflede Selskabets Tanker 
fra den foregaaende piinlige Scene. 

Nccppe havde han gjort denne Bevcegelft, for en 

skingrende Stemme lod fra Gaden: Ausgerottet soll't Zhr 

werden! Der sidde Z og fraadse, medens en gammel, 

fattig Kone som jeg ikke engang har Raad til at komme 

en Kuggel i sin Scholet til Schabbas 2. Men Herren vil 
ikke glemme det? 

Isak Bamberger svarede godmodig, idet han aabnede 
Vinduet: 

i Prccst. 
^ Da Joderne ikke tor koge om Sabbathen, koges om 

Fredagen en Suppe, der bevares i glodende Aske til 
om Loverdagen. Den hedder Scholet. En Budding-, 
som bommer i Suppen, tillavet as Meel, Sukker og 
Fedt, hedder Kuggel. 
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Nu, saa kom herind og vederkvæg Eder med os. Kom 

og spiis et Stykke Butterkuchen, der er gjemt til Eder 

fra iastes. 
Butterkuchen have I Fredag Aften, medens et andet 

Israels Barn darrer ved et Stykke Berscbes og magert 

Kjod! raabte den Gamle og slog Hcrnderne sammen. Men 

jeg vil ikke gaae ind i Eders Huus. Jeg kommer dog 

kun som Tiggerske til den rige Mand, og Z er ingen Boas. 

Zemar Schemecho!^ 
Mismodig over det uheldige Udfald af hans Be­

stræbelser for at tilvejebringe en muntrere Stemning, luk­

kede Zsak Vinduet; men for at gjore endnu et Forsog 

tvang han sig til at smile og sagde til Selskabet: Zeg 

er ingen Boas, siger hun; hun er da heller ingen Naomi 

yndighed). 
Man lo, og en af de tilstedeværende Koner tog Ordet! 

Hvem vil bryde sig om, hvad den gamle Marthe 

siger? Om man klcrdte sig nogen af for at give hende, 

vilde hun forbande En, fordi man ikke gav hende Skindet 

med. Zgaar kom hun til mig for at faae sin sædvanlige 

Rosch-Hraudisch-Schank-. Zeg pleier at give hende 6 Sk.; 
men jeg havde netop kun 4 Sk. i Smaapenge, og dem gav 

jeg hende. Hl'ad gjorde hun? Hun kastede Fiirskillingen paa 

Gulvet og sagde: Har Z ikke Naad til at give mig 6 Sk., 

i Dit Navn stal blive udryddet. 
^ Rosch Hraudisch, Maanedens Hoved, Begyndelse. Al­

missen gives helst om Fredagen. 
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saa har jeg Raad til at give Zer 6 Sk. Dermed lagde 

hun i) Sk. paa Bordet og gik med en Forbandelse. Ja, 

hvad man doier med saadan en Msk Fattig! vedblev den 

Talende; giver man en Goi 1 Sk., saa veed han ikke alle 

de Velsignelser, han vil tildele En; men for Zoden er Al­

missen en Mufz, og han fastscetter selv, hvad man skal 
give ham. 

Zeg i Eders Sted, Memmele, havde gjort med Marthe, 

som jeg engang gjorde med den sorte Ephraim fra Assens, 

sagde Isak Bamberger; Z erindre, at han her gik og sam­

lede ind, da det havde brcendt for ham. Han kom ogsaa 

til mig, og jeg vilde give ham en Specie. Om For­

ladelse, Hr. Bamberger, sagde han; men Eders Svoger 

gav mig to Specier. Zeg stak Specien i Lommen og 

svaredeOm Forladelse, Hr. Ephraim, saa har min Svo­
ger givet for mig med. 

Vorherre bevare mig for at vove Sligt med Marthe! 

raabte Memmele leende. — Men veed Z vel, Zette Ben­

dixen, at Z kan skatte Eder lykkelig ved, at Marthe ikke 

saae den deilige nye Kjole, Z har paa idag; hun vilde 

ham forbandet Eder hele Natten — tilfoiede hun med et 
skelende Blik paa Jettes Kjole. 

Den Kjole er ikke ny; det er en gammel, jeg har 

syet om og pyntet op. Man hjcclper sig, som man kan. 

Det er anden Sag, sagde Memmele forsonet. 

Siden vi tale om Marthe—tog en anden Kone til-

orde — have I hort, hvorledes hun forgangen Dag bar 

MA 
Wn R 
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sig ad hos Schaul Esser? Det var om Fredagen, Dagen 

efter at han var gaaet fallit, og hun indfandt sig for at 

faae sin Schabbasschank. Da hun vilde banke paa, sagde 

hendes Datter, der fulgte medModer, er det ikke bedre 

at skjcrnke ham hans Gave nu, han er jo gaaet fallit. 

Ei, hvad, sagde Marthe crrgerlig, iver schenkt mir was? 

Det ligner hende, raabte Memmele. 

Jeg veed ikke, hvad de Fattige i en Kille^ kunne 

forlange Mere, end de fane, bemccrkede Gidel, en lille 

trioelig Matrone. Bliver der ikke hver Fredag uddeelt 

Brod og Kjod til dem, og Penge faae de ovenikjobet? 

Faae de ikke om Peisach deres Matzaus ^ og erindrer 

man dem ikke Purim med SchlachmonausGaaer der 

nogen Zomtauv 4, uden at de faae deres Deel af Glceden? 

Gjore vel de Christne saameget for deres Fattige? 

Nu reiste sig den gamle Rabbi Iocub (o.- Jacob). 

Det var en lille, graahaaret Mand, stille og fredsommelig 

af Boesen. Han levede af en lille Rente og stod i stort 

Ry for Skriftlærd om, hvorfor han fortrinviis tituleredes 

Rabbi. Han sagde: 
Den barmhjertige Gud seer paa Sindet, ikke paa 

Gaven. Naar Din Broder beder om Brod, skal Du ikke 

give ham en Steen; men et ukjcrrligt Sind gjor Brodet 

1 Menighed. 
2 Paastekager. 
s Gaver. 
" Festdag. 



89 

til Steen. I give den gamle Marthe Almisse og ville, 

at hun skal takke. Erindre I den Tid, da hun var rig? 

Da lod hende et kjcerligt Boruch habo^ imode, naar hun 

a a b n e d e  D o r e n ,  o g  h u n  s a d  p a a  H æ d e r s p l a d s e n .  H u n  

erindrer den Tid, naar hun modtager Almisse for den 

samme Dor. Hun seer ikke paa Gaven; men hendes Ore 

og Hjerte sonderrives af det Boruch habo, hun ikke lamgere 

horer. Lader os prise den almægtige Gud, som uddeler 

Provelser.' 

Selskabet sad stille og forlegent. 

Sig mig engang, Wulf Mendel, begyndte igjen den 

utrættelige Isak Bamberger; hvorledes gaaer det med Eders 

Proces? Han gjor det nok suurt for Eder at faae Eders 

Penge, denne Kjobmand Zensen? 

Alle mine Plager over hans Hoved! raabte Wulf 

Mendel. Handlede en Zode saadan med en Goi, saa skulde 

vi hore! Det er nu allerede halvandet Aar, siden jeg skulde 

havt mine Penge efter hans lovlige Forskrivning, og saa-

lcrnge har han trukket det ud under Paaskud af, at Va­

rerne ikke vare saa meget vcerd. Tvang jeg ham til at 

kjobe mine Aarer? Og i ethvert Indlcrg i Retten kalder 

har mig Zoden Mendel. Men bi kun! Dommen falder 

snart, og om jeg saa skal scrlge hans sidste Dyne, vil jeg 

have mine Penge. Hver Gang han seer mig, griner det 

Adsus Ponim^ mig lige ind i Oinene. Men bi kun! 

1 Velsignet vcere Din Jndtrceden. 
2 Trodsigt og spottende Ansigt. 

'i?.-' 
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Der er ingen Tvivl om, at Z har Net, Wulf Men­

del, sagde Zsak; men den Zensen gjor en forskrækkelig Ri-

sches i Byen. Han hamger hele Dagen paa Gjoestgiver-

gaarden og fortæller til Alle, hvorledes Joden Mendel vil 

lcegge ham og hans Born paa Straa. 

Um Gottes Willen! raabte Flere cengstelig; sorg 

dog for, at der ikke bliver Risches; horer Z, Wulf 
Mendel! 

Skal jeg forcere ham mine Penge ovenikjobet? skreg 

Wulf Mendel forbittret; finder jeg mine Bais hrauro ^ 

paa Gaden? Tilbod jeg ikke selv for at faae Forlig, at 

jeg vilde noies med, hvad tre christne Kjobmcend vilde 

ansatte Varerne til? Afslog den Kjeltring det ikke? Men, 

om det faa stal koste mit Liv, skal han nu betale mig til 

sidste Hvid og Skilling. Ja, Joden Mendel vil lcegge 

ham og hans Born paa Straa! tilsoiede Wulf Mendel 
tcenderstjcrrende. 

Stemningen var nu ikke mere til at gjenoprette. De 

Fleste havde Tankerne med Bekymring henvendt paa de 

Folger, denne Proces kunde have for alleZoderne i Byen; 

Wulf Mendel tyggede paa sin Forbittrelse. Ausgerottet 

soll't Zhr werden? lod igjeu den tilbagevendende Marthes 

skingrende Stemme udenfor Vinduet, og med uhyggelige 

Folelser adskiltes Selskabet efter tvungne Komplimenter og 
Venskabsyttringer. 

i Varer. 
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Dttende Gapitel. 
Jodefeiden. 

landt de Brede, Philip Bendixen en Formiddag mod­

tog med Posten, var der et, som bragte ham til at 

slaae Hcrnderne sammen af Skrcrk og Fortvivlelse. Det 

var fra hans Broder i Kjobenhavn og lod saaledes: 

K j c e r e  B r o d e r !  

Naar Du modtager dette Brev, har formodenlig 

Rygtet om de forfærdelige Dage her allerede naaet 

Dig. og jeg skriver Dig til, for at Du kan see, at 

vort Liv er i Behold, lovet vcrre Herren! Men 

hvorledes vil det gaae fremdeles? — saaledes sporge 

vi crngstelige hinanden, og Ingen veed et trostende 

Svar; men i dodelig Angst see vi hver Dag Aftenen 

imode. Kemech ere ganske som rasende, de slaae Ru­

derne ind hos alle Zoder, og vee den Zode, der vover 
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sig ud imellem demRabbi Zehudo, som blev slaaet 

og sparket af dem, da han kom gaaende til sit Hjem, 

er dod, og flere andre fromme Zoder ere svart mis­

handlede. Min Svigerfader faldt i Handerne paa 

to Matroser, som truede med at slaae ham ihjel, hvis 

han ikke vilde dandse for dem. Hvad skulde den 

gamle Mand gjore? Han maatte dandse, hvorpaa 

de spyttede ham i Oinene og sagde.' Det skal Du 

have, Zodesmaus, fordi Du dandser saa daarlig. Men 

de forte ham dog uskadt hjem. Nu ligger han dods-

svg af Skrak. Det er kommet hertil fra Hamborg 

ligesom en Pest, der drager fra det ene Land over i 

det andet. Var det blot en Pest, de havde modtaget! 

Om Dagen ere de rolige og see paa, at Vinduerne 

sctttes ind. Det er til deres Morskab om Aftenen. 

Vi have betamkt at undflye fra dette Gomorrho og 

soge Tilflugt hos Dig; men Politimesteren, den gamle 

Haagen, har faaet os til at vente nogle Dage endnu. 

Da jeg kom op til ham for at bede om Pas, tiltalte 

han mig paa hans Maade, Du erindrer den nok fra 

tidligere Tid, da han kom i vor Moders Huus i Er 

Han bange, Mareus? Troer Han ikke, vi kunne for­

svare Ham? Vent Han bare et Par Dage, indtil 

Kongen holder Soldaterne inde og overlader Alt til 

mig og mine brave Stokke? Zeg kjender mine Danske 

bedre. — Herren lcrgge sin Kraft i Politiets Stokke! 

Men skeer det ikke snart, saa reiser jeg med Kone 
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og Born og haaber, at Du vil skjcrnke os Ly, ind­

til Alt igjen kommer i Orden. Hils Din gode Kene 

og Din lille Son, ligesom Du selv hilses kjcrrligt 

fra os Alle. 

Din troe Broder 

M a r c u s .  

Philip Bendixen ilede i navnlos Hjertevee over til 

sin Svoger for at meddele ham den skrcekkelige Tidende. 

Der traf han flere Zoder, som allerede havde faaet lignende 

Breve, hvori Ulykken tildeels skildredes endnu stcerkere. Mi-

litairet vcegrede sig ved at tjene, hed det; Borgervæbningen 

vilde gjore fælleds Sag med Tumultuanterne; Kongen stod 

i Begreb med at opoffre Zoderne for at redde sin Krone; 

alle Zoder skulle paa een Dag ihjelslaaes over hele Ri­
get o. s. v. 

En forfærdelig Frygt for den truende Ulykke greb 

de Tilstedeværende og en inderlig Medynk med de Troes-

brodre, som allerede befandt sig i den. Mcendene grced 

som Born og slog sig for Brystet i denne Jammer, hvor­

imod de intet Naad vidste. Lykkelige ere de, som hvile i 

Gravene! faaledes raabte man; deres Oie har lukket sig 

i Fred. Vi ere som i Snndfloden, Ulykken drager frem, 
o g  i n t e t s t e d s  e r  d e r  e t  S k j u l e s t e d .  V e e ,  v e e  o v e r  o s !  

Herren har vendt sit Aasyn sra sit Folk, og det opfyldes, 

som der staaer skrevet.- Eders Hoitid skal forvandles til 
Sorg, Eders Glcrde til Graad! 
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Hvad hjcclper det at jamre? tog Isak Bamberger 

Ordet; vore Brodre staae i Guds Haand, og vi kunne 

ikke hjcrlpe dem. Men os selv kunne vi Mlpe, naar vi 

holde trofast sammen og ikke tabe Modet. 

Hvorledes det? spurgte Alle smndt. 

Ni ere kun faa, sagde Zsak Bamberger og traadte 

midt imellem de Forsamlede; men vi ere nok til at for­

svare et fast grundmuret Si ed. Zeg har engang seet en 

Haandfuld Franskmcend forsvare sig paa en Kirkegaard 

imod et heelt Regiment, og de gave sig ikke, for man 

brugte Kanoner imod dem. Kemech her have ingen Ka­

noner. Lader os Alle samles med vore Familier og for­

svare os til sidste Blodsdraabe. Jeg tilbyder mit Huus 

dertil. 

I taler godt nok, Zsak Bamberger, raabte Wulf 

Mendel;' skulle Alle vi Andre forlade Huus og Eiendom 

for at hjælpe at forsvare Eders? Og hvo siger, at vi Alle 

blive angrebne? Maaskee noies de med Enkelte og skaane 

de Ovrige, de meest Fredsommelige. Men ere vi samlede 

og blive angrebne, da falde vi Alle. 

Og hvorledes skulle vi forsvare os? sagde en An­

den; vi ere ingen Soldater, ingen Franskmcend. Det er 

godt for Folk, der ikke have lcrrt Andet. Naar jeg skulde 

staae og forsvare et Huus, og de kom dragende i hylende 

Skarer — jeg faldt af Angst ud af Vinduet til dem. Zeg 

gjor mig ikke tll storre Helt, end jeg er. Caleb var en 

Kriger men Aron en Fredens Mand. 
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Fra den Tid af, da Jerusalem faldt, sagde enTredie 

vemodig, har det v^ret Israels Skjcebne at lide vcerge-

los. Zeg vil gaae hjem og vente, hvad den kjcere Gud 
vil bestemme mig. 

Af samme Mening vare de Lwrige, og nedslaaet li­
stede hver til Sit. 

Zsak Bamberger fulgte med over til Philip for at 
troste og opmuntre hans Kone. 

Imidlertid var Efterretningen ogsaa kommen til andre 

Zndvaanere i Byen, og paa forfkjellige Steder var man 

samlet for at tale derom. 

Amtsforvalteren og Toldinspeeteuren vare hos By-
fogden. 

Jeg har faaet Ordre til at undertrykke ethvert mu-

ligt Forsog her i Fodselen, sagde Byfogden; man forlader 

sig paa min Conduite. Gud veed, hvad jeg skal gjore, 

hvis det virkelig bryder los! Zeg har to Politibetjente, 

af hvilke, den ene formedelst Alder og Skrøbelighed er 

gaaet af fra Toldvæsenet; den Anden blev ansat som Po­

litibetjent, fordi han i 1807 blev sat ud af sin Nærings­

vej ved at miste sit ene Been. Det er min hele Styrke; 

men jeg tamker dog nok, her skal blive nogenlunde roligt. 

Zeg staaer mig godt med Borgerne, og et Par fornuftige 
Ord, anvendte i rette Tid, kunne udrette Meget. 

Dersom Zoderne kunde faae en lille Skmk i Blodet, 

faa vi for Fremtiden kuune blive frie for dem, skulde jeg 

ikke have Noget derimod, sagde Amtsforvalteren. Zeg er 
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ikke intolerant; men jeg tilstaaer ccrligt, at jeg ikke kan 

lide Moses Folk. Denne Modbydelighed mod Zoderne 

maa ogsaa have en dybere Grund; den ligger os Alle 

i Blodet. 

Den ligger snarere i Opdragelsen, bemærkede Told-

inspecteuren, en venlig, graahaaret Mand, nar Oldings-

alderen; de opdrages for sig, vi for os, og vi indsuge 

Fordomme mod hinanden fra Barndommen af. 

Men det er dog et pengegridsk, schofelt Folk, tog 

atter Amtsforvalteren tilorde; og selv de bedre iblandt 

dein, som nu her i Byen Isak Bamberger og hans Svo­

ger Philip Bendixen, have dog noget Ubehageligt, et vist, 

, jeg veed ikke hvad, ved sig. Man foler sig ligesom i en 

anden Atmosphare hos dem — — det er maaskee Hvide-

logs-Atmosphcrren, tilfoiede han med en kort Latter. 

Bamberger og Bendixen ere to flinke og brave Mamd, 

fagde Toldmspecteuren, og det skulde gjore mig hjertelig 

ondt, om der skete dem mindste Overlast. Og har De 

seet den deilige, opvakte Dreng, Bendixen har ? Naar jeg 

seer den Dreng, gjor det mig orden!ig ondt, at han er 

en Zode. 
Seer De! raabte Amtsforvalteren; De har dog samme 

Fslelse som jeg. Naar De finder noget Godt hos Zo-

derne, synes det Dem, at det ikke passer iblandt dem. 

De missorstaaer mig, og jeg udtalte mig maaskee 

heller ikke tydeligt nok, sagde Toldinspecteuren, idet han 

smilende rystede paa Hovedet. 
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Jeg vil gaae ud; jeg vil gaae omkring til Joderne 

og scette Mod i dem, raabte Byfogden; det vil ogsaa 

gjore et godt Indtryk paa Borgerne, naar de see, at jeg 
gaaer til Joderne. 

Byfogden tog sin Kafkjet og sin litle Spanskrorsstok, 
og de tre Embedsmand vandrede ned ad Gaden. 

Paa Gjcrftgivergaarden var en anden Forsamling be­

skæftiget med samme Gjenstand. Stuen var ncesten fuld, og 

imellem Larmen sf Billardkugler og sammenstodende Snapse­

glas trangte deTalendes ivrige Stemmer. Den tykkeBrcende-

viinsbrcrnder Larsen sad med Nyggen mod det aabnede 

Vindue og forte Ordet. Ja! raabte han og loftede den 

hoire Haand med den store Meerskuinspibe; Københavnerne 
ere raske Folk. De snakke ikke, men slaae til. 

Kongen skal va're slemt i Knibe, bemærkede Barbe­

ren med vigtig og hemmelighedsfuld Mine; de have sendt 

ham Bud, at, naar han vil lade dem handle med Joderne, 

som de have Lyst, kan han sidde ganske rolig. Hvis 
ikke 

Maa han ulejlige sig med at lade dem prygle fra 
hinanden, afbrod den unge vi-. Flor Fortælleren. 

De er altid saa spogefuld, Hr. Doctor, sagde Bar­

beren med undertrykt Mrgrelse; Kjobenhavnerne ere s'gu 
ikke at spoge med. 

Nei, Kjobenhavnerne ere raske Folk! raabte Brcrnde-
viinsbrcrnderen; Hurra for Kjobenhavnerne! 

Hurra for Kjobenhavnerne! lod det i Chor. 
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Jeg gad see de Ansigter, Zoderne Wre, naar de 

ligge paa Knce og faae Prygl og bede: Abraham, Zsak 

og Jacob staa mig bi! og Abraham, Isak og Jacob 

lade dem ligge, raal'te den unge Kjobmand Petersen og lo. 

Det Syn var da ikke saa vanskeligt at faae at see, 

sagde Slagtermester Carstens med et betydende Blik. 

Hvad Synd skulde det vcrre at slaae en Jode ihjel! 

raabte den skjcrve Klokker Green; det var dog Zsderne, 

der slog Christus ihjel. 
Og nu suge de os Christne ud til Marv og Veen! 

streg en Anden. 
Og saadant noget Pak holder sig for godt til at 

spise med andre clristne Mennesker, sagde Slagteren; jeg 

kan slagte alle Mennesker tilpas undtagen Zoderne. Ter 

er en Lcrsen og en Vadsten, naar en Stud stal have den 

Wre at cedes af dem. Hvad bilder det Nak sig ind? 

GMgiveren stregTer ligge de og ruge over deres 

Penge, som de snyde os christne Mennesker for. Jeg 

stjcenker for de forste Mccnd i Byen; men aldrig har en 

Jode undt mig saa megen Sogning som en Snaps. Til 

Helvede med det Skab; hvad er det til ? 
Tet er ikke mere end otte Tage siden, da trak den 

tykke Wulf Mendel mig endnu 2 Rbd. af for det Arbeide, 

jeg havde i hans Gaard, fortalte Tommermester Hansen; 

der er ikke det torre Brod at fortjene hos det Slags Folk. 

Wulf Mendel, det var ogsaa ham, der bragte Zensen 

i Fattighuset, sagde En. 
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Ja, det er en rigtig Kjeltring! raabte en Andenø 

De ere Alle lige gode! streg en Dredie. 

Man burde fore dem ud til Grcendsen og give dem 
et Spark. 

/ 

Man burde slaae dem ihjel som gale Hunde. 

Man kom dog ikke lnngere, end til hvad „man" 
burde gjore, og da det lakkede ad Middag, gik den Ene 
efter den Anden hjem. 

Men oppe paa Fattighuset lob den forhenværende 

Kjobmand Zensen omkring. Der havde han nu vceret to 

Aar siden det uheldige Udfald af Processen med Wulf 

Mendel. Han var bleven forfærdelig mager, og man kunde 

see, at en odelcrggende Svindsot tcerede paa hans Livs­

kræfter. Men hans ellers matte blaae Aine luede med 

en uhuggelig Zld, og paa de blege, indfaldne Kinder kom 
og svandt smaa rode Pletter. 

Det var, som om et dampet Vanvid havde betaget 

ham ved Synet af, at den hidtil for uopnaaelig ansete 

Hcrvn var saa ncrr. Han leb om med scrre Fagter som 

de Mrnd, man undertiden seer i Dromme, og som synes 

den Drommende at meddele deres Ord ved Berorelse mere 

end ved Tale. Fra sin Arbejdsplads foer han snart til den 
Ene, snart til den Anden, stodte ham paaMrmet og hvi­

skede.- Kongen har befalet, at alle Joder skulle slaaes 

ihjel imorgen. — Hce, Du! Jmorgen plyndre vi de rige 

Zoder og slaae dem ihjel. — Har Du seet Kongens Be-
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saling? Zmorgen betaler jeg Wulf Mendel. — Vi kalde 

Bonderne herind; de skulle hjcrlpe os at plyndre og 

slaae ihjel. 
Hans Stemning syntes ligesom magnetisk at meddele 

sig til de Andre og vore i Energi under den Tilbage­

holdenhed, Opsynsmandens Nccrvcrrelse paalagde dem. Da 

Arbejdstiden var tilende, fulgte de ham ned paa Gaden, 

hen til Torvet, hvor Bonderne holdt. Der lob han atter 

om: Har Du hort Kongens Befaling, at alle Joder skulle 

flaaes ihjel? Kom imorgen med Pleil og Hotyv, saa slaae 

vi Zoderne ihjel og tage deres Penge. — Ncr, er det vir­

kelig? sagde Bonderne; ja, vi har nok hele Dagen hort 

mumle derom. Za, naar Kongen befaler det, saa lyde 

vi. — Za, kom imorgen og gjor Zert Zndkjob ligesom 

strdvanlig; imorgen Aften, naar det bliver morkt, slaae vi 

Zoderne ihjel. 
Hvem er den Karl? spurgte nogle af Bonderne.— 

Det er ham, Zensen, der for var Kjobmand, svarede 

andre; det er en klog Karl; han maa nok vide det. — 

I Kjobenhavn ere de slaaede ihjel; imorgen, saa skulle 

vi, og vi tage deres Penge! Saaledes fortsatte han sine 

Opmuntringer, indtil Bonderne vare kjorte. 
Fra Torvet ilede han hjemad, og hvor der boede en 

Zode, der standsede han og raabte: Bi til imorgen! og 

hele Skaren istemmede det hcese Skrig: Bi til imorgen! 

Om Aftenen sad han ene med sin Kone i det usle 

lille Kammer. Zmorgen, sagde han; saa faaer jeg da 
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betalt Wulf Mendel. Zeg vidste nok, at Gud ikke kunde 

lade mig doe forinden, om han saa skulde gjore et Mirakel. 

I Zesu Navn! sagde hans Kone; han lagde dog 

vore to Smaa i Graven. De smaa Stakler dsde af Nod 
og Elendighed, tilsoiede hun og grcrd. 

Imorgen! tog han atter Ordet. Og saa vil jeg 

gjerne doe. Jeg veed, Du folger snart efter mig — ikke 
sandt, Moer? 

Konen gr«d stille. 

Han vedblev: Det var tre Aar ester at vi vare 

blevne gifte. Saa forte jeg Dig i Fattighuset. 
Konen hulkede. 

Og nu har jeg i to Aar, Dag ud og Dag ind, 
seet Dig gaae i denne grove Dragt, medens hans Kone 

har gaaet i Floil og Silke. Men imorgen gjore vi Af­
regning. Wulf Mendel! 

Men han tilbod dog Forlig, sagde Konen, dreven af 

den Retfcerdighedsfolelse, som Kvinderne saa ofte have i 
hoiere Grad end Mcendene. 

Vidste han ikke godt, at jeg ikke kunde betale? 

Kunde jeg gjore for alle de Uheld, der ramte mig? Og 

hvad vare de Par hundrede Daler for den rige Mand? For 

mig vare de Alt! De have kostet mig Helbred og Lykke 

og mine to Born! Det var dyre Penge, Wulf Mendel! 
Men imorgen gjore vi Afregning. 

Lad os synge en Psalme, Mo'er! sagde han efter 

en Pause; det er lang Tid, siden vi have sunget sammen. 
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Han tog Psalmebogen, aabnede den, og istemte den 

forste Psalme, hans L)ie traf, og nu horte man udenfor 

de to LEgtescrller med kvalt Rost synge den 494de Ps.: 

Jeg veed, til Graven gaaer min Vei, 
Og jeg flal heden fare; 
Men naar? o Gud! det har Du ei 
Mig villet aabenbare. 
Det ene er bekjendt for Dig. 
Du i Din Verden satte mig, 
Du talte mine Dage. 

Tonerne dode hen, og der blev stille i den store uhyg­

gelige Bygning. 

O 

Tidlig den nceste Morgen kom Isak Bamberger over 

til Philip Bendixen. 
Philip Bendixen! sagde han alvorlig; vi have nu i 

mange Aar holdt med hinanden som Brodre. Vil Du 

som jeg, saa holde vi sammen til der Sidste. 

Philip trukkede taus hans Haand 
Isak vedblev: Byfogden har paalagt os at holde 

vore Boutiker aabne hele^Dagen og lade, som om Ingen­

ting var i Veien. Det vil jeg gjore. Men, saasnart det 

begynder at skumre, lukker jeg og kommer med min Kone 

og mine bedste Sager over til Dig. Du har Mere at 

forsvare end jeg, Broder! Du har en Son. 
Min Son! mit stakkels Barn! sagde Philip, ogTaa-

rerne traadte ham i Vinene. 



Vi ville forsvare ham! raabte Zsak med kraftig 

Stemme. Saalcenge jeg kan svinge en Sxe, kommer 
Zngen ham ncer. 

Mit stakkels Barn? jamrede Philip. 

Vcer Mand, Philip! raabte Isak og greb Philip i 

Armen; det hjcelper ikke at klynke. Forsvar Din Son, 
grad ikke for ham. 

O, Zsak! stonnede Philip; Du veed ikke, hvad det 

er at forsvare et Barn. Kan ikke hvert Slag, der fores 

mod Angriberne, falde fordoblet paa Barnets Hoved? 

Zsak strog sig med Bagen af Haanden over Oinene 
og gik til sit Hjem. 

Aldrig have Scrlgere vccret mere uvillige til at scrlge 

og Kjobere mere ivrige efter at kjobe end den Dag. Zo-

derne troede at kunne forjage Bonderne af deres Boutiker 

ved at opskrue Priserne i det Umaadelige; men Bonderne 

betalte, hvad de forlangte, og saae Pengene glide i Skuf­

fen med et Udtryk, der syntes at sige: Vi skal nok hitte 
Zer igjen iaften. 

Over hele Byen svirede Bonderne og vare scrrdeles 
lystige; men Zntet tydede paa den Catastrophe, der var 

forberedt til om Aftenen — et Scrrsyn, som nceppe finder 

sit Lige blandt et andet Folkefcerd end den sindige danske 

Bonde. Bonderne troede at have Zoderne ganske sikkert 

og legede nu med dem, som Katten leger med Musen. 



Zoderne havde gjerne vcrret Muus — blot for at kunne 

krybe i et Musehul. 
Da det begyndte at morkne, lukkede alle Zoderne 

deres Boutiker, og Bonderne samlede sig paa Torvet. Lem­

merne fra Fattighuset, Svende og Lceredrenge og enkelte 

Borgere sluttede sig til dem, og nu gik det i ordenligt 

Tog uden Larm mod Wulf Mendels Huus. 

Z Førstningen studsede Skaren ved den dybe Stilhed, 

som herskede; men, da de intetsteds saae Tegn til Mod­

stand, bleve Dorene snart spramgte, og man trcengte ind 

i Boutiken I et Nu vare Hylder og Skuffer tomte i 

de medbragte S^kke, og den utrættelige Zensen forte An­

griberne ind i Værelserne. Da man havde sprcengt Doren 

til det inderste Kammer, saae man Wulf Mendel staae 

foran sin Kone og sin voxne Datter og sin Pengekiste. 

Kvinderne vare ligblege og kunde mrppe holde sig opreiste. 

Wulf Mendel zittrede; men hans Angst var blandet med 

et convulsivisk Naseri ved at see Faren, der truede hans 

Pengekiste. Men der forgik ncrppe saa lang Tid, som 

her er brugt til at beskrive hans Tilstand: de to Fjender 

stode ligefor hinanden. 
Uden at give Lyd styrtede de imod hinanden. Wulf 

Mendels kraftfulde Haand ramte hans Fjendes slige Bryst, 

og et vceldigt Slag fra dennes Knippel faldt paa Wulf 

Mendels Hoved. De to Fjender faldt broderlig ved hin­

andens Side. 

Denne Scene greb uvilkaarligt Bonderne, som et-
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hvert energisk Udbrud af menneskelig Lidenskab griber Ge­

mytterne; man seer en Vulcan aabnes, hvis Mulighed 

alle bcere i sig. Nogle gave sig iscerd med Jensen, 

Andre bare Wulf Mendel tilligemed de besvimede Fruen­

timmer ud af Huset og overgave dem til den ncerved 

boende Simon Nasche, hvis Tor man opbrod. Som om 

hans Huus var blevet helliget ved deres Offers Narvcr-

relse, droge de videre uden at tilfoie det nogen Meen. 

Den ncrrmest boende Zode var Philip Bendixen, og 

imod hans Huus gik nu Toget. Dorene bleve opbrudte, 

og Familien veg langsomt fra Vcrrelse til Vccrelse for 

tilsidst at soge Skjul i Kjelderen, hvor deres bedste Gods 

var bragt i Forvejen. Te Stormende kunde hore Kielder-

doren blive hurtig slaaet i, men betcrnkte sig lidt paa at 
folge ester gjennem den bugtede, underjordiske Gang. 

Zeg veed Neien! raabte en Bondekarl og stillede sig 
i Spidsen; jeg har tjent her i Huset. 

Man rykkede frem, men standsede atter ved en 
Krumning. 

Folg kun mig! raabte Bondekarlen og ilede foran 
de Andre. 

Da saaes et svagt Blink, et kort, dampet Hyl hor-
tes, og Bondekarlen sprang tilbage med et hoit Skrig. 

Hvad er der? raabte Flere. 

Det er Zodernes Gud, der sidder der? raabte Kar­
len, ncrsten vanvittig af Angst og Smerte; saae I ikke 
den lille Sorte? Der er han igjen! 
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A 
Greben af en panisk Skrak styrtede han tilbage og 

Alle med ham ud af Gangen. 
Oppe i Værelserne stodte de paa Byfogden. Han 

var ifort sin rode Kjole, våbnet med Stok og Skilt og 

fulgt af sine to Politibetjente, der idetmindste kunde fun­

gere som Statister. Hvad have I her at bestille? til-

raabte han barsk de Indtrængende. 

Ingen svarede. 
Og hvad feiler Dig? spurgte han, idet han saae den 

blodende Karl vakle frem. Du er falden paa Dine Gjer­

ninger. Z Kongens Navn arresterer jeg Dig! 

Han lagde Haanden paa Karlen, der as Blodtab og 

Angst sank afmcegtig til Jorden. 
Ordene: I Kongens Navn! virkede paa Bonderne 

som en Torden. 
I Kongens Navn! raabte atter Byfogden strengt; 

jeg befaler Cder at drage hver til Sit; den, jeg trceffer 

igjen, bliver straffet som Oprorer og Majestcrtssorbryder. 

F o r s t a a e  I  m i g ?  
Bonderne listede stille bort sra de fuldte Sakke. 

Imidlertid havde Familien i aandelos Angst lyttet til 

det buldrende Tog og med stille Bon rakket Gud, da det 

uventet fjernede sig. 
Jacob! Hvor er Du? sagde endelig den angstelige 

Moder og ledte med Haanden ester ham. 
Hvor er Du, Jacob? raabte hun hoiere, da hun 

ikke fandt ham. Hvor er min Dreng? Lod jeg ham ikke 



gaae foran mig ind i Kjelderen? Hvor er han? Hvor 

er Du, min Son, min Jacob! raabte hun i Moderangst. 

Han er vel krolien i en Krog, sagde Onklen; maaskee 

er han besvimet af Angst. Jeg husker nok, han blev fodt 
i Angst for Krig og Ufred. 

Man sogte i alle Kroge; men han var der ikke. 

Schema Zisroel! De have fundet ham og fsrt ham 

med? raabte Moderen i navnlos Fortvivlelse. De drccbe 

mit Barn! Derfor ere de faa stille. 

Saa ud, Isak, og bold Dit Lofte! skreg Philip 

Bendixen, rev KMderdoren op og sprang ud med en Ore 
i Haanden. 

Fader! lod det sagte, da han var kommen et Par 
Skridt frem. 

Jacob? Gud i Himlen! Er det Dig? raabte Fa­
deren og lod Oxen falde. 

Der sad Drengen paa en Steen, og i Haanden holdt 

han sin Dolk. Den var blodig lige op til Skaftet. Den 

svage Lysning, der faldt i Gangen, viste Faderen og 

Onklen Drengens blege, zittrende Ansigt og det blodige 

Waaben. Med eet Blik gMtede man, hvad der var 
foregaaet. 

Med en forunderlig Folelse af Frugt og Beundring 
boiede Faderen sig over sit Barn, der besvimede i hans Arme. 

Onklen sagde.' Nu er der Blod mellem ham og de 
Christne. 
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Byfogden kom for at opsoge Familien og forte den 

i Triumph tilbage i Værelserne. Han tog det besvimede 

Barn fra Faderen og bragte det omhyggeligt tilleie, me­

dens han skjccndte paa Pigerne, fordi de ikke hurtig nok 

bredte Dynerne paa Sophaen. Derpaa tog han Isak 

Bamberger tilside og hviskede til ham med et betydende 

Blik: En Bondekarl er bleven stukken med en Kniv der­

nede. Mig er det ligegyldigt, hvem der har gjort det; 

han faldt paa sine Gjerninger. Dem er det naturligviis 

ikke, Hr. Bamberger. 
Isak fandt det bedre, ved sin Taushed at bestyrke 

Byfogden i hans Tro, end v^d Benægtelse mulig foranledige 

en Undersogelse. 
Byfogden vendte sig nu til de øvrige: Og luk De 

nu imorgen Deres Boutiker op som sccdvanlig. Jeg sva­

rer Dem for, at Ingen vil knye ad Dem. Voer nu ikke 

mere bange, Mad. Bamberger, og De heller ikke, lille 

Mad. Bendixen. God Bedring til den Lille. Godnat! 

— Han gav Mcendene Haanden og gik. 
Men de Andres Tanker vare ganske andetsteds, end 

Byfogden troede. Man var taus; men Alle folte, at 

man ikke kunde skilles ad endnu. Der var Noget imellem 

dem, som man skyede at omtale, og dog vidste den Ene, 

at den Andens Tanker vare beskæftigede dermed. Der 

. var en Hemmelighed, ikke for Verden, men for dem Alle 

indbyrdes; man frygtede at lofte Sloret ligesom for ikke 

at faae Mere at see. Det var for dem, som om det 
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Hemmelige vilde vise sig, naar det omtaltes, men ved 
Tavsheden vilde forblive i Dybet. 

Da Barnet slog Oinene op, spurgte Moderen, om 

det ikke vilde spise. Drengen bejaede det og greb den 

indbragte Mad med Begærlighed og syntes at spise ivrigt. 

De Andre saae paa hinanden med lettet Hjerte, og noget 
efter gik man til Hvile. 
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'fter en Storm paa Havet brgge Bolgerne >ig ikke 

strax. Der hengik lang Tid, inden Gemytterne vendte til­

bage i den vante Stilhed og Ro, idetmindste vaktes hos 

Zoderne ved Synet af ethvert Christen-Ansigt Erindrin­

gen om det Had, hvorfor de vare Gjenstand, og den 

Forfærdelse, det nylig havde dragt over dem. De mere 

dannede Christne, der med Ord eller Gjerning havde deel-

taget i Zode-Forfolgelsen, skammede sig hemmelig, naar 

de saae en Zode, og crrgrede sig bagefter over, at de 

havde nodig at skamme sig for en Zode. De simplere 
Borgere derimod og overhovedet de, der skyldte Zoderne 

Penge, kom strax efter Feiden til dem med meget venlige 

Ansigter, og Enhver forsikkrede, med den trohjertigste Mine, 

at han ikke havde havt nogen Deel i Forfolgelsen. 
Der findes i Verden langt mindre Forstillelse, end der 

låses i Romanerne, men langt mere, end der troes i drt 



daglige Lid. Hine Ansigter, paa hvilke Jevnheden eller 

Dumheden synes at have sat sit Stempel, kunne scrrdeles 

godt skjule en eller anden snild Tanke, der har listet sig 

derind — hvor ligegyldigt kan det ikke see ud, naar det 

er klogest ikke at vise Deeltagelse, hvor venligt kan det ikke 

smile til en Uven, der er for stcerk, eller som man trcen-

ger til! Og overhovedet.' hvor megen Comedie spille vi 

ikke Alle med hinanden, ncrsten uden at mcerke det, uden 

at fole Umage derved? Naar ere to Mennesker fuld­

kommen oprigtige, selv naar de Me sig til at tale ret 

aabenhjertig med hinanden? Hvor mange Familier gives 

der vel, hvori der ikke skjules en eller anden lille Hemme­

lighed, undertiden endog en stor? Naar Z sidde sam­

lede om Bordet, tilsyneladende blot beskæftigede med hin­

anden, med den lille Verden indenfor Eders fire Vttgge, 

og Enhver da pludselig skulde fortælle, hvad hans eller 

hendes Tanker vare — naar Konen skulde tale til sin Mand, 

Manden til sin Kone, Datteren til sin Moder, Brud­

gommen til sin Forlovede, og Forsigtigheden ikke stod paa 

Vagt ved Hjertets Sluser — ha, det var for meget for­

langt, det var at see den hvide Hud bortdraget fra Musk­
ler og Fibrer, det var at see Hjertet banke inde i Bry-

lad der vcere lukket — Iisnc venium damui, peU-
muLtjue vieissim. 

Der hengaaer nu atter et Aars Tid i den vante 

Stilhed, og vor Opmærksomhed henledes forst paa Jacob, 

da han en Loverdag Morgen i Sommeren 182- vandrer 
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ved sin Faders Haand ned ad Gaden til det Huus, hvor 

Synagogen befandt sig. Begge vare festlig klædte, Zacob 

for forsteGang i sit Liv ifort Kjole, Hat og stort Kalve­

kryds. Det var idag Jacobs Barmitzvo, den forste Sab­

bats), efter at han havde fyldt sit trettende Aar, og da han 

skulde optages i de Voxnes Samfund ved at velsigne Thora. 

Z Synagogen var Oraun hakaudefch (z: det Skab, 

hvori Thora opbevares) prydet med et nyt Silke-For-

hcrng, som Philip havde skjcrnket; to store gule Voxlys 

brcrndte paa Schulhron (o: Bedepulten, hvor Thora op-

lceses), Lysekronerne vare tcrndte, og hele den lille Menig­

hed festlig klcedt forsamlet. 
Da de vare traadte ind og ceresrygtsfuld havde boiet 

sig foran Oraun hakaudesch, fremtog Faderen en ganske 

ny Thallis, vavet af den fineste Uld og kantet med en 

purpurrod Bord og en bred Nand af Guld, og lagde den 

om Sonnens Skuldre. Derpaa indtoge begge stiltiende 

deres Plads og fremsagde sagte de foreskrevne Bonner, 

som Forsangeren oplceste hoit. 
Nu kom Tiden, da Thora skulde oplcrses. Hoit 

syngende ncrrmede den as Menigheden, der havde kjobt 

denne Mitzvo sig Oraun hakaudesch, slog Forhænget til­

side og udtog Thora, under Menighedens lydelige Bon­

ner. Den, som havde hort Forsamlingens hoie Naab i 

dette Hieblik og ikke forstod Ceremonien, skulde troet, at 

See Pag. 81. 

, .. 
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Forsangeren vilde begaae Indbrud, og at de Svrige ved 
deres Advarsler sogte at afholde ham derfra. 

Forsangeren modtog Thora og udbredte den under 

almindelig Taushed paa Schulhron; han opslog det Sted 

hvor den Dag skulde begyndes, udstrakte Solvstaven og 

raabte: Zamnaud Rabbi Zainkes, Ben Rabbi Pfeives, 

Leivo (s: Frem trcede Hr. Zaeob, Son af Hr. Philip, 

en Levit!) faderen hvilede en Velsignelse, men rorte sig 

ikke for at ledsage ham; thi ene og selvstændig skal 

ynglingen gaae at aflægge Loftet. Mere cengstelig, end 

han nogensinde senere var ved sine Examina, bleg og med 

zittrende Kncr, gik han igjennem den ta'tte Nakke afZoder 

og besteg trinene. Han berorte. som det omhyggelig var 

locrt ham, Thora med Zizis'ene af sin Thalis, kyssede dem 
og fremsagde derpaa i den ejendommelige syngende Tone, 

der horer til, Velsigneljesformularen: Velsignet vcere Du 

Gud, Hersker over Verden, som har lyksaliggjort os 
fremfor andre Folkeslag og givet os Loven. Og nu skred 

han til den kunstige, rhytmiske Oplåsning af det Vers i 

^lwra, som tilfaldet havde bestemt ham, medens strenge, 

ubarmhjertige Dommere stode og lyttede efter den mindste 
Feil, han mulig vilde begaae. 

Ioderne troe, naar det er noget Godt der indeholdes 
i det Vers, de paa denne Dag oplcrse, at det er en Spaa-

dom for deres Liv. Er det noget Ondt, anfee de det for 
et reent Tilfalde. Zaeob taste-

8 



Og Gud sagde til Slangen: — Forbandet skal Du 

vcere fremfor alle Markens Dyr. PV Din Bug stal 

Du krybe og cede Stov alle Dine. Dage. Og jeg vil 

scette Fjendskab mellem Din og Kvindens LEt; den skal 

knuse Dit Hoved, Du skal saare dens Hcrl. 

Efter endnu engang at have berort Thora med sine 

Zizis, kysset dem og udtalt Velsignelsen, vendte han sig 

for at stige ned; i sin Forvirring tog han seil og vilde 

gaae ad samme Side, hvorfra han var kommen (hvilket 

man ikke tor gjore), og Forsangeren maatte tage bam 

ved Armen og bringe ham paa rette Aei. Man slog 

uvilkaarlig Vinene ned for ikke at lcrgge Mrrke til dette 

usccdvanlige Tilfcrlde, og da Zaeob steg ned af det sidste 

Trin, modtoges han af sin Faders og Menighedens hoie Lyk­

ønskninger. Den gamle Nabbi Zokub kneb ham i Kinden 

og sagde: A koscher Ziingelcke en reen, brav yngling),-

men han tilfoiede sagte, idet han hccvede et bonligt Blik 

mod Himlen: Fiir die guten Kinder Iisroel joll Gott 

Schaumer und Mahel sein (o: Israels gode Born skal 

Gud bevare for Folket!) 
Da det ovrige af Gudstjenesten var forbi, blew 

Gratulanterne inviterede hjem til et Festmaaltid. 

Jacob var bedovet og vidste neppe, hvorledes han 

kom hjem. Men i senere Tider kunde han saa forunder-

havde kigget efter den hjemdragende Skare; han huskede 
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jaa klart, hvorledes Enhver havde vcrret klcedt i Syna­

gogen, ja, han troede at kunne noiagtig angive Lccngden 

af manerne paa de hoie, dojige Voxlys, som han dog slet 

ikke havde lagt Mrrke til i Kirken. Og, skjondt Hjertet 

i senere Nar oste bankede hoit af Stolthed, skjondt Timer 

kom, da storke, lidenskabelige, lykkelige Folelser joge Blo­

det stormende gjennem hans Aarer, saa var der dog ingen 

Dag og ingen Time, der stod for hans Erindring i en 
saadan dæmrende, magisk Glands som denne. 

Om Estermiddagen, da GMerne havde fjernet sig, 
sad Faderen og Onklen i Sophaen; Jacob stod hos sin 

Moder ved Vinduet og stirrede taus ud paa Gaden. 

Faderen syntes med Moie at rive sig los fra sine Tanker; 
med usædvanlig blod Stemme kaldte han paa Zaeob: Kom 

hid, min kMe Son! at jeg kan tale til Tig. 

^aeob n.rrmede sig; Faderen tog ham med Hamderne 
om Hovedet og sagde i Nu, min Son, er Du et Men-

ne>ke, en Zode. Du er ikke longere en Green paa min 
Stamme, men selv et Trce. 

Et deiligt, hoit Tnr? faldt Onklen ind og holdt 
den flade Haand en Alen over Gulvet. 

H-aderen fortjatte! Hidtil har jeg staaet Gud til 

Ansvar for Tig; for Fremnden bcrrer Tu selv Tine 
hynder for Gud. Tu er et voxent Menneske. 

Og kan gifte Tig, naar Tu vil, faldt Onklen atter 
8* 
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ind, idet han tog ham fra Faderen og satte ham paa 

sit Skjod. 
Faderen vedblev: Da jeg var barmitzvo, sagde min 

Moder til mig: Gaa. erncerDig selv. Men jeg vil dele 

med Dig, min Jacob, saa krnge jeg selv eier Noget. 

^Chri bekan bereiro! ^ raabte Onklen; lad Din Fader 

kun probere at sige: Gaa, erncrr Dig selv! ^i blive 

alligevel. 
Jacobs Sine vandrede frem og tilbage mellem On­

kelens muntre og Faderens venlige, men alvorlige Anjigt, 

hans Indre vaklede mellem Smiil og Graad; jo mere 

Onklen spogede, desto mere vemodigt virkede Faderens 

blide, kj^rlige Alvor. Hans Hals var som sammenflet, 

han var saa uendelig vel og dog saa uendelig Mrtelig 

tilmode. Da kom Moderen hen og tog ham i sine 

Arme og kyssede ham. Og denne tause Forsikkring, at 

hun ogsaa vilde dele med ham, at hun heller aldrig vilde 

forlade ham, loste den krampagtige Kamp, og han brast i 

Graad. 
Onklen saae paa ham med store Oine: Hvad Sa­

tan gaaer der af Drengen? Vr han jyg? Hvem har 

gjort ham Fortrccd? Har jeg gjort Dig Fortrced, Zacob? 

raabte han og greb ham i Armen. 

» z: Dyd af pure Nodvendighed. 
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Nei, Onkel, svarede han og sogte at standse sine 
Taarer; men Du fpvgede saa underlig. 

Naa, der kan man see, sagde Zsak cergerlig; jeg 

vilde ikke have, at der idag skulde tales hoitideligt og be­

drøveligt til Drengen, og derfor talte jeg muntert, og saa 

grceder han af min Munterhed. Det er godt, vi blive 
snart af med ham! 

Ved disse Ord gmd Jacob endnu heftigere. 

Faderen taug rort nogle Sieblikke, derpaa sagde han 

Groed nu ikke, Jacob! Vcrr ikke barnagtig, idag er 

Du bleven Mand, og det er min Pligt at tale alvorligt 

lil Dig. — Om faa Dage drager Du ud af mit Huus, 

hvor jeg har serget for Dig og oplcrrt Dig, som det en 

rettroende Jode egner og anstaaer. Naar Anklagelsens 

Cngel staaer sor Guds Ahrone og jeg ydmyg venter 

Dommen, vil Du kunne trcede frem og give mig dette 
Vidnesbyrd; ikke sandt, Zacob? 

Zo, hulkede han. 

Faderen tog paany Ordet: 

Inden Du forlader mig, vil jeg endnu give Dig de 

bedste Naad, som jeg veed; lad Dit Ore staae aabent for 
mine faderlige Ord. 

Jacob torrede Oinene og faae opmcrrksomt paa sin 

Fader. Faderen drog ham nccrmere til sig og vedblev! 

Min SM er angst for Din Skyld. Gid Du, naar 
Du gaaer fra min Side, aldrig tage feil af Veien! 
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Bevar de godeLcerdomme, Du har modtaget af Din 

Fader, Din Moder og Tin Onkel; de ere givne af bedste 

Hjerte og sigte til Dit Nel. 
De Christne ville l^rre Dig meget Nvt og Godt, men 

derfor skal Du ikke glemme det Gamle. Bed hver Morgen 

Din jodiske Bon og aMg Dine Tephilim; Dagen er vel 

begyndt, naar den begynder med Gud. 

Sorg for, at Dine Zizis ikke blive posek; Guds 

Oie hviler paa Renhedens Pagt. 
Bed om Aftenen Din Kriftbmo, da vaager Guds 

Aand over Dig om Natten, naar Din Fader er fjern. 

Gaa paa Festdagene i Kirken. Hvad Du forsommer 

i Skolen, vil Du let indhente; thi Gud styrker Sindet 

paa Hviledagen. 
Vcrr blid imod Dine Kammerater og Omgangs­

venner; det er bedre at lide end at gjore Uret. 

Viis Agtelse mod cvldre Zoder, det skaffer et godt 

Navn, og et godt Navn er den bedste Arvepart. 

For det Orrige velsigne Dig den almcrgtige Gud! 

Og ved disse Ord trykkede han Sonnen til sig og 

kvssede ham og blandede sine Daarer med hans. 

Sildig om Aftenen stod Philip Bendiren ene i sit 

Contoir og sammenlagde Papirer. Har jeg sagt A,' maa 
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jeg ogsaa sige B, sagde han; skal han v.rre Student, skal 

han ikke v^rre Krccminer. Ha! i een Henseende skal min 

Son dog ikke behove at vcere Zode. — Han forseglede 

Obligationerne og skred udenpaa.- Min Sons Eiendom. 

Det bankede paa Skodderne, og forsigtig nccrmede 

Philip Bendixen sig til Vinduet. Da han aabnede Skod­

det, saae han sin Svoger. Luk Vinduet op! sagde denne. 

Da dette var skeet, kom en Pose tilsyne ved Vindues-

randen, og dm gav en haard Klang, da Zsak satte den i 
Karin en. 

Da jeg sad derovre, sagde Zsak, fortrod det mig, at 

jeg havde bragt Drengen til at gurde idag, og saa tcenkte 

jeg paa, at jeg heller ikke havde givet ham en Forcering 

til hans Barmil',vo. Tag Du nu og gjem disse Speeier 
til ham inden jeg tceller dem endnu engang. 

Zsak! sagde Philip rort. 

Gjem Specielne! raabte Zsak ncesten barsk. Han 

tilfoiede som en Nrt Skjemt! Blive de ftaaende ved Vin­
duet inat, kan jeg ikke svare for dem. 

Da Zacob nogle Dage efter stod med Faderen paa 

Skibet, der forte dem til Sjcelland, og bedovet af Afskedens 
Smerte stirrede ud over den forsvindende Strand, det 

Sted, hvor han havde kjcempet sin forste Kamp, dykkede 

uvilkaarlig et længst forglemt Billede op for hans Phan-
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tasi. Det var Ansigtet af den Dreng, med hvem han 

dengang havde kjctmpet saa sorbittret. Znftinctmccssig 

fcestede han sine Tanker paa hiin Scene for at bortlede 

Lcengslen og Tanken fra Hjemmet, og Billedet af hans 

forste Fjende fulgte ham, indtil Smerte og Udmattelse 

dragte ham til at ssge Leiet. 
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Tiende Capitel. 

-^et traf saa heldigt, da man gik ud for at soge en 
Skole, der laa nccr ved Onkel Marcus's Bopcel, og hvor 

der blev lcrsr Latin, at man stodte paa en af de bedste 
lcrrde Skoler i Kjobenhavn. 

Bestyreren af denne Skole, forenede med Energi og 

Strenghed en varm Interesse for sit Kald. Forskjellig 

fra den Tids fleste Skolebestyrere, hvis Samvittighed 

noiedes med at indpræge Disciplene den af Universitets-

directionen faftjatte Kundskabsmasse og sorge for god 

Tugt og Orden indenfor Skolens Enemærker, sogte han 
ikke blot at virke paa sine Elevers Aand, men ogsaa paa 

deres Sj<rl; han vilde ikke blot staae over dem som Tugte­

mester og Timelcerer, men ogsaa stige ned til dem som 

Neileder og Opdrager — skjondt disse Bestrcebelser under 

den da (og endnu) herskende, i en christelig Stat mcerk-
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vårdige Adskillelse mellem Opdragelse og Oplevelse maatte 

uttre sig svagt og undtagelsesvis. Den ivrige Skoleinand 

maatte meest noies med at udvexle Iagttagelser meddeovrige 

Lurere, da en ret livlig Vexelvirkning mellem ham og 

Eleverne ikke var mnlig. Jacob, der var saa langt fra 

Hjemmet og af Faderen specielt anbefalet til hans Omhu, 

var dog kun anbetroet Skolen i Skoletimerne, da han var 

i Huset hos sin Farbroder, og saaledes maatte Beswreren 

ogsaa med Hensyn til ham mere indskrænke sig til Op­

mærksomhed og Iagttagelse end til en directe Berorelse. 

Naar jeg —sagde han en Dag til nogle af Lirerne, 

kort Tid efter Jacobs Indtrædelse i Skolen — naar jeg 

seer denne Dreng med det orientalske Ansigt sidde nederst 

paa Bamken mellem Klassens Klodshoveder, er der Oie-

blikke, da min Skole forekommer mig som en Samling 

af Huusdyr, hvorimellem er kommen en tam Panterunge. 

Blot de andre Hvalpe ville behandle Panterungen godt, 

at dens Natur ikke vaagner. — Disse Ord v.rre ligesaa 

meget Spog som Alvor; men til sin Forundring skulde 

Bestyreren snart see, at de vare ganske rigtige. 

Jacob svommede i Førstningen i Henrvkkelse. Da 

han, med Forstanden udviklet ved den talmudiske Skarp­

sindighed, med Hukommelsen opfuldt af Brudstykker fra 

saa mange Sider af den menneskelige Viden, kom til Sko­

len uden at kjende en Skolebog, var han som et Menneske, 

der kan spille, men ikke kjender Noderne. Man erami-

nerede ham som en af de andre Drenge, og han kunde 
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i Undervisningen og derved for saa at sige Mellem­

rummene mellem Brudstykkerne begyndte at udfyldes, og 

ban selv kom til Bevidsthed om sin Viden, gjorde han 

rivende Fremskridt i sine Lureres Omdomme. 

Og hvilken Frnd for bam at sidde der paa Bamken 

mellem andre Drenge! Agtes for ligesaa god som de, 

sommetider endog foretrækkes dem, ikke at fole anden For-

skjel end den, som Flid og Evner opstillede! Hvor flittig 

var han ikke, hvor lamgtes han ikke hver Aften efter den 

mrste Tag, der skulde fornye den herlige Kamp! 

Hvilken Frvd at sidde der paa Banken mellem andre 

Drenge — men det var da ogsaa kun i Timerne, da 

Drengene vare bundne som Soldater under Diseiplinen. 

Nvvppe var Læretimen endt, for Jacob horte, at han var 

en Jode. Der behovedes ikke mere for ftrax at fjerne 

ham fra hans Kaminerater og lade ham staae ligesaa ene, 

som om Plankeværket havde adskilt ham fra dem. 

Saa lamge Skolelivet endnu var ham usædvan­

ligt og Kappestriden med hans Kammerater havde alle 

Ny bede ns Tillokkelser, folte han ikke synderlig til denne 

nye Forfolgelse, hans hele Sj.rl hang ved Læretimen og 

de Gjenstande, som i dem bleve foretagne. Men efter-

haanden som ,den ungdommelige Ewhousiasme aftog, blev 

Sindet meer omfindtligt for de andre Drenges Drillerier. 

Naar hele Klassen svcrrmede omkring ham og leende 

raabte Zode! eller Ach wai mir! eller Hep, hep! fandt 
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ban sig med en vis Slovhed deri, det var, som om han 

hotte den hele Verden raabe til sig og han maatte boie 

sig for dens Stemme. Men, naar en Enkelt vovede sig 

for ncer og med Udraabet: Flyt Dig, Iode! eller deslige 

skubbede til ham, saa syntes det ham strax mere en per­

sonlig Fornærmelse, og som en saaret Tiger krummede han 

sine faste, boielige Lemmer til et Scrt mod Forncrrmeren. 

Det endte da altid med, at Flere kom denne til Hjcrlp, 

og Zacob fik Prygl. 
En Aften fandt Karlen, der gjorde Værelserne rene, 

en Dreng ligge bevidstlos paa Gulvet med alle Spor af 

en voldsom Behandling. Fra et Hul i Hovedet rislede 

Blodet henad Gulvet. Drengen blev bragt bevidstlos til 

sit Hjem. 
Den mrste Morgen, da Eleverne indfandt sig, fik de 

alle Befaling at begive sig op i den store Sal, hvor 

Lcrrerne allerede vare forsamlede. Rectoren besteg Eathedret, 

fortalte Begivenheden fra den foregaaende Aften og tilfoiede: 

Der er naturligviis kun lidet Haab om, at den Skvldige 

selv vil melde sig, og maaskee vil den Mishandlede, naar ban 

har faaet sin Helbred igjen, af kammeratlig Troskab fortie 

hans Navn. Men lad den Skyldige vcrre hvemsomhelst, den 

Bevidsthed bcere han da, at hans Lurere og enhver ret­

sindig Kammerat betragte hans Adscrrd med den dybeste 

Harme. Og det venter jeg af Enhver blandt Eder, 

hvem Skolens Wre ligger paa Hjerte, at han ikke af 
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misforstaaet kammeratlig Troskab sortier, hvad han veed, 

men gjor Sit til Gjerningsmandens Opdagelse, for at 

Mistanken ikke skal hvile paa en Uskyldig. 

Rectoren saae sig skarpt om i Kredsen; men Alle 

tang. Da reiste sig Jacob Bendixen og sagde: Det er 

mig, der har gjort det. 

Hvorledes? raabte Bestyreren ^ og traadte sorbauset 

et Skridt frem; Du, Bendixen, den beskedneste og roligste 

af alle Skolens Disciple? Det kan jeg ikke troe om Dig. 

Det er, som jeg siger, mig, vedblev Zacob urokkelig. 

Men ved hvilken Vanvare er Du da kommen dertil? 

Thi Du kan da umulig have gjort det med Villie? 

Zo, jeg gjorde det med Villie, blev Jacob ved i 

samme Tone. Han er altid den vcerste til at kalde mig 

Zodesmaus, men skjuler sig bestandig bag de andre. 

Iastes var jeg bleven ene tilbage med ham, og da jeg 

vilde gaae, lob han bag paa mig og raabte: Afveien, 

Zode! og kastede mig ind imod Doren, saa at jeg stodte 

mit Knoe. Saa slog jeg ham, indtil jeg troede, at 

han var dod. — Zeg veed nok, tilsoiede han, idet han 

traadte et Par Skridt frem, at De holder med ham og 

ogsaa kalder mig Zodesmaus, men gjor det ikke, naar vi 
ere ene! 

Jacobs Lcrber bcrvede, og hans Kinder vare krid­

hvide. Der herskede en Dodsstilhed i Salen; Nectoren 

stirrede ufravendt paa ham. De andre Lurere ncermede 
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de udenfor ined Nectoren. Da de havde lukket Doren 

ester sig, raabte enkelte Drenge ined dampet Stemme 

og truende Gebærder til Jacob! Naa, Iode, nu faaer 

Du. Men de Fleste taug, og nogle Minutter hengik 

under en forventningsfuld Pause. Jacob blev staaende 

uden Bev.rgelse og horteZntet. Endelig traadte Lirerne 

ind, og under en dyb Stilhed betraadte Nectoren atter 

Eathedret. 

Jacob Bendixen! saaledes talede han, den For­

nærmelse, hvorfor Du har vceret Gjenstand,. er saa lav 

og foragtelig, og jeg foler saa wdelig det Indtryk, den, 

uafbrudt fortsat, har maattet gjore paa Dit Sind, at jeg 

ikke anseer mig berettiget til at straffe Dig. — Nectoren 

gjorde en Pause og betragtede Jacob, der ved denne 

uventede Tiltale stod som oploft. Derpaa vendte han sig 

til de andre Disciple og sagde med streng Stemme.- Han, 

som Bendixen har straffet, har kun faaet Lon som for­

skyldt. Og, Z Andre! la'gger Mcrrke til, hvad jeg nu 

vil sige Eder! Naar de dannede og humane Folelser, som 

Skolen soger at indpræge Eder, ikke ere starke nok til at 

h.rve Eder over Poblen, saa venter den alvorligste Revselse, 

for hver Gang et faadant Ildbrud af Naahed kommer til 

min Kundskab. — Og nu haaber jeg, Bendixen, vedblev 

han, idet han igjen vendte sig til Zacob, at Du har saa megen 

Tillid til mig, at Du for Fremtiden ikke vil tage Dig 
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selv til Nette, men, selv naar Du saa haardt fornærmes, 

erindrer, hvad Du skylder Skolen, og henvender Dig til 

mig om Hjcrlp mod dem, der fornærme Dig. — Gaaer 

nu Alle stille ned paa Legepladsen og venter, til miste 

Diine begvnder. Zeg haaber, at denne Time, uagtet den 

ikke er bleven anvendt efter Bestemmelsen, ikke skal vcere 
spildt. 

Da alle Disciplene og deriblandt Jacob vare gaaede 

ned og Lirerne stode ene tilbage, sagde en af disse til 

Nectoreiu Havde det ikke varet rigtigere at beholde Ben-

diren heroppe end nu lade ham vccre ene imellem dem? 

Tvertimod! raabte Nectoren; skulde vi, i lamme 

Oieblik som vi soge at forene dem med ham, adskille ham 

fra dem? Blev han adskilt fra dem i dette Sieblik, saa 
var ingen Forening let i Fremtiden. l?t Saar maa lukkes 

sammen, medens det er frisk, hvis det nogensinde skal 

lages. Og er det end maaskee ubehageligt for ham i 

Oieblikket, saa skal han dog ogsaa lide Noget, hans Sind 
maa ogsaa boies. 

Jeg havde ikke ventet en saadan Energi hos et Barn 

af den Nation, bemærkede en af Lirerne. Z andre Skoler, 

bvor jeg informerer, er der ogfaa Jodedrenge; de taale 

Hug og Skjaldsord, som om det var i sin Orden. Icg 

har tidt ordenlig argret mig ved at fte deres Taalmodighed 
her skal jeg just ikke arg re mig derover. 

Zeg kan ikke glemme den Scene, sagde Nectoren. 
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Jeg tilstaaer crrlig, at jeg blev ligesom imponeret, da 

Bendixen sagde: Og saa slog jeg ham, indtil jeg troede, 

at han var dod. — Forst i dette Aieblik fMe ^ 

ikke kunde straffe Drengen. Forst da blev det ung klart, 

at det ikke var noget Skoledrenge-Slagsmaal; det var jo en 

Nationalkamp. Zeg lod, som jeg overhorte disse Ord; 

thi hvad skal man anvende mod et saadant Gemyt uden 

Mildhed. 

Og sikken Udfordring, han slyngede imod Dem! sagde 

en anden Lcrrer; jeg sorsikkrer Dem, jeg blev ncrsten bange, 

da han gik frem. Han slaaer haardt, den lille Satan, 

det have vi da feet. 

Za, hvilken Fortvivlelse maa der have vcrret i Dren­

gens SM! tog Nectoren atter Ordet, idet han stirrede 

hen for sig; han troede, at han stod ene imellem, lutter 

Fjender og nu ret skulde overvældes. Man maa behandle 

denne Dreng med Blidhed. 

De var en Art Prophet, da De for et Par Maa-

neder siden sammenlignede ham med en Panterunge, husker 

De det? 
Za, bedre Prophet, desvcrrre, end jeg selv troede.— 

Underviisningstiden fortsattes, som om Intet var fore­

faldet. Om Aftenen, da Skoletiden var forbi, kaldte 

Rectoren Jacob ind til sig. 
Efter at have sat sig og ladet Jacob tage Plads, 

sagde han, for at begynde med en Begyndelse: Sig mig 
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engang, hvad tager Du Dig nu for, saadan en Aften, 
naar Du kommer af Skole? 

Jacob, der havde ventet, at Straffen nu forst skulde 
begynde, svarede lettet: Zeg lcrser paa mine Leetier. 

Og, naar Du har lcrrt dem, hvad tager Du Dig 
saa for? 

Saa krser jeg andre Ting for at fordrive Tiden. 

Gaaei Du aldrig ud at spadsere med nogen af Dine 
Skolekammerater? 

Nei, svarede Zacob sagte og slog Ainene ned. 

tieren folte, at han var naer ved at rore ved det 
omme Sted, og spurgte videre: 

Mm ^ in Onkel har jo Born — leger eller spad­
serer Du ikke med dem? 

Han har to Sonner, af hvilke den ene er paa Alder 
med mig, den anden lidt crldre. Men den ene er i Silke-

og Klccdekrcemmer-, den anden i Urtekrermmerlsre og kommer 
sjelden hjem uden om Fredag Aften. 

Har han ingen Dottre ? 

Zo, tre; men den ene er ganske lille, og jeg l«rer 
hende sommetider at lcrse; og de to ccldste gjore Nar af 

mig, fordi jeg vil vcere Student. De sige, at jeg hellere 

burde studere til Officier. for Offieiererne ere meget raskere 
Folk end Studenterne. Men jeg vil vcrre Student. 

Neetoren smilede umcerkelig ved at kaste dette korte 
-Blik ind i to jodiske Pigehjerter. 
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Men, naar Du nu har loest og atter lcrst, hvad 

foretager Du Dig saa? 

Zacob nolede med at svare. 
Rectoren blev nysgjerrig ved denne Nolen og spurgte 

Er der slet Intet, Du morer Dig med? 

Zo, svarede han og saae mod Jorden. 

Naa, hvad er det da? Zh, saa svar dog, vcrr ikke 

saa amgstelig. 
Naar jeg er tmt af at lcese — sagde han endelig 

nolende og undselig — saa bilder jeg mig ind, at der 

kommer en Fugl og henter mig hjem til mine Forcrldre 

og til min Onkel, og saa er jeg hjemme hele den ovrige 

Deel af Aftenen. 
Og det er al Din Morskab? spurgte Rectoren rort. 

O, saa er jeg saa lykkelig — sagde Zacob, og en 

svag Rsdme farvede hans Kinder — jeg kan lugte Blom­

sterne i Haven og Tangen fra Stranden, og jeg kan hore 

min Moder synge ganske sagte, og jeg kan see min Fader 

og min Onkel; men de kunne ikke see mig. Tilfidst kom­

mer jeg til at grcrde, og saa gaaer jeg iseng. 

Rectoren betragtede ham lwnge i Taushed. Han 

reiste sig og fremtog et Bind af de dengang nylig udkomne 

Digte af Oehlenschlcrger og gav Zacob dem i Haanden: 

Lces disse, sagde han; saa kommer der ogsaa en Fugl og 

henter Dig, fkjondt just ikke til Dine Forcrldre; men man 

har godt af at see sig lidt om i Verden. Og siden 
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Du har saa megen Tid tilovers, hvad mener Du da om 

at komme til mig engang imellem og lcese lidt Mere, end 

der toeres i Skolen? Desto flinkere Student bliver Du' 

Jacob takkede pligtskyldigst, og Rectoren lod ham 
gaae hjem. 
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skolelivet fortsattes; men det er vanskeligt at sige, om 

Jacob havde mere Grund til at vcere sornoiet med sin 

Stilling blandt sine Kaminerater nu end for. De hoie 

Raab og Skjeldsord, de heftige Forfølgelser var han nu 

fri for; men den dybe Taushed og Kulde, der var fulgt 

paa, var ham ncesten endnu mere piinlig, da han saa godt 

vidste, hvad den betod. Den talte hoit i al sin Tavshed; 

men det var lydlose Ord, som han ikke kunde gribe og 

straffe. Hine Blik og Gebcerder — han forstod godt ar 
udtyde dem, skjondt han ikke turde udtyde dem for ikke 

at gjore sig latterlig. Han var ofte tilmode, som naar 
man i Natten frygter Roget og onsker, at det Ubekjendte 

maa ncerme sig, for at man kan faae Ende paa den 

uvisse Frygt. 
Med den Skoledrenge ejendommelige, ncrsten juristiske 

Snedighed forstode hans Kammerater ofte at sige ham det, 
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de vilde sige, uden at han kunde gjore dem noget for det. 

En begyndte at tale omstændelig om en stor Smaus, de 

havde havt hjemme, om Flode, Sauce og atter Flode, 

saa at det Hele blev en Forvirring af Ord paa -ode og 

^aus. Midt i det afbrod en Anden ham meget alvorlig: 

Naa, tag Du iagt, Du! Du taler om Smaus, og Ben­

dixen horer derpaa. — Jeg talte ikke om Smaus, Du! 

svarede Fortælleren ligesaa alvorlig. — Zo, Du gjorde, 

Du, og Du sagde saagar Zode. Jeg gaaer hen og siger 

det til Rector. — Nce. sikken en Logn! Talte jeg nu om 

Zode, Z Andre? Zo, Du gjorde! Du har skjeldt 

Bendixen ud for Jodesmaus; det horte vi paa. Ben­
dixen, op til Rector! 

Saa ung Jacob var, havde Nodvendigheden allerede 

lcrrt ham saa megen Selvbeherskelse, at han kunde sidde 

stille og lade, som om han ikke horte Sligt. Han havde 

gjerne sprunget los paa En; men hvo var den Skyldige? 

Efter et Par Maaneders Forlob kom den faarede 

Dreng atter i Skolen og indtog sin Plads, som om Intet 

var forefaldet. Der var intet Spor af Hevngjerrighed 

mod Zacob; det var, som om han og Jacob aldrig havde 

kjendt hinanden. Det er et scereget Trcek hos de Danske, 

at de mangle Energi, Energi til at handle, Energi i at 

elske og fremfor Hllt Energi i at hade. Blandt Almuen 

er det slet ingen Sjeldenhed at see et Menneske blive ku­

reret for sit Fjendskab ved at faae et ordenligt Orefigen 

af sin Fjendes Haand. Det er en reen homoopatisk Me-
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thode. Hos et mere ildfuldt Folk vilde en Conflict som 

den mellem Zacob og hans Kammerat have avlet et Fjend­

skab, der fra Skolen havde strakt sig ud over hele Livet; 

men den christne Dreng syntes tvertimod endog at have 

overvundet endeel af sin forrige Uvillie mod Jacob. Denne, 

der sluttede fra sin egen Natur, blev frapperet ved den 

uventede Stilhed og Blidhed, hvormed Drengen nu op-

forte sig, og han begyndte at fole Fortrydelse over, hvad 

han havde gjort. En Dag stod Drengen foran ham ved 

Bordet og saae i en Bog. Zacob betragtede hans blege, -

sygelige Ansigtstrak, og inderlig rort greb haN hans Haand 

og saae paa ham med Taarer i Oinene. Men da trak 

Drengen sin Haand tilbage og raabte: Naa, vil Du flaae 

mig igjen, Zode? Jacobs fulde Hjerte trak sig sammen, 

og han tcrnkte.- Nu ere vi da kvit! 

Saaledes hengik Tiden; Uger fulgte paa Uger, Maa-

neder paa Maaneder. Zacob gik i Skole og besogte jevn-

lig fin Rector efter dennes Indbydelse, lcrrte af ham og 

var uden selv at vide det Gjenstanden for hans Opmærk­

somhed og Omhu. Paa de enkeltstaaende Feriedage hcendte 

det sig undertiden, at Zacob var hos ham fra Morgen 

til Aften, og engang skete det endog, at han tog Zacob 

med til en Familie. Zacob syntes vel at kunne mcrrke 

paa den Venlighed, man viste ham, at Nectoren havde talt 

noget om ham i Forveien, og han troede at kunne see 

den Umage, hvormed man, efter hans Mening, sogte at 

holde enhver Allusion til Zode og Zodedom tilbage; men 
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desto mere interesserede ham det Familie- og Selskabsliv, 

han her for forste Gang saae. De muntre og skjemtefulde 

Samtaler mellem unge Damer og Cavalierer, hvorover 

det erotiske Element hvilede med en umiskjendelig Duft, 

Bordets Glceder og selve Borddækningen og Anretningen 

med de mange Jacob forbudne Netter, som netop derfor 

syntes ham at vcrre desto delicatere, endelig efter Bordet 

Sang og Musik og en lille improviseret Dands — Alt 

dette saae Jacob paa med en forunderlig Blanding af 

Henrykkelse og Hjertevee, det var en Virkeliggørelse af 

de Eventyr, han havde dromt i sin tidligere Barndom,, og 

han syntes dog at staae endnu mere fjernet derfra end 

dengang, fordi han slet ikke forstod at tage Deel deri. 

Disse Mennesker syntes ham at hore til en begunstiget 

Kaste, at have lcert en hemmelig Kunst, hvormed de af 

Intet kunde skabe sig saadanne Glceder. Han grebes af en 

smertelig Lcrngsel, han onskede at vare fodt i denne Kaste, 

En Feriedag kom han ifolge Aftale om Morgenen 

tidlig til Nectoren. Denne var ifcrrd med at klcede sig 

paa, og Jacob ventede paa ham i hans Studereværelse. 

Nectoren traadte ind i Skjorteærmer, iforte sig en let 

Morgenfrakke, gik til det aabnede Vindue og kastede et 

glad Blik mod Himlen, idet han drog et dybt Drag af 

den friste Foraarsluft; derpaa satte han sig med et for-

noiet Ansigt hen til Kaffebordet. For Jacob var enhver 

af hans Bevcrgelser en Gjenstand for Iagttagelse. Denne 

Maade at holde Morgenbon paa: med et glad Blik at 
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hil>e paa >iu Gud, var saa let og ligeneert i Forhold til 

hans egen Morgenbon: anlægge Tephilim og Hald tankelos 

fremsige lange, tildeels uforstaaelige hebraiske Bonner, og 

Rectorens tilfredse Aasyn viste tydeligt nok, at det kunde 

skee med en god Samvittighed. Da Nectoren denne For­

middag foredrog det Capitel af Herodot, hvori fortcclles 

om Spartanerne ved Thermopylce, der salvede og krand-

jede sig, inden de droge i Striden, lagde Jacob for forste 

Gang ved denne Fortcelling Mcerke til, at hans helte­

modige, nisten tilbedte Spartanere ikke havde anlagt Te-
philim. 

Ncrste Morgen undlod han for forste Gang i sit Liv 

at anlcrgge Tephilim og sneg sig som en Forbryder forbi 

den Silkepose, hvori de hang, ud af Huset. Men da 

hele Dagen, ja Aftenen med, forgik, uden at Himlen styr­

tede ind eller en anden forf.rrdelig Begivenhed indtraf, 

blev han atter rolig, og han besluttede at prove det endnu 

engang og bede ligesom Reetoren. Han provede det oftere 

og oftere, han vænnede sig dertil. 

Troen, hvad enten den er sammensat af Ceremonier 

og Overtro eller er reent aandig, er ikke at sammenligne 

med en Bygning,, hvoraf man kan tage en enkelt Steen 

ud og sirtte en anden i Stedet. Saasnart Tvivlen giver 

sig ifcrrd med den, vakler den hele Bygning, den styr­

ter sammen, og man kan ikke engang bruge Materialierne 

til at opsore en ny. Tvivlen sirtter sig ikke paa Troen 

som en Rustplet, der gnaver langsomt; den er som hiin 
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Gift, der kun behsver at berore Menneskets Tunge for 

med eet Slag at udbrede sig gjennem hele Systemet. 

Jacob havde fordybet sig i Oehlenschlager og med 

ham levet sig ind i den nordiske Heltetid og Hedenold. 

Det Eneste, hvori han ikke havde kunnet tage Deel med 

Kcrmperne, var Maaltiderne i Valhalla, hvor de spiste 

M meger Flask. Men nu fik han Mod nok til at sporge 

lig selv, hvad Forargelse Guddommen vel kunde tage as, 

om Kjodet af dette eller hiint Dyr berorte hans Laber? 

Er det tankeligt, at de forsi'Mige Næringsmidler, som 

komme i min Mave, kunne kranke den guddommelige Moral­

lov? — spurgte han. Skulde Gud sidde oppe i Himlen 

og passe paa, om jeg efter at have fpiift Smsr noiag-
tig lader en Time hengaae, inden jeg spiser Kjod? Han 

vovede paa, hos Neetoren at spise Smorrebrod med Kjod 

og fandt ingen videre Uleilighed deraf. 

Han havde last om Tyrkerne, der kom til Skander-

begs Grav og behangte sig med hans Been, som Amu­

letter, der kunde beskytte dem mod Farer, og han havde 

pnilet ad Tyrkernes Overtro. Det var jo kun Been af 

et dodt Menneske — hvad Kraft kunde de vel have? Nu 

jaae han pludselig, at han selv bar en Amulet, sit Arba-

kampsaus. Det var jo kun et uldent Stykke Toi — hvad 

Kraft kunde det have? Og han aflagde sit Arbakamp-

faus, som han havde baaret siden sit sjette Aar, Tegnet 
paa Pagten med Zodernes Gud. 

Med saadanne Kampe og Undersøgelser, der forbleve 
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skjulte for hele Verden, tilbragte nu Jacob en lang Tid. 

I enkelte Oieblikke fremtraadte vel for hansSjcrl en dun­

kel, crngstelig Tanke.- at Nectoren, der havde givet den 

forste Anledning til disse nye Zdeer, kunde v<rre en af de 

farlige Forforere, der havde faaet den lille Simon i deres 

Garn; men snart folte han inderlig, at det var en hoiere 

Aand, soin han selv havde opdaget, der virkede i ham. 

Dog dromte han i lang Tid ncrsten hver Nat, at han sad 

ved Schabbasbordet, og at hans Fader sagde til ham, 

ligesom Lazarus sagde til den lille Simon: Lad mig see 

Dit Arbakampfaus, min Son! og at han da skamfuld og 

crngstelig sneg sig ud af Doren, bort fra sin Fader. 

Men det var i Nattens Morke, at de gamle, mustiske 

Erindringer truende viste sig for ham, ligesom Sagnene 

om Elverpiger og Nisser vaagne hos Vandreren i den 

dunkle Skov. Naar den lyse Dag skinnede, forsvandt Bil­

lederne, og han levede i Aandens frie og klare Lys. — 

Det var Zodernes Pintsedag. Jacob maatte i flere 

Dage blive hjemme fra Skolen for at feire Hoitiden, og 

en Formiddag fulgte han med Farbroderen til Synagogen. 

Med forunderlige Folelser gjenfandt han sig efter lang 

Tids Forlob paa dette Sted. Det blev et Vieblik faa 

rcedselfuldt tomt i hans Indre. Sin Gud havde han 

afklcrdt alle Attributer, og hvad der var blevet tilovers 

af denne Guds Vccsen, var ncrsten Intet. Men over 

denne Guddom syntes ham at svceve et hoiere crtherisk 

Vccsen, som Begrebet om Alfader i Hedningernes Gemyt 



133 

svcevede over selve Asodin, og med den lidenskabeligste In­

derlighed henvendte han sig til det hoie Vcrsen i Bon: 

Du kjcere, store Gud! Dig er det, som forte Ioderne 

ud af deres Fjenders Land! Jeg vil tilhore Dig, jeg 

vil troe paa Dig; men tilgiv mig, at jeg ikke kan troe 

Alt det, jeg nu ikke lamgere troer. Og han istemte Me-

n.ghedens hoie Naab, som nu lod: Schema Zisroeil! 

Adaunoi Elauheinu Adaunoi eckod! Hor Israel, Her­

ren Din Gud er et eneste evigt Vasen! Styrket ved sin 

simple Bon undlod han at bede de ovrige hebraiske Bon­

ner og saae med en Blanding af Stolthed og Vemod den 

ovrige Menighed bede i Enfold og Inderlighed Men da 

Oieblikket kom, da Thora skulde fremtages af Oraun ha-

kaudesch, og Menigheden trang te sig frem for at kvsse 

Pergamentrullen eller blot berore den med Fingren og 

kysse Fingren, da sagde han til sig selv: See, disse Men­

nesker kysse det dode Pergament og de dode Bogstaver 
og troe, at dette er den levende Aand. 

Da de ovrige Medlemmer af Familien om Middagen 

kom fm Kirken for i Fred og Gloede at nyde Festmaal-

tidet, var der i Jacobs Indre en vis Undseelse; han solte, 

at han ikke fortjente at tage Deel i denne glade No, som 

han ikke havde deeltaget i Andagten. Han erindrede godt 

den Tid, da han med ligesaa religieuse Folelser var traadt 

ind i den hyggelige Stue og med ligesaa megen Tilfreds­

hed havde sat sig til det pyntede Festbord, ^g skjondt 
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Vei, var der dog i Hjertet en hemmelig Anger og Klage. 

Men man kom, uden at vide det, til hans Hjcrlp i 

denne stille Kamp. 

Under Maaltidet skar Tanten en lcekker Hone for. 

Manden pillede forlods et lille Stykke ud til en Mundsmag. 

Du kan troe, sagde Konen, jeg fik en ordenlig Skrcek, 

da jeg skar Honen op og fandt en Knappenaal i Kroen. 

Manden blev ligbleg og tog i enHastKjodet ud af Mun­

den. Og det siger Du mig forst nu ? raabte han forfærdet; 

er Du gal, Kone? Vil Du gjore hele Huset tereipho? 

Naa, berolig Dig, svarede Konen og vedblev at 

skjcrre sor; jeg sendte Bud til Noes'en og lod ham see 

Kroen med Knappenaalen i, og han svarede, at vi gjerne 

turde spise Honen, men Kroen skulde vi i Forvejen ned­

grave. Og det har jeg gjort. 

Med lettet Hjerte tog Manden atter fat paa Honen. 

Det er mcerkeligt, sagde Jacob, at Honen kunde 

blive koscher^, fordi Kroen blev nedgravet. Man skulde 

t r o e ,  a t  K r o e n  a l l e r e d e  h a v d e  g j o r t  H o n e n  t e r e i p h o o g  

at det faa ikke kunde hjcclpe at nedgrave Kroen bagefter. 

Det er, ligesom man vilde komme Modgiften i Giftflasken, 

esterat et Menneske havde drukket deraf. 

Forsynd Dig ikke, Jacob, sagde Marcus Bendixen; 

det Ma Noes'en vide bedre. Der gives mange hemme-



141 

lighedssulde Ting, som man maa troe, uden at kunne for­
klare dem. Hvad er vel die Tekufo? < 

Za, hvad er die Tekufo? spurgte Jacob. 

Fire Gange om Aaret falder die Tekufo fra Himlen, 

svarede Marcus; det er en Bloddraabe; hvorfra den kom­

mer, kan jeg ikke sige Tig, det taler man ikke om til 

Born; men den falder i Smor eller Kjod eller deslige, og 

det Menneske, som nyder af det, hvor Tekufen er salden, 

maa doe. Derfor lcegger enhver from Huusmoder paa de 

Dage et Som ved de Levnetsmidler, hun har : Huset; thi 

da falder Tekufen ikke i hendes Huus. 

Et Som! sagde Zacob; skulde en dod Gjenstand 
virkelig have Magt til at modstaae Guds Villie? 

Afleder ikke Tordenaflederen Lynstraalen? svarede 
Farbroderen. 

Zo; men Lynet er ogsaa en Naturkraft, som afledes 
fra sin Vei ved en anden Naturkraft; Gud har ikke lagt 

sin Villie i nogen af.dem. Og skulde Gud behove er 

Som som Tegn for at skjelne mellem de Fromme? Kjen-
der han ikke selve Hjertet ? 

Norherre forlanger et Tegn af Menneskene for at 

see, at de komme ham imode og erindre ham. Befalede 

ikke Gud, at Zsderne skulde bestryge deres Dore med 

Blodet af Paaftelammet, for at hans Engel kunde kjende 
deres Huse fra Mgypternes? 

Gud er almccgng, tog den celdste as Fcetterne med 
rabbinsk Salvelse Ordet; men han bruger undertiden ikke 
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hele sin Almagt. Han kunde have skabt Mennesket af 

Intet, og dog dannede han det af Jord. Hvorfor blev 

Adam ikke tusinde Aar gammel ? Det var bestemt, at Adam 

skulde vcere tusinde Aar og David et dodfodt Barn. Men 

til Gavn for Ioderne tog Herren halvfjerdsindstyve Aar 

fra Adams Alder og lagde dem til David. Kunde Her­

ren ikke godt have skabt halvfjerdsindstyve Aar alene til 
David? 

Men Sligt henhorer under Mythologien, raabte Ja­

cob, og behover ikke at troes, ligesaalidt som Sagnet om 

Saturn, der spiste sine Bvrn. 

Farbroderen sagde strengtIntet af hvad der staaer 

skrevet for Ioderne, henhorer til hvad var det, Du 

sagde, Jacob? Hvad var det for et Ord, Gojim have 

lcrrt Dig? Intet af hvad der staaer skrevet, behover 

ikke at troes. Naar vi hore normere til, saa behover 

man maaskee heller ikke at troe paa Iaumkipur, man be­

hover ikke at faste og bede og bekjende sine Synder, hvad? 

Jo, raabte Jacob, og han hengav sig med sin hele 

Sjcel til de Billeder, som denne Festdags Navn frem­

kaldte; jo, Iaumkipur er en skjon og poetisk Fest! Alene 

for dens Skyld var det vcrrdt at vcrre Zode! Naar den 

hele Menighed staaer i de hvide Ligdragter; naar Hrasan 

og de to Mldste stige op foran Thora og undskylde For­

samlingen „for de hoiere Regioners og de lavere Regioners 

Ret, paa ^Guds Vegne og paa Menighedens Vegne/' for 

det Tilfalde, at den beder med ikke angrende Syndere i 
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sin Midte; naar Thallis indvies og Menigheden tilhyller 

sig; naar Hrasan oplceser Forjættelsen, og ved Ordet 

Kaureirn 2 Alle styrte paaKnce; naar den hvide Skikkelse 

paakalder de Dsdes Navne og onsker dem en salig Hvile; 

naar Leviterne bringe Vad skevandet til Kaunim og disse, 

efter at have tvcrttet sig, stige frem og udtale de hellige Vel­

signelser; naar Hornet lyder og Fjender rcckke hinanden 

Haanden — da troer og beder jeg saa godt som Nogen, 

da er jeg stolt af at vcere Zode! 

Zeschkauach! 2 sagde Onklen; hvem er ikke stolt 

af Jaumkipur? Hvilken Jode er ikke stolt af sin hele 
Religion? 

Za, vel! vedblev Jacob, der er meget Skjont i den. 

Men — tilfoiede han lidt sagtere — der er dog ogsaa 
tilsat megen latterlig Overtro. 

Zacob! raabte Onklen, det vover Du at sige i mit 

Huus? Ncevn mig det Allerringste, der er latterligr! 

Lad hore! Tal! 

Nu, sagde Jacob med et lille Smiil; det er ikke saa 

vanskeligt; der er f. Ex. den Omhyggelighed, hvormed Du 

Fredag Eftermiddag klipper Dine Negle, opsamler de af­

klippede Stumper, skjcerer en lille Spaan ud af Bordet 

eller Vindueskarmen og brcender tilligemed Neglestumperne. 

Am Hoorez!^ raabte Onklen; skeer det ikke, for at 

^ De knoelede. 
^ Tak. 
2 Jordens Barn, Uindviede. 
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jeg paa Dommedag, naar Herren kalder, ikke skal gaae om 

og opsamle de afklippede Negle? Ere Spaanerne ikke mine 

Eidim, Vidner paa, at jeg har brandt Neglene? Spot 

en anden Gang ikke over Ting, Du ikke sorstaaer! Vogt 

Dig selv for, at Du paa Dommedag ikke skal blive paa 

Jorden for at oprette, hvad Du har sorsomt! 

Med disse Ord vendte han sig fortrydelig bort og 

sagde til de Dvrige: 

Nebbausai! Wir wollen benschen! — og al videre 

Disput var afskaaren. 

Jacob drog Aandedrattet tungt. Luften i Varelset 

forekom ham trykkende og svanger med Overtro; han lceng-

tes efter den friske Luft, som omgav Skolen, ja, han 

lccngtes efter sine Skolekammerater, efter de Christne, 

hans indespærrede Aand sogte til dem, der forstod den. 

som den ensomme Fange higer efter at tale med Menne­

sker, var det end hans Fjender. 
Aftenen og Natten var ham drabende lang, og som 

en frigiven Fugl ilede han naste Dag til Skolen. Da 

han traadte ind i Klassen, kunde han have omfavnet sine 

Skolekammerater as Glade over Gjensynet. Tet faldt ikke 

den Uerfarne ind at tvivle om, at de Folelser, som al­

deles opfyldte ham, jo deeltes af hele Verden. Med et 

muntert og kjarligt Blik omfattede han dem Alle og raabte: 

Naa, hvordan have I havt det, medens jeg var borte? 

Men Drengene havde ikke forandret sig i de faa Dage, 

som laae imellem, og (?n svarcde: Zo, Tak, Bendixen; 
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men nok ikke saa godt som Du, for Du har da vcrret oppe 

hosZodepmsten og er bleven klappet og har faaet Kager, 

fordi Du saa p>rnt var i Kirke. En skraldende Latter, 

jvm dog langt mere kom af ungdommelig Overgivenhed 

end af Ondskab, fulgte paa disse Ord. Men Jacobs svul­

mende Folelser trak sig sammen, han erindrede pludselig 

igjen, at han var en Zode og Disse Christne. En in­

derlig Smerte betog ham; han folte dunkelt, at han havde 

forladt den Bred, hvor han hsrte hjemme, og blev bort-

stodt fra den anden og nu diev forladt ude i S trommen. 

Nu er Joden bleven gal i Hovedet, sagde de andre 
Drenge. 
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Tolvte Gapitel. 

-^a Jacob gik fra Skolen til sit Hjem, Farbroderens 

Huus, var det for ham, som han skulde til et Fængsel, 

og naar han tcenkte paa, at han igjen skulde tilbage til 

Skolen, betog ham den samme Modbydelighed. Veiret var 

graat og uvenligt, og det syntes ham, at selve Himlen 

trak sig trykkende sammen over ham og kun hvælvede lig 

fra det ene Famgsel til det andet. Ncrsten svg af sjcrlelig 

Nedstemthed kom han til sit Vcerelse og fandt der uventet et 

Brev fra sin Fader. Brevet omhandlede Jacobs smaa An­

liggender og sluttede med, at man snart, efter endt Skole-

Examen, haabede at see ham hjemme. Hjemmet, Tanken om 

gjensee det, fremsteg i dette Aieblik i Jacobs Indre med 

trostende Styrke; der var da en fredelig Havn, hvor ban 

kunde tye til. Hans Sjccl forlod de skuffede Forhaab-



N7 

ninger for at vende sig til denne nye, med samme Lethed, 

som Lotterispilleren bortkaster de gamle Tal og rager andre. 

Han beregnede, hvor mange Timer de lange Maa-

neder indeholdt; han fraregnede dem, der vilde medgaae 

til Sovn, og glædede sig ved at kunne forkorte de ovrige 

ved Lcrsning. Hvergang en Dag var gaaet. udregnede 

han, hvor stor Deel af hans Famgselstid der nu var 
forloven. 

Den kom da, den saa l^nge imodesete Afrejsens Dag i 
Jacob kjorte med en Bonde til Korsoer. Da han var 

kommen til den forste Kro, gik han i Forveien, og da ban 

var gaaet saa langt, at han troede sig useet af ethvert 
menneskeligt Die, sprang han ind paa en Mark, kastede 

sig til Jorden, vcrltede sig i Grcrsset og udstodte uarti-

culerede Skrig, Glædesskrig, hvorover en Tilskuer, der 

havde kjendt Oprindelsen, vilde bave grcedt af Smerte. Dette 

Barn glædede sig som et Dyr over at vcere undsluppet 
Menneskene. 

Z Nyborg ventede hans Fader ham og forte barn 
til Hjemmet. Da Vognen holdt udenfor Doren, ilede Mo­

deren ud, greb Sonnen og ncesten bar ham ind, idet hun 

grcedende trykkede ham til sig. Onklen kom over, og idet 

han paa sin sædvanlige Maneer tog Zacob -i Orene, 

han: Naa, er Han der? Hvad vil Han her? men sluttede 
denne Tiltale med at kysse Drengen, medens han kneb ham 

endnu Orkere i Orene. Jacob smeltede na'sten ben under 
1 0 *  
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al denne Kjcrrlighed. Z Overmaalet af den Lyksalighed, 

han folte ved at turde vcrre Menneske og yttre sig men­

neskeligt, besejrede han sin egen Natur, den Utilboielighed 

til at vise sine Folelser, der var ham medsodt og udviklet 

ved hans Opdragelse, og han kastede sig jnblende om Onk­

lens Hals. Moderen og Faderen folte et Oiebliks Jalousi 

over deres Barns storre Kjcrrlighed til Onklen end til 

dem de vidste ikke, at han netop mod Onklen kunde 

vise sin Kjcrrlighed, fordi den var mindre, mod dem var 

den saa skrrk, at han ikke engang i dette Oieblik kunde vttre 

den. Idet han kastede sig om Onklens Hals, folte han 

selv en piinlig Fortrydelse over, at han saaledes til­

syneladende foretrak Onklen, og denne Fortrydelse forogede 

netop den udvortes Kulde, hvormed han ncrrmede sig sine 

Forceldre. 
Ter forlob et Par Dage, og det dybe Indtryk, Mod­

tagelsen havde gjort paa Jacob, udslettedes af andre Fo-

lelser, som paatrnngte sig ham. 
Han var ilet til et Sted i Haven, hvortil hans 

Barndoms kjcrresle Billeder knyttede sig. Det var det Lyst-

huus, hvor Familien ved Lovsalshoitiden pleiede at ind­

rette sin Zucko 2. Her havde han dromt sine Eventyr, 

her havde han forestillet sig vandrende med sit Folk i 

Orkenen, sogende Ly mod den brændende Sol under 

! ̂ 'ovsal. 
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dets Lodsale, her havde han i barnlig Wrgjerrighed tamkt 

sig som sit Folks Anforer, som en hellig begejstret Pro­

pher. Han befandt sig atter paa dette Sted og luk­

kede henstrakt paa en Bcrnk Dinene for atter at indbyde 

de kj^re Droinme. Men de kom ikke, eller de kom og 

bleve ikke vel modtagne; thi hans Mrgjerrighed var nu 

en anden, det var at faae en brillant artium, og 

ved dette Fremtids Tableau vilde og kunde Skyggerne 

fra Sinai Ark ikke assistere. Jacob forlod Stedet med 

den samme blide Smerte, hvormed man, naar man vaagner, 

opgiver Haabet om at kunne fortsatte den behagelige Drom, 
hvoraf man blev vakket. 

Han erindrede den Fred, der Sabbath-Morgenerne 

havde hvilet over Haven, den Mrefrygt, hvormed han 

havde betragtet ethvert modent B.'er som helliget, fordi det 

om Sabbathen er forbudt at plukke Frugten af Trceerne. 

Han vilde atter opleve denne blide Folelse og listede sig den 

forste Sabbath efter Ankomsten tidlig ud i Haven. Men 

Haven og dens Frugter vare ikke lamger hellige, fordi 

han ikke langer holdt dem for hellige; han kunde ikke 

vcekke de blide Minder til fyldigt Liv, fordi han ikke lam­

ger ansaae det for storre Synd at plukke et Kirseb.rr om 

Loverdagen end en anden Tag; han smilede endog over sin 

forrige Overtro, og han kom tilbage fra Haven med et 

Smiil paa Læberne, men med en bitter Folelse i Hjerter. 

Ceremonierne havde han sogt at underkaste sig og bringe 
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i Harmoni med Neflexionen. At ban for Maaltidet skulde 

roe sine Hinder, fandt han reeyligt; atBrodet blev brudt 

under Velsignelse, fandt han poetisk smukt; at man satte 

sin Hat paa ved Bordbonnen under Guds Paakaldelse og 

formodede Ncervcerelse, fandt han ogsaa smukt: Granderne 

af Spanien bedækkede jo Hovedet i deres Konges Ncer-

v^relse. 

Men en Morgen tog Faderen ham med alvorlig Mine 

tilside og sagde: Jacob, det forekommer mig, at Du ikke 

anlcrgger Dine Tephilim. 

Nei, Fader, det gjor jeg heller ikke, svarede Jacob, 

med hemmelig Angst for den Scene, som nu vilde folge. 

Har Du glemt dem i Kjobenhavn? Saa kan jeg 

laane Dig nogle saalccnge, vedblev Faderen. 

Du maa ikke blive vred, Fader, svarede Jacob med 

usikker Stemme; men jeg beder til Gud om Morgenen 

uden Tephilim. 

Hvad? skreg Faderen i en Tone, ligesaa smertelig 

som sorbittret; lcrgger Du ikke mere Tephilim?—Jacob, 

min Son, skulde Du gjore mig den Sorg? 

F a d e r s a g d e  h a n ,  j e g  k a n  i k k e  f o l e  m i g  o v e r -

beviist om, at det er Gudsdyrkelse at lcrgge en sort Læder­

rem ni Gange om Armen og en anden Læderrem om 

Panden. Gud seer vistnok blot paa Hjertet; naar det er 

godt og uskyldigt, saa behoves Tephilim ikke. 

Lcederremme, Jacob! Seer Du da i Tephilim blot 
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Laderet? Er Kirken for Dig blot en Samling af Steen? 

Er det Lcrderet, vi tilbede, eller Guds hellige Ord, der 

ere vedfoiede det? Staaer der ikke i vor hoieste Bon, 

Schema Jisroel, at vi skulle lcrgge disse Ord paa vort 

Hoved, paa vort Hjerte og paa vore Hcender? 

Jo, Fader; men det er vist meent figurlig. Jeg 
lcegger mig Guds Ord, men ikke Pergamentet, hvorpaa 

de ere skrevne, paa Hjertet. 

Og Dit Arbakampfaus, Jacob? spurgte Faderen, 

som om han vilde tomme Sorgens Bceger til Bunden; 

har Du ogsaa aflagt Dit Arbakampfaus? 

Ja, hviskede han, ængstelig over Udtrykket i Fade­
rens Ansigt. 

Faderen rettede sig af sin boiede Stilling, og idet 

han udstrakte sin Haand, sagde han: Joden Philip, Son 

af Nabbi Bendix, har ingen Son lcengere. Den Son, 

han har havt, lader sig sckmatte Ned Joden Philips 

Grav skal Ingen sige Kadiscb, Ingen skal bede, at hans 

Stov maa hvile i Fred. Hans Slttgt skal glemmes af 

det jodifke Folk, og for Guds Throne stal han an­

klage sig selv, fordi han satte en Son i Verden. 

Derpaa forlod han Ncrrelset. 

Jacob stod et Oieblik som tilintetgjort ved disse 
forfærdelige Ord og ved den imponerende Holdning, hvor­

med den ellers faa blide Fader udtalte Forbandelsen over 
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sig selv. Men i nccste Gieblik erindrede han Anledningen, 

den i hans Oine faa ubetydelige Omstændighed, der havde 

foraarfaget en saadan Paakaldelse, og denne forekom ham 

ncrsten comisk. Det var ham umuligt, ret levende at 

erindre den uhyre Vcegt. han selv for na'ppe tre Aar 

siden havde lagt paa Tephilim og Arbakampfaus, som 

Jodedommens Symboler. 

Men han fik ikke Leilighed til lange Betragtninger; 

thi hans Fader og Onkel traadte ind i Vccrelset, den 

forste med Resignation og Smerte i sine Miner, den sidste 

med Udtrykket af en heftig Sindsbevægelse. 

Du ligger ikke lcengere Tephilim, begyndte Onklen 

strar, b.rrer heller ikke Dit Arbakampfaus! Du er jo 

en herlig Dreng; man har Glcede af Dig. Formodenlig 

spiser Du ogsaa Hradser^ — smager det godt? 

Svar mig, Dreng, har Du spist Tereipho? 

Jacobs Kncr rystede; men han svarede: Ja. 

Et voldsomt Vrefkgen fra Onklens Haand fulgte 

oieblikkelig paa denne Tilstaaelse. Jacob vaklede og var 

ncrrved at blive bevidftlos; der hengik en Stund, inden 

han atter fik sine Sandsers Brug. 

Det var forste Gang i hans Liv, at han modtog en 

Tugtelse. Hans Oine rullede om i V.rrelset ligesom for 

efter gammel Vane at soge et Vaaben. Men i mrste 

Dieblik havde han fattet en Beslutning, han forlod Vcc-

> Flcrsk. 
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relset, Huset, Byen og vandrede henad Landevejen. Med 

samnienbidte Tcrnder, uden at kunne frembringe en be­

stemt Tanke, vedblev han at gaae. 

I de forste Oieblikke ester at han var gaaet, vare 

Faderen og Onklen alt for sorbittrede til at bryde sig 

om hans Bortfjernelse. Ester nogle Minutters Forlob 

gik Onklen til Vinduet og saae henad Gaden. Da han 

ikke saae Zacob, vendte han sig til Philip og sagde: Godt 

var det, han lob; ellers havde jeg maaskee slaaet ham 
fordærvet. 

Hvor mon han er gaaet hen? spurgte Philip. 

Han er vel loben ned til Stranden og tor ikke komme 

igjen, for vi sende Bud efter ham. Men for mig kan 

ban lobe til Verdens Ende; han lader sig dog schmatte 
engang alligevel. 

Du slog haardt, tog Philip Ordet efter en lille Pause. 

Skulde jeg kanskee have taget ham paa Skjodet og 

klappet ham og sagt: Gud skal velsigne Dig, min Dreng! 

Du sorlader Din Faders Tro, Du spiser Tereipho, om 

Peisach spiser Du Hromersdick, hvorom der staaer i Thauro 

at den Zode, som gjor det, skal vcrre forbandet i Evig­

hed; men desuagtet er Du min egen lille Jacob! Skulde 
jeg have sagt det, hvad? 

Philip holdt Hamderne for Ansigtet. 

Hvad skal jeg gjore ved Drengen? Hvormed skal jeg 

forsvare for Gud, hvis han fremturer, som han har be­
gyndt! sagde han lidt efter. 



Han er barinii;vo! Du har intet Ansvar, naar gode 

Ord og Tugtelse ere frugteslose. 

Hvor mon han er? 

Aa, han er vel, som sagt, ved Stranden eller ude i 

Haven. Zeg vil lade Benjamin gaae ned og see ester ham. 

Han kaldte paa Benjamin; men denne fortalte, at 

han for lidt siden havde seet Zacob gaae ud af Byens 

Osterport. Nu kom Moderen til. Hvor er Zacob? 

spurgte dun; er det sandt, at han er gaaet bort, fordi 

I have slaaet ham? 

Philip og Zsak saae paa hinanden. 

Ten forbandede Kncrgt! raabte Onklen; han skal 

faae saa mange Prygl, der kan ligge paa ham. 

Lad vcrre med Tin Hidsighed, sagde Philip; Du kan 

slode Drengen ud i slet Selskab. Det kan ogsaa rygtes, -

at han lober om og hvorfor. Hvad vil min Familie 

sige dertil? Bedst er det at faae ham tilbage og i al 

Stilhed sende ham til Kjobenhavn. Lad ham saa, i Guds 

Navn, stjotte sig selv. Jeg toer mine Hamder, jeg har 

givet ham en jodisk Opdragelse. 

Men Dit Indfald var det med de forbandede Stu­

deringer! raabte Zsak, idet han gik til Doren. Ben­

jamin! lob over og lad min Vogn spande for; lad den 

strax kjore for Doren! 
Zacob havde allerede gaaet et Par Milt, da kom 

Faderen og Onklen jagende og indhentede ham. Da de 
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kom paa Siden af ham, sagde Faderen blidt: Jacob, scrt 
Dig op, kom med tilbage. 

Han svarede! Du har sagt, at jeg ikke lamger 

er Din Ssn; lad mig da gaae og skjotte mig selv. 

Onklen raabte.' Vcrr nu ikke barnagtig, Jacob. Kom 
med tilbage; Alt skal vcere glemt. 

Jacob sagde: Du har let ved at glemme, Du! 

Du har slaaet mig, Isak Bamberger. 

Jeg var for hidsig, Zacob; kom med tilbage. 

Nei, viis mig blot den Velgjerning i lad mig al­
drig see Dig meer, Du har slaaet mig. 

Dreng! Din gamle Onkel har bedet Dig om For­

ladelse, er det ikke nok for Dit halsstarrige Gemyt? — 
raabte Onklen. 

Jacob havde en dunkel Fslelse af, at han nu med 
Wre kunde give efter; men en Blanding af Trods og 

Forfængelighed bragte ham til, endnu engang at fortsatte 

lin Vei; men da sagde Faderen: Bil Du da aldrig see 

Din Moder mere? Heller ikke mig? Saa lad os da 
forst tage Afsked, min Son. 

Da brast Zacob i Graad og satte sig op. 

Man kom hjem, og der blev ikke talt Mere om An­
ledningen til Striden; men ingen Disbarmoni i en Fa­

milie er vcerre end den, hvis Oprindelse ikke kan omtales. 

Zacob mcrrkede snart, at han var som en Fremmed 
i Hujet. Spise og Drikke og al Bekvemmelighed var bam 
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vel undt, han var soin en kjcer Gjcest, men ikke hellere 

mere; thl han stod udenfor det Fortrolighedsforhold, der 

omslyngede Faderen, Moderen og Onklen. Hvilken piinlig 

Folelse, alene den, at, naar ban traadte ind i Stuen, 

taug deres Samtale! 

Zacob saae, at hans Fader sorgede, og vidste, at 

han ,  i k k e  e n g a n g  o m  b a n  v i l d e ,  k u n d e  f o r j a g e  d e n n e  S o r g ;  

thi han havde allerede spiist af de forbudne Spiser, og 

om han end atter vilde anlcegge Tephilim, vilde man ikke 

troe, at det var oprigtig meent. 

Sin Moder kunde han endnu slutte sig til; i 

Moderhjertet beholder Kærligheden til Barner altid 

Overvcrgten. Han vovede en Aften, da han sad hos 

hende i Tusmorket, at tale til hende om det uvenlige For­

hold mellem Faderen og ham. 
Din Fader, sagde Moderen sorgmodig, vil ikke op­

hore at vcere Dig en kjcrrlig Fader; Alt, hvad der staaer 

i hans Magt, vil han gjore for Dig. Men ved Synet 

af Dig vil han altid blive bedrovet; thi han vecd, at 

naar han og jeg samles hos Vorberre, ville vi forgjceves 

soge Dig. 
Gr^rd ikke, Zacob, sagde hun, da han brast i Graad; 

jeg gaaer forud, og jeg vil bede for Dig hos den 

gode Gud. 

Jacobs Taarer randt stcrrkere. Noget efter traadte 

Faderen ind, og Jacob mcrrkede, at Moderens Haand, der 
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bavde snoet sig i hans Lokker, uvilkaarlig trak sig tilbage 

ved Faderens Indtrcedelse. Han aftorrede sine Taarer, 

og en usigelig bitter Folelse sneg sig ind i hans Hjerte. 

Da Asreisens Time kom, folte Alle, at en Steen 

blev lettet dem fra Hjertet. Adskillelsen var smertelig; 
men Samlivet var dem byrdefuldt. 

Da Jacob stod paa Skibet, der forte ham tilbage 

mod Sjcrliands Kyster, solte han, at han nu var mere 

husvild end Maagerne, der i Stormen slagrede om Skibet. 
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Forste Capitel. 

Aftenen den 28de October 182- var der fest­
lig oplyst hos den rige Grosserer Jsraelsen i Kjsben-

havn. Hans Son var bleven Student, og i den Anledning 

fandt et glimrende Aftengilde Sted. Z de smre Solv­

armstager bramdte Voxlysene, og Lyset straalede tilbage 

fra det massive Solvtoi og Krystal, der bedcekkede Bor­

det. Selskabet bestod, foruden Grossererens Familie, af 

nogle Christne. deriblandt et Par, som samme Dag vare 

blevne Studenter, desuden en ccldre jodisk Student og en­
delig Zacob Bendixen. 

Da man havde taget Plads ved Bordet, og den jo-
diske Gjcestfrihed havde viist sig i Mcrngden af de anret­

tede Sager og flittig Opfordring tilGjasterne om at tage 

tiltakke og betragte sig som hjemme, hævede Grossereren 

sit fyldte Glas og sagde! Vi ville drikke min Sons Skaal, 
i l *  
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i Anledning af, at han idag lykkelig er bleven Student. 

Alle istemte det Hurra, som den unge Hr. Jsraelsen selv 

intonerede. 
Lidt efter reiste sig en af GMerne, Wilhelm Fangel, 

og sagde: Dersom det maa vcere mig tilladt, vil jeg ud-

brinae en Skaal for en af os unge herværende Studenter, 

der vel har fortjent det, saasom han er bleven indkaldt, 

— Jacob Bendixens Skaal! 
Det var forste Gang, at Nogen beviste Jacob en 

personlig LEresbeviisning. Samme Dag var hans Navn 

vel i Negenskirken blevet nccvnt med Udmærkelse af Rec­

tor magnificus; men det var en Udmcerkelse, som ifolge 

Lovens Bydende ligefrem fulgte af hans Examenscharac-

terer, en Udmcerkelse, der vilde have existeret som hans 

erhvervede Eiendom, selv om Rector magnificus ikke med 

sin kolde Tone havde fremsagt den almindelige Formu­

lar. Her var det derimod en personlig, frivillig Hyl-

ding, og den Stolthed og Mrgjerrighed, der laa i hans 

Gemyt, vaagnede i dette Oieblik for forste Gang til Ny­

delse. Idet han reiste sig for at klinke med alle de 

Glas, der paa eengang straktes ham imode, kastede han 

et forunderlig hurtigt Blik paa Fangels Ansigt, et Blik, 

m e d  e t  U d t r y k ,  s o m  o m  h a n  s t r a x  v i l d e  s o r g e  f o r ,  a t  

han aldrig glemte detre Menneske. 
Indkaldt? spurgte Grossereren, da man igjen havde 

sat sig; hvad vil det Ord indkaldt sige? 
Det betyder, svarede en af Gja-sterne, at Bendixen 
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er bleven Student med Udmærkelse, at han endog bar 

faaet mere end den forste Charaeteer-

Aron, sagde Grossereren og vendte sig alvorlig til 

sin Son, hvorfor er Du ikke ogsaa bleven indkaldt? Har 

jeg ikke kostet lige saa mange Penge paa Dig, som Ben­

dixens Fader har kostet paa ham? Hvorfor skal jeg ikke 

have ligesaa megen Glccde af mine Penge? 

Naa, svarede Sonnen og vrikkede crrgerlig med Ho­

vedet, Bendixen har heller ikke bestilt andet end lcese. 

Hvad har Du da havt andet at bestille end lcese, 
Din dovne Kncrgt? skreg Faderen. 

Zeg har ikke vceret doven, svarede Sonnen mut og 

yderlig geneert ved den Ugeneerthed, hvormed Faderen gav 

sin Vrede Luft. 

Wilhelm Fangel lagde sig imellem: De gjsr Deres 

Hr. Son Uret, Hr. Grosserer; han har vist ogsaa vcrret 
meget flittig; men Vorherre uddeler jo Evnerne for-
skjelligt. 

Det er sandt, Hr. Fangel, sagde Faderen formildet; 

De er en forstandig ung Mand.— Men sig mig, hvori 
bestaaer da egenlig denne Udmærkelse? 

Den, som saaer flere end sex prse'er og intet K»uct, 

non eller Nul, bliver af Universitetets Rector hsitidelig 
ncevnt som den flinkeste Student. 

Og var der flere end Bendixen, der bleve saaledes 
udmcevkede idag? 

Nei, han var den eneste. 

AV 

KU 
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Grosserer Zsraelsens Sine funklede, og han sagde: 

Han var den Eneste, der blev udmcrrket, og han er en 

I o d e !  

Han veiste sig og sagde til Bendixen: Nu drikker 

jeg Deres Skaal! Gid De var min Son! 

Mine unge Venner! tilsoiede han efter en Pause, 

idet han vendte sig til de christne Studenter; det er en 

Mresbeviisning, naar en gammel Zode reiser sig op for 

en ung. De have seet, at jeg har relst mig for Bendiren. 

Min Ssn er et Fcr. 

Der var uagtet Grossererens Keitethed noget Gri­

bende i hans Adfcrrd, og Zacob fik ncrsten Taarer i 

Vinene. Wilbelm Fangel sprang op og raabte: Hr. 

Grosserer! Her er De Rector magnificus! De uddeler 

Mresbeviisning og Ncrser! Rector, Grosserer Israel­

sen leve! 
Hele Bordselskabet istemte: Han leve! og man klin­

kede under almindelig Munterhed. 

Har De nylig va?ret paa Comedie? spurgte Gros­

sererens crldste Datter, Nose, sin Sidemand, en af Stu­

denterne. 

Nei, desværre, jeg har ikke bavt Lejlighed formedelst 

Vramen. 

Har De ikke seet Blanca? 

Nei, jeg har ikke, Jomfru Zsraelsen. 

Gud, det stal vcrre saa deiligt. 

Saa Jomfruen har heller ikke seet det? 
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Nei, jeg skal sige Dem, jeg bar kun en qvart Plads, 

og saa stal der Held til, netop at faae det Stykke at see. 

En qvart Plads! raabte Studenten og maalte den 

unge Dames fyldige Figur med Oinene; ja, saa kan det 

vccre besværligt nok. 

Z a ,  d e t  v i l  s i g e ,  v i  f i r e  S o s t r e  s k i f t e s  t i l  a t  g a a e  

paa een Plads. Det er ogsaa en Skam, Fa'er, at Du 

ikke kan tage endnu en Plads til os — sagde hun med et 

bebrejdende Blik til Faderen. 

Den ene Plads koster sgu Penge nok, svarede Gros­

sereren; lad mig see: Fire Mark og ni Maaneder 

Hvormeget er 4 Gange 9 ? henvendte han sig til sin yngste 

Son for at ove ham i Hovedregning. 

Fire Gange ni, Fa'er? 2 Mark og 4! 

Nogle loe; men Faderen vendte sig med et tilfreds 

Smiil til sin Sidemand og hviskede: Hvad der sidder for 

et Handelshoved Paa den Dreng! hvad? Med Guds Hjcelp, 

ham faaer jeg Glcrde af; han skal ikke studere og stjcrle 

Vorherres Tid og mine Penge. Han skal blive indkaldt, 

som Kjobmand, men ikke for GMdsconmnssivnen. Men 

der er jo Ingen, der spiser eller drikker. Tag for Dem 

af Netterne, det er Dem vel undl! Bendixen, spiis, drik! 

En rask Student maa ogsaa spise og drikke. De maa 
komme oftere og besoge mig. 

Bendixen takkede hjerklig for denne Indbydelse. 

Hvorledes har Deres Fader det? vedblev Grosse­
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reren; jeg kan godt huske bam, jeg er kommen mangen 

Gang i Deres Bedstefaders Huus-

Tak, han har det godt! 

Og Deres Moder? Er hun ikke en Datter as den 

gamle Rabbi Nathan og af Gidel, en Soster til Philip 

Hertz's Kone? spurgte Grossereren videre. 

Min Moder er dod, svarede Zacob og boiede sig 

over sin Tallerken for at skjule sin Bevægelse. 

Grossererens Ansigtstrak forandredes fra Munterhed 

til den dybeste Medfolelfe. Han bedcckkede sit Hoved og 

mumlede sagte Formularen: Boruch dajon emmes! Wel-

signet vcere den retfærdige Dommer!), og hele Familien 

saae deeltagende til Jacob. 

Naar dode hun, stakkels Fyr? spurgte Grossereren. 

For tre Maaneber siden, svarede Zacob og bed Lcc-

berne sammen for ikke at briste i Graad. 

Stakkels unge Menneske? — Hvad dode hun af? 

Zacob kunde ikke udholde det lcrngere. Til Lykke 

skjod en af GMerne Stolen fra Bordet, og Grossereren 

erindredes derved om, at det var Tid at have Maal-

tidet. Man reiste sig, sagde „Velbekommes trykkede 

hinanden i Haanden og gik ind i et andet Værelse. 

Zacob var ilde tilmode, Grossererens Son, Studen­

ten, var cergerlig, og Grossereren selv forstemt. En 

Zode foler sig personlig berort ved at hore om en Zodes 

Dodsfald. Han betragter sig og sit Folk som Guds 

Udvalgte. Men der er dog en frygtelig Fjende, som 
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Vorherre ifolge Verdensordenen ikke kan afvende; det er 

Doden. Denne Fjende bar vocret inde i Menigheden og 

hentet sit Offer; Dodens Engel har v^ret i Jodens Kreds, 

inaaskee bevceget sig over hans Hoved! Naar skulle hans 

egne Born faderlsse underkastes den frygtelige Chri^? 

Naar skal ban selv i Beroring med den morke Magt og 

fores ud paa Keiver Ovaus^, til det hemmelighedsfulde 

Liv, som pusler derude? Thi der er et Liv derude — 

dar man ikke hort de Asdode bede sammen i Lighuset, 

naar det stundede mod en from Mands Begravelse? Har 

det ikke larmet som af vrede Stemmer, naar en Kall^ 

skulde hvile mellem de Troende? Za, der er et Liv der­

ude, og det er dette hemmelighedsfulde Liv i Doden, 

som Joden betragter med sky Mrefrygt. Men det troe I 

Christne ogsaa! Thi er det den stille, ubevægelige Dod, 

I frygte om Natten paa Kirkegaarden? Er det ikke Do­
dens Liv, der rorer sig i Eders Spogelser? 

Selskabet skiltes snart efter, og da han havde gaaet 

igjennem nogle Gader, var Jacob ene med den jodiske 

Student, der ncrsten hele Tiden havde vcrret en taus Deel-

tager i Festen. Hans Navn var Martin Levy. 

Ten Grosserer Zsraelsen er noget raa, men hans 
Mad er fortræffelig kogt, bemcerkede Levy. 

1 Kloedernes Sonderrivelse. 
^ Fcedrcnes Grav, Kirkegaarden. 
2 En, der ikke har levet fromt. 
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Aa, jeg svnes, det er en godmodig Mand, sva­

rede Jacob. 

Lagde De Mcerke til Konen? Hun mcclede ikke et 

Ord hele Aftenen. Da hun havde spist, sad hun og dreiede 

Tommelfingrene omkring hinanden med et ncesten menne­

skeligt Blik. 
Hun er vel ikke vant til at vcrre i Selskab med 

Christne. 
Og hvilke fire Gratier af Dottre! Ten ene tykkere 

end den anden! 
Hr. Levn, udbrod Jacob, jeg kan ikke lide at tale 

ilde om den Mand, ved hvis Bord jeg har spist. 

Naa, jeg mener det ikke saa slemt. De veed jo 

nok, vi Zoder skal altid ruddle^ lidt paa hinanden. Jeg 

har desuden siddet og tiet hele Aftenen, og derfor skulde 

jeg dog bave nogen Erstatning. 
De var ogsaa saa taus — hvoraf kom det? 

Za, sig mig forst: Staaer De i noget nccrmere 

Venskabsforhold til Israelsens Familie? Og er De saa 

ivrig Zode, at De altid giver Ioderne Medhold? 

Ingen af Delene! Det er forste Gang, jeg er i 

Zsraelsens Huus — jeg veed ikke selv, hvorledes jeg kom 

til at blive indbuden; Sonnen har jeg kun kjendt ganske 

flygtig. Og bvad Zoderne angaaer, saa vilde jeg onske, 

at jeg passede bedre til dem, end jeg gjor. 

l bagtale. 
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Det var blot det, jeg vilde vide, for ikke atter at 

komme til at stode Dem. Seer De, jeg sad bele Tiden 

som paa Naale, fordi jeg ikke vidste, hvilket Oieblik der 

vilde blive givet de christne Studenter Forargelse ved en 

lille Skandale. De saae selv, hvorledes Faderen tracte-

rede Sonnen, De horte ogsaa det lille Handelshoved. Men 

iscer var jeg bange for, at Grossereren ved MaaltidetS 

Slutning skulde scette Hatten paa og raabe: Nebbausem, 

wir wollen benschen. Det er virkelig mcrrkvcerdigt, at 

han ikke gjorde det. Hvad ville saadanne Zoder med 

Cbristne hos sig? Z den Tilstand er Jodedommen al­

deles incommensurabel med Christendommen. I et saadant 

blandet Selskab befinder jeg mig ikke vel. Selskabets 

Dele ere strengt adskilte, der er ingen scrlleds Aand, der 

forener det, og hvori man kan bevcrge sig; forstaaes man 

af den ene Part, er man uforstaaelig for den anden. Nei, 

jeg vil enten vcrre mellem lutter Zoder eller mellem lutter 

Christne. begge Steder befinder jeg mig vel. Ni jodiske 

Studenter ere Amphibier, der kunne leve baade bos Jo­
der og hos Christne. — 

Ungdommen bilder sig altid ind, at den Crsaring, 

den har gjort, er en Opdagelse, som ingen anden kjender. 

Jacob blev frapperet ved at hore en Anden tale om Zoder 

og Christne i samme Retning, hvori han selv bavde tcrnkt 

og folt jaa meget. Det, varede en Stund, inden han sva­

rede.' Amphibier siger De. at vi jodiske Studenter ere? 

Mig forekommer det, at vi netop ere det Modsatte al 
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Amphibier, at vi hade forladt det Element, hvor vi horte 

bjemme, og begivet os ind paa et, der ikke stemmer med 

vor Natur. 

Aa, det er Indbildning! raabte Levy; det er kun, 

indtil man bliver vant til Livet i begge Kredse. Naar 

man har et let Sind og engang imellem lukker Orene i, 

er det netop behageligt, faaledes at bevcege sig afverlende 

i to modsatte Elementer; snart er man Fugl, snart Fisk, 

alt som man har Lyst. 

De har vist et lykkeligt Temperament, sagde Zacob. 

Aa, ja; kom engang imellem til mig, saa skulle vi 

nok more os sammen. 

See De ogsaa til mig; her boer jeg. 

Top! Endnu imorgen kommer jeg og ryger min 

Morgenpibe hos Dem, inden jeg gaaer paa Hospitalet. 

Nu, god Nat da, Tak for iaften. 

God Nat, Levy, Tak! 

Nogle Dage efter, om Morgenen ganske tidlig, styr­

tede en af Jacobs Fcettere ind i hans Ncerelse uden at 

give sig Tid til at banke paa eller sige Goddag. Han 

raabte aandelss! Du skal komme hen til Fa'er! Noef'en^ 

bar sendt Bud efter ham og Dig. 

' Prcrstcn. 
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Hvad skal jeg hos Roes'en? spurgte Jacob; jeg har 
ikke Noget at gjore med Noes'en. 

Hrutzpo!^ raabte Fætteren; Du har ikke Noget at 

gjore med Roes'en? Men han har med Dig at gjore! 
Han vil see Dig. 

Jacob folte sig i sit Indre smigret ved denne Ind­

bydelse, der viste, hvilken Opmærksomhed det havde vakt 

iblandt Zoderne, at et jsdisk Barn fra Provindsen havde 

gjort en saa brillant Examen; men i ungdommeligt Over­

mod, eller for at drille Fcrtteren, noiedes han med at sige: 
Godt, jeg skal komme. 

Og iaften skal Du til Grosserer Bernbaum. De 

har sendt Bud til os, da de ikke vidste, hvor Du boede. 
Jeg skal? spurgte Zacob. 

Hvilken Gavo ^ der er faret i Dig, siden Du er 
bleven den Sniule Student! Hvo tager ikke med Kys-

haand imod en Indbydelse fra den rige Bernbaum! Men 
gaa, gaa ikke — a'ch mein Dago!^ 

Med disse Ord lob Fcrtteren. Da han kom hjem 

til Faderen, stak han Hovedet ind af Doren og raabte.-

Nu kommer den Gavostinker ^ strax! hvorpaa han fort­
satte Neien til sin Boutik paa Ostergade. 

! Hovmod! 
- Jndbildflhed. 
^ Ogsaa min Sorg! Hvad kommer det mig ved? 
< Gavo, ogsaa udtalt Gaivo, see Pag. 83; „at stinke af 

Stolthed" er en jodisk Talemaade. 



Da Zacob kom hen til sin Onkel Marcus, var Tanten 

ifcerd med at stryge et stort Kalvekryds; dette bandt hun 

om Zacob og stak deri Onklens store Diamantbrystnaal. 

Ligetil Doren fulgte hun efter ham og pudsede det mindste 

Stovgran af hans Klccder. 

Marcus skred foran med usædvanlig stolt Mine; han 

deelte med sin Broderson Mren af at vcere bleven kaldt 

til Noef'en og tog i Tankerne Broderparten. 

Hvor ville de andre Zoder gjore Dine paa Fredag 

Aften, naar de hore, at jeg har vceret inviteret til Noe-

f'en! sagde han ved sig selv. 
Jacob gik ogsaa taus og tænkte paa, hvad Roes en 

vel vilde sige ham; jo ncrrmere de kom til Stedet, desto 

mere solte han sig greben af en crngstelig Wrefrugt. 

trods det, han kaldte sin bedre Forstand, var det, lige­

som Samvittigheden begyndte at berede sig til Forhor og 

Dom over de Ceremonier, han havde overtraadt. 

Da de vare stegne op ad de skrobelige Trapper i 

det crldgamle Huus, bleve de i Forvccrelset modtagne af 

Knelgabben der sagte forte dem ind i Vccrelfet, hvor 

Roef'en sad og lcrste i sin Hrumisch 2. 
Det varede lamge, inden Roef'en faae op, og under 

i Roef'ens Tjener; en lcerd og from Mand, der rangerer 
hoit, ligesom Kongens Kammertjener, 

- De fem Mose Boger, trykte; Thora er flreven paa 
Skind. 



den cerefrvgtsfulde Taushed, som herskede, samlede Jacob 

Mod, saa at han i No kunde betragte sin Prcest. 

Over det blege Ansigt med det hvide Skjcrg, over 

den gamle Mands bele Zjdre, over alle hans Omgivelser, 

hvor gammeldags og falmede de end vare, hvilede en 

Fred, der uvilkaarlig vakte hos Jacob en dyb, vemodig 

Lcengsel, ligesom et ensomt Lys i Land, naar det stor­

mer paa Soen. Her, kunde han see, havde Tvivlen aldrig 

naaet hen, her herskede en evig Sabbath; alene i Sel­

skab med sin Gud, adskilt ved Ceremonierne fra den hele 

christne Verden, levede denne Mand i et aandeligt Canaan. 

Naar man kunde vcere Zode som han! sagde Jacob 
med et sagte Suk. 

Endelig vovede Knelgabben at ncrrme sig Roefen og 

bvijke ham i Oret, at de indbudne Gjcester vare an­

komne. Den gamle Mand bsiede sig med Mrefrygt over 

Bogen, for han vendte sig fra den, og sagde derpaa sine 

Gjccster et venligt: Boruch habo, Velkommen. Efter at 

de vare traadt ncermere og havde modtaget Haands-

pnala'ggelsen og Velsignelsen, bod han dem tage Plads og 

gav sig til at betragte Jacob. Men det var aabenbart, 

at han nu blev forlegen for at finde paa Noget, han 

kunde tale om med denne. Han havde ikke gjort sig 

selv Regnskab for, hvad han egenlig vilde see paa den 

unge Zode, som de Christne havde udmcrrket, og nu 

da han jtod for ham, paakom der ham en Fornemmelse 

af, at denne yngling af hans Folk var opfyldt af et 
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fremmed Element, som han selv hverken begreb eller ftat-

tede. Den gamle Mand vedblev at stirre paa Jacob; 

Zacob saae forventningsfuld paa bam igjen, Onklen sad 

som paa Naale, Knelgabben stod i ccrbodig Taus bed ved 

Doren. Tilsidst stod Noef'en op, hentede et stort rsd-

musset ZEble og forcerede Zacob det, idet ban sagde.' 

Glem nu ikke at anlcrgge Dine Tepbilim. 

Han gik atter hen til sin Hrumisch, og Audiensen 
var forbi. 

Det hele Optrin havde i al sin Stilhed vceret saa 

besynderligt, at det gjorde et ncrsten eventyragtigt Ind­

tryk paa Zacob. Da Prcrslen fcrstede de klare, fromme 

Vine paa ham, forekom det ham, som om Noef'en havde 

feet ind i hans Hjerte. Men alt som denne Stirren ved­

blev og Oiets Ildtryk blev mere og mere usorstaaeligt, 

syntes Prcesten og han ligesom at glide fra hinanden, 

at fjerne sig i evig voxende Afstand. Da Dsren faldt 

til efter dem, og Knelgabben, som fulgte dem til Trap­

pen, havde sagt sit sidste: Seid Mauchel ^ og sagte gik til­

bage, var det for ham, som om han og Iodedommen 

havde havt en Sammenkomst og efter frugteslose Forsog 

paa at gjore sig forstaaelige for hinanden, var gaaet hver 

til sit med uforrettet Sag. 

Han blev afbrudt i sine drommende Tanker af Onklen, 

der med moifomt undertrykt Vrede sagde: Det var ogsaa 

en Maade at tale med Roef'en paa! 

! s: Adieu. 
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Jacob svarede sagtmodig: Jeg sagde jo ikke et 
Ord, Onkel.' 

Det var netop Ulykken? raabte Onklen; man sidder 

ikke saadan og stirrer sin Roes ind i Ansigtet udenatmcele 
et Ord. 

Men hvad skulde jeg da have sagt ham, Onkel? Sig 
mig blot det! sagde Jacob cergerlig. 

Ved disse Ord blev Marcus sorbittret staaende og 

vendte sig imod ham, idet han satte begge Hcender i 

Siderne: Skal jeg lcere Dig, hvad Du skal sige Din 

Noef? Har Din Fader derfor ladet Dig studere og 
kostet Penge paa Dig? Hvad? Svar mig! 

Nei, derfor har min Fader rigtignok ikke ladet mig 
studere, svarede Jacob og fortsatte Gangen. 

Jacob! Jacob! sagde Onklen, idet han atter ind­

hentede ham. Du gjor Nar af mig ovenikjobet. Du bry­

der Dig hverken om Roef eller Onkel, maaskee ikke om 

Fader med. Du er bleven en Goi, Du lader Dig til-

fidst schmatte stjondt, hvorfor vil jeg her gaae og 
crrgre mig? Min Son er Du ikke, Gud skee Lov.' 

Hor, Onkel! sagde Jacob; jeg vil nodig vcere 
Uvenner med Dig. Je^har boet i Dit Huus, og Du 

har behandlet mig kjcrrlig, derfor vil jeg ikke tage det 

saa noie med Dine Ord. Men vcer nu retfcerdig og sig: 

Hvad skulde jeg tale til Roef'en om? Burde jeg ikke 
vente, indtil han tiltalede mig? 

Det er nu det Samme! svarede Onklen; mm Du 
12 
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er bleven en Goi! Zeg har godt mærket det; men jeg 

har ikke villet sige Noget. Hvad kommer det mig ved? 

Du er barmitzvo og jeg har ingen Magt over Dig. 

Men jeg raader Dig for Dit eget Vels Skyld: Vend 

om, mens det er Tid! Det gaaer ikke den godt, der for­

lader Israels Gud, tro Du mig! Gjor ingen Hrillul 

Schem 2. Nu skal Du iaften for forste Gang besoge 

den rige Bernbaums dannede og dog fromme Familie: 

Tag vare paa Dig selv! — Uvenner? Hvorfor skulle 

vi vcere Uvenner? Du er min Broders Son, Du er 

velkommen i mit Huus som altid. Vil Du gaae ind med? 

Nei, Tak, Onkel; jeg er bange, at Tante ogsaa vil 

skjcende paa mig, naar hun horer om Besoget. Der, tag 

Din Brystnaal. og mange Tak for Laan! 
Den stakkels Brystnaal! sagde Onklen og betragtede 

den; da den blev stukket i Dit Kalvekryds, tamkte Ingen 

paa, at Besoget skulde gaae saaledes af! 
Naa, Onkel, den kan dog ikke klage; den var jo 

med for at sees, ikke for at tale. 
Adsusponim! 2 sagde Onklen, der ikke kunde under­

trykke et Smiil, og gik ind i Huset. 

i See Pag. 112. 
^ Egenlig: Navnets Vanhelligelse — giv ingen Forargelse, 
s Spotter!, 
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Om Aftenen begav Jacob s i g ,  ganske beklemt og 
crngstelig, til den fornemme Familie. 

Da ban traadte ind i Salen, hvor der var en temme­

lig talrig Forsamling, reiste Fruen sig og gik ham inwde 

med de Ord: Velkommen, Hr. Bendixen! Det glceder 

mig at seeDcm i mitHuus; det staaer aabent for enhver 

Videnskabsmand, ung eller gammel. De vil her trceffe 

flere, som jeg senere skal have den Fornoielse at gjore Dem 

bekjendt med. Vcer saa artig at tage Plads, vi har 
Oplccsmng. 

Jacob bukkede, tog en Stol og satte sig hen ved 

Bordet. Omkring dette sad Fruen, hendes fire Dottre og 
to Sonner, desuden to unge jodiske Studerende, som engang 

om Ugen spiste til Middag i Huset, og Grossererens 
Contoirbetjent, der var Forelccjer. Grossereren sad ved 

Kakkelovnen og sov. Henne ved Vinduet befandt sig tre 
jodiske Studerende, senere kom ogsaa Levy. 

Hvor var det, vi slap? spurgte Fruen. 

Ved Ha, svarede Contoirbetjenten; jeg har sat min 
Negl over Ha'et. 

Hvem siger det Ha? 
Noureddin. 

Naa, saa husker jeg det; lcrs videre. 

Contoirbetjenten forelcrste Aladdin med samme Tone 

som om det havde vceret hans Principals Cassebog, og 

med fwk jodisk Accent. Men Jacob var saa ganske 

opfyldt af sine Folelser som GM og af Mrefrygt for 
12* 
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det gjostevenlige Huus, at han uvilkaarlig sogte at finde 

Alt smukt; snart fulgte ban Oplosningen med den Inter­

esse, hvormed man horer en smuk Melodi, selv om den 

bliver slet foredraget. De tre Studenter ved Vinduet stak 

Hovederne sammen og lo. 
Oplosningen gik en Tid uforstyrret indtil det Sted, 

hvor Noureddin raaber med nye Kobberlamper til Bytte 

mod gamle. Her vilde Oploseren bringe nogen Afvexling 

ind i sit monotone Foredrag, og Ordene: 

„Hvo vil scelge gamle Kobberlamper for npe?" 

sogte han efter bedste Evne at gjengive med samme Tone­

fald, som der bliver raabt med Torv paa Gaden. 
Ved denne Larm vaagnede Grossereren, gned Oinene 

og sagde: Det var da en underlig Handel! Hvad er bet 

for en forrykt Bog, Z der have faaet fat i? 
Fruen sagde vred: Forstyr os ikke i vor osthetiske 

Nydelse los videre. 
Losningen kom igjen i Gang, den rullede hen som 

Hjulene over en Stenbro. 
Grossereren gjorde nogle Forsog paa at falde i Sovn 

igjen; men, da det ikke vilde lykkes ham, reiste han sig 

op i Stolen og betragtede sin Kone. Efter nogen Taus-

hed sagde han 
Hvad mener Du, Hebecca: Nefoel Liebmann er 

bleven overkjort. Der skal vore et skrokkeligt Huus 

de mange smaa Born. 

idag 

med 
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Gud forbarme sig! raabte Fruen; hvor skete det? 

Paa Knippelsbro; jeg hotte det paa Borsen, men 

jeg nonnede ikke at fortolle Dig det strax. 

Fruen blev taus, og det var tydeligt af hendes Blikke, 

at hendes Tanker vare mere hos den fattige, ulykkelige 

Familie end ved Oplosningen. Hun fik ikke sit gode 

Humeur igjen, for hun havde hvisket noget til Datteren 

og denne var gaaet ud, udentvivl for at besorge Noger 

jendt til Refoel Liebmanns Familie. Derpaa nod hun 
igjen Oplosningen. 

Skulle vi ikke snart have The? spurgte Grossereren 
noget efter. 

Fruen sagde: Nu ere vi strax fordige. Aron, skynd 
Dig lidt mere. 

En af Studenterne sagde halv hoit: Hyp! Oplosnin­

gen slog nu virkelig ogsaa om sra det rolige Trav til Galop. 

Da Foreloseren kom til det sidste Ord, standsede han saa 

pludselig, som om Vognstangen var stodt mod et Tro. 
Man folte ordenlig Rykket. 

The og andre Forfriskninger blev nu buden om til 
Selskabet. 

Fruen sagde: Det er dog et deiligtVork! Klassisk.' 

Om Forladelse, Frue! sagde en af Studenterne, 
en Jurist, og normede sig ivrig Bordet: Der er dog betyde­

lige Feil deri. Hvis det ikke var blevet en Modesag at 

finde Aladdin klassisk og guddommelig, saa kunde forstandige 

H-olknok skaffe sig Gehor. Jegskal blot gjore opmorksom 
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paa nogle saa Ting, saa vil Te vist give mig Ret. 

Hvad jeg forst og fremmest forlanger af en Digter, er 

Sandhed og Naturlighed. Dermed mener jeg, at f. Ex. 

en Matros skal tale som Matros og ikke som en Pro­

fessor, en Hyrde som Hyrde og ikke som en Grosserer 

og Skibsrheder — er det ikke rigtigt? 

Zo, det er meget rigtigt! sagde Fruen. 

Naa, saa fordrer jeg ogsaa, at Orientaleren skal 

tale som Orientaler og have orientalske Skikke. Han stal 

ikke aa, maa jeg laane Bogen Aladdin skal ikke 

tale om at „rive Burerne itu paa Knceet", hvilket ikke er 

osterlandsk, da man i Orienten ikke gaaer med Beenklceder; 

ligeledes skal han ikke „spille Vceg, Klink og Pind og So 

i Hullet", hvilket er kjobenhavnsk og ikke osterlandsk. 

Endnu »rimeligere er det, at han „maaler unge Damer 

over Brystet" i fremmed Huus; thi Sligt tillades ikke i 

osterlandske Haremer. Alt Sligt kunde Digteren have 

undgaaet ved at gjore sig den Ulejlighed at lcese lidt om 

Orienten, hvorom sorskjellige Rejsebeskrivelser give til­

strækkelig Underretning. Fremdeles er det tankelost at lade 

en fattig Skrcedderdrengs Livret vcere Fasaner 

Ja, men i Orienten, Hr. Isaksen! sagde Fruen. 
Naa, ja, lad gaae da med Fasanerne; men Kj od suppe, 

som Aladdin saaer bragt af Lampens Aand, den har man 

da ikke i Orienten. 

Er De ganske vis derpaa, Isaksen? spurgte Levy; 
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hele Menneskeslægten nedstammer jo fra Lilleasien, hvem 

veed, om ikke Kjodsuppen er gaaet samme Vei? 

Jeg har ikke Lyst til at spoge nu, sagde Isaksen mut; 

hvad jeg her siger, er mit ramme Alvor, jeg harmer mig 

over, at slige Feil, der ere ioinesaldende for den sunde 

Menneskeforstand, bave saa lcrnge kunnet gaae upaatalt hen. 

Man kan ikke et Oieblik overlade sig til Illusionen i dette 

Vcerk, Ens Forstand bliver hvert Oieblik ubehagelig be-

rort. Mustapha, Morgiane, Nonreddin, Aladdin o. s. v. 

falde hvert Oieblik ud af deres Rolle som Osterlamdere og 

tale som Kjobenhavnere. For Ex. Pag. 66 ncevnes „Nakker­

kulen" i Ispahan! Her, Pag. 1W, taler Morgiane 

om „Siberien"... . Pag. 186 tales om „Themaskiner" 
og „LEbleskivepander" i Ispahan; Pag. 324 synge 

Alferne Psalmer og bede Allah lonne Fatime. Det 

er jo væmmeligt. Ter er iftrr et Sted, hvorom jeg 

endnu for faa Dage siden disputerede med en af mine 

Bekjendte, det er Pag. 48. Digteren lader Lampens 

Aand sige: 
„En ny Prometheus atter vil forene 
Det crdle Lys med Mennestet idag; 
En anden Odin, gjennem Bjergets Stene, 
Faaer Drikken ved Gunlodes Favnetag." 

Tette Kjendskab af Lampens Aand til den grceske 

og nordiske Mythologi lader sig vistnok juridisk for­

svare For Lampens Aand behover ingen Videnskab at 
vcrre ubekjendt. Men poetisk taget er Lampens Aand 

osterlandsk, en osterlandsk Aand og Duft skal vccre udbredt 
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oder Lampens Eventyr. Det er Oehlenscblceger, der 

praler her med sine mythologiske Kundskaber og atter reent 

river os ud af Illusionen. Og saa tager han ovenikjobet 

Brudstykker af den grcrske og nordiske Mythologi i een 

Mundfuld, saa at man kunde cergre sig sort— — hvad 

siger De, Hr. Bendixen? Har jeg ikke Ret? 

Jacob svarede nolende: Jeg har virkelig ikke for 

seet de Feil, De ncevner, ligesaalidt som jeg vidste, at 

der var Pletter i Solen, for Astronomerne fortalte 

mig det. 

Studerer De Astronomi? spurgte Fruen hurtig. 

Et Par af Studenterne gave sig til at lee. Fruen 

vendte sig til dem med Taarer i Vinene og sagde: Herregud, 

hvad sagde jeg da, siden De lee af mig? 

De to Studenter bleve rode i Hovedet og forsikkrede, 

at det var ikke af Fruen, de havde leet. 

Fruen vendte sig fra dem med lettet Hjerte og sagde 

til Isaksen: Det kan virkelig gjerne vcere, at der i Aladdin 

findes alle de Feil, som De har ncevnt. Aron lcrserogsaa 

saa forkeert op, at man ganske overhorer Feilene. Aron! 

Du burde lcrggeDig efter mere Smag. Men forrestener 

det dog min Mening om Oehlenschlcrger, at han er en 

dygtig Mand. Han er sommetider noget overspamdt og 

unaturlig, og hans Fag er maaskee ikke de persiske Sagn; 

han burde holde sig til de danske og romerske. 

Ja, sagde Isaksen, der er for Ex. Sagnet om Amor 

og Psyche, det gad jeg seet ham behandle. 
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Amor ogPysike? sagde Fruen; det forekommer mig, 
at her blev talt om det forleden? 

Om Forladelse, Frue! faldt Isaksen ind; det hedder 
ikke Pysike, men Psyche. 

Det er da ogsaa forskrcckkeligt, som De hovmestererer 

mig iasten! sagde Fruen vred; P, s, y, siger det ikke Pys? 

Rei, det siger Psy, Frue! 

Kom ikke og lcer mig det! raabte Fruen; min sunde 

Menneskeforstand skal De ikke afdisputere mig! Det siger 
Pys — gjor det ikke, Aron? 

Jo, jeg lcvser det rigtignok altid som Pys, sagde Aron. 

Zeg forsikkrer Dem, det hedder Psy, Frue! 

Te er uartig, Hr. Isaksen; det er ikke kjont af 
Dem, her i mit eget Huus. De troer ogsaa, fordi De 

er Student, at Te har flugt Alverdens Viisdom! Naa! 

Og Te, Fru Bernbaum, troer nok, fordi De har 

lidt flere Penge end mine Forceldre, at De kan behandle 

mig saaledes! sagde Isaksen og tog sin Hat. Zeg 

skal saamcrn ikke oftere falde Dem besvcerlig! Men, om 

det saa var det sidste Ord, jeg skulde sige, saa hedder det 
Psy! Godnat! 

Der var Ingen tilstede, som kunde gribe Samtalens 

afbrudte Traade og udflette det ubehagelige Indtryk, som 

denne Scene havde gjort. Ter blev vexlet nogle usammen­

hængende Bemærkninger om Vind og Veir, og lidt efter 
lidt listede man sig bort. 

Ta Levy og Bendiren havde gaaet et Stykke sam­
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men henad Gaden, sagde Bendixen: Der var noget Under­

ligt ved dette Aftenselskab; det var ncrsten, som man 

kunde tcrnke sig Kong Christoph og hans Negre holde 

Hof paa Hayti. Man lcrser jo om dem, at En gaaer 

med et Par Generals-Epauletter paa den forresten nogne 

K^rop, en Anden har et Par store Nytterstovler og Kjole, 

men ingen Beenklcrder; en Tredie noies endog med et 

Par Sporer paa Hcrlen. Saadan havde de her pyntet 

sig med crsthetisk Dannelse: Isaksen havde den prosaiske 

Forstandighed med al dens nogne Torhed, Fruen har 

den folsomme Uforstandighed, og hendes Sonner og Tottre 

havde, som det lod, slet Zntet, ikke engang Sporen paa 

Hcelen. 
Det er et meget godt Billede! sagde Levy leende; 

det gaaer noget forstyrret til. Men — tilfoiede han 

alvorligere >— Dannelsen vil heller ikke kunne trcenge rigtig 

ind i Zodernes Familieliv, for vi, som gaae forud, selv 

danne Familieliv. 
Zeg vilde onske, sagde Jacob, at jeg ikke havde 

vceret tilstede. Det bar virket nedtrykkende paa mig at 

see Zoder bcere sig saaledes ad. Hvad maae de Christne 

tcrnke om os, naar de blive Vidne til slige Scener, som 

dem imellem Fruen og Studenterne. 
Mig var det heller ikke videre behageligt Her 

afbrod pludselig Levy sig selv med en hoi Latter. Det 

er dog comisk, sagde han, da Jacob forbavset saae paa 

ham, det er ncesten naragtigt at tcrnke sig, at vi strax 
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komme til at tale alvorlig og dybsindig om vor Nation! 

Vt Par ckrislne Studenter, der gik fra et Selskab, vilde 

tale om Viin, Lhombre eller Fruentimmer, som det 

anstaaer fornuftige og sirdelige unge Mennesker. 

Og dog, vedblev han lidt efter, det er netop et Tegn 

paa, at det i Grunden ikke staaer saa slet med Zoderne. De 

enkelte Mennesker ftaae aldrig aandig isolerede, de ere Born 

af deres Tid og deres Omgivelser. Netop vor Sorg 

over Zoderne tilkendegiver, at der i vort Folk rorer sig 

en nv Aand. Giv Tid! Zoderne komme nok med! Vor 

nuvcerende Dannelse er en i Hast opfort Bygning; medens 

den hvidtes udvendig, ligger endnu Meget under Arbeidc 

indvendig. Om tyve, tredive Aar, naar de Krcefter, som 

nu rore sig, bave gjceret og klaret sig, saa skulle vi nok 
tvinge de Christne til at respectere os. 

Gud give det? sagde Zacob; Alt, hvad jeg onsker, 

er at kunne erhverve mig en almindelig agtet Stilling 
iblandt dem. 

Ten Wrgjerrigbed er ikke af de storste, sagde Levy. 

Og dog kan det holde haardt nok at faae den tilfreds­
stillet! sagde Zacob sukkende. 

Nei, nu kommer vi for dvbt ind i Materien! raabte 
Levy; iaften vil jeg s'gu vttre glad og fornoiet; kom og 
lad os gaae ind til en Conditor. 
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Andet Capitel. 

Dag kom Levy ind til Zacob som et Menneske, 

der har lagt en stor Byrde fra sig og trcrkker Veirer. 

Ah, god Dag! raabte han; lad mig saae en Pibe! 

Jeg har taget otte Dages Permission fra Hospitalet for 

at studere noget Anatomi; men nu vil jeg forst hvile ud 

i Estermiddag. Derfor kommer jeg til Dem; forst pas­

siare vi lidt, og saa gaae vi ud sammen, hvad? Men 

hvad Pokker er det for et Ansigt, De sirtter op? Nu 

har jeg dog mangen Gang seet Dem suur, men aldrig 

saa grund-melancholst-suur som idag. Deres Mave maa 

vcrre i Uorden, eller ogsaa er De bilieus, maaskee have 

vi endog en Affection af Leveren. Eller, lad mig fee, 

vi havde igaar et interessant Tilfcrlde med en Lcesion af 

Rygmarven. Det vilde vcere mig yderlig kja?rt at kunne 

betjene Dem med min endnu friste Erfaring. Foler Te 

Torst? Lad mig see Deres Tunge. 
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Tag Dem en Pibe, Levy; men spog ikke, jeg kan 
virkelig ikke taale Spog idag. 

Er der modt Dem nogen virkelig Ubehagelighed, er 
der indtruffet Noget? spurgte Levy alvorlig. 

Dem kan jeg sige det, Levy, De vil forstaae mig. 

Za, jeg vil udtale mig engang, det bliver mig nu for 
trykkende. 

Min Gud, hvad er der i Veim? Er det en Kjcer-
lighedssorg? 

Za, det er en Kærlighedssorg, sagde Jacob bittert; 
men Ulykken er, at der er saa meget Had i den Kjcerlig-

hed. — O, ja, det kan godt kaldes en Kærlighedssorg! 

Mit hele Lind, min Aand, min Tilboielighed tilhorer de 
Christne, og jeg kunde onske mig istand til at rykke imod 

dem i Spidsen af en Hcrr, til at bombardere Kjobenhavn, 
for at erlwerve mig deres Gjenkjcrrlighed. 

Denne Methode er endnu ikke forekommet i min 
Praxis, bemcrrkede Levy. 

Spot mig ikke, om jeg ogsaa gjor mig latterlig i 

Deres Hine. Jeg er for irriteret til at kunne veie 
mine Ord. 

Men, i Guds Navn, hvad har man da gjort Dem ? 
Og hvem er det, der har saaret Dem saa dybt? 

Det er ikke et nyt Saar, der er tilfsiet mig; det 
er et gammelt, der er revet op. Za, det Saar er 

gammelt, jeg troer, jeg fik det ved min Fodsel. Det er 

den Jode-Forsolgelse, jeg har lidt under andetsteds, og 
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som nu paany trceder mig imode. Hvad Skosedrengene 

begyndte, fortscrtte Studenterne. Imellem Timerne paa 

Kollegierne gjor man sig indbyrdes lystig og glad — lad 

det vcere i sin Orden. Nu fandt de idag paa at kaste 

Papirskugler paa hinanden, og ftjondt jeg ikke deel-

tog i Spogen, fik jeg dog en Mcengde i Hovedet. I 

Forstningen troede jeg, det var af Vanvare; men saa 

borte jeg snart En, snart en Anden sige: „Giv Joden 

den!" Jeg lod, som jeg ikke horte det, og taalte rolig 

Alt. Men tilsidst kom der et stort Stykke Trcr og traf 

mig i Ruggen. Saa reiste jeg mig, greb Trcrstykket og 

slog det af al Magt ind imellem dem; det ramte En i 

Hovedet, saa ban maatte gaae sin Vei. Nu er der paa­

kommet mig en ubetvingelig Ulyst til at gaae paa Collegier. 

Selv Adgangen til Universitetet sparre de for mig, for Joden. 

Hvormed har jeg forskyldt denne Forfolgelse? Er det 

ikke vorne Mennesker, have de ikke Forstand nok til at 

erkjende, at Videnskaben er vor Med s Moder, at vi ere 

Brodre? 

Za, men Brodrene siaae hinanden Trcestykker i 

Hovedet. 
Spog ikke, Levy! sagde Jacob; kan De ikke sorstaae 

mine Folelser og dele min Indignation, saa sig det, og 

saa tier jeg. 

Jeg forstaaer, aabenhjertig talt, ikke, at De af 

nogle faa kaade Drenge vil lade Dem udelukke fra Colle-
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Oinene. I 
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Ak, Levy, De fatter ikke, at dette har en langt 

dybere Betydning for mig. De gaaer maaskee saa vidt 

at troe, at hele min Smerte hidrorer fra Trccet, der 

ramte mig i Ryggen. Nei, vel er det en Ubetydelighed, 

der er skeet; men den minder mig om al den Elendighed, 

der tynger paa mig og paa Dem med, Levy — Zode! 

Hvorfor blev De ikke ligesom Deres Fader Schachter hvor­

for blev jeg ikke staaende bag min Faders Disk? Hvorfor 

har vor Nand forladt det Hjem, hvor der var kærlige Arme, 

og sogt „Wahlverwandtschaft" med den christne Aand, som 
foragtelig stoder os bort? Viere og blive Joder, ligesom 

Negerslaven er og bliver sort, selv om de „emaneipere" 

ham. Som han blive vi emanciperede til at forstaae en 

Frihed og Lighed, der forgiftes os. Glemme de nogen­

sinde over Mennesket Joden? Staaer ikke Joden altid 

for deres Tanker, som en Adskillelse? Det hedder ikke 

i et Selskab: Lutheraneren Petersen, Lutheraneren Zensen 

o. s. v.; men Zoden Bendixen hedder det, om det end 
ikke siges hoit. Vil man vcrre rigtig pcen, siger man Mo-

sait eller Deres Folk. Sidder jeg og spiser imellem 

dem, og der s. (?r. bydes Skinke om, saa glemmer min 

i Slagter for Joderne. En Bestilling, der er langt hoiere 
blandt Joderne end blandt de Chrisme, da Schachteren 
maa vcere en meget hellig Mand. 



192 

Nabo, idet han rcrkker mig Fadet, aldrig at sporge 

mig: Spiser De det? Tor jeg byde Dem heraf? 

Zode! Zode! skulde man ikke troe, at vi bare dette Ord 

indbrcendt paa Panden, siden de aldrig undlade at er­

indre det. 

Det er sandt, hvad De siger; men jeg er vant til 

Sligt, eller jeg er ikke saa sensibel i denne Henseende som 

De, nok, mig generer det ikke videre. Byder En mig 

Skinke, saa spiser jeg den, om han saa yttrer nok saa 

megen Tvivl om min Capacitet dertil. 

Jacob taug udmattet og fortrccdelig, og der blev 

en Pause. 
Hor, Bendixen'. — raabte endelig Levy, og en Zittren 

i hans Ansigts Muskler viste, at han i dette Aieblik be­

vægedes af en dybere Folelse— jeg indseer nok, at der er 

stor Forskjel imellem os To. Jeg er fattig; hos mig 

har Hensynet til min Fremtid, til Brodet, overvundet den 

Pirrelighed, som ogsaa har vceret i min SM, skjondt 

mindre end hos Dem. Zeg er ogsaa et let, ligegyldigt 

Gemyt; men De er mere cholerisk, drommende, og De 

er desuden formuende, Næringssorgen vil hos Dem ikke 

kvcrle de andre Sorger. De maa tage en Beslutning, en 

energisk Beslutning, De kan ikke som jeg fcerdes i begge 

Negioner, De maa vcelge enten den ene eller den an­

den. Bliv Zode, slut Dem til Zoderne, studeer jodisk 

Theologi og bliv Rabbiner. 

Det er umuligt? udbrod Zacob hurtigt. Forkaster 
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ikke min Overbevisning Størstedelen af de jodiske Cere­

monier? Skal jeg bygge min hele Fremtid paa Hykleri og 

Falskhed? Desuden kan jeg ikke slutte mig til Zsderne. 

Den forste Betingelse for et lykkeligt Samliv er Lighed 

i Dannelse. Og ligesaa godt kunde De raade mig til at 

leve i en lille Kjovstad mellem Skomagere og Skrceddere 

bvor hjertelige og godmodige de end maatte vcere. 

Mit Blod elsker Ioderne; men min Aand kan ikke leve 

imellem dem. Det er en christelig Aand, og den soger 
med instinctmcessig Heftighed sine Lige. 

Saa bliv Christen! Lad Dem dobe? 

Levy! Det kan De ikke mene alvorlig. Lade mig dsbe! 

forncrgte min Fortid, min Barndom, min hele Tilværelse! 

^ade mig dobe! feig forlade Kampen — thi det 
foler jeg, og jeg har aldrig fvlt det tydeligere end netop i 

dette Oieblik, at det er en Kamp og en hoiere Kamp end for 

min uvetydelige Person. Det gjcelder mit Folk, mit stakkels 

forkuede Folk, min dsde Moders Slccgt. Naar vi, som i 

Dannelse ere gaaede forud for vort Folk, forlode det, saa 

vilde jo tilsidst ikkun Bcermen blive tilbage og de Christnes 

Overmagt vcere fuldstændig, deres Forsolgelse retsccrdig-

gjort. Nei, jeg vil kjmnpe mod de Christne, for at de i 

mig netop >kulle anerkjende Mennesket trods Zsden — lad 

mig gaae tilgrunde i Kampen, jeg indvier mig til den.— 

Desuden, vedblev han efter en Pause, og hans Stemme 

blev dybere, han stirrede hen for sig; desuden anerkjender 
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Oplosning under sin Berorelse ined Civilisationen, og Op­

losningen griber de Gemytter, som gaae forud; en Orm 

gnaver paa vor Tilværelse, og vi sonderrives, fordi vi staae 

midt i Overgangen. Men den nuværende Christendom 

vakler ogsaa, Troen er borte af Gemytterne, og de soge 

ængstelig, nisten fortvivlede, en ny Cbristendom. Ormen 

gnaver den hele Slccgt, Fortvivlelsen ruger over den. 

Naar de synge deres gladeste Sange, synes jeg at hore 

en hemmelig, fortærende Smerte gjennem Tonerne. Te 

vide ikke af det, Jublen stiger, og Fortvivlelsen hcrver i 

samme Grad sin dæmonisk-spottende Stemme. Naar jeg 

ved en saadan Leilighed sidder imellem dem, forekommer 

det mig med hemmelig Gru, at Samson rorer ved Byg­

ningens Grundpiller, og vi Alle skulle begraves. 

Levy saae taus paa ham. 
Jacob vedblev! Og det har v^ret min Trost i den 

lange Undertrykkelse, at Clendigbeden hviler over os Alle. 

Be^diren! Bendiren! sagde Levy; der er noget For­

færdeligt i Teres Gemyt. 
O, i dette Oieblik foler jeg ret, hvorledes jeg bader 

dem. Lad mig nu kun tale reent ud! Jeg har anseet det 

for en Wre, for en Nedladenbed, naar en af dem gik 

ved min Side over Gaden! Gives der Had nok i Verden 

til at opveie denne ydmygelse! 
Og jeg har hort christne Studenter bebreide Tein, 

at Te er stolt, frastodende, tilbageholden! raabte Levy. 
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Fordi jeg i min Ydmyghed har frygtet for at mrrme 

mig dem! Fordi jeg har ventet paa en venlig Imøde­

kommen fra deres Side med samme frygtsomme Lamgsel, 

som Slaven venter paa et venligt Blik fra sin Herre. 

Men kan De da ikke indsee, at der ogsaa paa Deres 

Side maa VM Feil, naar Folk, som have villet mrrme 
sig Dem, ikke have kunnet? 

Jeg er den Forkuede; det tilkommer dem at n^erme 
sig mig. 

Men troer De da, at enhver Christen altid gaaer og 

bn-er paa Erindringen om Iodernes Forkuelse, saaledes 

som De altid gjemmer den i Deres Pirrelige Sind? 
Jacob taug. 

V^r ikke uretfærdig, tog Levv atter Ordet. Jeg 

foreslog Dem for et af to Alternativer; jeg seer, der gives 
-neget godt et tredie. De kan godt vcere som jeg og om-

gaaes de Christne. Betving blot Deres Sinds Pirrelig­

hed. Hvorfor vil De ikke foge Omgang med Mennesker, der 

aabenbart ynde Dem? Der er s. Ex. Wilhelm Fangel; han 

taler altid om Dem med storste Velvillie, han er nisten 
forel?ket i Dem. Hvorfor kommer De ham ikke imode? — 

De vil fore Kainpen for Zoderne, siger De. Hvorledes 
vil De fore den? Gives der noget andet Vaaben end Selv­
beherskelse? Gives der andet Middel end at mrrme Dem 

til deCbristne og de Christne til Dem? Vi jod i ske Stu­

denter jkulle fore Kampen, det er sandt. Ni skulle gaae 

forud ind imellem de Christne og ved vor Personlighed 
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lcere dem at anerhende det Gode hos Zoderne. Nu velan, 

lad os gaae tag Deres Hat, saa ville vi gaae ud 

paa chirurgisk Academi; der trccffe vi Fangel og flere 

Andre. Zeg vil vcere Deres Lege og saagar Deres Apo-

tbeker og Sygevogterske, jeg vil ikke alene foreskrive Lege­

midlet, men selv tilberede og give Dem det. Kom nu! 

Zacob tovede. 
Bendixen! sagde Levy, nu er Touren til mig at mre 

alvorlig. Jeg aabner Dem idag Doren til Menneskene. 

Maaskee tresse vi To aldrig mere hinanden i den Sinds­

stemning som idag; jeg vil maaskee aldrig fole den In­

teresse ved at staae Dem bi som i dette Oieblik. Benvt 

Oieblikket, eller Doren falder til. 

Jacob tog sin Hat og fulgte med. 
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Tredie Capitel. 

landt Studenterne ved Kjobenhavns Universitet ere 

Medicinerne de muntreste og de, der ncere de scrrreste For­

domme. De fte i Mennesket kun det meer eller mindre 

gode Menneske, maaskee endog kun det meer eller mindre 

gode Cadaver. Da en jsdisk Typhus behandles med de 

samme Medicamenter som en christelig, da et jodisk Been 

ikke er vanskeligere at assauge end et christeligt, da endelig 

Musklerne og Nerverne ligge i samme Orden paa en 

Zode som paa en Christen, fte de ikke den ringeste Grund 

til at gjore Forskjel mellem Christen og Zode. Deres 
Studiers Natur forer dem ncermere sammen end de andre 

Studerende, derfor, og tillige fordi de blide fortrolige 

med at see Liv og Dod, Smerte og Helbredelse, bal-

lancere, og en Pille, en Klysteer gjore Udslaget, er der 
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mere ungdommelig Hensynsloshed, mere selskabelig Lystighed 

imellem dem end imellem hine. 

Blandt disse Mennesker befandt Jacob sig snart vel, 

og ved de hyppige Sammenkomster paa Fodselsstistelsen og 

Hospitalet, hvor videnskabelige Disputer afvexlede med den 

letsindigste Spog, kom han da til at deeltage i det Stu­

denterliv, der altid var forekommet ham saa herligt. Det 

var Selskabeligheden mere end Lystigheden, der var ham 

saa vederkvægende; det var Folelsen af engang at vcrre 

mellem Kammerater, der var ham saa velgjorende. 

Saaledes tilbragte han da sit forste Studenteraar, 

han tog anden Examen, og det var naturligt, at det Brod­

studium, ban derefter valgte, blev Medicinen. Med den 

storre Munterbed, der drog ind i hans Sind, forsvandt 

ogsaa meget af Pirreligheden, og han begyndte at troe, 

at der ingen Megen Forbandelse hvilede over ham, eller 

at idetmindste den, som bavde mrrmet sig ham i hans 

Barndom og Ungdom, var draget bort som et Uveir. 

Jacob var nu tyve Aar, og efter at bave bort ban, 

omtale faala'nge onske vel idetmindste nogle Lceserinder at 

vide, hvorledes, han saae ud. Nu, han saae ud som en 

Iode, der har lcert Noget. Det vil sige.' Intelligensen 

bavde forcedlet Udtrykket i det for Mange frastodende jo-

diske Pbvsiognomi. Tbi Videnskaben gaaer luttrende gjen-

nem Sjælen, og Sjcrlen arbeider og arbeider saa lamge, 



139 

indtil den faaer gjort sin Bolig nogenlunde passende til 

sig, indtil den, saa at sige, faaer Ansigtet gjort til sit 

Skildt. 

— — Zacob er nu tyve Aar, og Fortællingen er 

saaledes atter i en Hast sprunget over et Par Aar af hans 

Liv. Hvorfor ikke? Zntet Menneskes Liv er i Virke­

ligheden en uafbrudt Rcrkke af Begivenheder, der fortjene 

at optegnes. Man inaa engang imellem give Helten Tid 

til at puste lidt. 

Kun - Ligesom man fra en bortreist Ven modtager 

et enkelt Brev, der orienterer En i hans Neise, saaledes 

tage vi en enkelt Episode fra denne Tid, der kan orien­

tere os i de oversprungne Aar. 
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En Skovtour. 

Hvo/ den Regn, der faldt inat, har gjort Luften 

frisk og behagelig, sagde en af Volontairerne, der en Mor­

gen stode ved Vinduet og saae ud i Gronnegaarden, me­

dens de ventede paa Professoren til Kliniken. 

Jeg kunde have Lyst til at tage i Skoven idag, 

sagde en Anden og saae op mod den morkeblaae Himmel; 

er der Nogen, der har Lvst at tage med? 

Za, lad os Alle gjore en Skovtour idag! raabte 

den Forste. 

Jeg kan ikke, jeg skal informere — jeg skal til min 

Manuducteur — jeg er inviteret ud lod det be­

klagende fra flere Sider. 

Zeg troer, ved Gud, her er Rebellion mod Forfat­

ningen, sagde Levy; jeg troer, Hospitalet vil vccre for­

nuftigt. Du skal til Din Manuducteur, Du skal infor­

mere, Du skal, Gud veed hvad Alt dette, hvorfor 

Z netop bor tage i Skoven, anfore I som Grunde til 

ikke at tage derud. Maa jeg be'e, at Hospitalets Zdee 

ikke krcrnkes, og at Skovtouren kommer istand. 
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Da Sagen engang er bragt paa Bane, tor den ikke 

falde! raabte Fangel; for Hospitalets Mres Skyld bor 

idetmindste en Vognfuld kjore ud. Forst bor de Frivillige 

melde sig ligesom til en Storm (og det kan godt komme 

til en Storm); Resten udtages ved Lodtrækning. Hvo 

tager frivillig med? — han troede frem? 

Alle traadte frem. 

Det kan jeg tide, vedblev Fangel. Og nu bor der 

sendes Deputationer til Fødselsstiftelsen og Almindeligheden. 

Levy sagde: Vi burde gjore som Saul, der slagtede 

lin Oxe og sendte de blodige Stykker om i Landet med 

Ordre til Udmarsch mod Fjenden og med den Besked: Saa 

skal der gjores mod hver den, der ikke folger Saul og 
Samuel. 

Bravo! raabte Fangel; Grondal! slagt Levy og 
drag med de blodige Stykker om i Israel. 

Ak, svarede Levy; man har dog Net, naar man siger, 

at vor Tid er den forkeerte Verden. Imidlertid, jeg 

boier mig for Tidsaanden og rcrkker Hals for Grondal 
og Fangel. 

Godt svart paa en flau Vittighed! raabte Fangel; 
Skovtouren begynder godt. ilions! Lad os i en Fart 

faae dem befordret ind i Evigheden, der ville afsted, for 
at Skovtouren ikke flal blive forsinket. 

Men hvor er Bendixen? spurgte En; bam maae vi 

da have med. Han er saa godt som et Thermometer eller 
som en Sikkerheds-Ventil. Naar vi Andre ere glade, 
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bliver han alvorlig, ere vi alvorlige, bliver ban overgiven 

og vild. Han er ved en saadan Leilighed at ligne med 

Trccfladen i Watts Dampmaskine, der bringer Vand ind i 

Kjedlen, naar der er for lidt, og stopper, naar der er 

for meget. 
Der er Thermometret, Sikkerheds-Ventilen, Tm-

fladen o. s. v.! raabte Fangel og pegede mod Doren, som 

Bendixen i dette Hieblik aabnede. 

Bendixen! tager Du med i Skoven idag? 

Ja, naturligviis. Tager Nogen derud? 

Vi Alle. 

Det er jo prcrgtigt. Hvad Tid? 

Kl. 4 samles vi her og gaae saa ud og tage Vogn. 

Z dette Oieblik kom Professoren, og Forretningerne 

begyndte. — 
Ha, hvor det er herligt at v^re fri, at v^re und­

sluppen Byen, hvor Aandedrcrttet tunges af Volde og Grave 

og Spidsborgere og taarnboie Huse! Jeg indsuger den 

friske Luft, som den Torstige indsuger Duggen og ikke 

troer at kunne blive lasket. Kunde man blot et Oieblik 

oplose sig i Luften og tabe sig i en Hvirvelvind eller endnu 

bedre i en Skvpompe: bore sig paa lette Vinger ned i 

Havet og atter fare op, heelt op mod Solen! -- Det er 

et traurigt Lod, et Menneske har; selv i Doden bliver 

man ikke fri, men puttes ned i et veltillukket Fængsel i 

Jorden. Bedre var det dog, om Legemerne endnu brcrndtes, 

og Asken, som salig Pugatschews, stroedes for alle Vinde. 



Dette lange Udbrud kom fra Bendixen, da Vognen 

rullede ud paa Strandvejen og Sundet med de hvide Sej­

lere laa udstrakt for Blikket. 

Grondal, hans Sidemand, svarede paa hans Hjerte­

udgydelse : Jeg saae ogsaa hellere, at Legemerne brcendtes. 

Saa vare Folk ikke saa forhippede paa at faae deres Dode 

hele i Jorden, og saa fik man dog engang imellem et or­
denligt Cadaver. 

Aa, Du tanker aldrig paa Andet end Cadaveret, 

raabte Bendixen. Zeg tcrnker, naar Du engang træffer et 

Fruentimmer med en rigtig interessant ineurabel Sygdom, 

gifter Du Dig med hende blot for at beholde Liget. 

Det kan gjerne v.rre, svarede Grondal. 

Konig, der sad bagved, blandede sig i Samtalen: 

Det er en bekjendt Sag, sagde han, og det kan lo­

gisk bevises, at Grondal ikke kan komme i Himmerig. 

Hvorledes da? spurgte Jacob. 

Zo; thi selv om Gud vilde vcere rigtig naadig imod 

ham, vilde han dog ikke sirtte ham i Himlen, da Himlen 

ikke vilde vcrre noget Himmerig for Grondal, fordi der 

ingen Legemer findes. Grondals Himmerig vil v.rre Hel­

vede, hvor han kan iagttage enhver tcrnkelig Sammentryk­

ning af Musklerne i de sorskjellige Sorter Zld, hvorved 
Synderne steges. 

Det er et hoist ulogisk Beviis, sagde Grondal. Naar 

Patienterne medbringe deres Legeiner til Helvede, hvorfor 

skulde de saa ikke ogsaa medbringe dem til Himmerig? 
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Hor ham! raabteKonig; han har saagar afskaffet 

Udtrykket Mennesker og bruger i dets Sted Pa­

tienter. 

Kommer da noget Menneske til den anden Verden 

uden som Patient? Lider ikke Enhver tilsidst af den in-

eurableste, den meest acute af alle Sygdomme: Doden? 

— Forresten er det mig s'gu ligegyldigt, hvor det Pust 

kommer hen, som jeg agter at give fra mig, naar 

jeg doer. 

Saa Du troer ikke engang paa en Sjcel og Sjcrlens 

Udodelighed! raabte Konig. 

Bah! svarede Grondal og pustede Rogen af Cigaren 

langt ud, og hans Ansigt antog et mere crdelt, tccnksomt 

Prcrg: Jeres Udodeligbed er mig for massiv. Hvad jeg 

virker hernede i Tanke eller Handling, i Kamp med Ver­

den og med mig selv, er min udodelige Deel. Naar Blcrk-

ket er udlobet af Pennen, kan den ikke skrive Mere. Men 

hvad den har skrevet, og hvad der staaer til evig Tid, 

det er ikke Blcrk og ikke Pen, det er Aanden, der var i 

det Skrevne. 

Flere toge Ordet i denne Dispute, og Enhver frem­

kom, som det ved slige Lejligheder pleier at skee, med sin 

Mening om Udodeligheden og Livet hiinsides. 

Tilsidst udbrod Bendixen, stirrende tankefuld ud i 

Horizonten, hvor Himmel og Hav bersrte hinanden: Det 

er forunderligt som Enhver indretter sig Udodeligheden og 
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Livet hiinfides ester eget Behag, og hvorledes man stri­

des om at faae hinanden til at foreskrive Vorherre de 

samme Regler. Som om Livet hiinsides blev constitueret 

ved en Majoritetsbeslutning! Udodeligheden — hvad er den 

Andet end hele Menneskelivets Poesi, den Kilde, hvorfra 

enhver poetisk Folelse udstrommer. Naar Poesien doer i 

mig, doer min Sjcel, om end Legemet lever en Stund 

endnu. Ter gives ingen Udodelighed uden for den, der 

troer derpaa, og den, der troer derpaa, behover ingen, 

hans Liv har vceret skjont nok, han har faaet Lon-

nen for sin Tro. Zeg troer paa den evige Poesi og det 

evige Liv! 

Du er ingen Jode, Bendixen! sagde Grsndal. 

Det kan gjerne vcere; men jeger heller ingen Christen. 

Bendixen! Har Du senere seet den lille Clara, der 

blev udskreven i forrige Uge? raabte man fra det ba­

geste Sttde. 

Nei, jeg har ikke, svarede Bendixen i en ærger­
lig Tone. 

Hun kastede dog altid sine smcegtende Dine paa Dig. 

Du veed nok, hvor hun boer; men Du vil beholde hende 
for Dig selv. 

Aa, jeg holder ikke af de smcegtende Oine. De love 

Mere, end de holde — og Mere, end de kunne opfylde. 

Hvad er det for noget Snak! Gjor Dig nu ikke 
til noget Dydsmonster. 



I,'g gjor mig ikke til noget Dydsmonster. Zeg ap­

pellerer til Eder selv. ' Saadant et Oiekast, saadant et 

Solstik, der falder i Sjcclen, bedover det ikke i et Oie-

blik Sjælen med den dunkle Anelse om en navnlos, ube-

kjendt Saligbed? Og finder man den, naar Opfyldelsen 

kommer '— hade I fundet den? 

Man gaaer videre og vedbliver at soge, Livet er 

en fortsat Kamp og Striben! svarede man muntert. 

Zeg ynder ikke den Hjertevee, som de korte eoquette 

Glimt fra smukke Oine vcrkke. Zeg vil helst v.rre fri 

for den flygtige Opblussen af den evig utilfredsstillede 

Lamgsel. 
Hjertevee! Bendiren er hysterisk! raabte man og lo. 

Zaeob taug, og Samtalen fortsattes i en ny Ret­

ning. '— Noget efter kiorte Vognen ind paa Klam­

penborg. 

Huset fik travlt med de stoiende GMer, der for­
langte Opvartning, skreg og lo, spurgte efter alle mulige 

Ting og, naar de fik Svar, havde glemt, hvad de havde 

spurgt om. Efter lang Betamkmiig og Naadslagning, der 

stedse blev alvorligere, havde endelig Enhver bestemt sig 

og bestilt, hvad han onskede, og i rolig Forventning spad­

serede man om i adspredte Grupper. 

Konig og Zaeob vare tilsaeldigviis komne hen til Spis-

kammervinduet, og Zaeob betragtede nogle Forglemmigejer, 

der stode i Potter. 
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Maa jeg tage en af disse Blomster? — sagde han 

til Husjomfruen, der stod indenfor. 

Za, vcrr saa artig, svarede den smukke Pige venlig. 

Hvad er det? — spurgte Konig og traadte ncmnere 

— o, Forglemmigejer! Jomfru, vil'De give mig en, til 
Erindring om Dem? 

Za, gjerne, sagde hun leende, plukkede et Par Blom­
ster og rakte ham dem. 

Jacob gjorde med Lynets Hurtighed en Iagttagelse, 

der vakte en Folelse af Mmyghed, Smerte og Fortry­
delse hos ham. 

Da jeg bad om disse Blomster — sagde han til sig 

selv — var det ikke for Blomsternes Skold, den smukke 

Pige gav dem Skj^r, og jeg bad om dem for hendes 
Skyld. Men jeg sagde: Maa jeg tage dem? Men 

han, det lykkelige Menneske, fodt i det christne Folk, 

gjennemtramgt uden at ma'vke det af Nomantikms Duft, 

finder strax det rette Ord og siger.- Vil De give mig 

dem? O, hvor disse Christne ere lykkelige! 

De gik bort. Konig satte Blomsterne i sit Knaphul 

og havde efter en halv Times Forlob tabt dem; Jacob 

gjeinte sine i sin Tegnebog. Men da han kom tilbage 

imellem de Andre, var der i hans Indre en urolig Higen, 

en resigneret Fortrydelig bed over hans Skjcebne, han betrag­

tede nisten de Andre som formede af et bedre Stof end han. 

Der blev spurgt: Skulle vi ikke tage os Noget for, 
til Maden er færdig? 
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Lad os lege Rovere! raabte Zacob glad. 

Lege Rovere? sagde Nogle spottende; ja, hvis her 

var et Nonnekloster i Nærheden. 

Zacob undsaae sig ved at tilstaae, at han aldrig havde 

leget, og at han vilde benytte Lejligheden til at lcere denne 

Lyksalighed at kjende. 
Man kom ikke til nogen Beslutning og vedblev at 

slentre om, indtil Maaltidet var anrettet. 

Der var dcrkket et stort Bord ude i Haven, paa 

dette yndige Sted, hvorfra man seer ud paa det blaae 

Hav og den friske Skov. Solen stod lavt paa Himmelen, 

en mild Kjoling viftede gjennem Trccerne, i det Fjerne 

glede enkelte Fiskerbaade med rode Seil. Over Bordet 

var den hvide Dug bredt, Retterne dampede, Winen perlede 

i Glassene, alle Ansigter straalede i ungdommelig Livs­

lyst. Zacob overskuede den hele Scene, Folelsen af Hie-

blikkets Skjsnhed og Behagelighed bragte hans Hjerte til 

at svulme, Ungdommens rige, sunde Liv glodede i hans 

Aarer, medens det stille, sugende Savn klyngede sig nor­

mere til hans Hjerte; han greb sit Glas og raabte: 

Det forste Glas offrer jeg til de underjordiske Gu­

der, til Smerten og Sorgen og den taarebringende Dod. 

De lure med skumle Miner paa os Dodelige, naar Da­

gens lyse Aander ere hos os, vel vidende, at der kommer 

en Nat og et Morke, da Arbcidet er deres. Zeg trodser 

Eder, Z morke Magter; thi. Lyset i min Sjcrl skal ikke 
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slukkes. Men, kan jeg kjobe Eders Venskab med et Glas 

Viin, saa vil jeg dog gjore det — der, slug dette! 

Og med disse Ord kastede han Vinen til Jorden, 
og hele Bordselskabet fulgte jubleude hans Exempel. 

Fangel fyldte sit Glas og sagde: 

Jeg er ingen Bendixen, jeg kan ikke begynde min Tale 

paa Stylter og ende den paa Hosesokker; derfor noies jeg 

med at sige, at dette mit andet Glas offrer jeg, Fanden 

gale mig? til mig selv. Medens de underjordiske Guder 

slikke deres Part af Jorden, drikker jeg som et Menneske 
as mit Glas og drikker det heelt ud. Skaal! 

Jeg med! Jeg med! raabte Alle, og Glassene tom­
tes til Bunden. 

Hvordan er Beufen? spurgte Grondal og kiggede ned 
i sin Sidemands Tallerken; jeg gad vidst, om jeg ikke 
begik en Feil red at tage Skildpadde. 

Beufen er seig, stonnede den Adspurgte, idet han for 
et Oieblik lod sine Tcrnder hvile. 

Saa er jeg rolig, sagde Grondal og tomte sit Glas. 

Forresten vilde jeg bemærke, at der for noget'siden blev talt 

om Hjertevee ved Blik af Fruentimmeroine. Tet er ogsaa 

forekommet i min Praris. Ta jeg var en Snees Aar 

gammel, var der et Par Oine, som, naar de saae paa 

mig. bragte Hjertet i en underlig længselsfuld Bevcrgesse, 

ganske efter Bendixens Diagnose. Zeg forstod det ikke, for 

jeg et Aars Tid efter horte, at hun havde druknet sig. 

14 
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Det er iaften netop otte Aar siden. De Dine vare smukke, 

og jeg drikker et Glas til Erindring om hvert af dem. 

Grondal tomte i Hast to Glas. 
Ah, Grondal, hviskede Konig, derfor er det, Du 

altid lober ud for at see, naar et druknet Fruentimmer 

fremlyses i Adresseavisen, Zeg troede, det var kun for 

Eadaverets Skyld. 

Efter en Pause sagde Jacob: 
Undertiden horer man Noget for forste Gang, og dog 

er det for En, som man havde hort det Samme for, 

i en forunderlig dunkel Fortid. Jeg erindrer med Be­

stemthed, at en Tildragelse lig den, Grondal nvlig for­

talte, har staaet i ubestemte Omrids for mit Blik, som om 

min Sj.rl havde anet, at den engang skulde faae den at hore. 

Det var en Aften paa Ostergade. Jeg gik i mine egne Tan­

ker, da en ung Dame kom mig forbi. Gjennein Sloret 

faldt et af hine Oiekast, vi h.,ve omtalt. Jeg zittrede 

indvendig, det var, som disse Hiestraaier havde opvarmet 

mig og jeg pludselig igjen stod i Kulden. En Officier 

fulgte rask efter Damen, tiltalte hende, og paa Kongens 

Nytorv tog hun hans Arm. Zeg vendte om med en 

usigelig bitter Folelse i Hjertet. Det forekom mig, som 

Offieieren havde forfort en uskyldig Pige, jeg elskede. Jeg 

spottede selv over min Naragtighed; men jeg kunde ikke 

blive denne Folelse qvit. Jeg hader alle Offieierer siden 

den Aften. 
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Alle Osficierer! Det var stærkt! sagde en af Sel­

skabet; ftjondt —hvo kan vide, om de ikke Me have vceret 
ligesaa skyldige som denne Ene! 

Ja, alle Osficierer, vedblev Jacob lidenskabelig; det 

vil sige! alle de unge Osficierer. Det er Mennesker, som 

tilbringe deres meste Tid med Zagen efter Fruentimmer 

og med sandselige Tanker, saa at de tilsidst ikke kunne be­

tragte noget Fruentimmer med Agtelse, aldeles ulig Rid­
derne, i hvis Sted de ere traadte. 

Levy boiede sig hen imodZaeob og hviskede til ham.' 
Og som danne et Eorps, hvori ingen Jode kan vccre 
ikke sandt? 

Zacob blev rod og taug. 

Lad os faae en Sang! raabte Nogle. 

Lad Sangen gaae rundt! raabte Andre; En efter 

En istemmer en bekjendt Sang, og Alle falde ind i Chor. 

Dette blev vedtaget. — Det var endnu i hiin gode, 

gamle Tid, Klubbernes, Wsthetikens og den politiske Barn­

ligbeds. Tid; dengang var endnu Ingen liberal eller illiberal, 

conjtitutionel eller lervil; Folket havde endnu ikke spiist af 

Zournaliftikens Kundskabens Trxr og seet, at det var no-

gent. Det var i hiin gode, gamle Tid, da Rahbeks <5 Eol-

.legers gemytlige Dithyramber levede i Folkets Hjerter og 
tonede fra dets Lceber. Dengang behovede man endnu i>^ 

gen Sangforeninger; Sangen kom ved Vinen ligesaa let 

som nu en politisk Tale. De forMige Sange lode 

nu, afbrudte af Spog og Latter, ud over den stille So. 
14* 
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Da Touren kom til Jacob, lod det, som han folte nogen 

Betænkelighed; men derpaa hævede han rask Hovedet og 

istemmede en af Wilhelm Mullers „Deutsche Griechen-
lieder." De ere forglemte af den nuværende Generation 

ligesom den rasende Frihedskamp, der fremkaldte dem. Maafkee 

faa af de Nulevende erindre sig den dybe Smerte og den 

glodende Begejstring for den helleniske Fortid og den helle-

niske Frihed, der aandede i mange af disse Sange. Jacob 

sang en af dem med sin smukke Stemme, og da han op-

horte, sad Selskabet stille og alvorligt. 
See, sagde han efter en Pause, nu gaaer Solen 

ned, og de samme rode Straaler, der forskjonne vor Glcrde, 

skinne maaskee paa Grcckeres Lig og ned i Fcrngslet til tydfte 

Studenter, der vilde vccre frie. Lad os dog erindre dem, 

inden vi glemme os selv i Nusen. 
Det var imod Astalen! raabteEn; der skulde synges 

en Sang, som vi Alle kunde istemme i Chor. 
Det er ikke min Skyld, svarede Jacob; hvorfor 

stemmer I ikke i? — Besynderligt nok, vedblev han; 

jeg, en Son af det trcrlbundne Folk, skal minde Zer om 

Friheden! Skjondt — rigtig beseet, er det netop i sin 

Orden. Zoderne staae i langt directere Berorelse med Fri­

heden end I. 
Merligt Snak! Nu et godt Beviis derfor, Ben­

dixen! raabte man. 
^o, seer I: Zoderne ere Frihedens Svampdaase. 

Naar de Andre indsuge den liflige Nog, synker Saf­
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ten ned til dem. Naar Folket i Tydskland og Dan­

mark vil have Frihed, slaaer det Ruderne ind hos Zo-

derne. Saasnart der er Frihed i Luften', trcekker det 

i Jodens Lemmer, ligesom Vejrforandringen melder sig 

hos Gigtpatienten. Zeg bor altsaa ex oMeio tale til Jer 

om ^ul^dt^n. ^ en lille Omstændighed, at jeg er kommen 

til at elske istedetfor at frygte den, gjor her Intet til 
Sagen. 

For detBeviis drikker jeg et Glas Min, sagde Gwn-

dal; og for Gråkerne og Missolunghi er jeg beredt til 

drikke med ^er Alle tilsammen; her kaster jeg min 
Handske, figurlig talt naturligviis. 

Za, Hurra for Hellas og den hellemfke Frihed? 
raabte Fangel. Zeg fjender rigtignok kun Landet af de 

Prygl, jeg fik for Homer i Skolen; men det er maaskee 

netop derfor, at jeg nccrer en ellers uforklarlig Gmhed 

for dette Land. Og see der! Hurra for Fader Homer? 

Har han ikke Net: Seer Havet ikke 
i dette Oieblik ud som den prægtigste Bordeaux-Viin? O, 

hvem der var hist ude? Hvem der kunde svomme om i 
den deilige St. Julien? 

Zeg protesterer mod Vinens Anvendelse til udvortes 

Brug, sagde Grsndal. Men siden vi drikke for den helle-

nis ke frihed, lad os faa ogsaa tomme et Glas for den 
danske Frihed, den ligger os dog i Grunden ligesaa ncrr. 

O, ja! sagde Zaeob, hvis Blod ret var kommet 
Bevcrgelse, og som ikke lcenger kunde styre sig; jeg tom­
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mer ogsaa den Skaal. Z Grunden holder jeg dog meest 

af Danmark. 
Takke Dig Fanden derfor! raabte Grondal; jeg skulde 

vel troe, det var Tit Fædreland saa godt som mit. Er 

Du ikke fodt og baaren i Fyen? Vil Du ncrgte det? 

Nei, svarede Zaeob; men Danmark kan dog ikke 

vcrre mit Fædreland i saa fuldt Maal, som det er Eders, 

da jeg ikke behandles som dets Son i saa fuldt Maal ^om 

Z. Troe Z virkelig, at nogen Zode, der er kommen til 

Bevidsthed om sit Menneskeværd, ligegyldig kan see paa 

den Ulighed, som Staten scrtter imellem ham og hans 

christne Medborgere? Man bebrejder Zoden, at han ikke 

har noget Fædreland — hvorfor giver man ham ikke et? 

Men Forskjellen er dog hoist ubetydelig, indvendte 

En; det er dog i meget faa Ting, at Zoderne ere satte 

tilside hos os. 
Friheden kan ikke deles; det Allerringeste, der mang­

ler, forvandler den til Underkuelse. 
Zeg veed f'gu flet Ingenting, hvori Zoderne Mes 

tilside, raabte Konig; faaer Du daarligere Eharacteer til 

Examen, fordi Du er Zode? 
Zngenting, siger Dn! Jeg vil ikke tale om Opi­

nionen, skjondt den maaskee er det Vigtigste og virker 

mere end Love og Forordninger. Men kan en Zode blive 

Embedsmand? Kan han blive saa meget som Vagter? 

Kan han blive Ofsicier i Armeen? Naar han i Borger­

væbningen staaer for Tour til at blive Eapitain, maa han 
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tage sin AfskedJeg sagde, jeg vilde ikke tale om Opi­

nionen; men jeg vil dog anfore nogle charaeteristiske Facta-

Der er hele Lang, f. Ex. Zsenkrcrmmerlanget, der ude­

lukke Zoderne, ikke antage nogen jodisk Dreng i Lcrre. 

Z Livj^gercorpset kan ingen I ode mrre sig for Chieane. 

Naar en dramatisk Skribent ikke reed Andet at skrive om, 

saa setter han en Zode ind i et Stykke og faaer en Ba­

jads til at spille Nollen. Det Nationale trcrffe de al­

drig, ikke engang Udtalen er crgte; men Poblen leer, og 

Poblen—det er en saadan Aften den storste Deel afPublieum! 

Du er for haard, Bendixen! raabte Fangel; jeg 

har i Theatret moret mig kostelig over en Zode, men jeg 
foragter, Gud forbande mig, ikke Zoderne. 

Det er allerede haardt nok, bemærkede Zaeob koldt, 

at En behover at sige: Zeg foragter ikke Zoderne. 

Hvad vil Du da, Bendixen? skreg Fangel, vil Du, 

at vi skulle raabe Hurra for Zoderne? hurra for 
Zoderne! 

Hurra for Zoderne! larmede hele Selskabet. 

Zeg vil, raabte Zaeob uden at agte vaa Skaalen, 

jeg vil, at Z skulle sige mig, hvorfor jeg, som jeg her 

staaer, ikke er ligesaa god, ligesaa fuldt berettiget til en­

hver Frihed, til enhver Tillid, til ethvert Embede, som 

Z. Zeg vil — tilfoiede han i en Done, der svcrvede 
mellem Bitterhed og Lune — jeg vil, at Z skulle sige 

mig, hvorfor jeg ikke ligesaa godt som En af Zer kan 
vcrre Vagter. 
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Du skal v^re Vcrgter! Bendixen stal vcrre Vcrg-

ter! streg man jublende! Hurra for Vccgter Bendixen! 

Jacob var udmattet af sin egen Ivrighed, han folte 

en vis Skamfuldhed over den Hensynsløshed, hvormed 

han havde hengivet sig til sine Folelser. Grondal bavde 

imidlertid reist sig og var gaaet ind i Kjokkenet for at 

tillave en Bolle „ester hans egen Recept" og forte nu 

Pigen med den brændende Bolle ud i Triumph. 

Det glodende Fluidum modtoges med en Tappenstreg, 

der hamredes paa Bordet, saa Glas og Flasker klirrede, 

og under Hurraraab blev den flvdendeZld gydt i Glassene. 

Næstefter det at mre beruset mellem Mdrue er In­

tet vccrre end at v.rre adru mellem Berusede eller halvt 

Berusede. Man staaer med Sjælen udenfor en Kreds 

af Glade, hvis Munterhed man ikke begriber, fordi man 

med den kolde Forstandighed forlanger en Grund for 

Jublen, som ikke har anden Grund end den, at man er 

jublende. Den kolde Forstandighed crrgrer sig mere og 

mere paa Menneskeværdighedens Vegne, og man mister al 

sin Glcede uden den ringeste Nytte, fordi man med al sin 

LEdruhed dog ikke kan spcede de Andres Nuus. Jacob 

folte denne Ubebageligbed og tcrnkte paa at forlade Sel­

skabet uden Afsked, men pludselig greb han sit Glas og 

tomte det, saa et og endnu et Glas af den sode, lumske 

Drik, og efter nogle Dieblikkes Forlob folte han, at han 

havde indhentet de Andre. 
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Kudsken kjorte med Forsigtighed hjemad, da Selskabet 
sildig om Natten lykkelig og vel rar lccsset paa Vognen. 

Den milde Betagelse i Forening med Luftens behagelige 

Kjolighed dyssede dem snart Alle i en rolig Slummer. 

Da Kudsken kom indenfor Porten, stodte han til den ncrr-

mest Siddende og spurgte ham, hvor han skulde kjore dem 

hen. Grondal, der var den Puffede og havde sin Bo-

pcrl paa Fodselsstiftelfen, svarede: Til Fodselsstiftelfen. 

Det fulde Asen bilder jig ind, at ban er frugtsom­

melig, brummede Kudsken og stodte til en Anden, idet 
han gjentog sit Sporgsmaas. 

Til Hospitalet! stonnede den Adspurgte. 

Han har da allensals mere Forstand, for doddrukne er 
de; men de behove sgu ikke at ligges ind paa Hospi­

talet for den Sygdom! brummede Kudsken videre og stodte 

til en Tredie. Denne blev vred over den ublide Berorelse 
og raabte: Kjor ad Helvede til? 

Zeg kan dog ikke kjore omkring med dem paa Ga­

derne, til de faae sovet Nusen ud, det kunde vare til 

imorgen Aften! sagde Kudsken betænkelig og holdt stille. 

Herre Jemini! Naar Folk vilde drikke sig fulde ude, 
burde de dog i Forveien give Kudsken deres Adresse. 

Ved Standsningen vaagnede Grondal halvt op, og i 

den Tanke, at han holdt udenfor Fodselsftiftelsen, sagde 
ban. Kald paa Over-Jordemoderen og sig, at det er mig. 

Ja, viit! sagde Kudsken; han er ikke engang for-
noiet med en almindelig Jordemoder. Han har en or-
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derlig Donner. — Hor, hvor vil I nu ben, Godtfolk? 

raabte han utaalmodig. 

Til Hospitalet! Til Hospitalet! lod det snovlende 

fra forskjellige Sider. 
Vil Z endelig derud, skal Z s'gu ogsaa komme der, 

sagde Kudsken forbittret og pidffede paa Hestene, indtil 

han holdt udenfor Gitterporten, der Mstmildt aabnede sig 

for hans Passagerer. 
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Fjerde Capitel. 

<^acob sad en Vintereftermiddag hos Konig. Te stu­
derede Botanik sammen, og Konig havde med megen Om­

hyggelighed samlet sig et Herbarium, som han gjerne 

saae afbenyttet og saaledes anerkjendt af fine Colleger. Te 

vare just komne i en levende Disput om en sjelden Plante, 

hvoraf Konig ikke havde noget Exemplar, da der kom Bud 

fra en Kone i Nabolauget: Doctoren maatte endelig komme 

derhen, hendes Mand var faldet paa Gaden og havde 
brcekket Benet. 

Te velsignede kjobenhavnske Gader! — sagde Konig, 

da han efter Buddels Bortgang kastede Sloprokken og 

hastig klccdte sig paa >— de skaffe dog ved Vintertid en 

skikkelig Candidat en Smule Praxis. — Du bliver da, til 

jeg kommer igjen, Bendixen; det Hele er vel snart gjort. 

Da Doren ind til Familiens Dagligstue — Konig 
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boede hos sin Familie >— stod paa Klem, blev Jacob ufri­

villig Vidne til folgende Samtale.' 

M o d e r e n :  S i d  d o g  i k k e  h e l e  T i d e n  o g  k i g  e f t e r  

Kanerne, Louise! Du faaer jo ikke Din Kjole fardig. 

Naar det siden kniber, skulle vi have Nattefyning, og det 

vil jeg, ved Gud, ikke vide af. 

L o u i s e :  Z e g  k a n  i k k e  l a d e  v a r e ,  s o d e  M o d e r .  N a a r  

Bjælderne k'inge, har jeg ikke Magt over mine Oine. 

Veed Du, hvad jeg tanker? Zeg sidder og indbilder mig: 

Naar det nu var en elegant Cavalier, der kom i en bril­

lant Kane for at hente mig? Zeg veed meget godt, at 

der Zngen kommer; men jeg kan dog ikke lade vare at 

see efter, om Eoentnret dog ikke mulig skulde indtraffe. 

M o d e r e n .  D u  e r  e n  N a r .  T a n k  d o g  h e l l e r e  p a a ,  

at uden Kjole kan Du ikke vare med ved Ballet. 

O, ja, Ballet! — raable Louise og sprang op og 

dandsede omkring i Stuen. 

M o d e r e n .  M e n  s a a  v a r  d o g  f o r n u f t i g ,  L o u i s e !  

Cr det for en voxen Pige at skabe sig saaledes? 

H e n r i e t t e  ( d e n  a l d r e  D a t t e r ) :  M e n  h v o r  f a a e  v i  

Cavalierer fra ? Tank, der er allerede indbudt atten 

Damer. Naar der er Damer tilovers, ere Herrerne saa 

storagtige. 

L o u i s e .  A a ,  v i  T o  f a a e  n o k  v o r e  D a n d s e  s o m  

Husets Dotlre. 

M o d e r e n .  D e t  e r  r i g t i g n o k  g j a s t f r i t  t a n k t  m o d  

de Fremmede, min Pige! —Men der er jo Cavalierer nok. 
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Der er Eders to Brsdre, og de to Lieutenanter, og 
Grondal, og Bendixen 

L o u i s e .  S k a l  Z o d e n  m e d ?  

M o d e r e n .  J e g  n r n k t e  d e t ,  s i d e n  Z  k l a g e  o v e r  

Mangel paa Baleavalierer; men han kan jo gjerne gaae 
ud af Listen. 

Jacob horte allerede ikke mere. Den unge Piges 

Replik var faret som et Stik gjennem ham. Til denne 

Pige havde han sluttet sig med en vis Tilboielighed, hen­

des muntre, livfulde Vcefen havde interesseret ham, hun 

havde ofte talt venlig, selv hjertelig med bam, og nu 

kastede hun Vrag paa ham, da han blev sammenstillet med 

Andre, og det sordi han var Zode. Han var ikke bcrr-
det nok til rolig at modtage et Stod fra denne Side. 
Uvilkaarlig reiste han sig og gik. 

Noget efter kom Fvonig hjem, og da han tcrnkte, at 

Bendixen var gaaet ind til Familien, aabnede han Doren 
og faae efter ham. 

Hvor er Bendixen? —spurgte han> da han ikke op­
dagede ham i Stuen. 

Bendixen? Han har ikke vceret her. 

Vist har han v^ret her! Zeg bad ham blive og 
vente paa mig for, da jeg gid ud. 

G u d !  f a a  h a r  h a n  h s r t ,  h v a d  j e g  s a g d e !  —  r a a b t e  
Louise og blev blodrod; — jeg syntes nok, at Nogen for 

lidt siden gik med Doren, men jeg troede, jeg havde 
hort feil. 

5 



22? 

Hvad sagde Du da? Og hvor kunde Z tale ufor­

sigtig, naar Doren til mit Værelse stod paa Klem og der 

var Folk derinde. 

Wi horte Tig gaae bort og tccnkte ikke, der var 

Nogen. 

Men hvad sagde Du da, Louise, som Du frygter, 

h a n  h a r  h o r t ?  
Moder talte om, at han skulde inviteres med til Bal­

let, og saa spurgte jeg: Skal Joden med? Og saa sva­

rede Moder: Han kan gjerne blive borte-

N a a !  D e t  v a r  s ' g u  n o k  f o r  B e n d i x e n ?  M e n  h v o r  

Fanden kan en Pige, der gjor Fordring paa at kaldes 

dannet, forglemme sig i den Grad, selv blot i Tankerne! 

— raabte Konig forbistret. Bendixen er min Ven, an­

den Titel behooer min Froken Soster ikke at tillcrgge 

ham. Men Du skal komme til at gjore Afbigt for ham, 

og, vil Du ikke, saa stal jeg gjore det i Din Ncrr-

vcrrelse. 
Ludvig! — sagde Louise og vendte sig mod Bro­

deren med en vis Værdighed — Du vil dog vel be-

tcrnke Dig, inden Du prostituerer Din Soster. Forresten 

vil det maaskee undskylde mig lidt, naar jeg siger Dig 

den egenlige Grund til min Mring. Det var et Slags 

Coquetteri, eller hvad Du vil kalde det. Henriette dritler 

mig altid med ham, og nu vilde jeg affeetere en storre 

Ligegyldighed for ham, end jeg virkelig foler, og vidjte 

ikke nogen nemmere Maade at gjore det paa. Zeg haa-
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ber, at denne Tilståelse er Bod nok for min ufrivillige 

Forseelje, og at Du nu selv vil see at jevne Sagen uden 
ydmygelse for mig. 

Ja, det er godt nok, at Du gjor Dig selv reen og 
skubber Alting over paa mig. brummede Konig. Men jeg 

fordrer nu som Net, at han bliver bedt til Ballet. 

Dermed gik han for at soge Bendiren. 

Imidlertid havde den irriterede Stemning hos Jacob 

bavt Tid til at scrtte sig og give Plads for Mrgrelse 

og Skamfuldhed. Hans Tanker vare omtrent disse.- Hvad 

Net havde jeg lil at hore disse Ord! De vare jo ikke 

bejlemte til at hores af mig; havde man vidst mig ncer, 

vilde man ikke have sagt dem Men hvorfor kan 

dog denne Pige ikke tcenke mig som Andet end Joden 

B e n d i r e n !  B a h ,  n a a r  A l t  k o m m e r  t i l  A l t ,  e r  

jeg dog Joden Bendiren I hvilket Lys vil jeg nu 

staae for Familien! Gud give, den fordomte Tos 
havde lukket Doren, for hun talte 

Medens han i disfe Tanker gik urolig frem og til­
bage, bankede det, og Konig traadte ind. — Den l?ne var 

altfor forlegen til at mcrrke den Andens Forlegenhed ved 

denne Mechanist gave de hinanden Haanden. 

Jacob sogte med krampagtig Heftighed i sit Hoved ester 
den Aandsmrrvcrrelse, han folte at have nodig, og det 

lyckedes ham halv ubevidst at fremfore de Ord.- Undskyld, 

at jeg lob bort; jeg havde glemt et Brev, der skulde paa 
Posthuset. 
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Den stakkels Konig havde ncrr gjort et Scrt af Glade 

ved at hore disse Ord, Uvilkaarlig raabte han: Gud 

skee Lov! men holdt strax inde, og Frygten for. 

at han ved dette Udraab kunde have forraadt Noget, neu­

traliserede Glceden. Men Jacob fandt intet Forunderligt 

i dette Udraab, han sagde netop „Gud skee Lov!" til sig 

selv over det heldige Ord, der var undsluppet hain. 

I en lettet, hjertelig Stemning satte de to Venner 

sig til at passiare; aldrig havde Jacob med saa megen 

Hoflighed og Iver stoppet en Pibe til Konig, og al­

drig havde Konig saa geskjceftig gaaet ham tilhaande for 

selv at have Ulejligheden. Samtalen gik med stor Liv­

lighed fra den ene Gjenstand til den anden, maaskee 

tillige fordi den Ene alt var bange for at lade den An­

den komme til Eftertanke over det, der kunde synes paa-

faldende ved de forsle Nepliker, og af samme Grund 

skiltes de ad saa seent som mulig. Eftertanken var den 

ubehagelige Eonsulent, som Vennerne gjensidig frygtede 

for at overlade hinanden til; de troede kun at kunne 

fole sig vel, naar de vare sammen og passede Pia, at 

Gjcesten ikke kom. 
Endelig fandt Konig en Udvei. Han anticiperede 

Indbydelsen til Vallet, og da Jacob med megen Tak havde 

t a g e t  d e r i m o d ,  h a v d e  b e g g e  e n  A r t  S t o t t e p u n c t  f o r ,  a t  

intet Forstyrrende var kommet i Venskabet. 

Du dandser da? — spurgte Konig. 
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Ja, i Skolen lcerte jeg at dandse; men jeg har 
endnu aldrig varet paa et rigtigt Bal. 

A a ,  r a a b t e  K v n i g ,  h v a d  e r  e t  B a l  A n d e t  e n d  a t  
dandse? 

Dermed sagde han Farvel og gik. 

' 

15 
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Pallet. 

Naar man med en let Gysen af Kulde og Mng-

ftelighed betrceder Dandsesalen, fsr Ballet er begyndt, 

seer man tydelig de forskjelligfarvede Grupper af Damer, 

man seer Væggene, Speilene, Lysekronen, man har Aie 

for de nedtrukne Rullegardiner, maaskee Mer man endog 

Carreerne under Loftet. Man trcrffer sine Venner og 

Bekjendte, men kjender dem nceppe igjen, de tale et andet 

Sprog end scedvanlig og have Tankerne paa andre Steder; 

man foler sig ene, og er man meget undselig, saa troer 

man, at de skottende og hviskende Damer hemmelig gjore 

sig lystig over En, og tor ikke mrrme sig dem, medens de 

netop intet hellere onske. Den moderne Tid med al dens 

Etikette og Formalitet udstrcrkker sit kolde Scepter over 

Salen; Menneskene bevcege sig, ikke som Mennesker med 

rodt, varmt Blod i Hjertet, men som Billedstøtter. 

Da hores de forste Strog af Violinerne, og en 

Straale af Liv farer over alle Ansigter. Man ncermer 

sig hinanden, man opstiller sig i Ncrkke, et enkelt glad 

Smiil bryder frem hist og her som et varmt Solglimt. 

Pludselig bruser Musiken i sin hele Fylde, og tatt-

omslyngede Par hvirvle sig med straalende Ansigter om i 

Salen. 
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Hvor er nu Salen med dens Carreer under Lof­

tet, med dens Lysekroner og Rullegardiner? Den er 

bleven et Tempel, et ionisk Tempel, hvor Aphrodite thro-

ner, og hvor hendes vingede Son morer sig med at ud­

sende sine Pile. Z de blottede Barme ncrnner han ikke 

at skyde haardt; men i Hjertet, der troer sig dikket af 

hvid Silkevejt og sort Kjole, sender han fin grummeste Piil. 

Midt i den moderne christne By hcever sig nu rankt 
og smilende det ioniffe Tempel, hvor de olympiske Guder 

herske, hvor Menneskene tilbede Skjsnheden og glemme deres 

Catecbismus —> derfor have de christne Prcester altid ivret 
imod Dandsen. 

Rigtignok, ikke alle ere Troende. Der gaae Nogle 

om, med siin sorte Kjole, Itivt Atlajkes Halsbind og Lorgnet 

i det ene Sie. De finde en Dames Fod for stor og 

A^rrtens Limonade for sod og flere Wiolinstrog en halv 

Tone for hoie; de dandse kun lidt, men spise desto mere. 

Der gaae Andre om, meget amgstelige at see til. De ere 

bange for at forelske sig; thi: hvad seer man paa et Bal? 

et smukt Ansigt, en smuk Figur, et Par smukke Fodder 

— men Husligheden, den skjonne Huslighed og Kvinde­
lighed, jom ene kan gjore en Mand lvkkelig og bringe ham 

Kaffen paa Sengen, drn seer man ikke. Disse Folk ere 

enten Geologiske Candidater eller Bataillonschirurger, og 
dem har man opgivet paa Idas Bjerg. 

Men naar et Menneske med frisk og sundt Hjerte 
forste Gang tråder ind i Balsalen, da smile Guderne som 

15---
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i deres Lyksalighedsdage, da man bragte Offre paa det 

cypriske Bjerg, over hans Sind kaste de Forglemmelse af 

alle jordiske Ting, og de lade halvforglemte, aldrig horte 

Muther klinge for hans Ore. 

Et Oieblik lyttede Jacob, da Musiken jublede, 

skjonne Kvinder fore ham forbi, og han selv holdt en deilig 

Pige i sin Arm. Hans SM stod stille, som om den 

vilde huske sig om og holde fast paa sig selv. Da gjen-
kjendte han pludselig Scenen. Her var de blaae Oine og 

de luse Lokker fra hans Moders Sange, Eventyrene vare 

blevne virkelige, han holdt en af Skikkelserne i sine Arme. 

Haaret var ikke lamgere guldguult, det var blevet noget 

nwrkere, men det var kommet med Aarene. 
Det var Fangels Soster Thora. Hun var nylig 

kommen hjem fra Holsten, og Jacob havde seet hende 

fsrste Gang denne Aften, da Wilhelm havde forestillet ham. 

Hun stod dengang i en Kreds af Damer, og der blev 

ikke talt et Ord: et dybt Buk, et ncrsten umcerkeligt Nik 

var hele Præsentationen. Zdet hendes Blik gled hen over 

Jacobs Skikkelse, var det forekommet ham, ligesom der i 

hendes Hine var en dobbelt Bund; hun jaae ikke paa 

ham, og dog saae hun ham. Der laa i dette Oiekast lt 

Udtryk, som for et Oieblik satte hans Phantasi i en urolig 

Bevcrgelse. Nu derimod, da hun barnl'.g-glad jnart saae ud 

over Rakkerne, snart betragtede ham, som om hun ventede at 
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hore ham tale, varder intet Spor af hun glasagtige Stir­

ren, og han undrede sig over, at han havde kunnet finde et 

saadant Udtryk. Hun var saa smuk, der hvilede en saa-

dan Zjnde over hende, der var en saadan Elegance og Har­

moni udbredt over hendes hele Skikkelse, at han nisten 

ikke nynnede at berore hende, og fortabt i henrykkende Fo-
lelser ikke vidste at finde Ord. 

Endelig lagde han: Nu seer jeg Dem altsaa, den 

Froken Thora, om hvem der saa tidt blev talt. 

Za, svarede hun muntert, her seer De den beromte 
Trondhjems Kirke o. s. v. 

Og hvis der sporgesHar Nygtet loiet? da svarer 
jeg dristig Nei — replicerede Jacob. 

Han er dog ikke saa dum endda, naar han saaer 
Munden paa Gang — tamkte Thora. 

Thora — vedblev han tankefuld — det er et smukt 

Navn. Fra min tidligste Ungdom har man lcrrt mig at 
elske dette Navn. 

Min tydske Fcrtter fandt ogsaa noget Betegnende ved 
det; han sagde, at det var Femininum af Thor. 

Za, paa Dansk! thi da er det Sif med det gyldne 

Haar og der milde Blik, der var en Guddoms Hustru! 

Thora syntes mindre at hore Ordene end den Tone, 
hvori de bleve udtalte; thi hun taug og maalte ham med 

et hemmeligt Blik, som om hun for havde feet feil. Men 

Zacob var ncesten fortrydelig paa sig selv over det, han 
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havde sagt; han havde folt noget langt Inderligere og 

Skjonnere. 
Da en anden Cavalier forte Thora til den nceste 

Dands og begyndte en Conversation, vendte hun uvilkaar-

lig Hovedet, som om hun sogte Noget; hendes Oine 

modte fjernt i Salen Bendixens; hun blev red og slog 

Hinene ned. 
Maa jeg have den Fornoielse at forestille mine to 

Wenner for hinanden -—> sagde Kom'g, idet han forte en 

ung Officier hen imod Jacob —- Lieutenant Engberg — 

Candidat Bendixen. 
Jeg troer, at Hr. Bendixen og jeg ere gamle Be-

kjendte fra Fyen, sagde Lieutenanten; Te erindrer mig 

maaflee ikke mere. 
Men Jacob havde allerede gjenkjendt ham; det var 

bans forste Fjendes Ansigt. Det var den Dreng, han i 

dodelig Forbittrelse havde bekjannpet ved Stranden. Dette 

Mode her, paa denne Aften! Det gjorde et Indtryk paa 

bam, som naar en Sommerdag en mork Sky gaaer for 

Solen og erindrer Mennesket om Natten. 
Og Lieutenanten var smuk og havde et indtagende, 

elegant Mre! 
Fra dette Vleblik af fornam Jacob en uvilkaarlig 

Frygt for noget Ondt, der truede ham, en lidenskabelig, 

ubestemt Kamplyst imod en ubestemt Fjende. Og fra disse 

morke Folelser bolgede hans hele Sjcel igjen over i en 
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inderlig, henrykkende Lyksalighed, naar han fandt sig ved 
Thoras Side. 

De stode ved Vinduet, noget afsides fra de Dand-
sendes Rcrkker. Han sagde.-

Hvilken forunderlig Lyksalighed et Menneske kan nyde? 

Det er, som jeg greb i denne Sal selve Lykken med Hcen-

derne, og som jeg crngstedes ved dens altfor store Ncer-

hed. Zeg troer mrsten, at Menneskets Organisme er for 

svag til at taale Lykken saa ncer. Man befinder sig bedst 

ved at have det som den Sofarende, naar Landvinden bcrrer 

Duften ud til ham fra de fjerne Krydderoer. 

De holder meget af at dandse, sagde Thora. 

Dandse? Nei, man dandser ikke paa et Bal! 

Hvad? Dandser De ikke? — raabte hun leende — 
Har De ikke i dette Aeblik dandset med mig? 

Za, jeg dandser med Dem! 

Thora sslte, at det ikke var nogen almindelig Bal-

compliment; dertil var Stemmen for inderlig og energisk. 

Han vedblev efter et Aiebliks Taushed: 

Der fortcelles i gamle Eventyr, at naar man i Mid­

natstimen vil hente den begravne Skat op af Jorden, skal 

man vcrre taus. Men naar man vil hente Livets Skat, 

skal man tale — hvo der blot havde det tryllende Ord! 

O, saa vidt jeg kan mcerke, vil det nok ikke fattes 
Dem! sagde hun saa let og muntert som muligt. 

Za, sagde han og blegnede, havde jeg Ordet, der 
bryder Fordommens Muur, det trolddomagtige Ord, der 
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breder Glemsel over Meget........ inde i Musiken synes 

jeg at vcrre det ncrr Touren er til os, Froken! 

Ester Midnat stod han i en Kreds af sine Venner; 

man klinkede med de skummende Champagneglas, medens 

Musiken lod dcempet fra Salen. En Blodstrom god sig 

ud over hans Glas, idet han forte det til Lcrberne. 

Forskrækket kom man ham tilhjcelp, man troede, 'at en 

Aare var sprunget; Blodet var imidlertid snaxt stillet, men 

hans Balklcrdning var tilpletttet. Han maatte tage hjem, 

med al den urolige Fortrydelse over ikke at kunne vcrre 

hende ncer, ikke at have kunnet sige hende Farvel, men 

med Indtrykket af Ballets Skjonhed reent og straalende, 

uden at have seet de smilende Oine blive matte, Kin­

derne blege, og de stovede Skikkelser sovnig beskinnede af 

de nedbrccndte Lys. 
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Femte Gapitel. 

han vaagnede den Mste Morgen, var hans fsrste 
Fornemmelse en ubestemt Fortrydelighed, en dyb Skam­

fuldhed, som om han paa en eller anden Maade havde 

gjort sig latterlig. Han gjennemgik med piinlig Uro Alt, 

hvad han havde sagt, enhver Situation, hvori han havde 

befundet sig, og skjondt hver Enkelthed slap igjennem 

Eraminationen uden Daddel, frembragte dog det samlede 
Hele igjen den piinlige Folelse. 

Han sagde: Jeg befandt mig i enNuus! Jeg var 

ude af mig selv! Hvad mon denne Pige har tcrnkt 

om mig! O, maaskee kjender hun mig ikke igjen, 
naar hun seer mig og jeg heller ikke hende — hun 
var jo i Baldragt! 

Desuagtet troede han ikke at burde opsa'tte et LErinde, 

vistnok et meget nodvendigt Mrinde, som han havde til Wil­

helm Fangel, og noget sildigere paa Dagen gik han til ham. 



231 

Da Thora saae ham, foer et Udtryk af glad Gjenkjendelse 

over hendes Ansigt, og i samme Sieblik var al hans Uro 

forsvunden, en uendelig Lyksalighed opfyldte ham. Fruen 

var saa fornoiet over, at hendes Dottre havde faaet saa 

meget dandset. Hun sagde til Jacob: Zdag maa De tage 

tiltakke midt i Forstyrrelsen. De veed nok, hvorledes det 

seer ud i et Huus, naar Dottrene komme hjem fra Bal 

om Morgenen. Men gjor os den Fornoielse at komme 

her rgjen imorgen Aften. 
Jacob gik hjem saa glad og let som en Fugl; men 

hjemme faldt det ham ind: Gud veed, om de ikke have 

fortalt hende, hvorledes jeg bar mig ad iaftes! Skulde 

der ikke vccre lidt Spot i, at hun inviterede mig til at 

komme saa hurtig igjen? 
Men desuagtet gik han derhen, og gjentog sine Be-

seg, saa ofte det lod sig gjore. Alle hans Betænkelig­

heder vare ikke Andet end Mringer af den matte Kamp, 

som det crrlige Skrog, Forstandigheden, forer imod Kær­

ligheden. Forstandigheden har en Anelse om, at Kærlig­

heden vil slaae den aldeles ihjel; den staaer imod, men 

alle dens Anstrengelser gjore kun Seiren lettere for den 

listig smilende Eros. 
Uden at la-gge Mcrrke dertil fordybede han sig mere 

og mere i denne ene Folelse. Hvert Ord af hende eller 

om hende tiltog i Vigtighed, den ringeste Forandring i 

hendes Miner kunde scette ham i en kvælende Angst, Ube­
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tydeligheder, som han aldrig for havde bemcerket iblandt 

Menneskene, kunde fremkalde de piinligste Reflexioner. 

Ter begyndte en Tid, hvori hele hans tidligere Liv 

syntes ham dodt, Intet af hvad han for havde strcrbt og 

higet ester, havde Vnrd i hans Dine; det var, som han 

havde begyndt et nyt Liv, der kun angik denne Pige. 

Det er maaskee et mere trcrffende end skjont Billede, 

at en Forelsket ligner en Dranker. Som denne, ned-

slaaet og mat efter Nusen, styrker sig ved at drikke paany, 

saaledes soger Elskeren Lindring for sin Uro og sine Wng-

stelser ved at ile til den Elskede. Dersom denne Euur-

methode ikke existerede, vilde der hverken vcrre saa mange 
Drukkenbolte eller saa mange Forelskede. 

Der kom ogsaa andre unge Mennesker i Huset, og 

undertiden befandt Jacob sig i en Tilstand, hvori det 

syntes ham, at han af ganske Hjerte hadede denne Pige. 

Den FM fe, der beherskede ham., der uimodstaaelig drog 

ham til hende, syntes ham da en mork og fjendtlig Magt; 

han sled i de Lcenker, han bar, som om Andre havde paa­
lagt ham dem. 

Hvor piinlig hans Tilstand end var, skilte han sig 

dog fra sine Omgangsvenner for i Ensomhed at kunne 

hengive sig til den. Hans Tanker vare som de Planer, 
man lcegger en sovnlos Vinternat, og som man nisten er 

undselig over, naar det er blevet lys Dag og man er 
ude mellem Menneskene. 
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Orkenens Tiger har en reisende Kjob-

mand solgt dem. De have givet den Melk og fiint Brod, 

istedetfor det varme Blod; de have med deres blode Hcen-

der klappet dens Skind, medens skarpe Tjorne saarede 

dens Brodre. Naar Stormen bringer den en Erindring 

om Skoven, vilde den et Oieblik gjerne undflye — den 

kan ikke, den har vcrnnet sig til deres Melk og fine Brod 

og silkeblode Hamder. 

ypperstepræsten Pinehas, Son af Elea-

zar, Son af Aron, Moses Broder, tog et Svcrrd og 

gjennemstak en Jode, der elskede en Hedningpige, ham og 

hende med det samme Svcerd. 

Der staaer skrevet, at Fjenderne skulle 

arve dens AEts Porte, som tilhorer Hedningerne og holder 

til med dem. Det er en skrækkelig Forbandelse! Men at 

see hende tilhore en Anden! 

Hvorledes kan det vcrre, at paa en Kvin­

des Lcrbe kan boe et Smiil, der forvirrer min Hjerne? 

Lceben er dog, fornuftig betænkt, kun Kjod og Blod, og 

Smilet maaskee kun en mechanisk Bevcrgelse. Za, det kan 

jeg sige mig selv her hjemme; men naar jeg seer Smilet, 

er min Fornuft borte, jeg svimler, jeg er som drukken 

af Lyksalighed. 
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Han Mer i rod Kjole med Epauletter, 
barer Fjer i Hatten og Svcrrd ved Siden, og jeg — er 

en Zode! 

Gemoro ^ siger, at man skal lccre at 

ride, fcrgte og svomme. Jeg har erhvervet mig disse Fær­

digheder. Jeg er en Nidder forklcrdt i jodisk Dragt — 

Ulykken er kun, at jeg ikke kan afkaste Forklædningen. 

Den brcrnder mine Indvolde, som De-
janiras Kjortel bestrogen med Nes sus's Blod. 

Ham har jeg som Barn vccret ncrrved 
at drcrbe i crrlig Kamp. Det var en anticiperet Forbit-

trelse. Nu gjor han mig det Onde, hvorfor jeg dengang 
vilde tage hans Liv. 

Var det et Tilfcrlde, at hun netop 
gik ved Siden »is mig ud af Doren, og at hun tog 

min Arm, inden jeg vorede at byde hende den? Vidste 

hun, at han fulgte med? Zeg kunde sporge hende 

derom men naar jeg saa horte, at det uvisse Haab 

var et Bedrag O, denne Tilstand er forfærdelig. 

Jeg kan tvivle om, at der eristerer en Gud, naar han 
tillader, at et Menneske bliver saaledes piint. 

! See Pag. 47. 
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Dersom hun var en Coquette og legede 

med mig! Dersom jeg blot fortæredes for at matte hen­

des Forfængelighed! Spil ikke Comedie med mig, Christen­

pige! Endnu er Gifttanden ikke udtrukken! 

Gud give, hun var dod i Holsten! 

Ak nei! Saa havde jeg ikke faaet hende at see. 

Man siger, at mange Zoder gjore Lykke 

hos christne Piger, men hemmelig. Skulde jeg nogen­

sinde lade Joden tråde under Fodder, medens man kys­

sede Mandens Laber! Skulde jeg i al Hemmelighed 

lade mig erklare for Menneske! Nei, nei! Den store 

Fordeel har jeg fremfor de Christne: Naar en af dem 

eier en Kvinde, frygter han, at hun hemmelig kan vare 

ham utro. Men jeg vilde vare sikker paa en Kvindes 

Kjarlighed, naar hun vovede at vare min ved boilys Dag. 
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Efterat Jacob havde tilbragt nogen Tid paa denne 

Maade, overraskedes han en Dag af Levys Besog. Det 

var dog i Grunden ikke Besoget, der var Jacob paa-

faldende; thi Levy havde allerede flere Gange vceret hos 

bam, men var snart bleven forjagen af hans mutte og 

ordknappe Humeur. Det var snarere den Beslutning, 

hvormed Levy syntes at vcere kommen, nemlig at blive. 

Han tog en Pibe, satte sig ned og udstedte lange Rog-
skyer. der kun gjennembrodes af enkelte korte Bemærkninger 
og Repliker. 

Endelig sagde Levy: Jeg kommer til Uleilighed, 

det seer jeg nok; men Hensigten med mit Besog maa und­

skylde mig. Jeg har faaet en curieus Sygdom under 

Behandling og drister mig ikke til at handle paa egen 

Haand. Og nu viser jeg Dem den Mre at ville con-
sulere Dem. 

Hvad er da det for en Svgdom? spurgte Jacob. 

Sagen er, kortelig fortalt, den: Jeg havde en Pa­

tient, der led af Obstruction. Jeg forordnede de almin­

delige Midter i almindelige Doses. Nu har Mennesket 

slugt en heel Flaske Medicin paa eengang, saa at han har 
faaet en ustandselig Kolik. 
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Og derom sporger Te mig! raabte Jacob og brast 

i Latter: derover skulde jeg afgive mit lcrrde Skjon! 

Ja, thi „Du er Manden, Konge!" som Propheten 

Nathan sagde til Kong David — De er Patienten! 

Zeg! raabte Bendixen, er De gal, Levy? 

Za, De! Jeg foreskrev Dem en Theskefuld Chri­

sten hveranden Dag, og De har tomt en heel Flaske. 

Og den schofle Lignelse — raabte Jacob ncrsten ude 

af sig selv — vover De at anvende paa Ordet 

dode paa hans Lcrber, han namnede ikke at udtale den El­

skedes Navn, medens den skrcckkelige Lignelse var ncrr-

vcerende — hvad berettiger Dem 
Stille, stille, Bendixen! Jeg har forestillet mig, at 

De vilde blive hidsig — forelskede Folk ere altid hidsige. 

Men husk paa, at det er en Ven, der taler til Dem. at 

han ikke taler i sin Interesse, men for Deres egen Skyld. 

Er De uforstandig nok til ikke lamgere at ville taale min 

Deeltagelse, fordi den generer Deres Tilboieligheder, saa 

sig blot et Ord, saa gaaer jeg. 
Jacob havde ikke Mod til at udtale et saadant Ord, 

og Levy vedblev: 
Jeg har brugt en ubehagelig Lignelse; men det flader 

ikke. Det har maaskee netop sin gode Nytte, at den raae, 

materielle Virkelighed bliver stillet frem mod de ideale 

Billeder og Drommerier. Vcer fornuftig, gaa ikke lcen-

gere og svcrrm for et smukt Ansigt. Hele Verden veed, 
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at De ncesten daglig kommer hos Fangels og gjsr Dem 
naragtig med Deres Kærlighedssorg. 

Jacob var ncrsten sonderknust af Skamfuldhed og 

kunde nceppe frembringe de Ord: Har hun sagt, at jeg 
gjor mig latterlig? 

Nu var det Levy, der ikke havde Hjerte til at blive 

consequent og paa Sandhedens Bekostning naae Maalet. 

Han svarede godmodig: Det har jeg ikke sagt, jeg siger 
blot, hvad jeg forestiller mig at vccre saa. 

Men ved dette Ord tabte Levy alt det vundne Ter-

rai n. Han havde ikke beregnet, at en Elsker ikke erkjender 

nogen anden Dommer end den Elskede, ar den hele ovrige 

Verden er ham ligegyldig og saa at sige flet ikke existerer 

for ham. Jacob trak atter Aande, ja nu beredte han sig 

forst til at bekæmpe Levy. Han spurgte: Hvad har De 
imod Pigen? 

Mod Pigen? — Intet! Det er en ganske fortrcrf-
, felig Pige — for en Christen. 

Men naar hun nu elskede mig, uagtet jeg var Jode? 

Det kan hun ikke! Zdetmindste kan hun ikke ville 
gifte sig med Dem. 

Zeg beder Dem, Let'y, forncerm ikke den Dawe, 

bvorom Talen er, ved at forudsatte, at hun skulde kunne 
elske mig uden at ville gifte sig med mig. 

Hun kan ikke, ligesaa lidt som en Braminpige kan 
crgte en Paria. Eller jo — hun kan, men han kan ikke; 

16 
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thi hvad vilde det blive for et ZEgtefkab, hvori Konen 

troede at henhore til en bedre Kaste end Manden? 

Ten Forskjel ophcrver Kærligheden! 
Za, naar De levede i en Hrken, naar der ikke var 

Slcegt og Venner ogBekjendte af Braminpigen, som troede 

at plette deres TEre ved at rcekke Pariaen Haanden. Husk 

paa, min Ven, man gifter sig ikke alene med Pigen, men 

med hendes hele Omgangskreds, idetmindste hendes Familie. 

Og Pigen selv ^ lad hende som Elskerinde glemme, at De 

er Jode, som Kone, naar den glodende Kjcerlighed er lidt 

kolnet, vil hun maaskee engang erindre det — tamk Dem, 

at hun engang i Vrede kaldte Dem Zsde. 

Iaeob zittrede, men taug. 
Men det vil en dannet Pige aldrig — sagde han 

ester nogen Betænkning — nei! det vil hun aldrig! 

Nu da, de verdslige Love! Hvo skal vie Eder? 

En christen Prcest. Z hvilken Religion skulle Eders Born 

opdrages? Z den christne. Som Born ville de indsuge 

Antipathien mod Zoderne og l^re at foragte deres Fader. 

Tcenk Dem Deres eget Barn, som Te holder paa Skjo-

det og examinerer i Skolelcerdommen, pludselig afbrvde 

Dem med det Sporgsmaal: Fa'erVar det ikke Js-

derne, der korsfæstede Christus? De aekle Ioder! Bare 

jeg havde en Jode fat, jeg skulde prygle ham! 
Levy, det er skrækkelige Ord, De bruger! 

Og lcrg saa Mrrke til — vedblev Levy — at LEgte-

skabet er noget hoiere end den blotte Samvåren af to 
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Mennesker, der scrtte Born i Verden. Ter er et religieust 

Element i LEgteskabet, det har sin Aand, i hvilken Mand 

og Kone skulle smelte sammen til en hoiere Enhed. Men der 

staaer noget Fjendtligt imellem Christendom og Zodedom, 

som Atreus's og Tyestes's Flammer kunne de brcrnde ttrt 

sammen uden at blive til een. Zeg veed ikke, hvorfra 

dette dunkle, ubeskrivelige Fjendskab kommer. Skulde det 

vcrre den Forbandelse, der blev udsagt af ham, der dode 

paa Golgatha, er det hans Blod, der er imellem os? 

jeg veed det ikke, jeg kjender ikke Oprindelsen; men jeg 

sporger Dem: Har De aldrig i Deres Liv mærket noget 

til den Forbandelse, der hviler paa os, eller har De nu 
pludselig glemt det? 

Jacob ncrrmede sig dodbleg til Levy: Blod imellem 

os? Levy! Troer De, at der er en saadan dunkel Magt 
i udgydt Menneskeblod? 

Hvad feiler Dem? De seer jo ud, som om Haa-

rene vilde reise sig paa Deres Hoved? Bliv bare ikke 
forskrækket, jeg meente det ikke saa ligefrem. 

Men Te, Levy, De selv? Har De aldrig tamkt 
paa at gifte Dem? — sagde Jacob, aabenbart med Tan­
kerne andetsteds. 

Bah, jeg! Naar jeg faaer dygtig Praxis, frem­
byder der sig nok et godt Parti i en eller anden jodisk 

Familie. Zeg faaer mit gode Udkomme, forer et virksomt 
Liv, og dermed er jeg fornoiet. 

Za, De, Levy, De er lykkelig! sagde Zacob. Han 
16-°-
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vedblev at stirre hen for sig; pludselig, som i prophetisk 

Extase, raable han: Jeg veed det! Det er en Ulykke, 

der er udtalt en hemmelig Forbandelse! Men jeg trodser 

den! Lad Bcrgeret vcere fyldt med den dodeligste Gift 

— jeg tommer det! 
Skal vi saa gaae hen og spille et Parti Billard? 

— spurgte Levy. 
Denne forandrede Tankebevcrgelse var saa voldsom, at 

den yttrede sig mechanisk paa Jacob og bragte ham til 

at dreie sig heelt om. 
Za, De seer paa mig. Jeg mener kun, at naar De 

endelig vil vcrre gal, saa behsver De kun at vcere det paa 

een Maade. De behover da ikke at skye Verden, det gjsr 

Dem kun endnu mere forrykt af Kjcerlighed. Hvad mig 

angaaer, jeg vafler mine Hcrnder. 
Naa — vedblev han, da Zacob taus vendte sig imod 

Vinduet og stirrede ud — kan De bestemme Dem? 

Za, sagde Zacob og trak Veiret dybt. 
Og idet han gik, knugede han Haanden sammen, 

som for at holde fast paa en Beslutning, der onskede 

at undfly e. 
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Arudstykker af Thoras Dreve til Holsten. 

Du kan troe, kjcrre Wilhelmine, at der 
blev gjort Cour til mig paa dette Bal! Der var en 

Kammerjunker Hvidborn og en Lieutenant Engberg, de 

vare saa ivrige paa at coure, at de tidt kom hinanden i 

Aeien, og saa saae de ud som to Haner, der ville op at 

slaaes om et Bygkorn. Det er det Morsomste, jeg veed, 

at see saadanne to Herrer og hore dem overtrumfe hinanden 
med komplimenter. Saa var, der ogsaa paa dette Bal 

et mcrrkeligt Menneske. Jeg mener just ikke, at han til­

trak sig videre Opmærksomhed ved Skjonhed eller Ele­

gance; nei, det Mcrrkelige ligger i, at han nccsten ganske 

var at see til som de andre unge Eavalierer, og at man 

bagefter sagde mig, at det var en Zode. Du kan tcrnke 

Dig min Forundring, da jeg i Tankerne gjenkaldte mig 

Eders Haus- und Schutzjude derovre, dette snavsede, schofle, 
pengegridske Menneske, der havde alle en Tyvs Egenskaber 

undtagen den, at han vilde stjcrle adOmveie og altid gav 

lidt til Bytte paa det, han stjal. Og dette unge Men­

neske er en Zode! Det synes mig ncrsten umuligt. Ved 
den blotte Tanke, at han kunde snyde, forekommer det mig, 

at jeg begaaer en blodig Synd. Nei, Navnet Zode har 
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vistnok, hvad ham angaaer, ikke anden Betydning end soin 

et Slags Tilnavn, ligesom det, der gides Soldaterne for 

at betegne, fra hvilken Egn de nedstamme. 

Dette Menneske synes mig maaskee at staae 

langt hoiere, end han virkelig gjor, netop fordi jeg uvilkaarlig 

anlcrgger en saa lav Maalestok. Tcrnk Dig. han stal ikke 

alene vcrre en udmærket Student, men han synger ogsaa, 

og hans Stemme er saa blod og behagelig! Jeg tanker 

altid paa Eders Hausjude aa, lad ham engang 

sidde ved Dit Claveer og synge en Nomanee! 

— Zode der hyller sig noget Dun­

kelt, ligesom Had og Foragt, om dette Ord; men hver-

gang jeg betragter det i Ncrrheden, svinder det bort som 

en Skygge. Der er dog ingen tcrnkelig Grund til at 

hade og foragte et Menneske, fordi han har en anden 

Tro. Og dog, hvergang dette Ord kommer mig i Tan­

kerne, er det paany omhyllet. Det maa ligge i, at der 

er noget Fremmed, Eventyrligt ved denne Nation; den ned­

stammer fra Orienten, den er saa underlig fremmed midt 

iblandt os. eller jeg veed ikke selv, hvad det er. 

Men det veed jeg, at jeg ikke maa kjende dem rigtig. Det 

maa ogsaa vcrre forkeert at bedomme dem Alle efter de 

Exemplarer, jeg har seet i Holsten; det er maaskee, som 

om man vilde bedomme 5e danske Fruentimmer efter dem, 

der sidde ved Gammelstrand. Zeg forestiller mig hellere 
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dette Folk som levende stolt indesluttet i sine Boliger 

ligesom Rebecca i Zvanhoe, skjulende sig under et smudsigt 

Wre, naar det vover sig frem. og kun sendende en enkelt 

tro Repræsentant ud i Verden for at lM'de dets TEre 

og Glands og derpaa vende tilbage og modtage sin Lon. 

Tet kan g jerne v^re, at det er fejlagtigt; men enhver an­

den Forestilling berorer mig ubehageligt. 

— — — Saladin var jo en stor Konge og en 

tapper, cedelmodig Kriger; Saracenerne vare ligesaa rid­

derlige som de christne Korsfarere. Det har jeg lcest i 

Historien og hos Walter Scott. Joderne ere jo deres 

Landsmccnd, de ere ogsaa Orientalere. Og selv have de 

havt store Helte i Maccabceernes Tid. Og i Grunden 

vare dog selv Christus og Apostlene Zoder. 

OM 

I 

, 

I 

Han har noget besynderlig Udtryksfuld: 

i sit Physiognomi. Han er det eneste af alle de unge 

Mennesker, her komme, hos hvem man synes at see Sjcrlen. 

Naar Lieutenant Engberg kommer, falder ftrax hans Uniform 

mig i Vinene; ved Kammerjunker Hvidborn lccgger jeg 

strar Mcrrke til Vesten og Handskerne; derimod har jeg 

endnu aldrig erindret at see, hvorledes han er klcedt. Jeg 

veed ikke engang, om han har store eller sinaa Fodder — 

endskjondt, han maa have smaa, ellers havde det stodt mig. 

Hans Ansigt er hans hele Person. Forleden var han i 
daarligt Humeur, og da hændte det sig, at han pludselig 

i-1 
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kom til at smile. Jeg vendte mig uvilkaarlig mod Vin­

duet; det forekom mig, som om Solen pludselig var 

brudt igjennem Skyerne. Det er dog mccrkeligt at finde 

saadanne Egenskaber hos en Zode. 

Det staaer nu saa tydeligt for mig, at, 

naar de Andre tale, er det kun for at sige Ord. Naar 

han taler, er det for at udtale eu Tanke. Han har ni­

sten for megen Tankefulde; ethvert Sporgsmaal omklamrer 

han faaledes, at det nccsten gjor mig ondt for det stak­

kels, forsvarsløse Sporgsmaal. Og saa er hans Tanke­

gang saa besynderlig, saa overraskende. Han tager ncrsten 

enhver Sag fra den modsatte Side, hvorfra jeg betragter 

den, og dog kommer han ofte til det samme Resultat. 

Zeg troer, vi tccnke forskjelligt; men vi fole eens. 

— Min Soster drillede mig forleden Dag 

og sagde, at Bendixen var forelsket i mig. Hun meente 

det naturligviis ikke; men desuagtet gjorde det mig lige­

som ondt, jeg var mrrved at gnrde. Zeg kan sorsikkre, 

det er aldrig faldet mig ind, at han kunde forelske sig 

i mig; om alle de Andre har jeg i min Forfængelighed 

troet det. Zeg har egenlig aldrig ta^nk, derpaa; men det 

forekommer mig, som om jeg har anseet det for af­

gjort, at han allerede havde valgt sig en d ilig Pige af sit 

Folk, den brdste af dets Dottre, med hvem han engang 

vilde drage sig tilbage og skjult for Alverden vcrre lykke-
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lig. Derfor overraskede min Sosters Ord mig, og tillige 

fordi jeg folte jeg kan jo godt skride det, jeg be­

hover jo ikke at afsende Vredet at jeg gjerne selv 

vilde have vceret denne Pige af hans Folk. Men naar 

ban elsker mig, vil han oversee denne Forskjel. 

— —- — Han elsker mig! Han elsker mig! Nu er 

det Morgen, og jeg har siddet hele Natten her foran Lyset 

med Armene om mine Knw, og jeg har ikke tccnkt paa Andet 

end de Ord, han sagde mig: Thora, jeg har altid elsket 

Dig; min dode Moder har sunget om Dig! Og hver Gang 

jeg igjen sagde mig disse Ord, har jeg mrsten leet hoit af 

Glcrde, af Fryd. Hvilke besynderlige Ord: Jeg har altid 
elsket Dig; min dode Moder har sunget om Aig! Der 

var en dunkel Magt i deres Klang og i hans Stemme, 

aldrig har en saa henrukkende, bedovende Folelse trccngt 

igjennem Oret til mit Hjerte, jeg svimlede, jeg vaagnede 

forst til Bevidsthed, da jeg folte mig trykket tat til hans 

Bryst. Hvor han saae lykkelig ud! Hans Laber bcrvede, 

hans Kinder vare ganske blege; men i hans Dine var der 

en Stolthed, som om han havde vundet Alverden 
jeg blev ganske stolt af mig selv. 
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D. 17de Februar 1830. 

Kjcrre Wilhelmine! 

Nu vil jeg skrive Dig et ordenligt Brev til. Zeg 

bar begyndt paa saa mange; men dem stal Du 

ikke have. 
Jeg er bleven forlovet! Za, min Pige, jeg 

holdt ikke, hvad vi tidt talte om.- at jeg aldrig vilde 

gifte mig. Saadan gaaer det i Verden! Han er 

Student og hedder Bendiren, og han er smuk og 

elskmrdig, kan Du troe! Hvilket lyksaligt Liv vi 

have fort i den sidste Tid. Der er for nvlig dod 

en af Moders Familie, en fjernt Beslægtet, og faa 

maae vi for Folks Skuld leve stille og indgetogent. 

Mm hvilke lykkelige, kjcrrlige Dage med ham og 

min Familie! Og Du har intet Begreb om, hvor­

ledes en forlovet Pige stiger i Hcrder og Anseelse 

hos sin Familie; det er, som om man hver Dag 

holdt Geburtsdag. Skynd Dig, min Pige, og for­

lov Dig, det er det bedste Naad, Din Veninde kan 

give Dig. Det er forresten ret heldigt med det 

Dodsfald, og at vi leve saa stille i denne Tld; thi 

min Kjcereste har den loierlige Grille, at han ikke 

kan lide at blive gratuleret. Naar Nogen af de 

Faa, her komme, have gratuleret ham, har han or­

denlig seet ganske angst ud, og vi have leet hjertelig 

ad ham derfor. Saa leer han jelv med og siger, 
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at det kommer af et latinsk Ordsprog, som siger, at 

Guderne ere misundelige, og derfor frygter han for 

at blive onsket for meget til Lykke. Og faa seer 

han paa mig, som om han var bange for, at de 

misundelige Guder skulde tage mig fra ham. Men 

det er en Grille, en Scerhed, det lader jeg mig ikke 

afdiiputere. Alle Mandfolk ere sirre, og siden han 

altsaa skal vcere sirr, er det bedst, at han har det 

saa uskadelig som mulig. Men han er saa kjccrlig 

og saa god! Og Fader og Moder holde ogsaa af 

ham, og min Broder er en gammel Ven af ham, 

saa jeg er den lykkeligste Pige paa Jorden. Du kan 

troe, jeg var angst nok for, at Fader skulde have 

Noget imod Partiet. Du k/ender nok Fader; han 

er god og kjarlig imod os Bern, men han har sine 

egne Meninger, og naar der er Nogen hos os, saa 

sidder han sommetider ganske stille og horer til, og 

saa reiser han sig pludselig med et lille Smiil og 

gaaer ind i sit Contoir. Jeg var bange for, at han 

skulde have Noget imod Bendixen. Men den Dag, 

Bendixen gik ind til Fader o, jeg glemmer 

aldrig den Dag! jeg stod i Stuen, der var ncrrmest 

ved Contoiret, og fros, saa jeg rustede, det var lige­

som der skulde afsiges Dom over mig. Saa gik 

Doren pludselig op, og jeg horte Fader sige i Do-

ren - De er en brav ung Mand, det er nok. Naa, 

der staaer hun! Tag hende i Guds Navn! —Saa 
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tog han mig om Halsen og kyssede mig og sagde: 

Nu gaaer jeg blot ind og henter Mo'er, undskyld 

min Fraværelse! O, hvor er han elskelig, min 

gmnle, sode Fader! Za, min kjcere Wilhelmine, jeg 

er lykkelig! Gid Du snart maa blive ligesaa lykke­

lig, Du lille Stakkel, det onsker Dig 
Din Veninde 

Thora Fangel. 



Sjette Capitel 

>«^ige, underfulde Kjcerlighedsforaar! Du har en Lyksalig­

hed, > om Ingen sympathiserer med, undtagen de, som opleve 

Dig, og det er netop Tegn paa, at i Dig boer den sande 

Lykke. Du er stille og lydlos som de Blikke, der vexles 

mellem de El> kende; Dit Sprog er et Frimurersprog — 

Ord, der for den Uvedkommende klinge betydningslose og 

usammenhængende, eller som han endog crrgerlig vender 

jig bort fra, have en Fylde og en berusende Duft for den, 

de ere bestemte til. Du er et virkeligt Foraar; uden Attraa 

og Begærlighed vugger Sjcrlen sig i Lyksaligheden, lader 

sig sorglost bcrre af de glade Stromninger, der omvifte 

den. Der gives dem, som hovere over, at de aldrig have 
oplevet Dig; men hemmelig er der i deres Gemyt en For­

nemmelse, som om det gjrmte en Knop, der var vu-net, 
nden den kom til at blomstre. 
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Den er kort. denne Paradistid. Undertiden varer 

den ikke locngere, end til Mandens Dine oplades, og han 

finder, at hans Elskedes Legeme er skjont og onjkeligt 

at see til; saa komme Sandserne med deres Lcrngsel og 

Haaben, Higen og Tragten og Kamp, da ryite^ Stovet 

af Psycbens Vinger. Eller Livets Engel udjager ham, som 

Stammefaderen, for i Ansigtets Sved at crde sit Brod; 
naar Amor maa b^rre Byrder, bliver 'han bleg og taber 

sine Vinger. Saa kan der komme stille Aftener, han har 

Fritid efter Tagens Arbeide, han leger i den nedgaaende 

Sols Straaler, lofter sig atter op paa Vingerne; men om 

Lccben er der et melancholsk Smiil, den Dag i morgen 

rinder ham i Tankerne, og han samker sig sagte ned igjen. 

Eller i hvilken anden Skikkelse Eheruben kommer — den 

kommer sikkert, og lukker Paradiset. Men saa har man 

dog va?ret der, Hjertet er blevet rigt og gjemmer sin Skat 

i Erindringen. 
Det var en barsk Vinteraften. Zfolge Almanakken 

ncrrmede Foraaret sig, og Vinteren syntes i Forudfolelsen 

af sit ncrre Nederlag at gjore endnu et voldsomt Forsog 

paa at opretholde sin Magt. Sneen hvirvledes i store 

Fnokke af en skarp østenvind, Lygterne truede med at 

gaae ud, hist og her reves Skodderne los og klapprede 

imod de mat oplyste Vinduer. Jacob var ncejten ene paa 

Gaden; fordybet i sine Tanker cendsede han ikke Veiret, 

men skred rask fremad til sin nye Families Bopcrl. Ter 

i 



skulde for forste Gang ester Sorgetiden v^re et af de 
vanlige Aftenselskaber. 

Han havde alt naaet Gaden, da to Herrer gik ham 

forbi. Et afbrudt Stykke af deres Samtale naaede gjen-

nem Blcejten hans Ore. Som de nemlig ludende med 

Hovedet og med lange Skridt kom ham mrr, raabte den 

Ene i en overrasket Tone: Det var sgu Synd.' Den 

d^lige Pige! Fortsættelsen tabte sig i Afstanden, 
der hurtig lagde sig imellem ham og de Talende. 

Der foer som et glodende Stik gjennem Zaeob. Hine 
Ord behovede visselig ikke at gjcrlde ham; men de havde 

naaet ham i et Dieblik, da de kom som en Nost fra en 
overnaturlig Magt, der fulgte hans Tanker. 

Saalamge han kun havde havt een Tanke, eet Maal, 
Thoras Kærlighed, var hans Vei gaaet opad et Bjerq, 

der skjulte Udsigten for ham. Men nu, da Maalet var 

naaet, da han stod paa Onskernes Top, udvidedes Udsigten 

til ganske nye Gjenstande. Nu, da han stod med Thora 

i sine Arme, tænkte han paa, hvorledes det blev betragtet 
af Andre. 

Her var nu det Svar, han havde vaandet sig ved at 
give selv, nu var det udtalt: Man kunde kalde det Synd. 

at denne jmukke Pige var forlovet med en Jode 

Da han traadte ind i den stærkt oplyste Sal, hvor 
Familien var samlet, Damerne sorste Gang ester Sorge­

tiden i deres fulde Pynt, forekom Huset ham ganske fremmed, 
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og han folte ligesom en Angst ved at mre der. Thora 

saae i Silkekjolen saa fim og fornem ud, og hendes Hil­

sen, der rar mindre utvungen end scedvanlig, fordi hun 

frvgtede for at faae sin Kjole krollet, syntes ham ligesom 

at vcrre den glimrende Dames Nedladenhed til ham. 
Grossereren vilde mod Scrdvane tilbringe hele Af­

tenen hos sin Familie, og af Fruens og Bornenes Adstrrd 

imod ham lyste en foroget Kærlighed og Opmærksomhed, 

ligesom af Erkjendtlighed for hans Beslutning. Det var 
en aldrende, noget foer Mand, med et klogt og venligt 

Ansigt, med en beleven og fiin Anstand. Sin tidligste 

Ungdom havde han tilbragt i et Huus, hvor Ermdringen 

om Caroline Mathildes ridderlige Periode endnu straalede, 

og selv havde han gjennemlevet den Begeistring, som den 

forste franske Revolution antcrndte over Europa. Han 
var bleven en ridderlig Democrat, en Borger uden Frygt 

og uden Fordomme. Han satte sin Stolthed i at vcrre 

uafhcengig af enhver Stormand, at scrtte sin Hat ligesaa 

hoit som Kongen selv — som han pleiede at sige — men 

ikke mindre i en vis chevaleresk Hoflighed imod det smukke 

Kjon, i endnu at kunne opfore den ftrste Dands i sit 

Huus, og det var da ret en Fornoielse at see den al­

drende Mand fore sin Dame med ungdommelig Munter­

hed og hofmandsmcessig Anstand. Der var kun een Ting, 

hvorover hans Familie beklagede sig, og det var, at 

han gjerne hrer Aften gik i Klubben for at politisere 



med sine Venner fra Aarene 90 og faae sig en L'hombre 

— thi det berodede dem hans Selskab. Fruen kunde ikke 

faae i sit Hoved, at Politiken og L'hombren ikke kunde 
gaae ligesaa godt hjemme, at den daarlige Viin, han be­

talte ude, smagte ham bedre end den gode Viin fra hans 
egen Kjelder; „men saadan ere Mandfolkene." 

Skjondr Jacob ncerede en nisten sonlig Wrefrygt for 

denne Mand, var han dog saa uvant til hans Selskab, 

at det foraarsagede ham en vis Gene. De Andres Glcrde, 

lom ban ikke kunde dele, gjorde dem i dette Oieblik endnu 
mere fremmede for ham. 

Lidt efter hans Ankomst kjsrte en Vogn ind af Por­
ten. og Kredsen fowgedes med to unge Damer, Veninder 

af Thora, det vil da sige: den aldre var egenlig Veninde 
til Thoras Soster. 

Strax ved forste Hiekast, da Thora yderst kjcrrlig 
modtog hende, havde Jacob noget imod den yngre. Hun 

var meget blond, Ansigtet var rundt og rodmusset, Ncc-

'en lille og opstaaende, Overlæben boiet opad som til Spot 

Oinene livlige og dristige — kort, der var i dette Ansigt 

noget Muntert, Hensynslsst, Skjelmsk ogSpodsk, der til­

sammen dannede det ubeskrivelige Udtryk, hvorefter en JM> 

ftrar vilde dommeHun er en Niscbainto ^ — en For­

nemmelse, som maaskee ikke er Andet end en Anelse om, 

at for en saadan lys Person er Jodens morke Physiog-

' Femininum af Roscho, Jodefjende. 

17 



nomi stccrkt paafaldende og siledes indbydende til Spor. 

^acob folte dette faa levende, at han blev greben af Frygr 

for Folgerne af denne Venindes Omgang med Thora. 
Naar en Pige er bleven forlovet, stiger i Forsknin­

gen hendes Opmærksomhed for hendes Veninder. Hun 

vil ligesom vise dem, at hun langtfra er saa betagen af 

Kjcerlighed, at hun i ringeste Maade skulde glemme dem. 

Da de nu virkelig have tabt i Interesse for hende, sunes 

paa en ganske naturlig Maade den fremkunstlede Interesse 

storre, end den virkelige var. Thora og Froken Sophie 

havde overmaade meget at fortælle hinanden, allerede inden 

Damerne toge Plads. Froken Sophie kastede et Kjender-

blik paa Jacob og hviskede: Din Kjcereste er smuk! 

Hvilke deilige morke Ome han bar! hvorefter Thora lige­

ledes saae paa ham og rodmende slog Oiet ned. Jacob 

havde noie fulgt disse Blik, han saae-^hmav I>odmen og 

afveiede med kvcelende Angst, hvor megen Nimelighed der 

var for, at Froken Sophie havde fremkaldt den ved en meer 

eller mindre fiin Allusion til, at han var Zode. 
Endelig toge Damerne Plads; men under den al­

mindelige Samtale, som nu kom i Gang, underholdt Thora 

og Froken Sophie sig flere Gange hviskende med hinanden. 

Han bavde gjerne givet Aar af sin Levetid for at kunne 

lMde sig i Samtalen og forhindre disse hemmelige Under­

holdninger ; men alle hans Tanker dreiede sig bestandig om 

samme Punct, og han var ncrppe istand til at svare paa 

de Sporgsmaal, som engang imellem bleve henvendte til ham. 
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Familien lagde Mcerke til den Forandring, som denne 
Aften var foregaaet med Bendixen. Han, der i Fami­

liens Kreds pleiede at vcrre saa munter, saa hjertelig, ja 

saa elskværdig, sad nu mork og adspredt, hans Blik 

vandrede uroligt om, og om han end ikke var ligefrem 

uhoflig imod de fremmede Damer, saa var der dog i 

hans hele Adftrrd en Mangel paa Opmærksomhed og Be­

levenhed, der virkede forstyrrende paa Selskabeligheden. 

Lieutenant Engberg kom. Han var strax i en dyb 

Discours med Damerne; det lod til, at han bragte mær­

kelige Nyheder, thi man spurgte og horte med Tegn 

paa den storste Interesse; ligeledes lod det til, at hans 

Konversation var meget vittig, thi man brast flere Gange 

i hoi Latter, og formodenlig gjorde man Gjengjcrld med 

at fortcrlle vittig, idetmindste lo Lieutenant Engberg. Jacob 

alene sad, som om han var ganske udenfor Selfkabtt; ad­

skillige Gange fsgte han vel at flaae ind i Samtalens 

Tone, men ethvert mislykket Forsog gjorde kun Gjen-
lagelsen vanskeligere. 

Tbora saae, at der var Noget i Veien, men begreb 
ikke Grunden. Hun sagde til sig selv.- Han kan da umu­

lig vcrre vred, fordi jeg ikke kjeler for ham i de Frem­

medes Paafyn? Skulde han vcrre jaloux? Za, lad mig 
lee det! Det skal jeg snart vcenne Dig af med! — Og 

laa fulgte hun igjen Samtalen, tilsyneladende med stor 
Interesse. 

Flere Fremmede ankom lidt efter lidt; men det storre 
17* 
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Antal Gjcrster forøgede kun Jacobs underlige Urolighed. 

Det var tydeligt, at han flere Gange strcrbte at gjore 

Vold paa sig selv; men hver Gang syntes strax efter noget 

Uforklarligt at vise sig for ham, og han blev paany ad­

spredt, mork og frastodende. 
Sildig om Aftenen, da Gjcrsterne vare tagne bort, 

gik Grossereren med lange Skridt op og ned i Sove­

kammeret. Endelig standsede han foran sin Kone og sagde! 

Mo'er, lagde Du Mcerke til Bendixens Adfcrrd iaften? 

Ja. jeg syntes, han var noget suur. svarede Fruen, 

idet hun hcrgtede sin Kjole op. 
Jeg har cergret mig over ham hele Aftenen! Hvilken 

Opforsel af et ungt Menneske imod Damer! Jeg holder 

meget af ham. det er en brav og dygtig Fyr, og jeg 

skal vistnok vccre den sidste til at bebreide ham, at han 

er en Jode. Men denne Adfcrrd iaften, troer jeg dog 

ligefrem kommer af, at han er Jode. (?n ^ode er ikke 

chevalerest, han bliver ikke chevaleresk opdragen. Men naar 

van er forlovet med en christen Pige, bor han dog tage 

sig lidt op. 
Fruen fvarede! Jeg troer, at han blot var <ergtrlig, 

fordi han ikke kunde vcrre ene imellem os. Men Du har 

meget Net, for det er godt nok, at han holder af os; 

men man skal dog see Mennesker, og han stal ikke troe, 

at han kan dominere Huset. 
Grossereren sagde efter nogen Betcenkning. ^.et er 

en kilden Sag at give sig ifcrrd med. ^eg kan ikke paa­



tage mig at vcrre hans Opdrager, og til Thora tor man 

ikke tale derom uden den storste Forsigtighed. 

ægteparret samtalede endnu lidt om denne Gjenstand, 

og man blev enig om, at Sagen skulde behandles med al 

mulig Delicatesse, og at man derfor ikke vilde forhaste 
sig, men vente til en passende Leilighed. 

1 Si , . .. 
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Syvende Capitel. 

8eiligheden kom ikke saa let, og der gik nu saa mange 

Dage, at man ncesten glemte at passe paa den. Enten det 

skete ved Tilscclde eller ved Overlceg fra Jacobs Side — det 

tcenkte Familien ikke over — i flere Dage kom han kun 

paa en Tid, da der ingen Fremmede var. Og saa var 

han igjen kjcerlig og vakker, skjondt hans Udseende' var 

Prceg af Lidelse. 
Oin Loverdag Aften sagde Thora til ham: Du kom­

mer da imorgen Formiddag? Jacob blev bleg, og i hans 

Ansigt var et Udtryk, som om han med Magt betvang 

en smertelig Fornemmelse. Er Du syg? raabte Thora. 

— O, nei, sagde han og strog med Haanden over Pan­

ten, det er kun et ubetydeligt Ildebefindende, det gaaer 

strax over. — Ak, nei, Du er syg, vedblev Thora med 

cengstelig Omhu, Du har allerede i flere Dage seet daarlig 
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ud. Bliv hellere hjemme imorgen? Jeg skal nok see at 

faae Moder til at gjore en lille Visit med mig hos Dig. 

Thora lagde ikke Mcerke til, at det sugelige Udtryk 

i Jacobs Ansigt forsvandt ved disse Ord; hun antog bans 

Taushed for Bekræftelse og hvilede ikke, fer han havde 
indvilget i at lade sig kjore hjem. 

Men den ncrste Dag var Jacob fuldkommen rask, og 

da Thora den folgende Leverdag bad ham komme Sondag 

formiddag, lovede han at indfinde sig. 

Zmod al Formodning traf han hende ene. 

Hun blev ncesten forbavset ved det Udtryk af barnlig 

Glcede, hvormed han faae sig om, snart betragtede hende, 

snart Værelset, som om de modtes efter en lang Adstil-

lelse. Der var Noget i hans Vcrsen, der rorte hende, 
uden at hun kunde forklare sig, hvad det var. 

Hun sad ved hans Side og strog Haaret fra hans 

Pande og saae ind i hans Oine, der med usigelig Om-

hed betragtede hende. Skjsndt hun folte, at hun el­

skede ham, forekom det hende dog nu, da hun saae dette 

Udtryk i Oiet og horte denne blode Stemme, at hun 

ikke elskede ham nok, ikke var taknemlig nok for al denne 

Kjcerlighed. Fra hendes Side var Samtalen kun faa 

Ord. Han talte meget, men i den dcempede Tone, hvori 

den stcrrke Lidenskab ofte taler, som om den frygtede for 

at give sig selv for meget Toilen; men Ordene vare saa 

klare, saa bestemte, saa stcrrke og slyngede sig undertiden 
i Billeder, der forraadte hans SMs sydlige Hjem. 



26t 

Hun boiede sig over ham, endnu inderligere og kær­

ligere, og som hun saaledes sad, troede Jacob pludselig 

igjen at bemcerke i hendes Vine det stirrende, dobbelte, 

dvbe Blik, og endnu stccrkere end forfte Gang. Ogsaa nu 

jog det Blodet med voldsom Heftighed mod hans Hjerte. 

Han taug, og hun klyngede sig tcrttere til ham. 

Moderen og Sosteren kom hjem og afbrod denne 

Jacob gik sin tilkommende Svigermoder imode 

med den storste Hjertelighed, hjalp hende og Datteren Toiet 

af og spurgte: Hvor har De vcrret henne saa tidlig, kjcrre 

Frue, og i saa stor Stads? 
Vi vare saamcrn i Kirke og horte Mynster prcedike, 

svarede Fruen.-- Thora, har Du ikke en Kop Kaffe til 

mig? Det er skrcekkelig koldt idag. 

Lidt efter gik han, men maatte dog forst love at 

komme igjen tidlig paa Aftenen. 
Da han var gaaet, sagde Fruen, idet hun temmelig 

heftig satte den tomle Kaff.kop paa Bordet: Det er dog 

forskrækkeligt med dette Menneske! Zeg troer, ved Gud, 

han kan ikke engang lide, at vi gaae i Kirke! Wil han 

monstro have, at hele Huset skal lade sig omdobe? 

Sikken et Ansigt ban satte op, da jeg sagde, at vi kom 

fra Kirke! Du Frelsens Gud, kan han ikke vcrre ligesaa 

tolerant som vi. 
Thora folte sig saaret ved disse Ord og begyndte 

at grcede. 
Naa, gnrd nu ikke, min Pige! — sagde Moderen — 



>>et Hele er jo ikke >aa jlemt. Din Fader og jeg have talt 

sammen om ham, og vi vare enige i, at Du meget godt 

kan forandre ham til det Gode. En forlovet Pige har 

megen Magt over sin Kjcereste. Naar Du bcrrer Dig for­

nuftig ad, kan Du godt v^nne ham til at vccre lidt mere 

chevaleresk, som Din Fader siger, og faae alle Luner pil­

lede ud. Han holder, ved Gud, nok af Dig; Du kan 
vikle ham om en Finger. 

-^hora boldt op at grcrde, fordi hendes Tanker med 

Opmærksomhed Mede sig paa det. Moderen sagde. 

Aftenen kom; der var Fremmede, og over Aacobs 
Holdning var den uforklarlige Sky igjen udbredt. Han 

var ikke uhoflig eller mut, der var Intet ligefrem at 

bebreide ham. Havde man ikke feet ham i hans ltifere 

Oieblikke, skulde man maaflee slet ikke have fundet hans 
Adfcerd paafaldende. Han var kun stille, en vis Uro, 

nisten Angst, viste sig i hans Miner. Og det gene­

rede Familien, der vilde, at den tilkommende Sviger-

fon skulde vcere munter og gjore Huset muntert og bringe 

Folk til at sige.- Det er, ved Gud, et elskværdigt Men-
nejke, Thora er bleven forlovet med. 

Han bevægedes mellem de tilstedeværende Fremmede 

af ,amme Folelser som hiin forrige Aften; men der var 
endnu kommet Noget til. Da Thora var kommen ham 

unode i Entreen, havde hun klappet ham paa Kinden og 

lagt.- Lad mig nu fee, at Du er rigtig munter iaften. 

Hvorfra havde denne Opfordring sit Udspring ? Havde 
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der i Familien vcrret Tale om ham. maaskee Tvist, Be­

brejdelser? 
Da Jacob noget hen paa Aftenen talte til Fruen, 

var der en Skarphed og Uvenlighed, i hendes Tone, som 

han aldrig sor havde bemcrrket, og da han henvendte sig 

til Grossereren, svarede denne ham hoflig, men ncrsten 

altfor hoflig. Jacob vendte sig bort, hans Lccber zittrede, 

og han havde Taarer i Omme. Fra dette Oieblik blev 

han endnu mere stille og indesluttet, saa at det endog 

syntes at vcrkke Gjcesternes Opmærksomhed. 
Nu solte Thora selv, at hendes Forlovedes Adfccrd 

var noget underlig, og da han var gaaet, tcenkte hun al­

vorlig over, hvorledes hun skulde bcere sig ad med at for­

andre ham. 
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Ottende Gapitel 

-Oen solgende Morgen sad Jacob og tilberedte sin Kaffe 
med den dybe Alvor, hvormed man ofte synes at passe 

mecbaniske Beskæftigelser, medens man slet ikke tanker 
paa dem. 

Det er endda godt — sagde han, idet han lukkede 

Hanen paa Maskinen — at Levy er reist bort. Jeg er 

mrsten bange for, at han snart skal komme hjem — end-
jkjondt, han er dog den Eneste, jeg kan tale med. 

Jacob hensank atter i dybe Tanker, der asbrodes 
ved, at Nogen bankede, og Doren gik langsomt op, som 

om den Indtrædende ikke havde ventet at finde den aaben. 
Det var Levy. 

Levy! raabte Jacob overrasket og gik ham imsde; 

Velkommen! Det er dog besynderligt: Jeg sad netop 
og tcrnkte paa Dem! 

Stille! sagde Levy og blev staaende ved Doren med 

boitideligt Ansigt; stille! sorstyr ikke mine Folelser, jeg 
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trcrder md til en forlovet Mand. Jeg trceder ind —det 

er det mærkeligste! Te er hjemme, lykkelige Mand; Te 

foragter ikke Kost, Logi og Neenlighed, uagtet De lever i 

og af Kjcerlighed Jeg gratulerer! 
Tak, Tak, Levy! men gaa nu fra Doren! kom 

og fcet Dem ned! 
Lad gaae! Naa, alvorlig talt, hvorledes har De 

det faa? Ja, det er vel egenlig ikke at fporge om. Med 

Feber naturligviis, med Henrykkelsens Feder 

Jacob anstrengte sit Ansigts Muskler og sine Oines 

Nerver for at faae Lyksaligheden til at skinne fra hele 

Ansigtet og saaledes svare bekræftende paa Sporgsmaalet. 

Med ligesaa anstrengt Munterhed trykkede han Levy ned 

i Sophaen, rakte ham en Pibe og sagde i Maa jeg fkjcenke 

Dem en Kop Kaffe! Noget skal De da have for Deres 

Gratulation, iscrr da De overbringer den saa pcrnt! 

Levy kastede et hurtigt Blik paa Jacob, medens han 

fkjamkede Kaffen, tcrndte derpaa med Rolighed og Grun­

dighed sin Pibe og satte sig i den mageligste Stilling i 

Sophaen. Da han havde smagt paa den „aromatiske 

Drik" og overbeviist sig om, at den var god, sagde han: 

Jeg vil nok drikke Deres Kaffe, Bendixen; men Te 

maa dog indromme, at det ikke er noget Tractement at 

komme med, naar man gratuleres i en saadan Anledning. 

Jeg havde ventet at see Champagneflasker opmarscherede, 

syv og tyve Champagneflasker, for at levere de behorige 

syv og tyve Skud. Eller har De allerede skudt? 
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Nei, svarede Jacob smilende. 

Du milde Gud! vedblev Levy; naar jeg ret seer mig 

om, hvad er De saa for et Menneske! Ilaar man svær­

mer i Kærlighedens syvende Himmel, naar man kun gaaer 

paa Jorden som af Naade og derfor dandser, svæver 

hen over Brostenene, hvorledes kan man saa sidde i sit 

Vccrelse og ganske prosaisk lave sin Kaffe af en Blik-

Tragtekande? Hvi lader man ikke idetmindste Vandet 

lobe over, medens nmn er fordybet i de elskede Oine, som 

evig foresvæve En? Hvi glemmer man ikke sit Suur-

brod med Smor, hvi spiser man ikke i Distraction Suur-

brodet uden Smor, medens man i Tanken gaaer fra Arm 

til Arm i den Elskedes Familie, kjeles og klappes af 

vanter og Eousiner og bevceger sig imellem Familiens 

Venner og Bekjendte, stolt og beundret som en allerhel­

vedes Karl? Amor! Er dette Din hoitpriste Almagt, 

da men BendixenDe seer jo flet ikke henrykt 
ud, Deres Hine straaler ikke mere, Deres Smiil taber 
sig som det rislende Kildevcrld i Orkenen. 

Ved de sidste, glimrende Beskrivelser havde Jacob 
virkelig glemt at pas>e paa sit Ansigt og sad og horte til 
med trist og melancholsk Mine. 

Det kan De selv tilskrive Dem, sagde Levy; lad 
en anden Gang v(rre at ville forstille Dem for m>a. 

Troer De ikke, at jeg kjender Dem nok til at vide, at 

De ikke er glad paa den Maade, De fogte at vise? — 

Hvad er der i Veien? spurgte han alvorlig og deeltagende; 
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forer Familien sig ikke vel op imod Dem? Gjvr man 

Risches? 
Nei! Det vilde vcrre i wieste Grad utaknemligt af 

mig, om jeg vilde yttre blot mindste Klage eller Mis-

fornoielse, svarede Jacob. Ak, vedblev han, naar Alt 

kommer til Alt, er det ikke dem, det er mig selv, der 

gjor mig Fortrcrd og Ulykke. 
Tcrnkte jeg det ikke nok! sagde Levy hen for sig. 
Det er mig selv, der piner mig, jeg kan ikke lade 

det vcrre. O, jeg kan ikke beskrive Dem den frygtelige Til­

stand, ftg mangen Gang befinder mig i. Det gaaer M 

vidt, at jeg generer mig for at gaae derhen, naar der er 

Fremmede. Det forekommer mig Mften udelicat mod Fa­

milien at vise Gjcrsterne, at den har en Zode til Sviger-

son. Men, naar jeg saa alligevel maa vcrre der, saa er 

jeg bange, naar to Mennesker tale sagte, naar de lee 

paa hinanden, naar de smile, uden at jeg veed, hvorfor 

de smile. Jeg har ikke Vine og Grer nok til at passe 

paa dem Allesammen, jeg sønderslides — og maaskee ere 

disse Blik og Smiil de uskyldigste af Verden! Det kan 

gjerne vcrre; men jeg har nu engang Angsten. Er jeg 

der ikke, saa lcenges jeg derhen; det forekommer mig, at 

min Ncemrrelse dog altid hjcelper til at holde Bemærk­

ningerne tilbage, naar jeg pasjer godt paa. Og M kom­

mer det endda til, at naar jeg er borte, saa summer 

den Laps, den Lieutenant Engberg, om min Kjoereste. 
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b'r De nu, for at gjore Ulykken fuldstændig, og-
saa jaloux? 

Nei; men han har gjort Cour til den samme Pige 

I om jeg, og nu, da hun har valgt mig. forekommer det 

mig. at Mren fordrer, at han trak sig tilbage, 5er 

borer dog en vis Frcckbed til at gaae der i Huset, som 

om ingen forandring var skeet. Det er, som om han 
ventede, at hans Tid kunde komme endnu. 

Men er han ikke lidt i Familie med dem? 

Zo, en Smule; men det kan da ingen Indflydelse 
have under saadanne Omstændigheder. 

Naa, men Alt dette er dog i Grunden af under­
ordnet Betydenhed, naar De blot kommer godt ud af det 

med Familien, og den, siger De jo selv, behandler Dem 
med al mulig Delieatesse. 

Men har De aldrig bemcrrket, at der gives en De­
lieatesse, som saarer? Ulykken er jo netop, at der be­

boves Delieatesse. Deres delieate Taushed har noget Pin­

ligt for mig, der er bleven faa vant til at hore visse 

Ord, at jeg overalt formoder dem. Vilde de blot engang 

tale om Ioder og spotte over dem i min N^rvcerelse.' 

Det vilde vcrre mig en Velgjerning, det vilde vise mia. 

at de aldeles glemte, at jeg var Zode. Men ikke den 

jagte,te Lyd om Zoder hores, skjondt den ved utallige 
Lejligheder maa have ligget dem paa Tungen. Forleden 

var der Tale om en Mand, der hed Jacobsen- ^ea 

lWe paa alle Ansigter Længslen efter at sporge, om det 
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var en Zode; men jeg var tilstede, de generede dem og 

taug. Uafbrudt staaer det altsaa for dem, at jeg er en 

Iode; min Ncemrrelse ligger et Baand paa dem, med 

mig kunne de ikke tale saa fortrolig hensynslost, som bvis 

jeg var en Christen. Min hoieste Lykke vilde vcrre at 

gaae op l dem, forsvinde som Individ og leve som Deel 

af deres Familieliv; men hvert Oieblik Mer jeg ved et 

pludseligt Rvk revet ud deraf, og jeg staaer imellem dem 

som en Fremmed. Vort Blod vil ikke blande sig sammen 

i Fostbroderskab, der staaer imellem os en hemmelig ulykke­

bringende Magt og skiller os fra.hinanden. 
Levy sad med boiet Hoved og taug, lcrnge efter at 

Jacob havde endt. Endelig sagde han: 
Naar jeg havde lagt mit Hoved i Blod, kunde jeg 

i Forveien paa en Prik have sagt Tein det Samme, som 

De nu har fortalt mig. Sagen er, at vi ere Zoder, og 

det Vcerste ved Sagen er ncesten det, at vi vide det saa 

godt selv. Derfor gjorde jeg mit Bedste — men det er 

nu det Samme. Jeg er Deres Loege og vil vedblive at 

vccre det, skjondt De har overtraadt mine Forskrifter; 

men, fik de en Patient, der var forkjolet og ved sin Lige­

gyldighed mod Deres Raad paadrog sig en Lungebetæn­

delse, saa vilde De heller ikke lade ham ligge hjcrlpelos, 

fordi Lungebetændelsen var hans egen Skyld. Vil De 

tage lmod et Naad? 
Jacob havde kastet sig paa Sophaen og .lagt Hin­

derne over Oinene og svarede ikke. 
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Levy gik i nogen Tid frem og tilbage og sagde derpaa.' 

De kunde sporge, hvorfor jeg kommer til Dem og tiltvin­

ger mig Deres Fortrolighed. Zeg kunde sporge mig selv 

derom, for jeg veed det s'gu ikke. Det sidder her. 

indenfor Ribbenene, og vil ud, og dersom jeg ikke var en 

afsagt Fjende af Materialisterne, der sige, at Folelsen har 

sit Sa-de i Hjertet, vilde jeg troe, at jeg holdt en Klat 

af Dem, Men det gjor jeg ikke, for i saa Fald gik jeg 
naturligviis op og ned ad Gulvet og vred mine Hcender og 

sagde! Hvad Fanden vilde De ogsaa gaae hen og for­

love Dem forBare De dog havde ladet de Narre­

streger vccre! Bare De var bleven derfra? Men det 

gjor jeg ikke; jeg er flet ikke Deres Ven, jeg er ikke 

Andet end Deres Huslage, og De er syg. De ligger 

nu der paa Sophaen, jeg stiller Sygdommens Diagnose 

og gjennemgaaer i min krrde Hjerne alle Sygdomshistorier 

af den Art. Lad mig faae en Cigar naa, her staae 

- naar Cigaren er roget ud, tcrnker jeg, vi skulle 
vcrre fcerdige. Hor nu efter, og fald i Forundring 

For den grundige Undersøgelse viser sig sorskjellige For­
hold, hvorunder en Forbindelse mellem en Zode og en 

Christenpige kan blive lykkelig. For det Fsrste kan et 

lvkkeligt Mgteskab finde Sted, naar en Iode fra Hjornet 

af Lcrderstrcrde eller lille Kongensgade forlover sig med 

en christen Dame, der i Nang omtrent staaer ved Siden 

af en Tjenestepige. Ved et lykkeligt Wgteskab forstaaer 
jeg et jaadant, hvori alle Forlovelsens Forjættelser gaae 

>8 
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i Opfyldelse. Medens et saadant Par er forlovet, fa aer 

det sig idetmindste een Gang om Ugen, nemlig om Son-

dagen, et luunt lille Slagsmaal oppe paa Damens Kvist­

kammer, og det Hele ender gemenlig med, at Elskeren spad­

serer ned ad Trapperne, medens den Elskede raaber: Gaa ad 

Helvede til, Tin forbandede Zodesmaus! hvorefter om 

Mandagen celebreres en hjertelig Forsoning. Elskerens Ore 

saares ikke mere ved en slig Tiltale end hans Dames af 

de Arefigen, hvormed han i et lidenskabeligt Oieblik re­

galerer hende. Naar Parret er gift, fortfcettes dette Liv, 

kun at de lidenskabelige Scener kunne indtrcede paa hvil-

kensomhelst Dag, uden Hensyn til Sogn eller Hellig, men 

at da ogsaa de lykkelige Forsoningsoieblikke blive hyppi­

gere. Anledninger til Uenighed ere: Pengemangel, Ja­

lousi over altfor haandgribelig Utrostab o. desl.; yderst 

sjelden, end ikke i Honningmaaneden, vil en faadan 

Elsker geraade i Nasen over en Mine. en Gebcerde, 

endnu mindre over en undladt Gebærde. Det er et 

lykkeligt LEgtepar, med stcrrke Nerver og stcerke Nce-

ver. — Et andet Tilfalde er, at en rig jodisk Dogenigt 

gjor Bekjendtskab med en fattig Christenpige og hendes 

coquette Moder. Han gjor dem Forceringer, gaaer med 

dem i Boutikerne, vurderer Schavler og Kjoletoier, kort, 

bliver faa uundværlig, at man, for at blive bestandig sam­

men, forlover sig. Under Forlovelsen pynter Elskeren sin 

Elskede for sig selv, ester Bryllupet for Andre — hvor­

med jeg dog ikke vil have sagt, at han ikke ogsaa pyntede 
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hende for Andre under Forlovelsen. — Endelig har jeg 

ogsaa tamkt mig det Tilfalde, at en Zode gifter sig med 

en chrijten Dame for Penges eller andre verdslige For­

deles Skyld. Det er et Arrangement, en Handel, lige­

som med Appelsiner, man finder sig i, at Halvdelen af 

Varerne er ankommet, og satter desto hoiere Priis paa 

den anden Halvdeel. — Dengang nu De blev betagen af 

den underlige, hoie Naptus, som kaldes Kjarlighed — jeg 

beder om Forladelse.- dengang De gik hen og forelskede 

Dem — blev jeg bange. Jeg havde ingen Rubrik sardig, 

hvor De passende kunde sattes ind, jeg frygtede, at De 

vilde komme i en Klemme, hvor Sjalen vilde trykkes ud 

af Livet paa Dem. Men nu faaer jeg Sinene op for 

det tilfalde, at en Zode som De, en pan og honnet 

Fyr — naa, Hovedet i Veiret! — stumper til at finde 
en Christenfamilie, der saavidt mulig af Hjertet er tole­

rant og straber at bode paa det Manglende ved stadig 

Opmærksomhed; der har den nasten utrolige Beskaffenhed, 

at der ikke er noget Slang af Familieskab, som jo ved 

alle Lejligheder er mere omhyggelig for Familien end Fa­

milien selv.- Her er en fuldkommen, ja, en roman­

tisk Lykke mulig, hvis blot ikke Joden med sit saarede 

^ind gjor som Pindsvinet, der reiser Pigge, enten Ven 

eller Fjende narmer sig, og falder paa at blive intolerant. 

Bendixen! Sammenlign Deres Forhold med hine andre 
Arter af Forlovelse og priis Deres Gud og Skaber, og 

var fornuftig, vcer behagelig! Forsynd Dem ikke mod 
18---
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Guds Gaver! Naar de Andre have glemt, at De er 

Jode, eller synes at glemme det. saa glem det selv, eller 

lad som De glemmer det. Og Pigebarnet elsker Tem jo. 

det er der ingen Tvivl om; hvorfor taler Te da ikke til 

hende, hvorfor overvinder De ikke Tem selv til engang 

at berore disse delicate Folelser, gjor hende til Deres 

Fortrolige — nu! der have vi jo Legemidlet! Tal til 

Pigebarnet, Menneske! Saa har De en Bundsforvandt 

i selve Familien, den mcrgtigste Bundsforvandt, den eneste. 

De i Grunden behover! Nu er jeg scrrdig; 6ixi, jeg 

har talt, og min Kaffe er bleven kold. 
Lcenge for Levy havde endt, var Jacob munter og 

glad sprungen op. De har Net, Levy! raabte han. da 

denne taug, De har fuldkommen Net! Jeg bar vceret 

blind, dov jeg har vceret et — hvorfor skjcelder 

De mig ikke dygtig ud? Jeg har fortjent det! 

O, jeg lever op, jeg er som nyfodt 
Ja. afbrod Levy ham, jeg lcrgger mig ogsaa specielt 

ester Fodselsvidenskaben. 
Aa. spog nu ikke! De har reddet mig fra al min 

Kleinmodighed og Barnagtighed! De er m.n Velgjorer. 

ja, i Sandhed, minVelgjorer! Hvorledes skal jeg nogen­

sinde kunne gjengjcelde Dem! 
Jeg haaber, aldrig; Vorherre frie mig fra at blive 

ligesaa gal! Men. siden der er Tale om Belonning — 
nu gifter Te Dem vel; gjor mig til Deres Huslcrge. det 

er strax lidt Praris, Men det er sandt: De er jo selv 
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Lcrge, jeg maa altfaa overlade Dem mine menneskekærlige 

Beftrcebelfer aldeles gratis. Dog, naar De har havt 

Bryllup og jeg kommer og gratulerer, kan De give Cham­
pagne istedetfor Kaffe. 

Da Levy var gaaet, ffyndte Jacob sig til fin For­

lovede. Paa Veien derhen sagde han.- Za, jeg vil cerlig 

skrifte hevde alle mine Barnagtigheder; hun skal see ind 

i hver Fold af nnt Hjerte. Hun skal staae mig bi og 
som min gode Engel holde de onde Tanker borte. 

Hans Hjerte var saa let, bans Blik saa frejdigt, da 
han steg op ad Trapperne. 
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Niende Capitel. 

Aer var Fremmede. Oieblikket var aabenbart ikke gun­

stigt for hans Wrinde. Men hans Aandskmster vare i 

saa livlig Bevcegelse, hans Beflutning drev ham fremad 

med en saadan Styrke, at han ikke betcrnkte sig paa at 

trodse alle Hindringer. 
Selskabet var i en munter og temmelig hoirostet Sam­

tale, da Zacob traadte ind. Der var en fransk Dame og 

den Familie, som havde indfort hende, desuden Lieutenant 

Engberg og et Par andre unge Mennesker. 
Da Jacob kom, huskede Thora paa, at hun skulde 

vcrre vred; men der var i hans Ansigt en saa usædvanlig 

Munterhed og Hjertelighed, at hun strax glemte det igjen 

og modtog ham med sit kjcerligste Smiil, og med en vis 
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Stolthed forestillede ham for den ftunske Dame som sin 

Forlovede. Den fremmede Dame fandt formodenlig j 

denne hans Egenskab en Opfordring til at skjcrnke ham 

en sarlig Opmærksomhed; hun forstod strax at drage ham 

ind i Samtalen, der let og lunefuldt bevcrgede sig om de 

Iagttagelser, hun under sit korte Ophold havde gjjort i 
Kjobenhavn. 

Man talte naturligviis Fransk, og Jacob opdagede 

snart, at Lieutenant Engberg talte Sproget langt bedre 

end han. Han lovede sig selv, at denne ikke lcenge skulde 

have et saadant Fortrin; men dermed var han ikke hjulpen 

for Hieblikket. Han var ikke vant til at fole sig under­

ordnet i nogen Kamp, hvor han stod som Menneske imod 
Menneske; Lieutenantens Overmagt blev ham piinlig, og 

der var Oieblikke, hvori han betoges af en skinsyg Bit­

terhed, da nemlig Thora ogsaa talte smukt Fransk og den 

fcrlleds Fcerdighed bevirkede en livligere Underholdning 
mellem hende og Engberg end mellem dem og Jacob. 

Med Uro og Mrgrelfe begyndte han at erindre sig 
Oiemedet, hvori han var kommen, og Selskabet, der stod 

i Veien for hans dyrebare Anliggende, begyndte at blive 

ham besværligt. Men han fik ikke Tid til at refleetere 
herover, Underholdningens Strom rev ham med. Nceslen 

mod sin Villie talte han meget, ligesom for at bode paa, 

at han ikke talte godt; han deeltog i de Andres Latter, 

ftjondt han i sit Indre havde mere Lyst til at grcrde. 
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Ter blev serveret Kaffe og Brod. Prov dette, 

Froken — sagde Thora midt i den muntre Samtale til 

den franske Dame, idet hun rakte hende Bakken — det er 

agte dansk Hvedekage, De finder ikke Mage dertil i Frank­

rig; den er sendt os af min egen Tante paa Landet 

Det er sandt, Bendixen, nu kommer Tante maaskee herind, 

o, jeg glcrder mig ret til, at Du skal gjore Bekjendtskab 

med min sode Tante Mathilde! 
Uden ret at lcrgge Mcrrke til denne Efterretning 

svarede Zacob: Det skal glcrde mig, hvis Din Tante blot 

er ligesaa god som hendes Hvedekage; jeg vil spise endnu 

et Stykke paa hendes lykkelige Ankomst. 
Jacob sagde pieee istedetsor moreesu^ pjece belyder 

et heelt Stykke, et heelt Brod. Den franske Dame raabte 

leende: Z Sandhed! Te maa mene hende det godt, eller 

ogsaa maa De vcere meget sutten >— i samme Oieblik 

istemmede Thora og Lieutenanten en hjertelig Latter. Det 

forekom Zacob, at Lieutenanten gjorde sig Umage for at 

lee, og at Thora derimod lo af ganske Hjerte. Det 

maatte hellere have vceret omvendt. Han var saa meget 

mindre tilboielig til at undskylde dette uvilkaarlige Udbrud, 

som han ikke af Hjertet havde deelt de Andres Munter­

hed. Han troede at vcrre til Spot i dette Selskab, at 

blive ydmyget og gjort latterlig, skjondt Huset selv burde 

beskytte ham. Mere behovedes der ikke for at udflette den 

overfladiske Munterhed af hans Ansigt og lade Mismod 

og Kmnkelse skinne igjennem. 
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Og saa pludselig var hans Ansigtstræks Forandring, 

at de to Damer uvilkaarlig bleve tause, hvorimod Lieute-

nanten ved at see dette Minespil paany brast i en vold­
som Latter. 

Da vendte Jacob sig til Lieutenanten og sagde med 

en Stemme, der fkjcrlvede af Harme i Hr. Lieutenant! 
Denne blegnede og taug. 

Men den Stilhed, der pludselig indtraadte, og 

hvorved Zacob kunde hore sit eget Udraab langsomt klinge 

hen, bragte ham til at fole den Blottelse, han havde 

givet. Han sogte forgjcrves efter Midler til ar bringe 

Samtalen paa Gled igjen, alle hans Sjcrlekrcrfter stode 

stille paa eet Punct for at opdage en saadan Udvei, j 

Lobet af nogle faa Seeunder led han en sand Kval; 

han folte sig forfærdelig eensom, og dog var det, som Al­

verdens Oine fastede sig paa ham. Han led under den 

Forbandelse, som det er at have tilbragt en isoleret Ung­

dom og med Aandens Dannelse ikke erhvervet sig Selskabs­
livets Politur. 

Lyden af en Postvogn, der kom kjorende og holdt 

udenfor Huset, loste den trolddomagn'ge Forstenelse, der 

havde lagt sig over ham og Selskabet. Man ilede til 

Vinduerne for at see, hvem det var; Zacob velsignede 

i sit Hjerte de Fremmede, der ankom saa beleilig. 
Moder, raabte Thora; det er Tante! 

Za, ved Gud, Tante? — istemte hendes Soster og 
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tage Tanten. 
De Fremmede toge Afsked, og Jacob, der var skam­

fuld og nedslaaet, havde ogsaa gjerne fjernet sig, hvis det 

kunde have passet sig. 
Da Tanten havde omfavnet og kusset sin Soster og 

sine Niecer og erkyndiget sig om den fravcerende Grosse­

rers Befindende, blev Zacob hende forestillet som Thoras 

Forlovede. 
Jeg gratulerer, sagde Tanten meget koldt og hoflig 

til,den cerbodig bukkende Jacob. 
Men hvorledes gik det til, at Du kom saa ufor­

varende, kjcrre Mathilde? — spurgte Fru Fangel. 
Gud, det er i en glcedelig Anledning, svarede Tante 

Mathilde; Du veed, at siden Sosterens Dod tabte 

min Mand Lysten til at blive i Prcrstegaarden, skjondt 

det er et ypperligt Kald, og saa sogte han det Sogne­

kald, der er ledigt her i Byen. I Forgaars kom der 

Brev, at han havde faaet det. Saafnart jeg horte det, 

havde jeg ikke Lyst at vcrre Landsbyprcestekone et Oieblik 

lamger, jeg tog herind, og nu have I mig, indtil min 

Mand kommer. Gud, hvor jeg har lcengt's efter Kjo-

benhavn. 
O, det er deiligt! — raabte Thoras Soster — saa 

bliver Onkel vor Sognepræst! Saa kan Du blive viet 

af Onkel, Thora! 



283 

Thora? — udbrod Tanten med et skarpt Blik - stal 
hun vies af en cbristen Prcrst? 

Saa uforvarende og overraflende kom denne Mring, 

at Jacob forst ikke ret troede sine Oren, men derefter 

antog han det for umuligt andet, end at det var sagt 
i Dumhed. 

Sporgsmaal og Svar krydsede imidlertid uafbrudt. 

Medens Tanten talte, havde Fru Fangel allerede et nyt 
Sporgsmaal paa Munden i 

Naar kommer Din Mand? Han tiltræder da Kal­
det strax? 

Ja, han holder blot Auction derude over vort 

Skramleri. Herinde skulle vi have Nyt fra Overst til 
Nederst. 

Men vil Tante ikke gaae ind og klcrde Dem om? — 

spurgte Thoras Soster. Thora var taus gaaet til Vin­

duet, Jacob stod ncesten tankelos ved et andet Vindue og 
tegnede paa Ruden. 

Jo, Tak, min Pige! Men lad mig forsi faae en 

Kop varm Kaffe Ah, fte der, Hr. Lieutenanten! 
— raabte hun, idet hun fik Oie paa Engberg, der var 
bleven tilbage og nu nccrmede sig hende. — Jo, De 

skulde rigtignok have! — tilsoiede hun halv sagte — saa-

dan at lade min Sosterdatter tage bort lige for De­
res Ncrse. 

Jacob horte disse Ord, og her var det ikke muligt 
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at tage Feil eller tvivle; Tanten kom ham for, som en 

Dccmon, der var brudt los for at sorfolge ham. 

Endelig gik hun ind for at klcrde sig om. Han 

brcendte af Lcrngsel efter at nccrme sig Thora, undskylde 

sin Adscerd for hende og itide slutte et Forbund, der kunde 

sikkre ham mod den skrækkelige Tante; men med en mis­

modig Mine forlod ogsaa hun Vcrrelset og gik ind i Sove­

kammeret til de Andre. 
Ter hengik en Stund, som han tilbragte i kmlende 

Angst for hvert Ord, som mulig vexledes derinde. 

Hans Blikke udirykte vistnok hans Sjæleangst; thi 

senere ncrrmede Thora sig ham og trykkede emt hans 

Haand, idet hun betragtede ham imd Taarer i Vinene. 

I dette Oieblik var Jacobs Smerte forbi — et Oieblik 

kun; thi i det nceste spurgte han sig selv: Hvor lcrnge vil 

hun kunne bevare Kjcerlighed og Agtelse sor Joden, der 

forfolges under hendes eget Tag? 
Ved Bordet fik Zacob Plads ved Tantens Side, 

ligesom for at der skulde skee en Tilnærmelse imellem dem; 

men det forsteOrd, Tanten henvendte til ham, var: Naa, 

der fornoier mig, Te spiser dog med os! 

Lidt efter henvendte hun sig venlig til ham og spurgte 

om hans Fodested, Stand o. s. v. Da han havde for­

talt hende Noget derom, yttred^ hun: Men hvad siger 

Deres Familie til, at De har forlovet Dem med en 

Christenpige? 
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Jacob havde endnu Selvbeherskelse nok til at give 

et undvigende Svar; men han var tilmode, ret egenlig 

som han laa paa Pinebcrnken. Han vilde have givet Aar 

af sit Liv for at kunne standse denne Tunge, for at 

kunne hindre den fra at udsende de giftige Ord, som 

bele Selskabet indsugede. Han folte, hvorledes et af­

mægtigt Raseri kogte i ham, hvorledes der opsteg et bræn­

dende Nag til alle dem, der horte Ordene, og is^rr til 
den, der udsendte dem. 

Men hun var allerede med samme Naturlighed og 

Ligefremhed gledet over til en anden Underholdning med 

en af Bordselskabet og syntes slet ikke at have nogen 

Anelse om den Smerte, hun foraarsagede, eller det Had, 
hun fremkaldte. 

Nu kom ogsaa Wilhelm hjem; ved Synet af Tanten, 

hos hoem han havde tilbragt saa mange glade Sommer­

ferier, floi han hende om Halsen. Derefter bod han som 

sædvanlig Jacob venlig Haanden; men denne rar ikke 

iltand til at modtage en Haand, 5er kjcrrlig havde trykket 

Tantens, han besvarede Wilhelms Hilsen med et koldt 
Goddag. 

Han folte, at Alles Oine hvilede paa ham, at man 
betragtede ham som Forstyrrer af Familieglnden, og en 

Art Fryd jublede i bam, han havde dog gjort noget Ondt 

til GjengMd for det, som man rolig havde ladet gaae 
ud ooer bam. 
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Da han gik hjem, befandt han sig ligesom i en som-

nambul Tilstand, han var bedovet, det var Oieblikke, hvori 

han antog det Hele for en Drom; men i det nceste Oie-

blik stod igjen Virkeligheden klar og knugende for ham. 

Da han aabnede sin Dor, smilede han bittert ved Tanken 

om de venlige Folelser, hvormed han sidst havde lukket den. 
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Tiende Capitel. 

Par Dage efter bragte Posten ham et Brev, og 
en inderlig, vemodblandet Gloede opfyldte hans Hjerte, 
da han gjenkjendte sin Faders Haand. 

Han lceste: 

M e i n  b e n  j o c h i d ^  ( l e b e  l a n g ) . '  

Zeg har rigtig modtaget Dit Brev, hvoraf er­

fares, at Du baavaunauseinn horabim^ har for­

lovet Tig med Datteren af en Oreil-^. Har Du 

ret betcenkt, hvad Du der har gjort? Hor Din 

Faders alvorlige Ord. Du nedstammer fra koschre 
jehudim 4, vore Ovaus ovauseinu ^ have vceret sig 

meschadurh med jehudim«, de have aldrig forladt 

AZ'/z'N 
sx 

-
. 

i' 

^ Min eneste Son. 2 ^ore store Synders Skyld. 
^ o: Jkke-Jode. " Nene og pletfrie Ioder. s Fa^xs 
Fcrdre. « Besvogret sig med Ioder. 
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deres Fcedres Gud. Men hvad har Du bedeio' 

at gjore? Hvad vilde Din Moder', oleho hascho-

laum^, hun som hviler i gan Fiden^ og skal vcrre 

en malitzo jauscker baadeinu^ hvad vilde hun 

vel have sagt, hvis hun havde oplevet, at Du vilde 

v^re Dig mescbadurh med bnaus Hres ^'? Du 

er jo ingen Am hooretz^, Du kunde vcrlge Dig en 

Kalo ^ blandt de Rigeste af Dine Troessorvandte. 

Troer Du, at Du kan blive lykkelig med en bas 

Knanis ^ troer Du, hun g lemnier, at Du er en bar 

jisroeil v? Og Din Afkom, vil Du sige mig, hvad 

der skal blive af den? Vil Du kunne vnre den 

megadel lethauro ^? Min Son, min ben jochid"! 

Du er blind, Du gaaer imod Fordærvelsen, Du 

bringer Din Fader til at udrive sit Haar og for­

bande sin Fodsel. Som Digteren vil jeg komme til 

at kalde mit HuusZ Kovaud ^ ? Dog, hvi taler 

jeg om mig? Mit Hoved bliver graat og boier 

sig imod keiver ovaus "; ^ lcenges efter 

den; siden Din Moders Dod er jeg ene, og nu 

gaaer Du til Goijim for aldrig at vende tilbage. 

Men Skylden er kun min, jeg har selv sendt Dig 

i Nissoijaun". Og jeg har ved Din Vugge bedet 

i Jsinde. ^ Over hende hviler Freden. ^ Edens Have. 
4 Der gaaer i Forbon for vore Synder. ° Besvogre Dig med 
Chets Born> ° Dumrian. ^ Brud. « Datter af de 
Fremmede. " Son af Zsrael. " Opdrage den efter Loven. 
" Eneste. ^ ?Eren er borte. ^ Graven. Fristelsen. 
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Gud tage al Masaul 2 fra mit Hoved og lcegge 

den paa Dit. Zeg giver Dig kun mit bedste eizo 2. 

Din Onkel og Tante og al vor mischpocho^ her ude 

ere vrede og ville ikke tale om Dig, og sige, at Du 

lade Dig schmatte^. Men jeg er dog Din Fader. 

Herren vil tilgive, at jeg ikke kan udsige Klolo -

over Dig. Jeg udstrcekker min Haand imod Dig. 

Min Son, bsi Dit Hoved og modtag min Velsig­

nelse: Zevorechecho Adaunoi vejischmerecho, joeir 

Adaunoi ponov eilecho vichunecko, jiso Adaunoi po-
nov eilecho vejoftim lecho scholaum 

Kan divrei Ovicho jedidecho^. 

Netop som han havde gjennemlcest dette Brev, ban­
kede det paa Doren, og en aldrende Zode kom ind og 

bad om en Almisse. Han kunde ikke have valgt noget 

deldigere Hieblik end dette, da Faderens Brev havde gjort 

Zoderne og Alt. hvad der horte til Zoderne, dyrebart 

for Jacob; at see denne Zode tigge, smertede ham, som 

om det havde vceret en af hans ncermeste Slcrgt, og han 

^ Velsignelse. 2 Mad. « Familie. « Dobe. 
Forbandelse. « Herren velsigne og bonhore Dig, hans 

Aasyn lyse over Dig og vccre Dig naadig, han 'oploste sit 
Aaspn imod Dig og give Dig Fred, ? Saaledes taler 
Dm Dig elskende Fader. 

19 
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gav den Bedende en rigelig Gave. Joden troede, ar det 

skete ved en Fejltagelse, og skyndte sig bort med Ordene! 

Gott soll Euch benschen! 
Disse Ord og den Accent, hvormed de blede udtalte 

— de klang for Zacob, som Kirkeklokkerne Julemorgen 

maae klinge for en Christen; en uncevnelig, heftig, smerte­

fuld Lcengsel greb ham. han misundte den fattige Jode, 

der nu gik til Zoderne. Aarerne i hans Hoved svulmede 

af Utaalmodighed hjem, hjem, i de faderlige Arme 

og Thora? 
Som Fuglen, der bunden ved en Traad flyver rast 

ud i Luften, men pludselig standses og maa bevcege sig i 

en Kreds om det faste Punct, standsede Jacobs Folelser 

ved dette Navn og toge en anden Retning. 

Thora alle de kjcrrlige Folelser, Hjertet gjemte, 

vaagnede med fordoblet Styrke. Den Elskedes Billede frem­

steg klart og yndigt og opfyldte Hjertet med Kærlighedens 

Lyksalighed, indtil ved en ny Tankebevcegelse Omgivelserne 

pludselig kom tilsyne og kastede deres sorte, truende Skyg­

ger over Billedet. 
Hvad skal jeg dog gjore! sagde han endelig 

Det faaer at gaae, som Gud i Himlen vil! 

Paa samme Tid sad den Fangel>ke Familie fortro­

lig samtalende ved Aftensbordet. Grossereren var gaaet 
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i Klubben, Wilhelm spadserede op og ned ad Gulvet og 

ncermede sig flere Gange Dsren, som om han vilde bort­

fjerne sig, men fcrngslet af Samtalens Indhold besluttede 
at blive. 

Det er dog i Grunden et ret maneerligt Menneske 

lagde ^ante Mathilde, da Fru Fangel havde yttret 

sin Forundring over, at man ikke havde seet Bendixen hele 

Dagen. Jeg havde forestillet mig ham med et rigtigt 

Schakkerjode-Ansigt og i mit stille Sind besluttet, at han 

ikke skulde blive gammel i Huset. Lidt fik han allerede 

forleden; men det gjor mig nu ncesten ondt. Du har dog 

i Grunden ikke nogen slet Smag, lille Thora blot 

man kan faae ham afvent med at voere'Jode. 

^bora taug; hun havde paa Munden: Pas Du 
Dine egne Sager, lille Tante. 

Fru Fangel sagde.- Zeg har altid holdt meget af 
ham; det er et solidt, stille og retskaffent Menneske. Det 

Eneste, jeg ikke kan lide hos ham, er hans Muthed i 

den Mere ^id. For han blev forlovet, var han altid 
laa munter og venlig; naar han saae paa mig med de 

Itole morke Oine, var det med saadan en forunderlig 

Omhed, ligesom han vilde bede mig om, ikke at ncegte 

bam Thora. Han saae ud, som om han kunde gaae i 

Zlden for mig. Nceppe var han bleven forlovet, faa 
var det forbi. 

Maafkee hans Familie er imod Partiet? — yttrede 
Tanten. 

19---
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Det troer jeg dog ikke; han taler aldrig om den. 

Saa troer jeg det netop — raabte Tante Mathilde, 

der pleiede at gjore sig til af sin Menneskekundskab. 
Nei, jeg troer det dog ikke — sagde Fru Fangel; 

dan har jo sin egen Formue, hvad behover han at bryde 

sig om sin Familie, naar han blot holder af Thora, og 

det er jeg overbeviist om, han gjor. 
Du kunde ogsaa gjerne see at saae at vide, hvad 

der er i Veien med ham —' sagde Thoras moster til 

IM)elm Z lMe jo altid vcrret saa gode Venner. 

Wilhelm svarede: Zeg blander mig ikke i min So-

siers Kjceresteaffairer, min Soster har saaet en Kjceresie, 

Mere kan jeg ikke gjore. Desuden saae Z jo Alle, hvor 

mut han forleden var imod mig ogsaa. 
Naar jeg skal sige min sande Mening — sagde Fru 

Fangel — saa troer jeg ja, det er ncrjten latter­

ligt — men Du husker nok, Mille, den Dag vi kom fra 

Kirke — jeg troer ncrsten, at han ikke kan lide, vi ere 

Christne. 
Tanten brast i Latter og raabte: Troer Du da, 

han vil, at vi skulle lade os gjore til Zoder? 
Nei, vistikke men det forekommer mig 

ja, jeg veed ikke ret selv men jeg kan ikke forklare 

mig det underlige Ansigt 
Det kalder man at bevise i en Cirkel, bemærkede 

Wilhelm, idet han stod stille og med sarcastijk Mine be-

lragtede sin Moder. 
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Efter et Aiebliks Tavshed sagde Tanten: Det kom­

mer sig nok Altsammen; lad mig om det! For det 

Fsrste skal jeg nok saae ham gjort kjed af at vcere Jode. 

Elsker han Thora oprigtig, saa vil han ogsaa elske ben­

des Tro; og den Dag han er bleven dobt, giver jeg Dig 

af Hjertet min Velsignelse til Dit Mgteskab med Din 

smukke Kjcereste — tilsoiede hun, idet hun gik hen til 
Thora og kyssede hende. ^ ^ 

Hvor megen Uvillie Thora end fslte over Tantens 

selvraadige Indblanding i hendes Anliggender, blev hun 

dog rsrt ved dette Beviis paa Kjccrlighed af den i Fa- -

milien forgudede Tante. Hun dristede sig ikke til at gjore 

nogen Indvending eller selv foretage noget Skridt. Hun 
ramkte, at det vel var bedst at lade Sagen gaae sin 
egen Gang. 

! 
I 
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Gllevte Capitel. 

inere Tante Mathilde tamkte paa denne Sag, desto storre 

Interesse fik hun for den. Hun forestillede sig forud den 

Triumph, hun vilde nyde, naar hun havde beriget Menig­

heden med et nyt Medlem, ligesom naar hun ude i lin 

Prcestegaard havde faaet en sildig udruget Kylling eller 

holdt Livet i en, som alle de Andre havde opgivet. Hun 

vesluttede at drive Sagen rolig og med Overlcrg, for at 

komme langsomt men sikkert til Maalet; alle Traade skulde 

vcere i hendes Haand, hun skulde justere hvert Ord, der 

blev talt til Zacob, og Alt skulde vcere beregnet paa at 

fore ham imod det foronskede Maal. Under disse Bereg­

ninger fik hun ham hjertelig kjcrr, kjcer som bendes egen 

Triumph; thi han var nodvendig dertil. 
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Hun valgte Wilhelm til sin Adjutant, til sin For­

trolige. Hun udviklede for ham, hvorledes hun havde 

betcenkt, forst i al Venlighed at foreholde Bendixen, at 

han var Zode, henpege paa Christendommens Fortræffe­

lighed, og naar han faa modsagde, bekjcempe ham paa 

det ivrigste og endelig vinde den herligste Seir. Hun spurgte 

Wilhelm, om han ikke havde nogle theologiske Boger, hvor 

man kunde finde nogle gode Beviser, til Brug ved den 

forestaaende Disputats. Jeg og min Mand have ingen 

Born, saaledes endte hun; lykkes det mig at faae denne 

unge Zode dobt, saa antage vi ham som vort eget Barn. 

Tante, sagde Wilhelm, De nedstammer bestemt fra 
Prusten Tangbrand. 

Men over denne Mring blev hun fortrydelig og 
sagde: Jeg kan ikke lide, Du siger det. Jeg er ikke in­

tolerant. Det generer mig flet ikke, at Mennesket er Zode; 

det er heller ikke for hans evige Saligheds Skyld, at jeg 

vil have ham dobt; men, siden han har forlovet sig med 

en christen Pige, bor har ogsaa hore til de Christne. 

Za, Tante, svarede Wilhelm; men jeg troer dog ikke, 

at Deres Methode vil staae sig. Efter hvad jeg kjender 

til Bendixen, vil han ikke troe, at det skeer af Ven­

skab, naar Te taler til ham om Zodedom og Christen-

dom. Skulde man gjore ham til Christen, saa skulde det 

netop skee ved at behandle ham, som om man slet ikke 

vidste Andet, end at han var Christen, vcrre blid og god 
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imod ham, saa kanskee han blev Christen, inden han selv 

vidste deraf. 
Ja, det var en rigtig Maneer! raabte Tanten; lade 

ham gaae og vcere Zode, til han blev Christen af sig 

selv! Zo, det var nydeligt! 
Det Samm? sagde Vinden, da den vilde tvinge Van­

dreren til at tage Kappen af. Hvad mig anbelanger, jeg 

blander mig ikke i Sagen. Bendixen er lidt muggen imod 

mig i denne Tid; han bliver nok god igjen, og for Fruen-

timmeraffairer skal jeg nok hytte mig. 
Det gik omtrent, som Wilhelm havde sagt! Tanten 

var ikke heldig med sine milde Midler. Bendixen sogle 

blot at undgaae hende; han kom kun for at hente Thora 

til en Spadseretour, til Theatret eller en anden Fornoielse 

og blev ikke lcrnge i Huset. Tante Mathilde var i nogle 

Dage i ondt Humeur, og engang sagde hun: Veed Du 

hvad, Thora, Din Kjcereste skulde hellere sattte Dig 

Stccvne paa Gaden, saa sparede han ganske at komme herop. 

Ja, sagde Fru Fangel, det lader virkelig til, at ban 

hader os Allesammen. 
Jacob fik et Vink herom af Thora, og de folgende 

Dage henvendte han sig til Fruen, bad hende gaae med 

at spadsere, fulgte hende i Theatret og hentede hende til­

ligemed Thora, og naar han var ene med disse To, var 

han saa kjcerlig og hjertelig, at den tidligere gode For-

staaelse kom i Gang. 
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Tanten kom mange Gange med bittre Ord; men Fru 
Fangel tog Jacob i Forsvar. 

Saadan en Forlodelse har jeg aldrig seet for, sagde 

-^ante Mathilde; det er jo, ligesom den var hemmelig og 

kun Moderen maatte vide af den. Han kommer aldrig, 

naar der er Fremmede, og med os Andre taler han ikke 
et Ord. 

Han har jo heller ikke Tid, han lceser til Examen, 
sagde Fruen undskyldende; det var godt, om alle unge 

Mennesker vare saa flittige som han. 

Men en Dass kom der en Invitation til Wilhelm 
og Mille fra Etatsraaden, med hvis Dottre Mille havde 

gaaet i Skole. Henimod Foraaret pleiede Etatsraadens 

at gjore Selskab, og for Thora reiste til Holsten, var 

hun hver Gang bleven inviteret tilligemed Sosteren. Denne 

Gang var hun ikke ncvvnt i Indbydelsen. 

Fru Fangel saae tankefuld paa Billetten og sagde-

Det er dog besynderligt, at man ikke inviterer Thora. 

Saa skulde man jo have bedt hendes Kjcereste med 
lagde Tante Mathilde — og det kan Du nok vide, at 

man ikke vilde. 

Det veed jeg da ikke, sagde Fruen. 

Da vilde jeg, min Tro, betcrnke mig paa at indbyde 

en Iode, naar jeg havde stort Selskab! raabte Tanten. 

Men maaskee vidste de ikke hos Etatsraadens, at 
Thora er kommen hjem, sagde Fruen efter nogen Betænkning. 
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Aa, skulde de ikke vide det! Hun har jo snart 

vcrret hjemme et halvt Aar! 

Det er rigtignok sandt, sagde Fruen sagte. 

Der blev nu talt meget om denne Sag. Fruen er­

klærede, at saa skulde Mille heller ikke gaae, og Wilhelm 

erklcerede, at saa vilde han ogsaa blive hjemme fra Etats-

raadens. Det saaer ikke hjcelpe, sagde Fruen: Mille 

skal ikke gaae et Sted hen, hvor man ikke holder hendes 

Soster for god nok. 
Man taug. Wilhelm trommede paa Nuden; Damerne 

satte sig mismodige til deres Sytoi. 

Zacob kom. Han hilste paa Fruen saa venlig som 

scedvanlig; men hun besvarede hans Hilsen med Kulde. 

Wilhelm tog sin Hat og gik, Mille begav sig med Lomme-

torklcedet for Vinene op paa sit Vcrrelse. 
Da han var ene med Thora, spurgte han, hvad der 

var i Veien. 
Aa, sagde hun, det er ikke Andet end Bornestreger. 

Wilhelm og Mille vare budne til Etatsraadens, og fordi 

jeg ikke var buden med, skulle de nu blive hjemme. Det 

grcrder hun for. 
Zacob havde oieblikkelig af disse Ord sluttet sig til, 

hvorledes det egenlig hang sammen. Men den Smerte og 

Undseelse, der vaktes hos ham. dampedes af inderlig Tak­

nemlighed over den Delicatesse, hvormed Thora fortalte 

dam Sagen. Han tog hende i sine Arme, og i dette 
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Oieblik overvejede han, om han ikke nu skulde bekjende 

hende sin Svaghed, spsrge hende, om hun kunde boere over 

med den, og om hun troede sig ftcrrk nok til aldrig at 

see Zoden i ham. Imedens han endnu kjcrmpede med sig 

selv, sagde ThoraDu skal ikke tage Dig det saa ncrr! 

Zeg bryder mig slet ikke om at komme til Etatsraadens! 
Naar bare jeg har Dig! 

Efter disse Ord syntes han, det var Synd at yttre 
nogen Tvivl. 

Da han gik bort, sagde han tillidsfuldt til sig selv! 
^ad dem nu kun Alle vcrre imod mig, hun hcenger dog 
med et trofast og kjcrrligt Sind ved mig. 



Tolvte Capitel. 

^?!an fortalte Grossereren Tildragelsen med Etatsraa-

dens; han smilede og taug. 
Men fra den Tid af faldt Fru Fangel ofte i dybe 

Tanker, og engang overraskede Thora hende, hun sad 

og grcrd. Med crngstelig Anelse ncermede Thora sig og 

spurgte omt, hvad hun grcrd for; men Fruen omfavnede 

og kyssede hende og sagde: Du kan ikke gjore Noget for 

det, mit kjcrre Barn! 
Naar Jacob kom, modtog hun ham som en GM, 

man skyldte Hofligbed; men det var tydeligt at see, at 

det ofte kostede hende Tvang. Mille var mere ugeneert, 

bun gik ud af Stuen, faasnart hun saae ham, og slog 

Toren i efter sig. Tanten modtog ham med Sarcasmer 

og Hentydninger, og naar Jacob bonlig saae til Fru 

Fangel, ligesom for at minde om den Bistand, hun tid­

ligere havde ydet, slog hun Oinene ned eller gjorde sig 

et Wrinde i et andet Vcrrelse. 
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Saaledes var han da ene mod den farlige Fjende, 

og vaabenlos; thi svare hende turde ban ikke, for ei at 

hidfore et voldsomt Brud, som under den i Familien her­

skende Forstemning kunde have Ophcrvelse af Forlovelsen 

tilfolge. 

Det for saa muntre Huus blev stille og morkt, men 

for Zngen saa asskrcektende som for ham. Naar en For-

aarsdag det milde Solskin og den blaae Himmel vakte 

ligesom et nyt Liv i hans Bryst, naar han glad og læng­

selsfuld, med ilende Skridt begav sig til sin Forlovede, 

behovede han blot langtfra at oine Huset, og det var, 

som Solskinnet horte op, han traadte ind med usikkert 
og cengsteligt Blik. 

Og det var endda ikke saa meget den Uvenlighed, 

han selv var udsat for, der cengstede ham — han havde 

allerede begyndt at vcrnne sig til den. Han led endnu 

mere for Thoras Skyld; thi han havde en Anelse om, 

at Kjcerligheden er en Solskinsblomst; den kan taale et 

stcerkt Uveir, og efter Uveiret reiser den sig dobbelt skjon; 

men, naar den skal staae i Skygge, uden Solskin og uden 

Dug, saa boier den Hovedet og visner. 

Under disse Forhold var det en Lettelse for alle 
Parter, da Grossereren en Dag erklcerede, at Familien 

skulde flytte ud paa Landstedet. Fruen indvendte vel, at 

det endnu var saa tidligt, og at ingen andre Familier vare 

tagne ud; men Grossereren vedblev sit Forlangende, og 
man flyttede ud. 
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Ved denne Forandring havde man idelmindste det 

Gode, at man saae hinanden Mdnere. Men Zacob maatte 

ofte med bitter Uro tcrnke paa, at Thora nu desto mere 

var udsat for Tantens Indflydelse. Som han bedst kunde 

sidde mellem sine Boger, paakom ham denne Uro, han 

ilede derud, saa cengstelig, som om der over hendes Ho­

ved svcrvede en truende Ulykke, og naar han saa kom 

derud, drev .den uvenlige Atmosphcere ham snart tilbage 

til Byen. 
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Trettende Capitel. 

^evy og Jacob vedblev at komme sammen; men Begge 

undveg en Samtale om denne Gjenstand; Levy kunde nok 

af Jacobs Ådre omtrentlig slutte, hvorledes det var 

gaaet, og da han ikke lcrngere vidste noget Raad, var det 

ham piinligt at beskjcrftige sig med Jacobs Anliggender, 

og denne frugtede fra sin Side for at berore sine ulyk­

kelige Forhold, han gruede for at see tilbunds i dem. 

En smuk Dag i Slutningen af Juli fulgte Levy ham 
ud af Porten paa Veien til Landstedet. Levy gik og saae 

sig om mellem de Spadserende, de Kjorende, Ridende og 

dem, som tingede med Kudskene om Betalingen pro Per­

sona. Endelig vendte han sig til Jacob: De er kjedelig 

idag, endskjondt — det er De da bestandig i den senere 

Tid! Hvilken anderledes prcegtig Karl var De ikke ifjor! 

Dengang havde man Haab om at gjore en ordenlig Me­
diciner ud af Dem Saa, see der! 
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En jodisk Familie var kommen op i en fiirscedet Hol­

stenskvogn, og da den kun udfyldte de to Scrder, sad den 

taalmodig og ventede paa flere Passagerer og fordrev sig 

Tiden med en Underholdning om Husets Anliggender; en­

gang imellem tilraabte Faderen et af Bornene en venlig 

Advarsel om ikke at falde ned af Vognen eller Hestene 

et ængsteligt Prr, naar de reiste Hovedet i Veiret. 

Derhen pegede Levy og sagde leende: Zeg havde Lyst 

til at blive staaende; naar Kudsken stiger op, giver maaskee 

Husfaderen sig til at vensche haderech 
Jacob, hvis Tanker ved Synet af den jodiske Fa­

milie havde taget en ganske anden Retning, sagde sukkende: 

Zdag otte Dage skal min Onkels crldste Datter have 

Bryllup. 
Naa, det behover De da ikke at sukke over, sagde 

Levy; De er jo forsorget. 
Men jeg vilde gjerne gaae til det Bryllup, sagde 

Jacob ester lidt Betcrnkning. 

Naa, saa gaa! 
Za, men de have ikke indbudt min Kjcereste. 

De kan da ikke vente Jeres Forlovelse med en chri-

sten Pige officielt anerkjendt af Zoderne! raabte Levv; 

vil De have baade i Pose og i Scek? 
Nei, jeg var saamrn fornmet, havde jeg blot i en 

af Delene tilgavns! 

i sige Bonnen om en lykkelig Reise. 
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Det er dog ogsaa forskrækkeligt, som De bestandig 

hcrnger med Hovedet. Herregud, Menneske! Gjor en 

Ende paa det! Skyd Hjertet op i Livet og tal med 

Deres Kjcereste, hun er dog ikke Mere end et Fruen­
timmer. 

Zkke Mere end et Fruentimmer! Za, De skulde 

blot vide, hvad Ulykke et enkelt Fruentimmer kan gjore. 

Hvad? Gjor Deres Kjcereste Dem Ulykker? Er det 

allerede kommet saa vidt med Kærligheden? Ach, Du 
grojzer Gott Amour! 

Ak, nei, Tanten! 

Tanten? Hvad er det for en Tante ? Naar er 

hun dumpet ned fra Skyerne? Zeg troede, at Himlen 

havde ladet en complet elskværdig, tantelss Familie falde 
i Hcenderne paa Dem. 

Det er en Prcestekone fra Landet. De gjor Dem 

ingen Zdee om, hvad det er for en Rischainte! 

En Prcestekone! Det troer jeg sgu nok! Det er 

de intoleranteste Folk af Verden, langt vcerre end Tyr­

kerne og selv Prcrsterne. Saadan en Prcestekone forer 

Husvcrsench modtager Offre og Smaaredfel og seer aldrig 

en Zode bringe en Gaas, end sige en Kylling. Hvilke 

Tanker maa en saadan stakkels Kone gjsre sig om Zoderne 

Naa, og Deres Prcestekone? — vedblev han, da 
Zacob taug. 

Hun har bragt mig til at fortryde, hvad jeg en­
gang yttrede til Dem: at man der i Huset vilde lade 

20 
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mig lMe, at jeg rar Jode. Det var at udfordre Him­

len, og jeg er bleven straffet. Hun taler ncrsten ikke om 

Andet, hun behandler mig, som om det var hendes faste 

Forscet at troenge mig ud af Huset. 
Det er Skade, at hun ikke kom for Forlovelsen. 

Hvorfor det? 
For saa var De formodenlig aldrig bleven forlovet. 

Aa, tal nu ikke saaledes, Levy! 
Men hun maa da reise engang! Eller er hun Enke, 

og vil hun nu fortåre sin Pension her i Byen paa Deres 

Velgaaende? 
Manden har faaet Kald her i Byen, han skulde 

komme, naar han havde holdt Auction derude. Den stak­

kels Mand staaer formodenlig ordenlig under Tesien, siden 

hun reiser fra ham og lader ham passe Alt. Men hvad 

Wlper det, at han kommer, og at hun faaer sit eget 

Huus — de ville naturligviis dog hcrnge sammen som 

TErtehalm. 
Men saa vov en Dyst; sog at fortrcrnge hende af 

Huset! 
Det kan jeg ikke; hun dominerer hele Huset, stod te 

jeg hende bort, stod te jeg Huset med. Livet i Familien 

er blevet mig utaaleligt, siden hun er kommen. 
Hor, veed De hvad, Bendixen — sagde Levy ester 

en Pause — gift Dem, tag Pigebarnet bort fra dem, 

lo for jo heller. 
Jeg skal dog have Familiens Tilladelse, og inden 
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ikke, iscer under det Forhold, som nu hersker imellem os. 

Men Te har jo Formue, De behover ingen Praris. 

Zeg har ikke Mere, end jeg selv kan leve af. Hvad 

vilde der blive af etMgteskab, hvori jeg ikke kunde skaffe 

min Kone et nogenlunde behageligt Liv? Og min Kjce-
reste er opdraget i Rigdom. 

Men Faderen er rig — 

Skulde jeg lade min Kone fode af hendes Fader? 

Saa skulde vi hore Dem raabe paa Joden! Desuden er 

han Kjobmand, og en Kjobmand er i Grunden aldrig rig. 

(?n >lor Medgift Paa een Gang, dm kunde jeg nok tage 

imod; men en aarlig Ilnd^ritottelse — det vilde kun gjore 
mig ligesaa, eller endnu mere ashccngig af dem, end jeg 

allerede er. De kan troe, at jeg har tcenkt nok over det 
Altsammen; jeg bestiller jo ikke Andet. 

Nu, saa veed jeg da, at Deres egen Fader er rig. 

Levy I Det kan De ikke mene! Jeg skulde tage af 
min Fader for at erncere en christen Pige! 

Saa veed jeg, min Sjcel og Salighed, ikke Andet, 

end at De lader Dem dobe. I Grunden er det da oqsaa 

det NaturligsteElsker De Deres Kjccreste ret af Hjer­

tet, saa er det en let Sag at lade Dem dobe for hen­
des Skyld. 

Jeg kunde blive rasende over saadanne Theorier. 
^beorien tager sig saa godt ud, og jeg kunde dog strar 

gjendrive den med en anden Theori, der er ligesaa uhold-
205 
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bar' En brav Mand forlader ikke sin Tro for nogen 

verdslig Lykke. Men De veed jo godt, at jeg ikke kan 

lade mig dobe, jeg, som endnu hver Morgen og Aften 

siger min Krischmo Zeg veed ikke — men jeg hol­

der mere af Joderne nu end for Ofte har jeg 

saa levende forestillet mig, at jeg var dobt, at jeg ansaae 

mig for en Christen, og jeg kan ikke beskrive Dem, hvil­

ken Kval det var, naar jeg modte en Zode paa Gaden, 

og hvilken usigelig Lettelse det saa var, naar jeg sagde 

til mig selv: Du er jo ikke dobt endnu. Zeg kom da 

ret til at tamke paa den dobte Zode her i Byen, der 

om Fredag Aften, naar Zoderne gik til Kirke, fulgte 

dem til Indgangen og blev staaende udenfor, indtil de 

sang : L'hro daudi og da gik grcrdende hjem. 

Saa udskriver jeg Dem som incurabel og siger Dem 

Farvel, jeg skal tilbage til Byen. 
O, gaa lidt med endnu, Levy; jeg er saa forfærde­

lig nedtrykt. Zeg vilde ikke onske Dem i mit Sted — 

ftjondt De saa bedre vilde fole, hvad jeg lider. 
Stakkels Fyr! — sagde Levy — Gud give, jeg 

kunde opdage et nyt Pitcairn, hvortil De kunde borlsore 

Deres Kjcereste og leve i paradisisk No, adskilt fta hele 

Verden. 
Za, gid der var en saadan kraftig Afgjorelse mulig! 

i see Pag. 16. 
L'hro daudi likrahs kalo: Op min Froende at gaae Bru­
den imode. 



309 

Gid jeg paa eengang kunde samle alle Lidelserne til Kamp 

imod mig og vore Alt paa at forjage dem, selv Livet! 

Det var altid bedre end saaledes at seigpines. Ordsproget 

har Ret: Det er en seen Dod at lade sig trcede ihjel af 

en Gaas. Og jeg bliver traadt, soin en Orm, og tor 

ikke engang bide hvor jeg hader det Fruentimmer! 

Dersom ikke Tanken om minKjcereste altid beholdt Over-

haand i mit Hoved — jeg troer, jeg for lcrnge siden 

havde drcvbt hende. . 

Deres Stilling er piinlig, Bendixen; De gaaer om­

kring med en huul Tand og vil gjerne af med den, men 

har ikke Mod til at lade den trackke ud. Og der er 

dog kun to Alternativer ar voelge imellem, De maa bore 

det endnu engang-. Enten lade Dem dobe eller flaae op. 

Deri, at jeg er stillet mellem disse to Alternativer 

og ikke kan vcelge noget af dem, bestaaer jo netop Ulyk­

ken! — raabte Jacob utaalmodig: Naar et Menneske 

staaer imellem Ild og Nand og raaber om Hjcclp, er 

det ingen Sag at sige: Spring enten i Ilden eller i 
Vandet. 

Naa, saa lob Deres Vei, Menneske, lob baade fra 

Ilden og Bandet! 

Med Dem er der intet Udkomme idag, sagde Jacob. 

Herregud, hvad skal jeg gjore? Med Deres Om­

stændigheder, af Deres Klemme er der intet lldkomme, sig, 

heller det. Jeg sprang sgu gjerne i Ilden eller Vandet 

for Dem, det kan De vcrre vis paa; men jeg indseer ikke, 
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at det kunde vcrre Dem til videre Nytte. Kan jeg vcere 

Dem til Gavn, saa sig til, her er jeg, befal! Veed De 

det ikke i Aieblikket, og finder De det senere, saa har De 

jo min Adresse. Farvel! hils Præstekonen! 

Da Levy gik tilbage, sagde han til sig selv: Nu 

tcrnker jeg, at jeg har sat det stakkels Menneske i en saa-

dan Sindsstemning, at han gaaer hen og gjor en dum 

Streg. Og dm dummeste Streg, han kan udfore, er 

altid klogere end at vedblive at gaae, som han gaaer. 

Men Jacob udforte netop ingen Streg denne Aften. 

Alt som han kom ncermere til Landstedet, aftog hans Hef­

tighed, og den dumpe, flove og dog saa irritable Gemyts-

tilstand lagde sig atter over ham. 

Da Thora saae ham komme, bleg og udmattet af 

den lange Gang, Heden og Sindsbevægelse, troede hun, 

at han var syg, og ilede angstelig efter Draaber. Hans 

Udseende vakte endogsaa Uro hos de ovrige Medlemmer 

af Familien; man omringede ham og spurgte deeltagende 

efter hans Befindende. Da Thora kom med Draaberne, 

rev Tante Mathilde dem fra hende for selv at krlle 

dem. Zaeob befandt sig i nogle Oieblikke forunderlig 

vel; han var bleven saa uvant til Venlighed, at han over 

disse Beviser paa Hm hed glemte alt Nag; han solte, 

hvor hoit han kunde elske alle disse Mennesker. Da han 

med Thora vendte tilbage fra en kort Spadseregang i 

Haven, var han som ny fod t, for forste Gang lagde han 

Mcrrke til Viinrankerne, der slyngede sig op ad Husets 



311 

Muur, det dcrkkede Thebord inde i Havestuen forekom 

ham saa hyggeligt og indbydende, som han endnu aldrig 

havde seet det. 

Tante Mathilde kom ham imode i Doren. Naa, 

sagde hun, De seer jo saa frisk ud som en Fisk. Gud 

skeeLov! Zeg var allerede bange for, at De skulde doe, 

her. Vi stakkels Mennesker kjende jo ikke til, hvorledes 

De skulde begraves. 

Mille lo hoit og gik bort. 

Saa var da Stilstanden allerede udkoben, 

Zacob skammede sig ncesten over de blide Fslelser, 

han for et Aieblik havde nccret; han bebreidede sig selv 

Feighed. Det var dog Lcengsel efter Fred, sagde han tik 

sig selv, som havde havt dm meste Deel i hans Gloede 

over den Omhu, man viste ham: 

Zeg gjorde mig mindre stcerk, end jeg var, blot for 

at nyde deres Omhu! O, hvor dybt have de fornedret 

mig! Nu forstaaer jeg, hvorledes mit hele Folk kunde 

blive saa forkuet, at det med væmmeligt Trcrllesind slik­

kede den Haand, som slog det! 
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Fjortende Gapitel. 

<^eg er kjed deraf! sagde Grossereren ved Middags­

bordet; jeg vil have Ro i Huset. — Du Stakkel, sagde 

han, idet han vendte sig til Thora og klappede hende 

paa Kinden, Du har ingen altfor lykkelig Forlovelsestid. 

Thora gav sig til at grcrde. 

Det maa ikke blive saaledes ved! vedblev han heftig; 

der maa en Forandring i Tingene. Jeg tamkte, det skulde 

blive godt, naar vi kom herud; men det er lige galt. 

Forer Bendixen sig ikke vel op, saa vil jeg alvorlig fore­

holde ham det; skeer der ham Uret, saa skal jeg for 

Fremtiden tage hans Parti. Ro skal her vcrre i Huset? 

Tanten tog Ordet: Den Forandring, her maa skee, 

bliver nok, enten at Bendixen lader sig dobe, eller ogsaa, 

at vi Allesammen blive Zoder. 
Grossereren blev rod lige op til Panden; men han 
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tvang sig og sagde: Zeg vil onske, at min Fru Sviger­

inde ikke maa komme til at fortryde den Zver, hvormed 

hun tager sig af denne Sag. Dersom De ikke har No­

get derimod, vil jeg nok selv afgjsre min Families An­
liggender. 

Med disse Ord reiste han sig og gik ud af Stuen. 

Tante Mathilde blev siddende en Stund ganske taus; 

derpaa vendte hun sig til sin Soster og sagde.- Det vil nok 

sige det Samme som, at jeg helst maa forfoie mig ud af 

Huset? Nu er det kommet saa vidt, at han saagar set­
ter Splid i Familien. 

Men det siger jeg Dig — raabte hun og foer op 

af Stolen, saa den faldt — det siger jeg Dig, Thora: 

Zeg lader mig ikke saaledes fortrcrnge af Din Kjcrreste? 

Jeg bliver! Zeg bliver, indtil Din Fader og Din Kjce-

reste tage og kaste mig paa Doren! Saa kan Du for 

mig gifte Dig med Zoden! Saa har jeg gjort Mit! 

Der blev en Pause ester dette Udbrud; Tante Ma­

thilde holdt Lommetorklcedet for Ansigtet og hulkede; de 

Andre fad med nedslaaet Blik, hver beskjccftiget med sine 
egne Tanker. 

Der kommer han! sagde Mille og pegede mod 
Vinduet. 

Thora, gaa Du ud og tag imod ham; det er ikke 

vcerdt, at han kommer herind, sagde Fru Fangel, idet 
hun gik hen til sin Soster. 

Zacob havde i et Par Dage ikke vceret derude, og 
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Lcengslen efter Thora var bleven slcrrkere end den frygt­

blandede Uvillie mod Familien. Desuden drev en anden 

Folelse ham; det var en Anger, en Uro, som om han 

stod i Begreb med at gjore Thora Uret ved at gaae til 

det jodiske Bryllup, der fandt Sted denne Aften. Fra 

det Oieblik af, da Schammos'en ^ havde vcrret hos ham 

og indbudt ham med den gamle Formel: Zhr seid ge-

preit zu der Hruppo und dem Essen; Messer und Gab­

bel und Loffel selbst mitzunemmenhavde en uimodstaae-

lig Lcengsel, ligesom en Hjemvee, betaget ham. For at 

undskylde sig, sagde han til sig selv: Zeg forhindrer jo 

ikke Thora fra at gaae i christen Kirke, og hun har jo 

sin Familie; hvad har jeg? 
Men desuagtet var hans Samvittighed ikke rolig. 

Det var ham kun piinligt at sinde en Indledning, 

en passende Maade at sige det paa; men, da hun vedblev 

at gaae taus ved hans Side, og han ikke i sin Forlegen­

hed vidste Andet at tale om, samlede han alt sit Mod 

og sagde: 
Zaften er der Bryllup hos min Onkel; hans Dat­

ter bliver gift. 
Naa, sagde hun, saa er Du da bedt? 

Za, svarede han, og det smertede ham et Oieblik, 

at hun saa bestemt antog, at hun ikke var indbuden; den 

1 Degnen. 
2 I er indbuden til Vielsen og til Maaltidet; Kniv, Gaf­

fel og Skee tager I selv med. 
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Tanke var altsaa stedse mrrdccrende, at der var en Skranke 

imellem dem. — Ja, jeg er bedt. 

Du gaaer da? 

Za, jeg har det rigtignok isinde — endstjondt 

Gaa Du kun, min Ven! sagde hun; og gid Du 
maa more Dig godt. 

Den resigneerte Tone, hvori hun talte, smertede ham. 

Han folte sig saa erkjendtlig for den Beredvillighed, hvor­

med hun undte ham en Glccde, at han i Tanken sogte 

efter Noget, der til Gjengjceld kunde glccde og op­
muntre hende. 

De vare komne ind i Skoven, til en Udkant, der 

aabnede sig mod Sundet. Der satte de sig paa en 
Grcesbcenk. 

Den tidlige Eftermiddagssol skinnede hedt paa Ha­

vet, der laa som en tro Hund ved Landets Fod; ude i 

Bugten bevcegede sig sagte, nceften umccrkelig, Skibe med 

skinnende hvide Seil; H^ens Kyst tog sig ud som blaalige 

Dampe, der hvilede sagte zittrende i Horizonten. Under 

Trceerne var der svalt, der hortes ikke en Lyd uden en­

kelte afbrudte Fuglestemmer, som om Fuglene befandt sig 
for vel til at holde lang Samtale. 

Efter en dyb Pause udbrod Jacob: Hvor unatur­
lige synes dog de menneskelige Forhold, naar man be­

tragter Naturen! Over lutter Ubetydeligheder bekjcempe 

vi Mennesker hverandre og gjore os Livet ubehageligt, 
medens vi kunde vcere saa lykkelige? Hvor medlidende 
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maa den hoie Ratur smile, naar den betragter os. Det 

falder mig som Skjcel fra Oinene, i dette Oieblik foler 

jeg angrende, hvor megen Skyld ogsaa jeg bccrer i det 

uvenlige Forhold, der finder Sted imellem Din Familie 

og mig. Thora? Zeg vil gaae ligefrem til Din Tante 

og rcrkke hende Haanden; giver hun mig blot eet godt 

Ord, saa vil jeg endogsaa blive hjemme fra Brylluppet, 

jeg vil kun tilhore Eder. 
Vil Du virkelig gjore det for min Skyld! raabte 

Thora. 
Za, kjcere Thora, og for min egen Skyld! Z dette 

Vieblik jeg s^a lykkelig, jeg seer saa klart. Det er en 

Umandighed af mig, at jeg saalccnge har vcrret bange for 

at vise mig svag og give efter. 
O, Gud fkee Lov! Saa bliver Alt godt! Det er 

bestandig blevet sagt, at der Zntet vil vcere i Veien, naar 

Du blot 
Naar jeg blot? 

Gaaer over til vor Tro. 

Der fortcrlles, at et Menneske, som bliver truffet 

af et drcrbende Skud, et Oeblik bevarer sit rolige Ud­

seende og derpaa styrter ned, ligesom om Dodens Tanke 

var for stor til at han oieblikkelig kunde fatte den. Jacob 

vendte sig om imod Thora ligesom forundret, det glade 

Smiil hvilede endnu over hans Ansigt; men et Oie-

blik efter overfoer en dodelig Bleghed hans Ansigtstrak. 
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Han stod op, og gik tilbage med hende gjennem Skoven 

og Haven. 

Er Du vred? spurgte hun med bcrvende Lcrber. 

O, nei! svarede han, mrsten uden at vide, hvad han 
sagde, og fortsatte Gangen. 

Han lagde ikke Mcerke til, at de vare komne ind 

i Havestuen, hvor der befandt sig Fremmede, iblandt dem 

Lieutenant Engberg, for de Talendes Stemmer vakte ham. 

Da sagde han hurtig Farvel. Thora sagde med halvkvalt 

Stemme: Jmorgen Formiddag Kl. 12 kommer jeg til Byen 

for at beforge nogle Mrinder; vil Du komme hen og 
folge ud med mig? 

Han svarede Ja og forlod Huset. 

Da han var kommen i nogen Afstand, stod han stille 
og lcenede Hovedet mod et Trcc. 

Saa har da Ormen stukket den Plante, jeg havde 

opelflet, og. hvorunder jeg sogte Skygge! Men hun 

har ingen Skyld; de have forgiftet hendes Ore 

O, hvem der kunde rive hende ud fra dem Jeg el­
sker hende dog saa inderlig 

Jeg gik for uvenlig bort, vedblev han, idet ban 

fortsatte Veien Og dog, hvorledes skal jeg kunne 

gjensee hende? O, Gud! Du har lagt Din Haand 
paa mig, tungt men retfærdigt. 

Thora var fulgt nogle Skridt ud med ham. Da 

han var gaaet fra hende, faae hun et Oieblik efter ham med 
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et bittert Snuil og brast saa i Kraad. Men lidt efter 

torrede hun Oinene, aandede paa Lommetorkl^rdet for at 

skjule, at hun havde grccdt, og gik ind til Selskabet. 

I Marcus's festlig pyntede Dagligstue bare Mcrn-

dene samlede til Minhro (<?ftermiddagsbonnen), som be­

des, for Vielsen gaaer for sig; Kbinderne bare i et andet 

Vcerelse beskj^rftigede med Bruden. 

Gudstjenesten skulde til at begynde, og Marcus blev 

kun opholdt bed endnu engang at indprente sin Kone alle 

Forholdsregler. 
Er nu Haaret redt, Solbkjceden bunden om hende, 

Sloret biklet om Hobedet, saa at hun ikke kan kjendes? 

spurgte han, idet han trak sin Kone hen i en Krog. 

Alt er istand, svarede hun utaalmodig, blot Du vil 

begynde Minhro. 
Kjttre Kone! Din Sorglosbed gjor mig ængstelig. 

Blot der ikke skeer en Feil! Husk paa, at man saaer 

ikke hver Dag en Datter gift. 
I dette Diebtik stodte Konen til ham og blinkede 

med Oinene imod Doren. 
Jacob! Min Brodersen! sagde han forbavset, da 

han bendte sig om. — Der kcm Du see, sagde han, idet 

han livlig vendte sig imod sin Kone; jeg tcenkte det nok! 

Han er dog en Jode i Hjertet. 
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Hvor han seer daarlig ud! sagde hun, 

Ocb und Nebbisch ^! han dandser visselig ikke M 

Roser imellem Goijim! Jeg siger Dig, det havde vceret 

fornuftigere af ham at forelske sig i vor Mariane. 

Marcus! Solen staaer lavt! Er der mere, Du 
vil mig? 

Nu i Guds Navn! Skeer der en Forseelse, komme 

den over Dit Hoved!. Ikke for meget Godt vilde 
jeg undvcere, at ban er kommen. 

Han gik hen og hilste Jacob og gav derpaa Tegn 
til, at Bonnen skulde begynde. 

Alle bedcekkede Hovedet og vendte sig imod Ost med 

et dybt Buk for den usynlige Guddom. En dyb Tavs­

hed hvilede over Vccrelset, medens Mcendene sagte hviskede 

Bonnerne og Velsignelserne. Den synkende Eftermiddags­

sol skinnede paa Vinduerne ligeoverfor, saa at de saae ud 

som farvede Glasruder i en Kirke og kastede et underligt 
Skjcer over den lille Menigbed. 

Da Minbro var endt, begav Brudgommens Sckau-

mer ^ sig nl Kvindernes Vcrrelse med Brudgommens For­

ceringer til Bruden! et Par Stromper, to Par Sko, et 

Silketorklcede og en Bonnebog; lidt efter kom Brudens 

2 O, den stakkels Fyr! 
^ Bevogter; en Ven eller Beflcegtet, der sover hos Brud­

gommen Natten for Bryllupet, for at ikke den onde 
Aand stal komme og bortfore ham (efr. Tobise Bog). 
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Forceringer til Brudgommen: en Tephilimbeutel (Posen, 

hvori han gjemmer de hellige Kapsler og Læderremme), 

Thalis'en, hvori han indhyller sig under Bonnen, og 

Kittelen, hvori han beder den store Forsoningsfest og bli­

ver begravet. 

Nu klang Trompetstod, og Torene til Salen aabne-

des; parviis fulgte Mamdene Brudgommen og stillede ham 

under Hruppen^, hvorpaa Kvinderne droge ind i Pro­

cession med Bruden og, medens Trompeterne blceste en 

hoitidelig Marsch, forte hende tre Gange omkring Brud­

gommen, for de stillede hende ved hans Side. 

Prcesten traadte ind under Baldachinen og oplcrste 

LEgteskabscontracten, og Brudgommen paasatte Druden 

Ringen, ,der strax blev omviklet med et Silkeklcede (og 

ikke tor blive synlig for Morgenen efter Brylluppet). 

Et Glas Viin blev bragt ind, Prcesten indviede det med 

en kort Bon og lod Brud og Brudgom drikke deraf, 

hvorpaa Glasset lagdes under Brudgommens Fod og han 

sondertraadte det som Tegn paa, at saaledes som dette 

Glas ikke kan sammenfoies, skulle de To ikke adstilles. 

Ten dybe andcegtige Stilhed afbrodes af hoiroftede 

Lykonfkninger og Trompeternes Fanfarer; de nu forbundne 

Familier omarmede hinanden og det unge Par; det var 

en glad Klynge af jublende, lykkelige Mennesker. 

Ved det muntre Maaltid, hvor de SEldre gjenlevede 

i Hruppo, en Baldachin, hvorunder Vielsen fuldbyrdes. 
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deres Ungdom og i ubunden Lystighed spogede med den 

rodmende Brud og den lykkelig smilende Brudgom, og de 

Angre i hoirostet Glcede ligesom sogte at overdove deres 

egen Lamgsel, havde Jacob saaet Plads ligeoverfor sin 

Onkels yngste Datter, hende, han havde underviist som 

Barn. Hun sad der, med det blege, fine Ansigt, og 

med de kloge sorte Sine nysgjerrig-deeltagende heftede paa 

ham, som om hun i hans Ansigt vilde lcese Spor af den 

Lykke, de christne Piger havde skjcenket ham. Han var 

forunderlig tilmode. Den anstmngende Gang i det varme 

Veir og den tilbagetrængte Smerte havde udtomt hans 

Krcefter og givet Sjcrlen et sygeligt Overherredomme; 

hans Legeme befandt sig i en Tilstand, hvor Sandserne 
kun trcrgt og uvillig gjore deres Tjeneste, hvor Diet seer 

som gjennem en Taage og Lyden kommer til Sret som 

gjennem et tomt Rum. Hvad han saae for sig, al denne 

Lykke og Gloede, den unge Pige med det kloge deeltagende 

Blik, Alt begyndte at gestalte sig som noget crngstende 
aandeagtigt, som et Tryllebillede, hans gode Engel sor­

gende oprullede for ham for at vise, hvad den havde til­

tænkt ham. Hver Gang hans egne Forhold kom ham i 

Tanke, foer det ham som glodende Stik gjennem Brystet, han 

blev tilmode som Kvinden i Eventyret, der som ung Pige 

af Frygt for at fode havde spiist fortryllede Korn, og i 

Kirken saae de usodte Slcrgter komme imod sig og med et 

straffende Blik lcegge de livlose Hccnder paa hendes Bryst, 

en efter anden, i lange uoverskuelige Icekker, indtil hun. 
21 
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af Smerte og Sjoeleangst sank dod ned paa Kirkegulvet. 

Lyden af Selskabets Jubel syntes ham at fjerne sig, selv 

den unge Pige syntes ham tilsidst et Taagebillede, medens 

de sorte Hine endnu ssgte ham og tilvinkede ham et evigt 

Farvel. Han vaklede og holdt sig ved Bordet for ikke 

at falde ned af Stolen. 
Da han kom til sig selv igjen, saae han sig omgiven 

af hele Selskabet; Alle viste ham den kjcerligste Omhyg­

gelighed. Ncesten grcrdende takkede han Zoderne for deres 

Kjcerlighed og skyndte sig bort for ikke at forstyrre deres 

Glcede. 

Da han stod paa Gaden, i den stille Aftenluft, i den 

utydelige Summen af Forbigaaende og Spadserende, var 

han forknyt og nedtrykt. Han var som husvild, hvor­

somhelst han vendte sin Tanke hen, modte han Gru og 

LEngstelse. Endelig standsede Tanken ved Levy, og en 

Straale af Twst soer gjennem hans Sjcel; han vendte 

sin Gang til Fodselstistelsen, hvor Levy boede. 
Da han Mrmede sig Vcerelset, horte han hoiwstet 

Samtale; men, da han gjenkjendte Levys Stemme, gik 

han dog ind. 
Midt i det store, grontmalede Vcerelse stod et Bord 

og derpaa en Maske og et beskadiget Glas; paa en Kant 

af Bordet sad Vcvrten med sin lange Pibe; to af Gjce-
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sierne sad i Sloprok oppe i Vinduet, med Ryggen til 

Gaden; Andre laae rygende henstrakte paa Sengen eller 

sad paa Sengefjælen; kun to havde nedladt sig paa Stole, 
fordi der nemlig ikke var flere Stole. 

Trods >de ugeneerte Stillinger bare de Tilstede­

værendes Ansigter Prcrg af en energisk Livfuldhed, som om 

Noget var forefaldet, der i usædvanlig Grad interesse­
rede dem. 

Der er Bendixen! skreg En; det er Noget for ham? 

Bendixen.' raabte Konig og reifte sig op i Sengen; 

har Du hortNyt? Der er Revolution i Frankrig! Carl 
den Tiende er forjaget! Vive la i-epublique! See, hvor 

han staaer som en Billedstøtte af bare Overraskelse.' 

En tilsoiede: Grondal har foreslaaet, at hele Stif­

telsen skal udvandre til Frankrig og lade sig anscette i den 
republikanske Armee. 

Ja, sagde Grondal, jeg er kjed af de Lapperier, man 

har her. Naar ikke en Rasphuusfange engang imellem 

stak en af Opsynsmandene med en af de solide brede Knive, 

de have derude, saa fik man aldrig et ordenligt Saar at 

see. Men der? Og kom man derover, saa kunde man 

selv hugge, stikke eller skyde Saaret, som man vilde have 

det. Zeg fonnoder, at nu ville Russerne gaae imod 

Franskmandene, og der er ingen Patienter, som jeg holder 

mere af end Russerne; man kan trepanere en saadan Karl 

og tage Halvdelen af Hovedet bort, og han er lige qvik 

for det. Ovre paa Almindeligheden havde vi ifjor en 
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russisk Matros, der var bleven knust af en Jolle, som 

faldt hain i Hovedet, Da jeg fik fat i ham, var han 

som Grod. Tre Maaneder ester saae jeg ham paa Tor­

vet banke en Amagerbonde, fra hvem han havde stjaalet 

en Agurk. 
Hvem der var i Paris nu! sagde En; hvilket Liv 

der maa vccre! Zacobinerne fcrtte deres rode Huer paa, 

erklcere Jordens Konger Krig — og maaskee Himlens 

— og slynge en Million Mand imod Fjenden! Herre 

Jemini? Jeg forestiller mig, at der hele Dagen bliver 

slaaet Generalmarsch og ringet med Stormklokkerne fra 

de utallige Kirketaarne, og at under Larmen de gamle 

Kongemordere krybe frem og bade sig i Solskinnet som 

Snogene om Foraaret. 
Nespect for Kongemorderne! raabte Konig. Jeg 

kunde selv have Lyst til at vcrre Kongemorder — paa en 

bonet Maade naturligviis, med ordenlig Proces, Dom og 

Vxecution. Bare vi havde en anden Konge end den hvid-

haarede Frederik! Det er ogsaa forbandet, at vi ikke have 

en Konge til det Brug. 
Grondal sagde.- Man noies med, hvad man har. 

Jeg stemmer for, at vi strax marschere mod Amalienborg. 

armes cito^ens! 
Jeg skulde bede, om Doctoren ikke vilde trine 

ned; der er kommet en ny Patient, sagde en indtrcedende 

Lceredatter. 
Zeg kommer strax, sagde Grondal og foer i Tofterne. 
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Zeg vil dog gaae ned og see paa den Nye, sagde 

En og gik ud. 

Flere fulgte, og lidt ester var Levy alene med Jaeob. 

Det er nok bedst at tcrnde Lys, sagde Levy; hvor 

Dagm allerede tager af! For en Maaned siden var det 

lyst til Kl. 10. See saa, nu kan vi see, hvad vi sige... 

Men hvad Fanden gaaer der af Dem? De 

seer jo ud, saa stolt og bestemt som — en Konge vilde 

jeg sige, hvis det ikke lod tit, at det Slags Folk gaae 

af Moden. For Fanden! Det kla'der Dem godt! Det 

er lcenge siden jeg saae saadant et Ansigt paa Dem! 

Det maa vel v^re, fordi jeg endelig vil Noget! 

Levy, jeg gaaer til Frankrig. 

Til Frankrig? raabte Levy. 

Ja, jeg kan ikke holde ud her, jeg maa ud af al den 

Elendighed, jeg maa bort! Det kom som en Aabenbanng, 

da jeg stod imellem disse sunde Naturer og tilbunds solte 

min egen Umandighed og Svaghed. 

Men hvad er der da skeet? 

Intet Andet, end at idag har ogsaa hun ladet mig 

hore, at jeg er Zsde, og forlangt, at jeg skal lade 
mig dobe. 

Naa, vil De da slaae op med hende? 

O, nei, Levy! Jeg veed jo godt. at det ikke kom­

mer fra hende selv! Hun har ikke Fred for de Andre, 
de bedove hende. Og mig have de piint, saa der tidt er 

kommet mig ligesom Blod for Oinene. Jeg vil gaae til 
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Frankrig, jeg vil tilkæmpe mig en Stilling og saa fore 

hende dertil; der kan jeg leve med hende i Ro 

der have Alle morkt.Haar og morke Ome. 

Og Deres Kjcereste? Hvad troer De, hun vil sige 

dertil? 

Elsker hun mig virkelig, saa vil hun vente paa 

mig 

Og naar hun ikke venter paa Dem? 

Saa elsker hun mig ikke, saa vilde det gaae galt, 

selv om jeg blev. 

Bendixen! Lad os tage i Skoven paa Sondag, saa 

kunne vi tale normere om denne Theori. 

Det er mit Alvor, Levy; hvis det er muligt, reiser 

jeg endnu imorgen. 

Zmorgen Aften skal jeg komme og hore, om De 

er reist. 
Levy! Kan De virkelig som Ven af mig ville raade 

niig til at blive her og gaae tilgrunde? 

Zeg raader jo ikke til Noget. Dersom jeg var i 

Deres Sted, gjorde jeg kanskee det Samme, og kanskee 

gjorde jeg det ikke; det veed jeg slet ikke. Men for det 

Horste tcenker jeg som saa, at imorgen, naar De taler 

med Deres Kæreste, bliver der stor Graad og Forsonings­

scene, og paa Sondag tager De i Skoven, men maaskee 

ikke med mig. 
Og jeg giver Dem mit LEresord paa, at jeg reiser! 
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Hys! Det rar godt, at ingen Christen lMe det. 

De veed nok, det klinger underligt, naar en Jode taler 

om Wresord. — Men velan da, Menneske: Hvis De 

virkelig vil reise, saa ja, saa skal idetmindste een 

trofast Ven folge Tein ombord. Og saa vil jeg denne 

sidste Aften drikke Broderskab med Dig, kjcere Bendixen! 
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Femtende Capitel. 

«^a han vaagnede, laa Beslutningen fra den forrige Aften 

tung og trykkende paa hans Bryst; saasnart han tcenkte 

paa at opgive den, aandede han lettere. Men da han 

kastede et Blik paa Forholdene, solte han snart igjen den 

Overbeviisning, at der intet Andet var at gjore. 
Lcrnge gik han op og ned og gjentog endnu engang 

alle Grunde; derpaa gik han hen og tog Pas, for han 

begav sig til Thora. Med et saadant energisk Skridt 

styrker man sig undertiden, naar man foler sig svag. 

Den soregaaende Aften havde Lieutenant Engberg lagt 

noie Mcerke til Thora og Zacob, da de kom ind i Have­

stuen, og den Maade, hvorpaa de skiltes. Han ansaae 

nu Tiden for gunstig til at gjore en Diversion; hvad 



han egenlig attraaede, var ham maaskee ikke aldeles klart, 

men Noget, antog han, maatte der falde af. 

Menneskene ere i Almindelighed langtfra saa onde 

som deres Handlinger, ellers kunde man ikke gaae ubevccbnet 

paa Gaden. Naar En f. Ex. vil tage en Andens Kja-

reste fra ham, tcrnker han ikke paa at begaae et Rov, 

men han figer til sig selv: Det stakkels Pigebarn er ulyk­

kelig med den Grobian, der ikke forstaaer at skatte hende; 

med mig vil hun vcrre langt lykkeligere; han troster sig 

s'gu nok, i alt Fald faaer han kun Lsn som forskyldt. 

Lieutenant Engberg passede omhyggelig paa, da Thora 

kom kjsrende med sin Fader; da han kunde antage, at 

Faderen var gaaet ind i sit Contoir, gik han derop. 

Hun sad og ventede Jacob; hun var forknyt og 

ængstelig for, hvorledes de vilde modes efter den fore-
gaaende Dags Scene. 

Da det bankede, og Lieutenanten cerbodig bukkende 

traadte ind, folte hun sig ligesom lettet ved, at det endnu 

ikke var ham, at hun havde faaet Udscettelse, og der var 

maaskee Spor deraf i hendes Tone, da hun udbrod: Er 
det Dem, Lieutenant Engberg! 

Lieutenanten udlagte denne Nuance i Tonen til sin 

Fordeel og svaredeJeg vidste, at De vilde komme her­

ind i Formiddag, og saa kunde jeg ikke ncrgte mig den 

Glcede at sporge til Deres Befindende. De saae saa li­
dende ud iastes, da jeg sorlod Dem. 

Var det saa, at under Sorgerne og Ubehagelighederne 
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rar Thoras Kjcerlighed aftaget eller idetmindste ikke altid 

paa rede Haand? Eller er det sandt, hvad der siges, at det 

mest trofaste Fruentimmer af husmoderligt Znstinct gjerne 

vil have en Elsker i Forraad? Eller var der blot i Lieu-

tenantens blode Tone Noget, der var trostende for Thora 

i hendes Mngstelser? Eller Nok, isiedetfor at 

kalde sin Fader ind, noiedes hun med at sige: Jeg venter 

min Forlovede hvert Oieblik; det vil vccre ham paafaldende 

at see Dem her. 

Ah, det er kun af Frygt for Kjceresten, at bun er 

vange for en tete--,-tete: - tcenkte Lieutenanten. Han 

svarede: Zeg horte igaar, at De bestemte ham Tiden til 

Kl. 12, og Klokken er forst 11^; i alt Fald er den 

Anledning, hvori jeg kommer, af den Natur, at Hr. Ben­

dixen gjerne kunde vare tilstede. Zeg vilde kun udtrykke 

min Beklagelse over at have seet Dem lidende og mit Haab 

om, at det kun var et forbigaaende Ildebefindende, som 

Deres Forlovedes kjcrrlige Ombu snart vil forjage. 

Ved disse Ord fyldtes uvilkaarlig Thoras Oine med 

Taarer, og hun holdt Torklcrdet for Oinene, medens hun 

med Haanden vinkede til Engberg, at han skulde gaae. 

Lieutenant Engberg greb Haanden og kyssede den. 

Z dette Oieblik stod Zacob Bendixen i Doren. 

Alle Tre bleve i nogle Oieblikke staaende ubevægelige. 

Lieutenanten fattede sig forst; han tog sin Hat og gik med 

et lille Buk forbi Jacob ud af Doren. Jacob traadte et 

Skridt tilbage, og Doren faldt til imellem dem og Thora. 
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Bi et Oieblik, Hr. Lieutenant, sagde Jacob og gik 

ester ham; hvad havde De her at bestille? 

Naar Herren i Huset forlanger Regnskab af mig, 

skal jeg aflægge det, svarede Engberg og fortsatte sin Vei. 

Men Zacob lagde Haanden paa hans Skulder og 

sagde: Men maaskee De da vil aflcegge mig Regnskab for 

Deres Besog hos min Forlovede skynd Dem ikke 
saa stcerkt, Hr. Lieutenant. 

Naa, svarede Lieutenanten, idet han vendte sig imod 

Jacob og medet malicieustBlik saae paa ham: Zeg sogte 

efter bedste Evne at troste en stakkels ung Pige, der har 
det Uheld at vare bunden til en Bjorn. 

Zacob zittrede af Vrede; men endnu beholdt han 
Fatning nok til at sige med temmelig rolig Stemme: Til­

lad mig at sige Dem, Hr. Lieutenant, at De er en åre­

los Karl. Zeg er beredt til oieblikkelig at give Dem 
Satisfaction. 

Lieutenanten traadte et Skridt tilbage, bukkede dybt 

og sagde: Megen Tak for den tiltankte Mre; men som 

Officier z>e indseer nok duellere med en 
Zode 

Nappe var dette Ord udsagt, for Lieutenanten folte 

sig greben af en haard Haand og slynget igjennem det 

store Vcerelse henimod Doren. Her samlede Lieutenanten 

sig og gjorde Mine til at ville havde Pladsen; men der 

var i Jacobs Ansigt, da han vendte sig imod ham, et 
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saa dodelig-sorbittret, et saa vanvittig-lidenskabeligt Ud­

tryk, at han ilede ud af Doren og forsvandt. 

Jacob blev staaende i nogle Oieblikke for at gjenvinde 

sin Fatning. Han lyttede. Det forekom ham, at Thora maatte 

komme ud, hvis hun var uskvldig i denne Sammenkomst 

— og det troede han —; men Skinnet var dog imod 

hende, og hun burde give en Forklaring, og hun burde 

gjore det forste Skridt 

Hun sad derinde ncesten bevidstlos af Undseelse og 

Angst og ventede at see ham aabne Doren 

Han ventede endnu i nogle Oieblikke — hun kom ikke. 

Han aabnede Doren til Gangen, slog den haardt 

i igjen og gik langsomt ned ad Trapperne; ved hvert 

Skridt ventede han at hore hende kalde. 

Udenfor Porten standsede han endnu engang.- Ter 

hortes ikke en Lyd; den store Bygning var som uddod. 

Han angrede allerede, han kunde have gaaet tilbage, men 

Stoltheden drev ham fremad. 
I flere Timer gik han lyttende frem og tilbage i sit 

Hjem, standsede ved den mindste Larm paa Gangen, om det 

ikke var Bud fra Thora. Endelig kom Nogen henimod 

hans Dor, bankede og traadte ind — Levy. 

Pare, der bliver ikke Noget af Reisen! raabte Levu 

i Doren. 
Det vil vi faae at see, sagde Jacob. 
Aa, jeg har tcenkt noiere ester, det varer s'gu ikke 
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lange, saa skrider hun, Familien giver Kjob, og det 
Gamle begynder forfra. 

Za, hun kan skrive! sagde Jacob til sig selv. Hun 

vil nok skrive mig til og undskylde sig, naar hun horer, 

at jeg er reist. Alt kan blive godt, netop ved min Reise! 

Med bestemtere Tone end for svarede han: Vi ville 
faae at see, om jeg reiser eller ei. 

Z alt Fald tager jeg ikke Afsked for lamgere end 

otte Dage. Det er noget forbandet Noget at tage Af­

sked for lang Tid. Vi sige ikke Andet end: Adieu saa lcrnge. 

Skal jeg bcrre Herrens Toi? Det er paa Tiden, 
sagde den indtrcrdende Karl. 

Da han sad i Kahytten, efter at Levy havde forladt 

ham, og med naesten tankelost Blik betragtede Omgivelserne 

som noget besynderlig Fremmed, som noget ham Uved­

kommende, der af sig selv vilde forsvinde, mcrrkede han 

pludselig paa en slingrende Bevcrgelse, at Skibet var i 

Gang. Det var, som om han forst i dette Aieblik folte, 

at han skilte sig fra Thora. Med Fortvivlelsens Angst 

ilede han op paa Dcekket, som om han vilde springe i 
Land; men Skibet var allerede et langt Stykke ude. 

Denne suldstcendige Umulighed, som viste sig ham, ud-
ovede en ncvsten beroligende Indflydelse paa hans Sind. 

Denne store, rolige Vandflade, hvori kun Kjolens Fure 
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vakte en oieblikkelig Uro — den var som lagt af SMmen 

selv.' Det skulde saa vcere? 

Skibet gled i sin sikkre, hurtige Fart forbi store og 

smaa Fartoier; en frisk Sovind begyndte at blcrse; en 

Passageer slog Ild og tcrndte sin Cigar, med et Vel­

behag, som om der intet Vigtigere existerede; Solen brod 

et Oieblik frem af Skyerne og skinnede paa den forsvin­

dende Stad og det gronne Land. Scenen oplivede uvil-

kaarlig Jacob, Blodet strommede med behagelig Varme 

gjennem Aarerne, han folte sig et Aieblik saa let og fri, 

og han raabte i sit Indre- Nu ikke forknyt? Jeg skal 

jo ud i den vide herlige Verden at kjcempe for min hele 

Tilværelse. Hvor mange er der ikke, som i dette Oieblik 

vilde misunde mig! 
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Forste Gapitel. 

«M^iiigencen rullede med Jacob gjennem Barrieren ind i 
Paris. 

Z Gaderne, paa Boulevarderne, modte hans nys­

gerrige, ssgende Blikke Spadserende, Forretningsmand, 

Lastdragere, Municipalgardister, men ingen Emeuter. Bou-

tikerne stode aabne, Kjobere gik ind og ud, en Afdeling 

af Nationalgarden drog paa Vagt med Trommer og den 

trefarvede Fane; men Folk gik forbi uden at lcrgge 
Marke dertil. 

Da han havde opsogt et Hotel, gik han ud for at 
lede efter Revolutionen; men den var intetsteds. Hist og 

her laa en Dynge Steen, som havde vcrret brugt til Bar-

ricade, men Brolæggerne vare allerede ifcrrd med at stampe 

dem ned i Jorden igjen; etsteds fandt han et Huus son-
22 » 
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derrevet af Kugler, men Murerne vare allerede beskæfti­

gede med at udbedre det. 

Jacob sogte efter det franske Folk, det store Folk, 

som nyliz i disse selvsamme Gader havde styrtet en Konge, 

han saae kun Forbigaaende som i Kjobenhavn, rolige, 

fredelige Spadserende. Han saae efter de republikanske 

Rcrkker, der, ved det forste Blik, i ham skulde see en af 

deres og optage ham som en Broder, de vare intetsteds, 

for de Forbigaaende var han kun en Spadserende mere. 

Ingen lagde Mcerke til ham, Ingen brod sig om ham, 

der havde sat et heelt Livs Lykke paa Spil for at ile 

til dem. 
Han besogte de Deputeredes Kammer, man skjcrndtes, 

heftig, lidenskabelig — om et Ord, et Bogstav i Chartet; 

han bivaanede Domstolenes Forhandlinger, man domte en 

Tyv, der havde forstyrret den offenlige Sikkerhed. 

Det svimlede for ham; han begyndte at blive til­

mode, som havde han solgt sin Sjcel til den Onde for et 

Blendvcrrk. 
Han havde villet kaste sig ud i Livets heftigste 

Tummel, i Kamp og Farer, for at erhverve Hccder, Be­

rømmelse han gik op i Krigsministerens Bureau 

for at blive ansat som Offieier, Sousoffieier i Algier — 

som Zkke-Franskmand kunde han ikke engang blive Soldat! 

Han var ilet hertil med Blodet stormende, Musklerne 

spamdte efter Anstrengelse, og paa een Gang saae han sig 

bestemt til slet Intet at virke. 
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Med fordoblet Krast vendte den cengstede, piinte Tanke 

rilbage til Danmark og dem, han der havde forladt. 

Han kombinerede Forholdene saaledes, at det syntes 

ham aldeles naturligt, at han maatte faae Brev. Levy 

havde nok sagt Wilhelm Fangel, hvor han var reist hen, 

Wilhelm havde mcrglet hos Familien, man vilde adressere 

Brevet til den danske Gesandt. 

Han gik op i Gesandtens Hotel. Secretairen fortalte 

ham med den storste Hoflighed og Artighed, at man intet 

saadant Brev havde modtaget; Jacobs bristefærdige Hjerte 

blev endnu betynget med den Anstrengelse at skulle gjen-

gjcelde al den Hoflighed, hvormed Secretairen fulgte ham 
til Trappen. 

Et Znstinct eller en Mani drev ham til Postbureauet. 

Det var ham ligesom en Trost at see Breve, at overbevise 

sig om, at Breve endnu existerede i Verden. Hvor mis­

undte han en Aften en Commis, der havde hentet en heel 
Pakke Breve! 

Skulde han vende om, af sig selv reise hjem til Dan­

mark, spille en Rolle som en Skoledreng, der havde skul­

ket? Og maaskee saa et Brev kom, Dagen efter 

at han var reist Han maatte blive, ene, udenBe-

kjendte, Venner, Anbefalinger, ene med sig selv, sine skuf­

fede Forhaabninger, sine drcrbende Lcrngsler, sine nagende 
Erindringer. 

Han bevcegede sig ene i den tallose Vrimmel. Man­

gen Aften, naar han uforvarende i sit Vcrrelse talte hoit 
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med sig selv, forskrækkedes han over sin egen Stemme, 

han havde ikke hort den hele Dagen. 

Det er tungt at vcere ene i Arken; men det er 

tungere at vare ene i en stor, folkerig, larmende Stad. Al 

Jordens Lyksalighed udbredes for Blikket: Rigdommen 

udstilles i al dens fristende, pralende Mangfoldighed, Equi-

pager rulle forbi med prcegtig klcrdte, deilige Kvinder, Venner 

spadsere Arm i Arm, Elskende verle kjcerlige Blikke, to 

Naboer hilse trohjertig hinanden — for den Fremmede er 

Alt dette dodt, han er udelukket fra det Altsammen, det 

er, som han slet ikke horte til Menneskeslægten. Han 

staaer sulten foran et Bord, hvor Andre glade holde 

Maaltid, der bydes ham Intet, og han onsker heller ikke 

at spise med dem, han onsker Intet undtagen at kunne 

skjule sig i en Drken eller paa Bunden af den dybe Flod. 

der strommer igjennem den travle By. 
Selvmord! Den Tanke opstiger maaskee i man­

gen Hjerne under en saadan Kval. Eller Drik, Beruselse, 

Bedovelse, Glemsel for alle Sorger. Men Jacob var en 

Iode, og dette Folk har en forunderlig stig Taalmodig-

hed. Det larte maaskee denne Taalmodighed, dengang den 

Egyptiske Pharao lod det brcende Teglsteen og selv skaffe 

Materialierne, og senere have Europæerne ovet det i Tål­

modigheden. Det beruser sig ikke heller; det er sandseligt, 

men som de orientalske Folkeslag, som de hcerdede Arabere, 

hvis Maaltid er en Haandfuld Daddeler og en Slurk af 

Kilden, men hvis Telt er fuldt af Hustruer og Slavinder, 
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Som han en Dag gik gjennem rue Uonwi-Zueii, den 

Gade, hvor en af Carl den Tiendes Generaler havde maat-

tet strcekke Gevcrr for Haglen af Kugler og Brosteen fra 

Mcend, Kvinder og Born, og hvor Barrikadernes Stene 

endnu ikke ganske havde lagt sig til Hvile som loyale Bro­

steen, blev han opmcerksom paa en Larm fra det Sted, 

hvor Gaden hsiner sig og stjcrres af to andre Ga.der. 

Den Tanke, at Revolutionens Flammer maaskee igjen sloge 

ud, vakte hans Livsaander, og med hurtige Skridt nær­

mede han sig den forsamlede Menneskemasse. Midt imel­

lem Mamgden laa en Vogn vcrltet, og Kudsken vred sig 

paa Jorden under de Prygl, der regnede ned paa ham 

fra endeel vrede blouseklcrdte Mccnd. Nogle af de Om-

staaende fortalte med flydende Tunge Anledningen til dette 

Optrin: Da den gallonerede Kudsk var kommen kjorende, 

havde en Hob Vlousemcend, der stode og samtalede, peget 

ad ham og talt haanlig om Aristocratiet, der holdt Equi-

page, og tvunget ham til at kjore op imellem Barricadens 

Levninger. Han havde mumlet et canaille", og dette 

havde givet Signalet til, at ban var bleven revet ned af 

Bukken, hvorved Hestene sprang tilside og kastede Vognen 

omkuld. Jacob troede at hore halvkvalte Skrig fra det 

Indre af Vognen, han sprang til, og da han med Moie 

havde faaet Karethdoren op, saae han to Damer i en lidet 

misundelsesværdig Stilling ligge over hinanden og forgjccves 

forsage paa at reise sig. Greben af den Ivrighed, der 

let betager Mennesker, hvis Kroefter i lang Tid have hvi­
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let, raabte han til Blousemcrndene: Det er Damer! 

Franskmand, ville Z lade Kvinder undgjcrlde for Kon­

gernes Forbrydelser! — Det er en af de elskværdige Si­

der ved det franske Folk, at selv den ringeste synes at 

have en medfodtsFolelse af Ridderligbed og Hoihjertethed. 

I Hast blev Vognen reist, og Kudsken slap med de Puf, 

han havde faaet. Damerne kunde ikke komme sig af Skræk­

ken, uagtet de Undskyldninger, Blousemamdene cerbodig 

gjorde; de bade deres Redningsmand at kjere med dem. 

Da Damerne havde kjsrt lidt, kom deres Rolighed 

tilbage, og den yngste udtomle sig i Taksigelser. Med 

en Pariserindes Snaksomhed tillod hun ikke Jacob at 

komme tilorde: De har reddet os, Gud veed fra hvilken 

Ulykke! De kom som en Engel fra Himlen Hvilke 

frygtelige Mennesker Saae De den ene, hvilke Vine! 

hans sorte Skjcrg var forresten smukt, men det 

var saa vildt Gud skee Lov, at De kom! Men 
det er Baron Descamps, det er hans Skyld! 

Han er saa omhyggelig for mig, han vil ikke, at jeg i 

disse urolige Tider stal gaae fra eller til Theatret 

jeg er Skuespillerinde, min Herre, fsrste Elskerinde ved 

Vaudeville-Theatret Det er en gammel Nar, den 

gode Baron Descamps! han gjor Cour til mig, 

sender mig sin Vogn, jeg tager imod den voila tout! 

Ved disse Ord tilkastede hun Jacob et Blik af sine 

store sorte Gine. 
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Leonie? — sagde den crldre Dame med en bebrej­
dende Tone. 

Zeg siger min Mening! raabte Leonie; jeg har sagt 

ham i hans aabneOine, at han er en gammel Nar 

Tamk Dem, min Herre, en Mand paa sine gode halv­

tredsindstyve Aar og saa baner han Paryk! 

Det kunde endda vcere det Samme; men dette Indfald 

med Vognen, det tilgiver jeg ham ikke, det skal han be­

tale Her boer jeg, min Herre, rue kgubourZ ?c>i-
sonmere M Z, vemoiselle Lourtois Aeg beder 

Dem becere mig med Deres Besog imorgen Aften, 

saa spiller jeg ikke imorgen Aften Kl. 9, det er 

afgjort Adieu, min Hr. Ridder! 
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Andet Capitel 

det er prcegtigt! See, hvor Husene fare forbi! 

Nei see, hvor Hestene springe for Omnibussen, 

de ville lobe omkaps med os — I gode Heste! 

tag Dig iagt — ah. Gud skee Lov, det gik 

godt! Naa, Du kan da kjore! 

Afsted, assteo, franske Hest! Saadan! spring HM i 

Veiret, saa lystig, som Du vil! Afsted, afsted! 
Hyp, hyp! raabte Leonie og lo heit, medens hun 

krampagtig kneb ham i Armen. 
Hvor skal vi kjore hen? spurgte hun, da de kom 

ind imellem nogle Vogne og maatte kjore langsommere. 

Zeg veed ikke! Til Verdens Ende! Naar Hesten 

havde Vinger, skulde vi kjore op i Luften, op imod So­

len, som Phaeton kjender Du Fablen om Phae-

ton, der styrtede ned? 
Ak, har Du ogsaa hsrt om den deilige Phaeton? 



317 

Ja, hvor det gjorde mig ondt! De brod ind hos Gre­

ven og tog den ud af Vognskuret og brugte den til Bar-

ricade. Saa gik der en Kanonkugle igjennem den og 

splintrede den i tusinde Stykker ah! 

Hvad er der? 

Saae Du ikke den lille Mand i den lyse Frakke? 

Det er Hr. Arthur, ham, der har componeret min spanske 

Bolero blot han nu ikke soger Dig op og vil 

duellere med Dig, fordi vi have kjort sammen! 

Kjorer Du da aldrig med ham? 

Han lcrsper jo! Og saa ryger han Cigarer! 

Han har ogsaa gjort Cour til Pauline O, nu 

veed jeg, hvor vi skulle kjere hen! Ud til St. Germain! 

Der er Pauline idag med sin Elsker! Den stakkels 

Pige, hun er bleven saa alvorlig, siden hun er bleven 

kjendt med ham. De gaae om og beundre Naturen og 

de skjonne Videnskaber, og jeg troer saagar, de have vcr-

ret i Kirke. Men saa tager hun naturligviis Revanche, 

naar han ikke er tilstede Jeg skal forestille Dig 

for ham Det er sandt, hvad hedder Du egenlig? 
Bendixen. 

Ben Bennig — har Du ikke et andet Navn? 

Men det falder mig ind: det er dog i Grunden 

forskrækkelig hastigt, at vi ere blevne bekjendte. En eneste 

Gang har jeg seet Dig og allerede Hold Din 

Mund, jeg veed, hvad Du vil sige O, der falder 

mig en guddommelig Spas ind jeg vil gjore Dig 
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til Prinds! Pauline er saa stolt, fordi hendes El­

sker er Son af en Theaterdirecteur, ftg vil overvcelde 

dem, bedove dem, knuse dem med en Prinds. 

Er dette Slot St. Germain? 

Za, jeg troer det. See, denne lille Pavillon, vi 

nu komme til; den er opbygget paa det Sted, hvor Lud­

vig den 14de blev fodt under aaben Himmel — ja, vi ere 

alle Mennesker Ved notre tZame l3 wrette! 

Der gaaer Pauline og hendes lille Mand hold, 

lad os stige ned! 

Han vilde hjælpe hende af Vognen. Hun strakte 

forst den ene Fod, saa den anden Fod frem, som om 

hun var angst. Han hcevede det brændende Blik imod 

hende og sagde.' Spring ned i mine Arme. 

Naa, saa pas paa! Hop! Au, Du 

klemmer mig! — raabte hun og bed ham i Kinden. 

Det andet Par ncrrmede sig, Leonie paatog sig en 

HMdelig Mine og sagde: 

Min Prinds! tillad mig at forestille Dem min Ven­

inde, Mademoiselle Pauline, og hendes Fcrtter, Hr. Albert. 

Mademoiselle, Hr. Albert — Hs. Hoihed Prindsen af 

Ben jeg beder om Forladelse, min Prinds, Deres 

Navn vil igjen ikke komme mig paa Tung<n. 

Bendixen. 
Prinds de Ben — dik —.senn — — Det er nogle 

forskrækkelig barbariske Navne, disse russiske Fyrster have 
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mm han er umaadelig rig — hviskede hun til Pauline, 

der ligesom Hr. Albert stod i den dybeste Mmyghed. 

Min Prinds! — begyndte igjen Leonie — tillad 

mig at sporge Dem, om De vil ride paa et Mulcesel eller 

paa en Dragonhest De veed, min Prinds, at vi 

unge Damer altid pleie at ride i Parken ved St. Germain. 

Hvad Mademoiselle behager at vcrlge! 

De gik hen til Hesk- og Mulceseludleieren, og da 

Jacob og Leonie havde sat sig op, sagde Pauline: Albert! 

Naar Prindsen af Benedit eller hvad han hedder, kan ride 
paa et Mulcesel, saa kan Du ogsaa. 

Zeg kan ikke ride, svarede Albert mismodig. 

Vil Du da forsomme Lejligheden til at knvtte et saa 
fornemt Bekjendtskab? 

Zeg er ikke crrgjerrig. 

Men det er jeg! raabte Pauline med Taarer i 

Oinene; nu har jeg foiet mig saa lcrnge efter Dig, nu 

skal Du ride idag, hvis ikke, ere vi skilte for evig. 

Pauline, jeg kjendcr Dig ikke igjen! Min forstan­
dige, stille Pauline 

Zeg er ikke forstandig, jeg er ikke stille, jeg vil have 
et Mulcrsel — vil Du, eller vil Du ikke? 

Lad os faae to Mulcrsler. sagde Hr. Albert sukkende 
til Udlejeren. 

Leonie og Zacob vare imidlertid gallopperede ned 

igjennem Parken, saa stærkt som Dyrene kunde lobe. 

Leonies Dyr var en Durklober, og Zacob sagde: 
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Det skal nok vcere Kirketaarneridt, lad gaae — — fremad, 

afsted, afsted! 
Lidt efter tabte Leonie sit Lommetorklcede, derefter 

fulgte det lille lyse Schavl, derpaa Hatten, og nu gav 

hun sig til at skrige: Stands den! O jeg vil al­

drig ride mere! red mit Liv ah! 

Leonie styrtede af; hun rullede omkring i Lovet, og 

i den storste Skmk standsede han sit Dyr og sprang af. 

Da han ncmnede sig, sad Leonie opreist og modtog ham 

med en overgiven Latter: Kom jeg ikke pcrnt af? 

Saadan gjor jeg altid, naar jeg er kjed af at ride! 

Pauline og hendes Fcetter kom til; Hr. Albert skyndte 

sig ned af sit Dyr og spurgte omhyggelig ester Leonies 

Befindende. Leonie greb begge Cavaliererne under Armen, 

Tyrene lod man fljotte sig selv, Pauline ansorte ridende 

Tilbagetoget. 
Da man var kommen til Vognen, sagde Leonie: 

Lad os nu kjore tilbage til Paris og soupere hos Phi­

lippe. Han har den bedste »ole noi-m.in6e frite i hele 

Paris og en rsd Hei-mitsZe til 6 Fr. Bouteillen, der er 

som Olie. Naar vi have spiist, kjore vi Pauline og hen­

des Fcetter hjem, og Du De, min Prinds, kjorer 

mig hjem — sagde hun til Jacob, idet hun trykkede 

hans Arm. 
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Tredie Capitel. 

forekommer mig, at Baron Descamps ikke godt 
kan lide mig. 

Dette blev sagt i et lille, elegant udstyret Væ­

relse, en Mellemting mellem Salon og Boudoir. Alt, 

hvad man saae deri, var smaat, ret som udelukkende be­

stemt for fine Kvindeskikkelser, og udarbejdet med den storste 
Ziiklighed: Det runde Bord, bedcrkket med Kobbere og 

Lithographier, Tabouretterne og Lånestolene, betrukne med 

rodt Flsil, Sybordet, en yppig cK»ise-lonAue og endelig 

Bogskabet af Palisander med Glasdore og med rigt ind­

bundne Vcerker af Corneille, Racine, Victor Hugo o. s. v. 

Leonie sad ved Vinduet og betragtede en halv fær­
dig Kjole, Jacob sad og bladede i Kobberne. 

Ved hans Ord loftede hun hurtig Hovedet og raabte 
med Latter: Han er god, den Lille! Hvor han lader 
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uskyldig! Baron Descamps gjor Cour til mig, Du Smaa, 

og Du' bliver ham foretrukken skulde han saa ikke 

see surt? 
Det gjor mig virkelig ondt for den stakkels Baron, 

sagde Jacob. 
Leonie brast i endnu stcrrkere Latter: Hvor han kan 

sidde alvorlig og gjore Nar af Baronen! ypper­

lig ! prcrgtig? Du burde vcere Skuespiller! 

Men jeg mener det ganske alvorligt, sagde han og 

reiste sig op i Stolen. 
Leonies Ansigt blev pludselig formorket, hun stirrede 

nogle Hieblikke paa ham; derpaa sagde hun omt, ncesten 

bonsaldende: Du er dog ikke kjed af mig? O, 

nu erindrer jeg det, nu gaaer det op for mig i 

de sidste Dage har Du vcrret saa nwrk og. drommende, 

jeg har ikke seet et eneste af de lykkelige Smiil, som i de 

forste Dage belonnede min Kjcerlighed hvad har 

jeg gjort? Elsker Du mig ikke lcenger? 

Jacob svarede: Leonie, jeg har aldrig elsket Dig. 

Ved disse Ord kom Leonies Munterhed tilbage, hun 

klappede i Hcrnderne og raabte: O, han er coquet, min 

lille Elsker! Han er original! De Andre sige 

altid, at de ville elske en stakkels Pige evig, han siger, 

han bar aldrig elsket hende o, det er guddomme­

ligt for en enkelt Gang, til en Afvexling! 

Leonie, vedblev han: forssg, om Du ikke en eneste 

Gang kan finde en Streng i Din Sjcel, hvor dybere To­
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ner kunne anslaaes. Jeg har ikke bedraget Dig, og dog 

har jeg aldrig elsket Dig. Mit Hjerte tilhorer kun En, 

en Pige i Norden, det vil aldrig have Plads til nogen 

Anden. Ulykkelige Forhold have adskilt os, og jeg er 

gaaet fra hende, jeg er gaaet ene og forladt ud i Verden, 

Martret og piint indtil Doden fandt jeg Dig, i Dine 

Arme fogte jeg at drikke Glemsel, at drukne ethvert Minde 

om hende, jeg elsker. Men Minderne have kun samlet 

Styrke ved de faa Dages Sovn, hvori jeg havde bragt 

dem, nu ere de atter stærkere end jeg, og med dem er 

Angeren kommet o, jeg forekommer mig selv som 
en elendig Forbryder! 

Stakkels unge Menneske, sagde Leonie spottende; jeg 

har forfort Dig, jeg kom,ner til at rcckke Dig min Haand 
for Alteret for at oprette Din Mre. 

Zeg tænkte nok, at Du ikke vilde forstaae mig, 
sagde han. 

Hun raabte vredt.' Du har bedraget mig.' Det er 

ikke engang sandt, at Du kun har mret kort Tid i Pa­

ris. Du har ladet, som Du talte daarlig Fransk; men 

nu, da Du blev ivrig, glemte Du Dig selv, og saa talte 
Du som en Franskmand. 

Zacob svarede: Sjcelens Lidenskab veed at finde de 

rigtige Ord. Den gjor selv den simpleste Mand veltalende. 
Leonie taug. 

Han vedblev: Da jeg var ganske ene i denne store 

Stad. aabnede Dit Huus sig gjcrstmildt for mig. Da 
23 
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intet Menneske bekymrede sig om mig, modtog Du mig i 

Dine Arme, og jeg udhvilede ved Dit Bryst. Du spurgte 

hverken om Fcedreland, Slcegt eller Tro, og skjondt jeg 

ikke kan elske Dig. vil jeg dog vcrre Dig evig taknemlig. 

Leonie nccrmede sig ham opmærksomt, hun stirrede 

paa ham, som begyndte hun at fatte ham; derpaa sagde 

hun: Du lider, min stakkels Ven ? Verden har vceret 

haard imod Dig! Kun jeg har vcrret barmhjertig og 

pleiet den, der led? 
Ja, jeg lider, sagde han og lagde Haanden paa 

Panden. 
Bliv hos mig! raabte hun; glem dem, der have for-

stodtDig! Bliv hos mig jeg vil ene tilhore Dig 

jeg vil ingen Forceringer modtage af Baron 

Descamps jeg vil forlade Theatret, jeg vil arbeide 

for Dig, pleie Dig, kærtegne Dig, bliv hos mig! 
Gid Du kunde fole, hvor inderlig taknemlig jeg er 

Dig! Men det er umuligt, jeg maa bort! Hellere 

igjen gaae om i disse Gader end 
L«onie var udtomt; hun havde gjennemgaaet alle 

mulige Sindsbevægelser; nu satte hun sig til at grcrde. 

Zacob nccrmede sig hende og sagde: Der er udtalt, 

og nu bor jeg gaae. Farvel, Leonie! Betragt mig som 

en Gjcrst, Du har modtaget og skjcenket, hvad der er bedre 

end Husly og Spise: Din Kjcrrlighed. Jeg gaaer bort; 

der vil nok komme en anden Gjcest, som Du kan vise 

Barmhjertighed. 
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Han sagde dette af ganske Hjerte og mcrrkede ikke 
den lette Spot, der laa i Ordene. 

Hvem skulde det vcere? sagde hun og loftede det 

taarevcrdede Ansigt imod ham; den gamle, stvgge Baron 

Descamps? Jeg vil ikke vide af ham jeg hader 
ham! jeg afskyer ham! 

Bliv hos mig! raabte hun og omslyngede ham, da 
han gjorde Mine til at gaae. 

Hun faldt i Afmagt. Han viklede sig blidt ud af 
hendes Arme, kaldte paa hendes Bonne og gik. 

Fordybet i sig selv og nedslaaet gik han mechanisk 
gjennem Gaderne. Sorgerne og Lcrngslerne kom som 

gamle Bekjendte i Hobetal og indtoge deres vante Plads; 

ved hvert Skridt, han gik, hilsedes han af et nyt Minde, 

og skjondt det foraarsagede ham Smerte, kjcrrtegnede han 

der, som for at afbode den Tilsidesættelse, han havde viist det. 

Mamgden af Tankerne trcrttede Sjcrlen, han gik slsv 
og drommende og reciterede uvilkaarlig nogle Vers, ban 

aldrig for syntes at have lagt videre Mcerke til: 
„Vil Du vel bccre denne Dragt, 

Som Thora Hjortnr eied? 

At vcclge den til Hoitidspragt 

Hun i sin Ungdom pleied. 

Om disse Somme tit hun foer 

Med sine hvide Hcender, 

Nu hviler hun i sorten Jord — 

En anden Elskov brcender." 

23-
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Han vedblev at gjentage det balv hoit, indtil han 

tilsidst forvirredes deri og ikke mere kunde huske det. 

Saaledes kom han uden selv at mcrrke det til Palais 

roual og betraadte Haven, hvor Born og celdre Folk 

gik og glcedede sig i det milde Solskin. 

Pludselig stodte han paa en Mand, og da han uvil-

kaarlig saae op for at gjore Undskyldning, gjenkjendte han 

Baron Descamps ved Siden af en anden aldrende Herre. 

Han blev staaende foran Baronen; Leonie forekom ham 

allerede som en Erindring, og Baronen var ham et Minde 

om hende. 
Ingen Forseelse! Slet Zntet at undskylde! raabte 

Baronen og trak cergerlig paa Foden. Han vilde fort­

satte sin Vei; men da han lagde Mcrrke til Jacobs me-

lancholske Udseende, opgik et behageligt Haab for ham; 

han standsede og sagde! Men hvad ftilerDem? De seer 

jo ud, som om en Elskerinde var bleven Tein utro! 

Det er dog ikke Tilfccldet, svarede Zacob og for-

sogte at smile; havde jeg en Elskerinde, vilde jeg maaskee 

snarere blive hende utro, hvis det stod i min Magt. 
De vil dog vel ikke reise? spurgte Baronen ivrig. 

Zeg vilde gjerne, hvis jeg blot kunde. 
Dersom jeg i nogen Maade kan v.rre Dem til Tje­

neste ....... 
Det kan De, Hr. Baron! — raabte Zacob, hvem 

en Zdee .foer gjennem Hovedet — De har Indfludelje, 
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Hr. Baron, De er Deputeret, staf mig en Plads som 

Officier i Algier. 

Naar vil De reise? spurgte Baronen spcendt. 

En Tiine ester at jeg har faaet Ansoettelse. 

Inden fire og tyve Timer skal De have den! Her 

er min Haand derpaa? Men nu skal De, vaa 

Wre, forst spise til Middag med mig og min Ven ber 

Grev Planhol — Hr. Bennigsen kom. 
lad os gaae ind hos Vefour. 

Med disse Ord tog han Jacobs Ann, og med straa-

lende Ansigt traadte han ind i Restaurationen og bestilte 
en ligesaa straalende Diner. 
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Fjerde Capitel 

«^?et stormede paa Middelhavet. Fregatten blev omtumlet, 

som om Havet havde givet den til Legetoi for sine Bel­

ger. Hvo skulde troe, at der kunde vcrre saa barsk og 

koldt i det middellandske Hav, paa det Hav, der er krandset 

af Daddeler, Palmer og Orangelunde. 

Henimod Morgen den tolvte Dag efter Afrejsen ka­

stede Fregatten Anker paa Algiers Rhed. Nogle af Pas­

sagererne, der vaagnede ved Matrosernes tactmcrssige Tram­

pen omkring Spillet, begave sig op paa Dcrkket. 

I det dcemrende Lys tog Landet sig ud som et uhyre 

hvidt Spogelse, der var steget op af det morkeblaae Hav. 

Til Hoire for Skibet strakte et Forbjerg sig ud i Havet, 
og paa dets Top bramdte i nogen Afstand fra hinanden to 

Blus paa hoie Stamger; midt imellem dem steg Maanen 

blodrod op over Bjerget, saa at det et Oieblik saae ud, 



som om i Asrica, Eventyrenes Land, ogsaa Maanen stod paa 

en Stang. Afbrudte Vindstod fore frem fra Landet, snart 

stcerke og kolde, snart sagte og milde og medbringende 

Duften af ukjendte Trceer og Blomster. 

Da Dagen brod frem, blev der livligt inde i Hav­

nen, Fregatten blev bugseret ind. Solen kastede sine rode 

Straaler paa de hvide Landsteder, der snoede sig i Ter­

rasser op ad Bjergene, paa Fæstningens Ruiner og de 

fjerne Bjergtoppe. Z Havnen bevcrgede sig en livlig Hob, 

Mcrnd med hvide Turbaner eller rode Huer, Zoder i 

sorte Talarer og med langt, filtret Skjceg, og snaksomme, 

nysgjerrige Franker. Ved Stranden sad en ensom Tyrk 

paa et Tceppe, rogende sin Pibe og stirrende paa de Ind­

sejlende med alvorligt Blik. 

Saa, nu er jeg i Asrica, sagde Zacob, da han satte 

Foden paa Land; nu er det mit Fcrdreland! 

Han havde ventet, at det i Africa strax skulde gaae 

imod Fjenden, at han oieblikkelig skulde styrte sig i dm 

bedovende Kamp — og han blev ansat til Tjeneste i Gar­

nisonen. Et ubetydeligt Tal, et ligegyldigt Pennestrog af 

Krigsministerens Secretair, havde sat ham i et Regiment, 

der laa i Staden. Ved denne nve Modgang syntes det 

ham, at hans Livsfljccbne paa et vist Punct havde faaet 
et Kncrk, Mechanismen var geraadet i Uorden, saa at den 
ikke lccnger kunde gaae samtidig med Lykken. 
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De franske Officierer betragtede ham med Uvillie som 

en Fremmed, der ved Connerioner var kommen imellem 

dem, og vilde forst see Beviser paa hans Tapperhed og 

Dygtighed, for de ncrrmede sig ham. Den eneste Officier 

i Regimentet, der modte ham med Forekommenhed og 

Velvillie, var en Polak ved Navn Iosinski. Det var en 

ung Mand, med et blegt, melancbolsk Ansigt, men hoi og 

kraftig og den bedste Rytter i Regimentet. Han var ofte 

sammen med Jacob, og fordetmesle talte han da om Polen. 

Ni Polakker tjene Frankrig hensynslost i alle dets 

Krige — sagde han engang —; vi ere som de smaa Sa-

vovarder, der gaae til Paris og trcclle for at kunne under­

stotte deres fattige Forcrldre. Men vi kunne ikke engang 

sende vort Fædreland Frugten af vor Trældom. Naar 

Doden moder os paa Kamppladsen, kaste vi kun et bon-

faldende B!ik til Frankrig, at det ikke maa glemme Polen. 

Ved en anden Leilighed yttrede hanDe vil sjelden 

see nogen Polak glad. Nor uhyre Nationallidelse har 

naaet os i Moders Liv og givet Sjcrlen et Tryk, hvoraf 

den ikke kan reise sig O, De veed ikke, hvad det 

er, ikke at have noget Fædreland! Om et Aarhundrede 

ere vi Polakker maaskee som Ioderne, der adspredte over 

al Nerden bevare Sagnet om deres hellige Land, hvortil 

en Frelser engang skal fore dem tilbage. 
Iaeob svarede ikke herpaa, og Iosinski begyndte lidt 

efter at tale om Livet i Algier og den dræbende, kjed-

sommelige Garnisonstjeneste. 



361 

Zeg er beller ikke fornoiet her, sagde Jacob; jeg er 

ilet hertil, med brændende Higen efter Virksomhed, ester 

Menneskenes heftigste Tummel, og nu maa jeg fore det 

dorskeste Liv, jeg nogensinde har kjendt. Naar jeg ikke 

er i Tjenesten, sover jeg for ikke at tcrnke, og jo mere 

jeg sover, desto sovnigere bliver jeg. 

Kunde man endda ride ud paa Zagt i Bjergene! 

raabte Aosinski; her er Zagt! Men man riskerer jo, 

istedetfor at bringe Noget hjtin i sin Taske, at Ens eget 

Hoved bliver bragt hjem i en Beduins Taske. Og et saa-

dant Land kalde de en Erobring! — 

— — En Nat rortes Allartrommerne i Byen, Gar­

nisonen ilede til Naabenpladsen, Mennesker og Kveg styr­

tede i forvirret Hob ind ad Porten. Araberne havde gjort 

Indfald paa Sletten, plundrede og myrdede og udbredte 

Ncrdsrl lige indtil Stadens Mure. 

En lille Ha-r drog ud for at tugte Fjenden; men 

dennes lette Skarer forsvandt saa hurtig, som de vare 

komne, efterladende rugende Ruiner og hovedlose Kroppe 

til at betegne deres Vei, medens den franske Hcrr i an­

strengte Tagmarscher si'gte at indhente dem. 

Fra Bjergene stege de vilde Kabyler ned for at 

hjcrlpe deres Troesforvandte, Orkeneu sendte sine Beduiner 

i de hvide, flagrende Burnusser. Styrket ved denne Hjcelp 

bavde Fjenden gjort Mine til at holde Stand, og hele 

Dagen havde der fundet Fcegtninger Sted mellem den 
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franske Fortrop og enkelte Hobe af Fjender. Man imode-

saae et Slag den nceste Dag-

Z den franske Leir var Alt i den livlige Bevcrgelse, 

hvori Fjendens Nccrbed og Visheden om et forestaaende 

Slag scrtter Gemytterne. Soldaterne sad eller laae om 

de store Baal, der vare antamdte mod den bidende Natte­

vind, som blceste ned fra Atlas. Nogle drak og vare 

lystige, Andre talte sagte med deres Kammerater om det 

skjonne Frankrig og de Kjttre i Hjemmet, atter Andre, 

og det var isccr de ungste Soldater, talte hoit og uaf­

brudt om alle mulige Ting; de befandt sig i en feberagtig 

Spcrnding, ligesom Lotterispillere Aftenen for Lotteriet 

trcckkes; de celdre Soldater, der oftere havde vceret i Il­

den, fortalte om Fjenden og hans Krigsmaade og gave 

yngre Kammerater gode Raad; ved et enkelt Baal havde 

en Soldat fra den gamle Tid samlet en Gruppe af Til­

horere og underholdt dem med sine Erindringer fra den 

glorværdige Tid, da Manden med den lille Hat Aftenen 

fer et Slag meddeelte sine Soldater, at de vilde feire. 

Officiererne spadserede omkring iLeiren, i munter, hm-

rostet Samtale som paa Paris's Boulevarder, som om 

Krigen ikke vedkom dem, men kun de simple Soldater; og 

dog vidste Soldaterne godt, at deres Ofsicierer den nceste 

Dag vilde gaae foran dem ind imellem Fjenderne. 

Efterhaanden dode Livet hen; Soldaterne indhyllede 

sig i deres graae Kapper og strakte sig paa Jorden ved 

Ilden for at sove; i Leiren hortes kun Skildvagternes 



363 

Signalraab fra de ydre Poster eller en Schakals Tuden 

fra den omgivende Srk; undertiden lod fra det Fjerne 

dcempede vilde Skrig, der viste, at Fjenden var aarvaagen. 

Har De for vceret i Ilden? spurgte Zosinski, da han 
sad hos Jacob i Teltet. 

Nei, jeg sidder netop og tccnker paa det Underlige i, 

at jeg aldrig har hort en rigtig Kanonade, og at den dog 

forekommer mig saa bekjendt, saa underlig bekjendt 

jeg kan ikke ret gribe min egen Erindring og overbevise 

mig om, at den ikke er nogen Erindring. 

Det er formodenlig en Erindring fra Erercitserne, som 

De har forestillet Dem som virkelige Slag. Zeg kunde ncesten 

misunde Dem: De har endnu tilbage at opleve den stolte, 

vilde Ncrdsel, som griber En ved de forste Salver, naar 

Kanonerne dundre, Kuglerne pibe, og Blodet sproiter; den 

bacchantiske, blodtorstige Gru og den unævnelige Folelse 

af sin Manddomskrast, der opfylder En, naar hvert Se-

cund kan bringe Doden og man styrter sig imod Fjenden. 

Det forste Slag ligner den forste Kjcrrlighed, man for-

gaaer nisten i sin egen Folelse; senere, ved Ovelsen, bli­

ver inan roligere og ligegyldigere og tager sig bedre ud 
for dem, der lcrgge Mcrrke til En. 

Zeg vil ikke sige Noget om mig selv; men jeg baa-

ber, at jeg ikke skal vise mig forsagt. Zeg har lcengtes 
efter dette Oieblik. 

En Ordonnans traadte ind i Teltet: Generalen har 
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saaet Dipescher, og der er fulgt en Brevsttk med; ber er 

et Brev til Hr. Lieutenanten. 

Maaskee et Brev fra en tro Skjsnhed i Paris, 

sagde Polakken med et skjelmsk Smiil; jeg vil lade 

Dem ene. 
Brevet bavde sort Segl og bar Prceg af at bave 

vandret langt om for at finde den Vidtmstes Spor. Det 

var fra Benjamin, hans Faders Boutikssvend, og meldte 

ham efter lange, forberedende Omsvob faderens Dod. Der­

efter kom en lang Opgjsrelse af Boet og en Underretning 

om, hvorledes den troe Benjamin havde gjort Capitalerne 

frugtbringende. 
Doden er en forfærdelig Paaminder, og for Jacobs 

Blik stod pludselig klar hver Sorg, han havde gjort sin 

Fader, alle Minderne fra hans Barndom reiste sig med 

forunderlig Klarbed, og Billedet af hans endnu faa unge, 

forfeilede Liv oprullede sig for ham Derpaa vendte Tan­

ken angerbetynget tilbage til hans Faders Dodsleie og til 

hans forudgangne Moder. Han faae hende igjen saa blid, 

saa bleg! Han saae sin Fader, da det Sidste ncrrmede 

sig, og han var ene! Hvad var det at have vceret ene 

i en fremmed By imod at vcere ene paa Dodsleiet! Med 

uendelig Lckngsel havde hans bristende Vie sogt den eneste 

Son, og maaskee havde hans sidste Tanke dvce.'et ved 

den kvcrleNde Visbed, at denne Ssn ikke engang vilde bede 
en Kadisch for ham, naar han laa i Graven. 

Men jeg skal dog bede en Kadisch for ham.' —raabte 
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Jacob, medens Taarerne trillede ned ad Kinderne — Lad 

Dem kun bore udenfor, at jeg er Zode! Za, jeg er 

en Iode! 

Og han gav sig til hoit og inderlig at fremsige 

Sjælemessen! Zisgadal vejiskadisch schemei rabo. 

Du skal have endnu en Kadisch, Fader! — sagde 

han, da han havde endt —> og endnu engang fremsagde 

han af inderste Hjerte den jodifke Velsignelsesformular over 
den Dode og over den Gud, der sender Doden. 

Men Bonnen formaaede ligesaa lidt som Taarerne 

at lette Jacobs Hjerte. Ter var for meget paa een Gang 

til at kunne afbedes, og der var et heelt Liv at begrcede. 

Og der var ikke et eneste Punct i Fremtiden at stotte 

Haabet til; thi selv hans Kjccrligbed, om og den ckristne 

Pige var ham tro, forekom ham i dette Oieblik haablos 
og forbryders?. 

Saaledes tilbragte han Natten; den graae Morgen­

dæmring fandt ham udmattet af Vaagen og Sindsbevcc-

gelse, med Blodet i feberagtig Bevccgelse. 

Trommerne og Trompeterne kaldte Hceren til Op­

brud; i lange Nakker droge Colonnerne ud for at udfore 

Generalens Angrebsplan. Mecbanisk og flov havde Ja­

cob besteget Hesten, som hans Ordonnans forte frem for 
vans Telt. Ligegyldig saae han i det Fjerne Bjergenes 

blaae Toppe beskinnede af Morgensolen, og uden Folelse 

enten af Angst eller af krigersk Glade horte ban Fjen­
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dens vilde Naab og Signaler, Jorden dronende under 

Rytterhestenes Hove. 
Oberstens Ordre forte Regimentet efter en Sving­

ning ned imod en jevn Slette. Pludselig viste sig foran 

denne en Ncckke Beduiner, som dcrkkede af en Grav og 

et vildt Hegn syntes at ville standse de franske Nyttere 

og strakte deres lange Flintelob frem imod dem. Flere 

og flere Hoveder kom tilsyne i den lange Rackke, de hvide 

Burnusser flagrede for Morgenvinden, de hvide H.rtter 

stak forunderlig af imod de brune Ansigter og de sorte 

Skj^rg. Nu reiste de forreste Nackker sig heelt op i deres 

hvide Dragt. Jacob holdt sin Hest an. Saaledes stode 

Joderne klcrdte i Synagogen den store Forsoningsdag. saa­

ledes bleve de lagte i Ligkisten. Det var for ham, som om 

hans Fader var hist, ifort Ligskjorten, som om alle hellige 

Zoder vare der, nylig opstandne af Graven. Z dette 

Oieblik lod Signalet til Angreb; men, om det end havde 

gjceldt hans Sjccls Salighed, kunde han ikke have givet 

Zld paa disse Nusener. Trompeterne skingrede, Gevcrrer 

og Pistoler knaldede, hans Undergivne floi til Hoire og 

Venstre forbi ham ind i Kampens Rogfkyer, han blev 

holdende ubevægelig. 
Endelig opsteg hos ham en Bevidsthed om hans 

Stilling, en Tanke om, hvad hans Kammerater, hvad Hcr-

ren vilde sige om hans Adfcerd. Han jog Sporerne i 
Hestens Sider og tvang den, uden at see ned for sig, 

over Dode og Doende, Venner og Fjender, i vild Car­
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riere efter Regimentet. Men dette havde allerede forjaget 

den lette Fjende og blev af Generalen kaldt tilbage fra 

den frugtesløse Forfølgelse. 

Det undgik ikke Jacob, at han var sunken dybt i 

sine Kammeraters Mening. Hidtil havde han ikke nydt 

mere Agtelse end den, man troede at skylde ham som Of-

ficier, nu havde han endog deres Ringeagt. Den udtalte 

sig vel ikke i Ord; men han var altfor vant til at op­

dage den tause Anklage, til at han et Dieblik skulde have 

skuffet sig. Man har paa Dansk et temmelig simpelt men 

betegnende Udtryk for den, der er Gjenstand for Ringe­

agt eller Spot: Han bliver flad. Det er virkelig saa; 

selv Legemet synes at fole ydmygelsen, det trekker sig 

sammen, som for at gjore sig lille, for at skjule sig. 

Om Eftermiddagen, da Hceren paany havde slaaet 

Leir, gik Jacob frem og tilbage i den ensomste Udkant af 

Leiren. Han folte sig nedtrykt, vaneret i Verdens Hine, 

uden at vcrre det for sin Samvittighed; men forgjeves 

ssgte han efter Midler til at forsvare eller undskylde sig 

for Verden; under den frugteslose Anstrengelse blev han 
fortvivlet, forbittret paa sig selv og al Verden. 

Det er endda godt, man ikke veed, at jeg er Zode! 

sagde han. Ellers vilde man sige: Joden Bendixen er 

feig. Nu har jeg dog den Tilfredsstillelse, at man simpelt­
hen liger: Manden, Officieren Bendixen er feig. 

En fransk Osficier kom ham imode, men gik ham 
forbi, som det syntes , uden at bemerke ham. Blodet 
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kogte i Jacob, alt hans Had concenlrerede sig i Had til 

denne Ene. 
Det lader ikke til, at De seer mig, Hr. deTerrv! 

raabte han. 
Ofsicieren standsede, vendte sig imod ham og sva­

rede med den meest overraskede Mine: Ah, i Sandhed, 

Hr. Bennigsen, De har Net! Jeg saae Dem ikke! Jeg 

troer virkelig, at De undertiden har den Evne at kunne 

gjore Dem usynlig. 
Hvorledes skal jeg forstaae det? spurgte Jacob med 

bccvende Lceber. 
Ganske som De behager! svarede Ossiciereren med det 

hofligste Smiil. 
Saa tillader De vel, at jeg om et Oieblik sender 

en af mine Venner til Dem? 
Hr. Bennigsen! Jeg er med den storste Fornoielse 

tll Deres Tjeneste. 
Jacob opssgte den polske Osficier, der i Forstningen 

svntes at ville undvige en Samtale med ham; men, da 

han horte, at Talen var om en Duel, opklaredes hans 

Miner, og med et varmt Haandtryk paatog han sig at 

mre Secundant. 
Paa den bestemte Tid stode de to Modstandere med 

deres Secundanter overfor hinanden. Tiden var knap, 

der blev ikke talt meget om Undskyldning eller Tilbage­

kaldelse. Secundanterne gave dem Pistolerne i Haanden, 

paa et Vink af Polakken skulde Begge skyde. 
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Signalet blev givet. De Terrys Kugle peb over Ja­

cobs Hoved, Jacobs Skud traf hans Modstander i Hjer­

tet. Han snurrede et Par Gange rundt som en Top og 
faldt dod til Jorden. 

Om Aftenen ventede Jacob i sit Telt de uundgaaelige 

Folger af denne Begivenhed. Han var resigneret indtil 

Slovhed, han forekom sig greben af en stcrrk Strom, imod 
hvilken det vilde vcere taabeligt at kccmpe. 

Zosinski kom hastig ind. Godt Nyt! raabte han 

En Patrouille har fundet stakkels de Terry, men uden 

Hoved. En af de Djcrvels Kabyler, der omsvcerme os, 

har tjent sin Pjaster ved Deres Skud. I Leiren hedder 

det, at de Terry har vovet sig for langt udenfor og er fas­
den for Fjendehaand, og vi slippe for en Krigsret. 

En Straale af Glcede foer over Jacobs Ansigt. Lyk­

ken er en Troldkvinde; selv naar man har opgivet Alt, 
kan hun bedaare med et Smiil. 

24 
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Femte Capitel. 

-^e forer jo ret et lykkeligt Eneboerliv her, sagde Zo-

sinski, da han engang aflagde Jacob et Besog paa den 

lille Uderpost, hvorover han forte Commando. 

Jacob svarede med et melancholsk Smiil. 
Jeg kan godt begribe, at Opholdet imellem Officiererne 

maatte blive Dem >for piinligt, vedblev Zosinski. Zeg var 

bange nok for, at De skulde tage Dem af det, for faa havde 

De da maattet duellere med den ene Halvdeel og have 

den anden Halvdeel til Secundanter. Bliv ikke vred, at 

jeg bringer hiin Historie i Erindring; jeg for min Deel 

er overbeviist om, at De er uforsagt i Fare. Dengang 

De stod for de Terrys Kugle, skulde man troet, at De 

hele Deres Liv havde ovet Dem i at staae for Pistol­

kugler, og der horer sandelig ogsaa Mod til at udbede 

sig en saadan Post, som De har her. 
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Nu dommer De dog for godt om mig, kjcrre Zo­

sinski. Det er ikke Mod, jeg har viist, hvis jeg ved 

Mod skal forstaae den storke Foselse, som fremkaldes ved 

Interesse for en Sag, og som for dens Skyld lader os 

trodse Farer. Jeg er ligegyldig, slov. Man siger, at 

de, der lide af Sosvge, ligge henstrakte og, betagne af 

Ondet, med den storste Ligegyldighed kunne hore, at Ski­

bet er ncrr ved at forgaae; saaledes er jeg tilmode. 

Mig vilde det sikkert gaae ligesaa, hvis der ikke var 

et hemmeligt Haab, der undertiden farer gjennem Brystet 

jom et Stik og driver Blodet rask igjennem Aarerne 

Forresten var det Synd at sige, at De boer for bvgge-

ligt — afbrod Zosinski sig selv og saae sig om i Barak­
ken; hvad er det for Boger, De har der? 

Det er nogle, som ved etTilfoelde kom imellem mit 

Toi, da jeg reiste fra mit Fcrdreland, og som ret have 

vant mig til Trost. Jeg vilde onske, at De kunde for­

staae dem; det er Fortællinger om islandske Helte, og de 

ere skrevne paa en besynderlig Maade. Der berettes kun 

om Handlinger; de Folelser, der bevcegede sig i de Paa-

gjcrldende, maa man selv slutte sig til, og man kan aldrig 
blive kjed af at tcrnke derover. 

Fortcrl mig lidt derom, bad Zosinski; saa studere vi 
nordisk Literatur i den afrikanske Orken og tilbringe den 

hede Middagstime paa en behagelig Maade. Jeg er in­

gen Franskmand, De behover ikke at srvgte for, at jeg 
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strar stal benytte Deres Fortælling til en grundig Afhand­

ling over de gamle Islamderes Characteer. 

Jacob lo og sagde: Zeg vil med Fornoielse op-

fulde Deres Begjcrring, skjondt jeg frygter, at det Bedste, 

den nordiske Duft, vil bortdunste under Oversættelsen. 

Maaskee gaaer det bedst, naar jeg lukker Bogen og for­

tæller efter Hukommelsen. Der staaer i dette Oieblik tre 

forskjellige Episoder for min Erindring, jeg vil begynde 

med Fortællingen om et Barn. — En Mand hed Thor­

sten og levede i Fjendskab med sin Nabo, Steinar, en 

ond, men meget tapper Mand. Engang var Thorsten 

med sin tiaarige Son Grim og et lidet Folge dragen ud 

i Egnen, og ncrrved en Skov overfaldt Steinar ham med 

betydelig Overmagt. Thorsten sagde til sin Sen: Lob 

Du ind i Skoven, til Kampen er forbi, hvorpaa han med 

sine Mcrnd gik imod Steinar. Efter Kampen, hedder 

det nu i Fortællingen, sogte man i Skoven efter Grim, 

og man sandt da Drengen meget saaret; men ved hans 

Side laa Steinars Son og var dod. 
Gaaer det ikke Dem som mig, spurgte JacobMan 

gribes af en hemmelig Gru, man er ncesten bange for 

at kaste Blikket ind i Skoven og vcrre Vidne til de to 

Drenges dodelig-sorbittrede Kamp. 
Jo, det er virkelig sandt; o, sortcel videre, denne 

lille Prove spamder mig paa Mere. 
En af de bedste Helte paa Island var Gunnar, der 

boede paa Gaarden Hlidarende Nei, idet jeg vil 
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fortcrlle om ham, opfyldes Hukommelsen altfor stcerkt, jeg 

kan ikke gjore noget Valg. Zeg vil lccre Dem Dansk. 

De skal selv lcese om det rorende Venskab mellem Gunnar 

og den vise Njal; om Fjendskabet mellem deres Hustruer 

Bergthora og Halgerda; om den rolige Ironi, hvormed 

Moendene vexelviis give hinanden Pengeboder for det Mand­

drab, som de heftige Hustruer anrette mellem deres Hus­

folk; om Gunnars herlige Bedrifter og om hans sidste 

Kamp, da hans Hustru vcrgrer sig ved at skjcere en 

Lok af sit Haar til en Buestreng og derved redde hans 

Liv, fordi han to Aar i Forvejen har givet hende et 

Vrefigen. 

Disse Fortællinger ere vel almindelig Folkelccsning 
i Danmark? spurgte Polakken. 

Nei, ikke saavidt jeg veed, svarede Zacob. — Nu skal 

jeg dog fortcelle Dem, hvorledes Njal dode. Hans kri­

gerske Sonner, der alle boede hos ham, havde drcrbt en 

Hovding, og til Gjengjccld drager man imod Gaarden, 

omringer den og stikker den i Brand. Det er henimod 

Aften, da Bygningen staaer i Lue paa alle Kanter. Flose, 

Mordbrandernes Anforer, trcrder hen til Doren og til­

byder Njal Udgang. Njal svarer, at han ikke vil over­

leve sine Sonner, da han ikke vil kunne hawne dem. — 

Gak Du ud, Husfrue.' siger Flose til Bergthora; thi 
Dig vil jeg for ingen Deel indebrænde. — Hun svarer' 

Zeg blev ung gift med Njal og har lovet ham, at vi 

skulle dele Vel og Vee med hinanden. — Derpaa gik Begge 
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fra Doren ind i Huset. Bergthora vil nu, at man skal 

bcrre hendes Datterson ud af den brcendende Bygning, 

men Drengen beder for sig. Mig tykkes det bedre, siger 

han, at doe med Dig og Njal end at overleve Eder. — 

Nu gaaer Njal tilsengs med sin Hustru og sin Datterson, 

byder Huskarlen brede en frisk Oxehud over Sengen, for 

at man skal finde Ligene ubeskadigede, og ligger sig ben 
til at doe. 

Zosinski sagde efter en lille Pause.- Denne hoie Døds­

foragt er en af de Egenskaber, som de uciviliserede Folke­

slag have forud for os. I den Henseende ligne Araberne 

Deres Zslcendere; jeg havde et Exempel derpaa, da jeg 

red hertil. Zeg var kommen noget forud for mit Folge, og 

ved tilstrldigviis at flaae Diet op bemcerker jeg bagved en 

forfalden Muur, formodenlig Levningen af en Mofkee, en 

Beduin, der med den storste Rolighed tager Sigte paa 

mig. Men denne Rolighed blev min Frelse, jeg kastede 

mig ned paa Siden af Hesten, saaledes at jeg kun med 

det ene Been hang i Sadlen, og mrppe havde jeg gjort 

det, for Kuglen peb over Hestens Hoved. Nu var han 

min Mand. Zeg trak min Pistol frem vg red imod 

ham; men. da jag kommer ham ncer, lcegger han kold­

blodig Armene overkors og stirrer paa mig med sine kul­

sorte Oine. Zeg kunde ikke dmbe ham; jeg overlod det 

til Soldaterne, der ilede til. 

' Drcrbte de ham saa? 

Za — jeg troer det gjor Dem ondt! 
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Aa, nei; endskjondt, jeg kan ikke mrgte, at jeg foler 

en Slags Deeltagelse for disse Folk. Netten er paa deres 

Side, og de forfcrgte den med vild, glimrende Tapper­

hed. Og saa er der noget Eventyrligt ved dem, de synes 

mindre end vi at tilhore Jorden, de fare let hen over 

den, have ikke bundet sig til den ved Muur og Planker. 

Og dog, naar man seer deres stolte, kraftige Skikkelser, 

synes de at vcrre inderligere end vi elskede af den moder­

lige Jord. At see en Araber i den hvide, folderige 

Dragt ved Siden af en fransk Soldat med de rode, stum­

pede Beenklceder og den naragtige Chacot! At see Oberst 

Mssuf ved Siden af en fransk Collega! Han shnes 

skabt af Vorherre som Model for Krigere; Modet lyser 

fra hans hele Skikkelse, saa at man aner, at Kuglerne 

maae gaae af Veien for ham. Zeg kan aldrig betragte 

ham uden at fole en Slags Smerte over, at han har 

forladt sit Folk; hvor dets Hjerte maa blode, naar det 

seer ham imellem de christne Skarer! 
Derfor er det, at jeg er saa slov og ligegyldig — 

vedblev Zacob. Jeg vilde gjerne, meer end gjerne, ud-

mcerke mig og blive hcrdret. Men imod dette Folk kan 

jeg ikke kjcempe; jeg forekommer mig som en Leiesvend, 

jeg myrder, om just ikke for Penge, dog sor Belonning; 

thi det er Mord, selv i aabent Slag, naar man ikke drcr-

ber for en retfcerdig Sag eller idetmindste for sin Over­
bevisning. -
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Gaa blot ikke over til Beduinerne! sagde Zosinski 
spogende. 

O, nei! Bi Europcrere ere lamkede til hinanden ved 

Civilisationen. Jeg elsker Franskmandene — i Afstand; 

jeg elsker dem for den Tankes Skyld, som Vorherre synes 

at have havt, da han skabte dette Folk. 

Za, det er besynderligt, udbrod Zosinski: disse Men­

nesker, der enkeltviis ere saa egoistiske, frivole og forfæn­

gelige, fole som Nation Sympathi med alle Nationer og 

ere beredte til at ossre Livet for dem. Zeg hader hver 

enkelt Soldat; men, naar jeg seer et Regiment marschere 

frem, banker mit Hjerte af Stolthed. 

Det Indtryk gjor Massen altid. Man elsker ikke 

sine enkelte Medborgere; men man elsker dog det hele Folk. 

Derimod kunde siges meget! Zeg for min Deel el­

sker hver enkelt Polak, jeg moder; han er et lille Stykke 

af mit Fcedreland. Zeg tog forleden en Knap op fra 

Gaden i Algier, det var en Knap af en polsk Uniform, 

og det syntes mig Synd, at den skulde ligge i Snavset. 

Det er, fordi Deres Fcrdreland lider; en Son af 

det rige, stolte England kan ikke taale at see en Engelsk­
mand udenlands. 

Za, mit Fcrdreland lider hor, vil De — 

Polakken holdt inde midt i Ordene og faldt i Tanker. 

En Korporal kom og gjorde Melding, og Zosinski 

brod op. 

Nogle Timer efter at han var redet bort, stod 
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Zacob i Aabningen mellem Pallisaderne, der omgave Byg­

ningen. Z det Fjerne opdagede han en Stovsky, der hur­

tig ncermede sig, og snart saae han, at det var en Nytter, 

der kom i vildt Ridt. Da han ikke kunde vide, om det 

ikke mulig var en Beduin, der ved Morgenbønnen havde 

lovet Allah at hente et Christenhoved og af en Fejl­

tagelse vilde udbede sig hans, beredte han sig til Kamp. 

Men, da Rytteren kom ncvrmere, gjenkjendte ban til 

sin Forundring Zosinski. Denne red i fuldt Spring lige 

hen imod ham, standsede Hesten med et pludseligt Ryk 

og sprang af Stigboilen om Jacobs Hals. Jacob var 

ikke istand til at forstaae Polakkens stonnende Udraab, 

ligesaa lidt som han begreb den Henrykkelse, der straalede 

fra hans Aasyn. Endelig frembragte Josinski Ordene: 

Revolution! Russerne ere massacrerede i War-

schau! Polen har gjort Opstand! 

Hurra! skreg Jacob Za, det er paa Dansk, 
jeg raaber! O, Gud vcrre lovet! 

De omfavnede hinanden paany. 

Zosinski torrede Dinene og sagde: Vi To juble ene 

her i Orkenen; men jeg er vis paa, at i dette Oieblik 

jubler det halve Europa. — De har sagt, at De vil 

kjcrmpe for en retsccrdig Sag, nu sporger jeg Dem, om 

De anseer Polens Sag for retfærdig? 

O, Zosinski, det er nccsten Blasphemi at gjore et 
saadant Sporgsmaal! Zeg folger Dem til Polen — 
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Hvorfor standser Te? Opstiger der nogen Betæn­

kelighed hos Dem? 
Nei, det var kun en Tanke om, at der mulig kunde 

komme Brev hertil fra mit Hjem. 

Skriv dem til, at de for Fremtiden skulle adressere 

Brevene til Warsckau istedetfor til Algier. Eller er der 

andre Ting 
Nei, det var kun en forbigaaende Tanke. Z dette 

Oieblik blegne Hjemmets Farver; mine private Sorger 

blive smaa og ubetydelige ved Tanken om Polen. 

Saa afsted! Der er ingen Tid at spilde. Vi maae 

bort, om vi saa skulle desertere. — Blot nu ingen Araber 

lurer paaVeien Min Ven! Tro ikke ilde om mig, 

om De seer, at jeg fra nu af her i Algier er bange for 

mit Liv. 



Sjette Capitel. 

I. 
Overfaldet. 

^Deg er saa sulten som en Kalmuk! — sagde en ung 

Officier, der i den morte Aften fulgte med Jacob gjen-

nem Flakken — ; efter den gode Capitain Dalgettys Exempel 

har jeg paa Marschen spandt mit Belte fastere; men jo 

mere jeg spander, desto startere skrige Tarmene. Maaskee 

De har varet saa lykkelig at faae et godt Qvarteer, saa 

beder jeg mig til Gjast Naa, det er her! 

Nei, Tak! Saa gaaer jeg dog hellere videre for at fou­
ragere paa egen Haand. 

Jacob traadte ind i Hytten, der mere lignede en af 

de Zordhoie, hvori Landmandene gjemme deres Kartofler 

om Vinteren, end en menneskelig Bolig. Indenfor de 

nsgne Leervagge frembod sig intet Andet end tre halvnogne 
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Born, der laae paa lidt fugtig Halm og cengstelig stir­

rede paa den Znd trådende. 

Korporalen kom ind og sagde.- Det er et daarligt 

Logement, Hr. Lieutenant, og Beværtningen er ikke stort 

bedre. Men her er noget Brod og Brcendeviin, hvis 

Lieutenanten vil tage tiltakke. Zmorgen maae Russerne 

give Frokosten; og jeg tcrnker, den bliver varm. 

Tak, min kjcere Soltau; men hvor ere Beboerne? 

Er der ingen Moder til disse Born? 

Gud skal vide det, jeg har ingen seet. 

Hvor er Manden, der eier Hytten? 

Han har vel sogt ind i et Hundehuus! Jeg jog 

ham ud for at gjore Plads til Lieutenanten. 

Zacob sagde ved sig selv: Maaskee er det en Polak, 

som min Fader har bespiist ved sit Bord. — Soltau, jeg 

vil hellere gaae ud i den friske Luft; lad Manden komme 

ind i sit Huus. 
Han kryber nok ind, naar han seer, at Lieutenanten 

og jeg gaae ud; Lieutenanten kan vcrre ganske rolig. 

Sig mig, Soltau — sagde Zacob, da de vare i det 

Frie — hvor kan Du voere saa ubarmhjertig at jage et 

Menneske ud i denne Kulde fra de fmaa Born? Zeg 

har ved andre Lejligheder seet Dig blid og menneskekærlig 

mod Dine Kammerater, paa Marschen. 
Ubarmhjertig, Hr. Lieutenant! Imod et saadant 

Kreatur! Kunde han faae en Gylden for at skjcrre Hal­

sen over paa os Alle, saa gjorde han det. Passede 
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vore Poster ikke saa godt paa, saa var allerede en halv 

Snees Ioder paa Vei for at forraade os til Russerne. 

Men der er dog Zoder, der tjene i Armeen som gode 

Polakker. 

Under Vaaben — det er en anden Sag! Den, der 

slaaer Nussen ihjel, er min Kammerat, om han saa var 

en Tyrk! En gammel Soldat som jeg seer ikke efter 

Dobeatteslen. Men havde vi ikke disse Schakkerjoder i 

Polen, saa var der ligesaa mange Formdere mindre. 

Men hvorfor hamger man da ikke de fordomte Spio­

ner til Skrcrk og Advarsel! 

Vi hcrnge hver Dag et Par; men de formere sig 
som Rotter. 

Er det virkelig kun Zoderne, der ere Forrcedere? 

Nei, bevare's, Hr. Lieutenant! Enhver saadan svinsk 

Bonde er en Forrcrder, han veed knap, at der existerer 

et Land, som hedder Polen; men enhver Forrceder kalde 

vi en Zode. 

Det er en anden Sag! raabte Jacob leende. Laan 

mig saa Din Flaske. 

Z derte Hieblik faldt et Skud udenfor Landsbyen; 

de kunde i den morke Nat see Glimtet. 

Da de ankom til Stedet, hvor Skuddet var faldet, 

fandt de nogle Nyttere forsamlede om et Menneske, der 

laa paa Jorden og vaandede sig; de truede og talte heftig. 

Hvad er der skeet? hvad er her paafcrrde? 

Bi et Oleblik, Hr. Lieutenant — sagde Korporalen 
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og boiede sig over Mennesket — tcenkte jeg det ikke nok? 

Vor Vcert! Paa Vei til Stoezek, ikke sandt, Du elen­

dige Son af en Hund, Du forbandede jodiske Forrcrder! 

Manden, der laa paa Jorden, skreg med jamrende 

Stemme: Jeg er ingen Zode, jeg er ingen Zode, jeg er 

en Christen som Z, jeg Eders Broder — all man 

Schlemadsel! i — oh, oh! — Zeg hedder Michael Wuc-

ziewicz, den hellige Erkeengel Michael er min Skytspatron, 

hans Navn v^rre velsignet — Mamzir ben hanido" 

oh, oh! (de hebraiske Ord sagde han dampet, saa 

at det for et uindviet Ore lod som en Jamren). 

Aa, Sludder! hvad vilde Du i Stoczek? Be-

kjend, Hund! 

Zeg vilde blot hente nogle Wg til den fornemme 

Herre, som kom i Qvarteer hos mig — sau sollt Zhr 

hraio hoben! 2 oh, oh! 
Naa, Du vilde hente Mg! Aa, er der Zngen, der 

har en Stump Reb? 

Zeg vil vekjende! skreg Polakken; jeg vil angive, 

hvor mange Nussere der er i Stoczek, jeg veed, hvor 

General Geismar er lad mig blot leve! — oi, 

schema jisroel!^—oh, oh, oh! 

1 Al min Ulykke over Jer! 
2 Den flidne Son as en Skjsge! 
5 Saa vist stal det gaae Eder vel! 
4 Egenlig: Hor Israel! Her vil det sige: Ak, Gud, 

nu kniber det! 



Hid med Rebet! 

Jacob, der ncesten ikke havde kunnet holde sig fra at 

lee, deels over Rytterne, der ikke mærkede Forbandelserne, 

deels over Polakken, der ikke troede sig sorstaaet, lagde 
sig nu imellem -

For ham til Obersten, han kan maaftee gjore vig­

tige Bekendelser. Nei, tag Rebet af hans Hals, I have 
jo allerede skudt paa ham, det er da nok. 

Det Skud skal ikke skade ham stort, Hr. Lieutenant! 

Han er kun ridset en Smule; han er falden af bare 

Angst. Men, som De befaler, lad os bringe ham til 
Obersten. 

Kort efter bleve Ofsieiererne kaldte til Obersten og 

fik Befaling til at fore Tropperne sagte og forsigtig imod 
Stoczek. 

Klokken to kommer Generalen her til Filipowko — 

sagde han til Afsked — hvis vi kunde fore ham som GM 
ind i en erobret By? 

Ofsieiererne ilede til deres Poster. 

Z den barske morke Vinternat nærmede Toget sig 
lydlost den af Fjenderne besatte By. 

Udenfor det forreste Huus laa en russisk Skildvagt 
frossen ihjel med en Bramdeviinsflaske ved Siden. Hans 

Kammerater larmede inde i Huset; deres Gevcerer stode 
opstablede langs Nceggen. Med faldet Bajonnet tramgte 

de polske Soldater ind og bemægtigede sig dem uden Larm. 
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Afflaarne og omringede bleve Russerne overalt overvæl­

dede; kun et Par hundrede Mand lykkedes det at samle 

sig og naae en stor Lade, som de haardnakket forsvarede, 

indtil Polakkerne stak Bygningen i Brand. 

Obersten kom ridende, hans Ansigt udtrykte Bekym­

ring: Det er intet godt Vcrrk, her er gjort! sagde han; 

denne Zld kan fore os hele Geismars Corps paa Halsen endnu 

i denne Nat. Lad vore Poster blive skudt saa langt frem 

som mulig, for at Russerne ikke skulle komme over os, 

som vi ere komne over dem. 

Ved Dagens Freinbrud lod Larm og hoi Jubel fra 

Filipowko-Kanten; det var Dwernickis Ryttercorps, der 

ankom; paa samme Tid saaes paa den anden Side 

af Byen Spidsen af de russiske Colonner, der rykkede frem 

for at gjenerobre den. 

Det var hiin 18de Februar; det forste Slag i aaben 

Mark for Polens Uafhængighed blev siaaet. 
Som en uhyre Slange bugtede de russiske kolon­

ners Linie sig frem imod Polakkerne og knuste under Be­

vægelsen den lille Trop, der holdt Buskadset og Hoien 

hiinsides Stoczek besat. Artilleriet kjorte op paa Hoien 

og gav Ild, Infanteriet og Cavalleriet marscherede frem 

paa begge Sider. 

General Dwernicki holdt foran en Escadron Landse-

nerer og iagttog Russerne. Efter en kort Betccnkning 

vendte ban sig til sine Ofsicierer og gav dem Befalinger. 
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Eskadronerne formerede Linie bagved Dwernicki. Han 

red op for Fronten, holdt et Aieblik stille og over­

skuede de fastsluttede, spydglimtende Rakker. Derpaa ud­

strakte han Haanden og raabte med hoi Rost, idet han 

vendte fin fnysende Hest imod Fjenden: Polakker! Fcrld 
Landserne! Fremad! 

Trompeterne skingrede, og Jorden gungrede, da Rytte­

riet foer frem. 

Ja, I studse, I Rusmamd! Det er ganske imod 

Reglen, saaledes som Dwernicki slaaer. Men det er ikke 

to Konger, der holde Slag, for at prove, hvis Kanoner 

der kunne nedskyde fleest Folk. Det er ikke et Feltslag, 

der afgjores efter Mathematiken, vor Arm skal afgjore 

det, I have selv hcerdet den ved Undertrykkelsen. 

Ha! Det er en Kamp! Intet Skud, Mand imod 

Mand, en Polak mod tre Russere! Hor, hvor Svær­

dene klirre, Hjelmene kloves, Landserne splintres! Po­

lens Orn slaaer med sine Vinger og drikker russisk Blod. 

De vige, de give Plads, et Stykke af Fcrdrejorden 
er erobret — fremad! det hele Land skal vindes! 

Skytset tages, Artilleristerne hugges ned, Infanteriet 
sprcrnges, de flygte! 

Fremad, fremad, I tilbageblevne Escadroner, for at 
fuldende Vcerket, Feltherren vinker! 

Gjennem Seroczyn gaaer den vilde Jagt, en polsk 
By er erobret........ den brcender vi ville bygge 

25 
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den op igjen i Uafhængighed fremad! Ned med 

Nussen? Han beder om Pardon! Lad ham leve — 

Keiserslaven! Hurra! Slaget er vundet — End er Po­

len ei forloren! 
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II. 
Marschen. 

Jacob kom ridende langsomt tilbage til Valpladsen, 

Han var nisten bedovet; det var, som han havde varet 

opfyldt af en uhyre Lidenskab og Blodet ikke kunde komme 
til No igjen. 

Nu kan Hr. Lieutenanten see, at jeg havde Ret igaar! 

Nusserne give Frokosten! — sagde Korporalen, idet han 

holdt hans Stigboile og pegede ud over Marken, hvor 

Grupper af Polakker vare leirede om russiske Bagagevogne. 

Jacob taug. Han sagde ved sig selv! Det Men­

neske kan huske, hvad han sagde igaar! Naar Gud steg 

ned i Torden og Lynild, vilde han huske at tage til Cba-
eoten for ham! 

Hvad, skulle vi vende om? — raabte en Landseneer, 

der fsrte en Prægtig russisk Hest ved Toilen — allerede 

vende om! Hvorfor gaae vi ikke lige imod St.Petersborq? 

Og saa lade dem bramde Warschau — sagde Soltau 
^ ja, det er dog altid et Bytte! 

Ned Lyden af det hellige Warschau soer det i Po­
lakken, eg ban raabte! Nei, lad os saa kun vende om? 

25^ 
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Creutz kan vel lobe ligesaa godt som Geismar? streg 

en anden Landseneer/ 

Han kan lobe stcrrkere, sagde en trediei han har 

mere Rytteri. 

Lad dem kun komme Allesammen! skreg Mcrngden. 

Ni stal nok faae Bugt med demPigerne i Warschau 

skulle synge om Dwernickis Nyttere. 

Heida, Lieutenant Bendixen! — raabte Ritmesteren, 

der sad paa Jorden mellem flere Officierer — kom og 

rag et Glas en Flaske vilde jeg sige; thi Glas have 

vi ingen af. 

Ritmesteren slog med Kaardeskjceftet Halsen af en ny 

Flaske og tilfoiede: De Russere ere og blive dog Fce? See, 

om de have sorget for Proptrækkere?— — Naa, Lieute­

nant, ingen Gene! Zdag gjcrlder ingen Rang, vi have 

Alle slaaet lige godt for gamle Polen Saa, ret 

saa! Her ved Siden af mig! Hvad Fanden? 

Jeg sidder paa en Nusser en Oberst! Det var 

dog moersomt, om det var hans Viin, vi drak! 

Naa, han er dog idetmindste med ved Gildet, stakkels Fyr! 

De polske Artillerister kom forbi med det erobrede 

russiske SkytS. Nytterne stimlede sammen og dannede en 

lang Rcekke, hvorigjennem Artilleristerne droge under Sang 

og Jubel. 
Ritmesteren sagde: Zeg gad s'gu vide, hvorfor den 

Gamle gjor Folkene al den Ulejlighed med Kanonerne! 



389 

Hvorledes det, Hr. Nitmester? spurgte en Officier 

forundret. 

Har De da ikke seet, at han kun forer Kanoner med 

til Stads? Det er Synd at anvende saa mange Heste 

til Luxus. Saa lcenge Russerne have Skyts ̂  lider han 

dog ingen Mangel. — — Hor, nu lader han allerede 

blcese til Opsadling! Han tcrnker slet ikke paa, at det 

ikke er sundt at ride lige ovenpaa Maden. 

— Hceren drog i lange Rcrkker over de frosne 

Marker. Overalt lod Sang og Munterhed, jublende hil-

sede Regimenterne hinanden, naar de traf sammen; For­

tællinger om Slaget afvexlede med lykkelige Spaadomme 

om Fremtiden og polske Nationalsange og gave Gjenlud i 
de morke Skove. 

Men uafbrudt gik Marschen, Solen gik ned, og lidt 

efter lidt sank Taushed over Ncrkkerne. Kammeraterne 

underholdt sig stille, Msten hviskende, Sangene lode en­
kelte, dcrmpede og vemodige, man indhyllede sig i Kapperne 

og hengav sig til den underlige Melancholi, som Nordens 

Vinteraftener aande. 

Jacobs Stemning var slaaet om, Min og Samtale 

havde gjort ham opromt, Sindet kjannpede mod det tause 

Vemod, som syntes at betage alle Omgivelser. 

Soltau! raabte han og holdt sin Hest an: Du rider 
saa stille; naar man seer paa Dig, skulde man ikke troe, 
vi kom fra en Seir. 

Korporalen red hen ved Jacobs Side og tog crr-
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bodig til Chacoten, inden han svarede: Jeg beder om For­

ladelse, Hr. Lieutenant, jeg har idag folt mig meget lykkelig. 

Men dog ikke lykkelig nok? Have vi maaskee ikke 

drcebt Dig Russere nok ? raabte Jacob overgiven. 

Nu, ja, Hr. Lieutenant! Det er virkelig saa. Glcr-

den over dem, vi have slaaet, er ikke saa stor som For­
trydelsen over dem, vi have ladet undslippe. 

Hvilket Barbari? Man skulde snart troe, Du var 

en Russer! Drcrbe flygtende Fjender? 

Det kan gjerne vcrre, at det er Barbari, Hr. Lieu­

tenant — sagde Korporalen mork — men siden jeg paanv 

bar smagt deres Blod, er Lcengslen forst rigtig vaagnet. 

Forst naar jeg seer disse fordomte Russere, leve alle 
Erindringer op og fordre Blod. 

Jacob blev mere alvorlig og sagde: Det er sandt, 
Soltau, Du er en Polak. 

Ja — vedblev Korporalen — og jeg er henved de 

halvhundrede Aar; jeg har oplevet alle Polens Ulykker 

siden Kosciuskos Tid. Jeg var i Praga, da Russerne 
stormede! 

I Praga! 

Ja, jeg var der? Jeg var hjemme bos min Mo­

der ; min Fader stred den Dag blandt Polakkerne og faldt. 

Men vi vidste Intet om hans Dod, vi sad i uafbrudt 

Spcrnding og lyttede. Vi horte den forfærdelige Kanon­

torden og i Mellemrummene Gevirernes Knalden. Det 

horte op, og i Gaden lod gruelige Hyl, som af vilde 
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Dyr. Jeg var bange, jeg var jo kun elleve Aar, og da 

Hylene ncrrmede sig, krob jeg dag min Moder. Doren 

blev sprcrngt med Kolbeflag, gronklcrdte Soldater, plettede 

med Blod, og med smrtede Ansigter, styrtede ind. Min 

Moder blev stukken med en Bajonnet, hun faldt ovenpaa 

mig, og jeg blev frelst ved min Moders Blod. Men jeg 

havde en Soster lad os ikke tale derom — afbrod 

Korporalen sig selv og foer med Haanden over Vinene. 

— Naar jeg seer en Nusser, saa synes mig, det er ham, 

der drcrbte min Moder. Og naar jeg har hugget ham 

ned, synes det mig igjen, at jeg har taget feil, at det er 

en anden jeg giver ingen Pardon. 

Lidt efter vedblev han i roligere Tone: Zeg blev 

udskreven til Soldat, jeg skulde tjene Russerne. Men 

jeg lob fra dem. Zeg vidste, at de vilde knute mig ihjel, 

hvis jeg blev greben, men jeg lob alligevel. Saa var jeg 

med ved Austerlitz! Ved Austerlitz, med den store Keiser! 

Russerne retirerede over en tilfrossen So, og jeg horte, 

at Artilleriet fik Befaling at skyde paa Soen. Saa brast 

Zsen. Russerne kastede deres Gevcrrer, de sank; de ud­

strakte jamrende Armene —> saaledes som de polske Kvinder 

havde gjort i Praga. 
Ved Friedland blev jeg haardt saaret, og da Stor­

fyrstendømmet kort efter blev oprettet, saa nedsatte jeg 

mig i Warschau og giftede mig. Zeg boede i Zacroczym-
Gaden og holdt Marketenteri, og det blev jeg ved med, 

uagtet Keiseren faldt. Om jeg ogsaa bavde givet mit 



392 

hele Marketenteri, havde det jo ikke hjulpet Keiseren. Men 

De kan troe, Hr. Lieutenant, det var en haard Dag, da 

den russiske Garde igjen rykkede ind i Warschau, med 

vaiende Faner og klingende Spil, og de polske Soldater 

maatte romme Arsenalet. Den Dag fortrod jeg, at jeg 

ikke var gaaet med 1812 og idetmindste havt den Glcede 

at see Mostau brccnde. Men da jeg saa betragtede mine 

Landsmand, kunde jeg godt see paa dem, at Russerne 

vilde blive jagne ud igjen — ja, jeg kunde godt see det, 

Hr. Lieutenant! Det har varet noget lamge, men desto 
bedre er det blevet gjort. 

Naar jeg ret betcrnker, saa begriber jeg ikke, hvor­

ledes vi kunde holde det ud saa lange. De veed, at 

de brod den konstitution, de edelig havde givet os — 

naa, det tog idetmindste jeg mig ikke synderlig nccr; vi 

havde ikke mcrrket noget til, at den beskyttede os, og 

jeg tcenkte desuden som saa.- Naar den ikke er ftcrrkere, 

end at den kan brydes, saa maa der ikke vcere Stort ved 

den. Men saa vilde de udrydde vort gamle polske Sprog, 

og vore Born skulde lcere Russisk! Og vor lovlige Net 

blev forholdt os, ja, meer end det, de traadte Ret og 

Billighed og al Menneskelighed under Fodder. De bra­

veste Mcrnd bleve arresterede og domte til at knutes og 

sendte til Siberien. Dommene bleve kasserede, indtil man 

fik dem, som man vilde have dem. Z sin egen Familie 

^rde man knap sige sin Mening, saa beluret var man; et 

neste Ord var nok til, at Huset om Natten blev omrin­
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get, Husfaderen reven bort fra Kone og Born, og de 

saae ham aldrig ineer. Saa blev al deres Ejendom con-

fiskeret, og Folk, der den ene Dag havde vccret rige, gik 

den nceste Dag og tiggede. Senatorer og fornemme Damer 

kunde man see for Skubkarren, og man turde ikke engang 

vaande sig ved et faadant Syn, ellers kom man i Spand 

med dem. Za, Hr. Lieutenant! Vi bleve behandlede, 

som om vi vare et af Gud forstodt Folk og blot skabte 

til at martres af Russerne. Men De har sagtens hsrt 

nok derom, inden De kom hertil. 

Za, hjemme lcrste jeg nok adskillige Beretninger om 

Polens Elendighed; men, naar man selv har det godt, 

scetter man sig ikke ret levende ind i Fremmedes Lidelser. 

Men det maa jeg forresten sige Dig, Soltau, at vel ere 

f. Ex. mine Landsmcrnd, de Danske, et fredsommeligt Folk; 

men skulde de pines saaledes, saa troer jeg ikke, at de 

taalte det i femten lange Aar. 

Ak, Hr. Lieutenant, husk dog paa, at den polske 
Ungdom ncesten var opreven 1815; vi maatte jo lade vore 

Born voxe op, for der kunde gjores Revolution. Desuden 

ventede vi 1825 en Forandring og vilde forst prove Nico­

laus; men han var da snart provet. Og Gud maa vide, 

hvor lcenge det endnu kunde have varet, hvis Nicolaus ikke 

var kommen paa det Indfald at fore Krig med Frankrig 

og dertil benytte den polske Nationalskat og den polske 

Hccr. Saa skulde alle polske Fccstninger besattes af Rus-
>ere. Nu vidste vi da, at det maatte briste eller ba?re. 
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Men hvilke „vi"? spurgte Jacob, 

Vi Sammensvorne, vi gamle og unge polske Sol­

dater, Studenter, Borgere, Adelsmand, vi Allesammen' 

Men hvorledes kunde det da gaae til, at Z ikke 

Vleve forraadte, arresterede og sendte til Siberien? 

Skulde de arrestere hele Folket, Hr. Lieutenant ? 

Storfyrsten vidste nok, at der var Noget i Gjccre; men 

ban vidste ikke, naar det vilde bryde los. Vi fastsatte flere 

Gange paa Skromt Opstanden til en bestemt Dag, og hrer 

Gang fik han det at vide og holdt sine Russere i Beredskab. 

Men tilsidft blev han kjed af den blinde Allarm, og da 

Politichefen den 29de November meldte ham, at det om 

Aftenen vilde gaae for sig, kaldte han ham en infam Be­

drager og sparkede ham ned ad Trapperne. Men den 

29de var ganske rigtig Dagen, og det var aftalt, at Mi-

litaireleverne i Lazienki, tcrt udenfor Warschau, skulde be­

gynde med Angrebet paa den russiske Cavalleri-Caserne og 

give os i Staden Tegn ved at afbrcrnde et vist Huns. 

Den Aften vare de polske Sapeurer, flere hundrede i 

Tallet, samlede i mit Huus; thi derfra skulde de. be­

gynde og bescrtte Alexander-Kirken. For at skuffe Po­

litiet havde jeg foranstaltet et Bal. Der var rigtignok 

kun faa Fruentimmer; men Mandfolkene toge tiltakke og 

dandsede med hinanden, medens de tcrnkte paa en ganske 

anden Dands. Min crldste Son, der er otte Aar gam­

mel, havde jeg posteret udenfor og befalet ham at holde 

godt Udkig i Retningen af Lazienki. Klokken syv kom 
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Drengen ind og hviskede til mig! Fa'er, det broender 

ved Lazienki! Saa gik jeg ind i mit Sovekammer og 

udtog af Sengeklæderne min gamle Karabin og tog min 

gamle Ublan-Troie paa, og da jeg saa stod i Doren til 

Dandsesalen, saa skulde Hr. Lieutenanten have seet Lsier! 

Musikanterne sprang op og grebe til Dxer og Sabler, 

Dandserne sloge Kitlerne tilside og straalede af Vaaben. 

Politibetjentene raabte befippede: I Keiserens Navn! men 

vi sagde: Fanden i Vold med Jer og Jeres Keiser! og 

hug dem ned og ilede til Alerander-Kirken. Hvad der saa 

videre skete den Nat, er jeg ikke Menneske for at sige. 

Jeg mcrrkede, at vi vare blevne mange, russisk Cavalleri 

stormede imod os, i alle Vinduer var tcrndt Lys, Klok­

kerne ringede, Huse brcrndte, Russere hylede, Kanonskud 

dundrede — det var en Nat! Men det veed jeg, at den 

mrste Morgen var der ikke en levende Nusser i Warschau 

— men kanskee desto flere dode — og 40,000 'bevæb­

nede Polakker stode i Gaderne. Herre Jesus? Hvad var 

det for et Syn, da den polske Fane blev stukken ud fra 

Alexandertaarnet og Folkemassen udenfor svingede med 

Hattene og de faldt hinanden om Halsen og raabte og 
streg og grcrd. 

Der var kun een Ting, der skete — vedblev Korpo­

ralen med forandret Stemme — som jeg nok vilde onske 

ikke var skeet. Jeg kan nok fortalle Dem det, Hr. Lieu-

tenant! jeg behover ikke just at skamme mig over det. 

De russisksindede Officierer og Forrcrdere fogte at snige 
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sig ud af Byen; men, hvor vi opdagede dem, bleve 

de stodt ned. Da kom ogsaa General Trembicki ridende 

og vilde ud til Russerne. Det var vor dygtigste og 

vor kjcrreste General, han behandlede altid sine Solda­

ter som en Fader; vi stimlede om ham og tryglede ham 

om at blive hos os; men han svarede barsk, at han var 

sin Keiser tro, og at vi vare afsindige. Jeg. kastede mig 

ned foran hans Hest og besvor ham at blive; men han 

raabte: Gaa tilside, Soltau, eller jeg rider Dig over! 

Da satte jeg min Karabin mod hans Bryst, en Snees af 

mine Kamerater gjorde ligesaa — jeg lukkede Oinene og 

trykkede af — 

Soltau! raabte Jacob forfcrrdet. 

Za, Hr. Lieutenant, jeg gjorde det. Gud er mit 

Vidne, det nager mig endnu; men Russen fik ikke General 

Trembicki! 

De rede i nogen Tid tause, saa begyndte Korpora­

len igjen, i Forstningen med sagtere Stemme: Om Efter­

middagen havde vi en stor Glssde, det forste polske Pro-

vindsregiment marscherede ind og sluttede sig til Revolu­

tionen. Det er en Karl, General Szembek, der comman-

derer det! Han red ganske ene ind i Storfyrstens Leir 

og sagde ham, at han vilde drage til Warschau med sit 

Regiment, men at han forst vllde lofts fra sin Ed, og 

Storfyrsten blev saa forbloffet, at han loste ham sra Eden 
og lod ham ride bort. Han sad ogsaa godt i det, den gode 

Storfyrste! Han var jaget ud fra sin gode No og Mage­
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lighed og stod med sine Gardere i Vand op til Kncrerne. 

Te folgende Dage samlede de polske Provindsregiinenter 

sig om hans Leir og afskar ham al Tilforsel, saa at han 

maatte sulte og torste, og det Sidste var nok det Vccrste. 

Vi vare i Warschau 40,000 kampdygtige Mand, vi 

forlangte at blive fort imod den russiske Garde; de 

10,000 forsultne Mennesker havde strakt Gevccr, naar de 

blot havde seet en polsk Hue. Saa sendte Negeringen 

en Deputation til Storfyrsten, og den 3die December blev 

der bekjendtgjort, at der var sluttet en Overeenskomst, 

isslge hvilken Hans Keiserlige Hoihed Storfyrst Constan-

tins Tropper fik fri Afmarsch og skulde forplejes paa Po­

lens Bekostning lige til den russiske Gramdse! 

Men hvorfor begik man dog ogsaa denne skrækkelige 

Taabelighed? raabte Jacob med en Zver, som om Ulykken 

endnu kunde forhindres. 

Ja, hvorfor? svarede Korporalen og trak paa 
Skuldrene. 

Jacob huskede paa, at han talte med en Undergives 
og taug. 

Det har ingen Nod for det! svarede Korporalen: 

de titusinde Russere meer eller mindre skulle da ikke rui­

nere os. Vi faae jo Hjælpetropper fra hele Europa; 

saadanne Karle som den franske Oberst, der svommede over 

Weichselen for at komme til os, ere ligesaa gode som 

nogle tusinde tyndbenede russiske Gardere. Og paa os Po­

lakker selv skal da Ingen klage. Dengang Manifestet blev 
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skulde De have seet! Fra Landet kom de med Pleiler og 

Hotyve og forlangte blot at blive fort imod Russen. 

Mangen Fader og Moder kom reisende langveis fra med 

deres halvvoxne Knos og afleverede ham til Krigsministeren. 

Det er maaskee ikke store Ting, at de rige Folk have 

sendt deres Solvtoi i Monten; men den Sondag-Efter­

middag, da Tjenestepigerne droge op paa Volden for at 

arbeide paa Forskandsningerne istedetfor at gaae til Dands, 

da ja, Hr. Lieutenant, vi kan nok synge. Endnu 

er Polen ei forloren! 

De nccrmede sig en Landsby, hvor Generalen havde 

gjort Holdt. Hceren skaffede sig Hvile for Natten, saa 

godt det lod sig gjore. 

Om Morgenen, for Solens Opgang, meldte For­

posterne, at et stcrlkt Corps Infanteri og Rytteri var i 

Anmarsch mod Leirens hoire Side; strar stillede den polske 

Hccr sig i Slagorden foran Landsbyen. 

Z den lette Vintertaage, der laa over Egnen, naaede 

Blikket ikke langt; Soldaterne stode i spcrndt Forvent­

ning og tcenkte hvert Dieblik at see Fjenden bryde frem 

af Taagen. Pludselig loftede et Vindstod Skylaget, og 

den opgaaende Sols Straaler faldt paa en lang Rcrkke 

af Krigere med polske Faner og Felttegn. Det var de 

frivillige Krakuser, Bjergarbeidere og Bonder fra de om­

liggende Woiwodskaber, der havde reist sig i Masse. Som 
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ved et electriskSlag oploste sig de polfle Linier, og Kri­

gerne styrtede i hinandens Arme. 

I det Fjerne hortes Kanontorden. 

Hvad betyder det? spurgte man de fundne Brodre. 

Det er andre frivillige Polakker, der have kastet sig 

over Creutz og Wurtemberg; vi ere paa Veien til at 

hjcelpe dem. 

Saa frem Alle tilsammen mod Creutz og Wur­
temberg ! 
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Drev fra Jacob til Sevy. 

Forestil Dig en Leir. Z Midten ligge nogle 

faldefærdige Bonderhuse, de forestille Palladser; der 

boer Generalen og hans Stab. Rundt omkring disse: 

sortegraae Telte (thi kun Himlens Skyer ere vore 

Vadskerkoner) og Hytter, opbyggede af Grene og 

Zord. Imellem dem mylrer det af Soldater og 

Heste, fra utallige Huller i Jorden opstiger Rog, 

thi vi koge som de smaa Teltholdere i Dyrehaven; 

russiske Fanger blive forte igjennem Teltgyderne, en 

Spion bliver hcengt i et udgaaet Trcr o. s. v. 

Tcrnk Dig saa, at forfkjellige smaa Trupper 

blive udsendte for at fouragere, og at en af dem bliver 

ansort af Hr. Licutenant von Bendixen! Man moder 

en fjendtlig Trup; Korporalen sporger Hr. von Ben­

dixen, om man skal angribe — ja, her er der Folk, 

som sporge mig tilraads, ligesom jeg i Kjobenhavn 

pleiede at sporge Dig! Saadan en Fouragering er 

Skyld i, at Du saaer dette Brev. Vi vare komne 

i Nærheden af en temmelig stor Avlsgaard (polsk 
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Maalestok) og rede fornsiede imod den, da vi op­

dagede, at der allerede var Russere i Lag med den. 

Min Korporal rider hen til mig og sporger: Be­

faler Hr. Lieutenanlen, at vi skulle vende om eller 

gaae los paa dem? Det var kun en Formalitet; 

jeg kunde see paa den Gamle, at han ikke tcrnkte sig 

nogen anden Mulighed end et Angreb. Desuden havde 

Russerne allerede opdaget os og red os imode — saa 

det var just ingen stor Heltegjerning af mig, at jeg 

commanderede til Indhug. Nu begyndte en af de 

Fægtninger, der ere de interessanteste — at sige, for 

en Tilskuer. Zoderne have'ganske Net, naar de sige-

Fur 'n Zuschauer ist kein Spiel zu grojz. Vi angribe 
altsaa, og efter et Hiebliks. Forlob befinder jeg mig' 

. imellem to russiske Nyttere. Den Enes Hug, der 

var meget velmeent, parerede jeg as og gav ham en 

Ripost, M at Hs. Majestcrt Selvherskeren nu har 
en Nusser mindre at selvherske over; men i samme 

Dieblik traf den Anden ung over Haandledet, saa 

jeg tabte Toilerue. Nu kunde jeg ikke kaste min 

Hest om, og mit Hoved beredte sig i al Stilhed paa 
at blive spaltet; jeg troer, jeg vilde tcruke paa Eder 

i Hjemmet, men Alting lob rundt i Hovedet. Dog 

ligesom min Modstander hcrver Armen, faaer han en 

Pistolkugle i Brystet. Z det forste Sieblik saae han 
ud, som han blev overrasket af en eller anden Ting, 

l det nceste styrtede han af Hesten. Russerne bleve 
26 
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da jagne paa Flugt, og efter at vi havde drcrbt en 

Snees Mand og selv mistet en halv Snees, vare 

vi Herrer over saa megen Halm, som man kjober 

ved Vestervold for 5 Nbd. Det forte vi hjem i 

Triumph, og Alle roste vor Heltegjerning. Zeg be­

regner, at der paa min Andeel af Byttet kommer 

saa megen Halin, som en lille kjobenhavnsk Familie 

kjober paa Flyttedagen til sine Senge, og derfor er 

jeg bleven forfremmet til Premierlieutenant. Imid­

lertid maa jeg dog blive hjemme i Leiren en Tid­

lang, og derfor kan jeg altsaa male et langt Brev op. 

Du kan nok mcerke, at jeg nu er anderledes til­

mode, end da jeg skrev Dig til fra Algier. Du kunde 

vist mellem hver Linie tese Anger og Fortrydelse 

over, at jeg var reist hjemmefra. Det er ncrsten ikke 

muligt andet; thi det var min Tanke Dag og Nat. 

Zeg folte, at mit Sind ligesaa godt kunde have 

vceret et stillestaaende Vand i Danmark som l Ild­

landet. og saa var jeg dog ikke bleven forfulgt af 

piinlig Anger, af martrende Lcrngsel, kvcrlende, sor­

terende Uvished. Blev jeg hist plaget af Uvillie og 

Ringeagt i min Forlovedes Familie, saa udstod jeg 

her en lignende Forfolgelse blandt de franske Of-

ficierer, og jeg kunde ikke engang nyde den Smule 

Twst, som jeg vilde have havt hjemme i en god 

Seng og ved et godt Maaltid. 
Her er det anderledes! Et ganske nyt Liv er 
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gaaet op for mig. Her er jeg ligesom bleven deel-

agtig i hele Menneskeheden, jeg har Lov til at kjcempe 

med for en stor og retfccrdig Sag, og jeg agtes efter 

mine Gjerninger. Vel kjnmper jeg med lukket Vizir 

som Zvanhoe ved den store Tournering; men naar 

jeg engang aabner Viziret og de see den arvelsse, 

den landflygtige Slcrgts Aasun, saa ville de vel heller 
ikke nccgte mig Kampprisen. 

Det Eneste, jeg kunde have imod Livet her, er 

at man ncesten ophorer at leve som sig selv og bli­

ver en villielos Deel af Massen. Men saa er der 

andre Oieblikke, da Livet er som et Ocean og man 

forekomimr sig selv som en Svommer, der ingen 

Skranke seer for sin Higen, alle Krcrfter tumle sig 

i vildeste Jubel, Sjcelen geraader ncrsten i Raseri af 
Henrykkelse over sin Frihed. 

Og saa har jeg den faste Tro, at jeg ikke skal 

dse her. Z det forste Slag, hvori jeg deeltog, saae 

jeg pludselig Keiver ovaus^ paa Norrebro ganske 

tydelig. Siden den Tid er jeg forvisset om, at min 

Grav skal graves der, og da man ncrppe vil ind­

balsamere mig og sende mig dertil, hvis jeg falder 

her, saa er det aldeles nodvendigt, at jeg maa be­
fordre mig selv levende hjem. 

Naar jeg da kommer hjem, saa findes jeg vel 

i Kirkegaarden. 

26* 
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ogsaa hende vcerdig^ O, jeg har ikke glemt hende! 

Naar det er stille omkring mig, isirr om Natten, 

staaer pludselig deres lille Dagligstue for mig, og 

saa seer jeg hende sidde der, og det er da ligesom 

mit Legeme trcrkkes hjem, jeg bliver nccsten ude af 

mig selv, jeg kan ikke begribe, hvorledes jeg har 

kunnet reise bort. Der er Tider, da det forekom­

mer mig, at jeg, selv om hun ikke var mig tro, 

kunde troste mig ved Polens Lykke, ved at have deel-

taget i den store Kamp; men til andre Tider, naar 

mine Kammerater med crngsteligt Blik see ud i Frem­

tiden, troster jeg mig hemmelig ved Tanken om hende, 

skjondt jeg i det nccste Aieblik fortryder, at jeg til­

lader mig denne egoistiske Trost. Men jeg er dog 

lykkelig, jeg har to skjonne Haab at glcrdes ved, og 

de stakkels Polakker have kun eet, Haabet om deres 

arme Fcrdreland. 
Kjcere Levy, der paakommer mig dog ofte en 

uhyggelig Anelse formedelst Eders lange Taushed. 

Hun bor dog aabenbart forst skrive til mig; Hun er 

uskyldig - jeg troer det! jeg veed det! Men der 

er et Skin imod hende, og det vilde vcere umandigt 

af mig, om jeg skrev forst. Imidlertid, jeg troster 

mig ved den Forestilling, at Brevene rimeligviis ikke 

have truffet mig Gud give, det maa vcrre saa! 

Saa, der er Chirurgen! Han vil partout have, 

at min Arm stal scettes af. Det er en lang, tvnd 
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Tydsker, der egenlig er Barbeer, men her fungerer 

som voetoi- me6icinse A ciiirurZise^ 0s^ han bcerer 

Nag til mig, fordi jeg sorstaaer mig bedre paa Saa-

ret end han. Han siger, at siden jeg er saadan en 

dygtig Chirurg, skulde jeg vcere bleven hjemme — 

ja, havde jeg havt ham der til at sirtte Præstekonen 

af, hvor daarlig han end havde gjort det! Nu, hun 

kommer vel til at have Nespect for en Premierlieute-

nant i den polske Nationalarmee! Og lad mig blot 

faae et Brev fra Thora —dersom jeg saa ikke inden 

fire og tyve Timer er Nitmester, maa Du kalde mig 

en Nusser. Naar jeg saa kommer hjem 

som Nitmester, i den glimrende Uniform (at sige, 
naar jeg faaer en syet), mon jeg da ikke vil over-

straale Joden Bendixen, saa at Ingen seer ham? 
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IV. 
En sort Sky. 

Nogle Maaneder ester stod Herren i en forskandset 

Leir ved den osterrigske Grcendse. Dwernicki havde undt 

sine Soldater nogle Dages No, efter at han lcenge var 

bleven forfulgt af russisk Overmagt. Der herskede en 

tung Stilhed i Leiren; kun Feltherrens Aand bevcegede 

sig med den tidligere Rastloshed, beregnende nsiagtig sin 

Stilling, lig Somanden, der forer sit Skib gjennem Bræn­

ding og Storm. 

Udenfor Teltet gik to Ofsicierer frem og tilbage i 

dyb Samtale; det var Jacob og Josinsti. 

Jacob sagde! Hvor jeg er glad, Josinsti, ved at 

see Dig igjen! Hvilket Lykketrcef, at netop Du blev ud­

valgt til at bringe os Depescher! Og Du er bleven 

Major—jeg gratulerer Dig af ganske Hjerte! 

Jeg kan ikke glcrde mig over min egen Lykke, naar 

jeg tcenker paa mit Fcedreland, sagde Josinsti tungsindig. 

Dit Fcedreland Polen? Hvad Nod er der 

paafcerde? Have J ikke i de store Slag jaget Fjenden bort 

fra Warschau paa hoire Side af Floden, medens vi have feiet 
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venstre Side saa reen som et Stuegulv? Er ikke hele 

Polen i Opstand ligesra den russiske Grcendse til osterrigst 

Galizien og preussisk Polen? Staae ikke Tusinder af 

Bonder her i Wolhvnien, beredte til at forene sig med 

os? Fordi vi her klemmes lidt as Overmagten, skal man 

derfor strar lade Modet falde? Gamle Twernicki hitter 

nok en Udvei! 

Ak, Du veed ikke, kjcrre Bendixen, hvorledes Sa­

gerne staae.' Hvad hjcelper det, at vi have seiret ved 

Grochow, ved Wavre og ved Dembe, at vi have sprcengt 

Keiserens Garde og nedhugget baade hans „Lover sra 

Warna" og hans „uovervindelige" Kyrasserer? Hvad 

hjcelper al den skjonne Begejstring, hvorover jeg var saa 

lykkelig — som da vi ester Slaget ved Dembe for­

fulgte Fjenden og pludselig faae, at der allerede var Po­

lakker efter ham, det var Beboerne af Dobre, der vare 

dragne ud under Ansvrsel af deres Borgemester — at 

Regimenter, der ncesten bestaae af Bvrn, jage de russiske 

Veteraner paa Flugt — at Russerne retirere, saasnart de 

see det fjerde Linieregiment marscbere frem med Bajon-

netten — hvad nytter det, hvad har det hjulpet os? 

Skrzynecki staaer stille ester Seiren, saa man skulde troe, 

han var bleven slaaet. Istedetsor at kaste sig over de ad­

spredte, slagne, forfcrrdede Russere, hugge dem ned, tage 

dem tilfange, rense hele Polen, holder han sig i en ufor­

klarlig No, lader dem samle sig og giver Kejseren Tid til 

at forftcrrke dem med nye Masser. Det seer ncrsten ud, som 
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han selv er bleven bange, fordi han har vceret saa dri­

stig at stode til Kolossen, saa den vakler. Nu lader 

han Dwernicki her blive forfulgt og opreven, Polen vil 

miste sextusinde af sine bedste Krigere, sordi Skrzynecki 

ikke rorer sig med sin store H^r, der brcrnder af Lcrngsel 

efter Kamp. O, jeg er undertiden ncrrved at blive ra­

sende af Utaalmodighed! Det er en Lykke for mig, at jeg 

blev sendt bort; thi jeg kunde have drcebt Skrzynecki, min 
General 

Men er Stillingen her da saa fortvivlet? 

Med tredive tusinde Russere mellem os og vore 

Brodre.' Z en Stilling, som rigtignok er ncesten uind­

tagelig, men med den osterrigske Grcendse i Ryggen. 

Endnu engang stole Polakkerne paa Osterrig, skjondt de 

to Gange have givet saa dyre Lcerepenge! Scet at Oster-

rigerne aabne deres Grcrndser for Rudiger og lade ham 

angribe os bagfra, maaskee endog Mlpe ham! Det for­

fulgte Polen kan vente sig Alt. — 

Josinsti blev kaldt ind til Generalen, og Jacob gik 

tankefuld til sit Telt. 
— Ten 27de April 1831 var dm Dag, da den rus­

siske General Niidiger betraadte det neutrale Territorium 

og faldt Dweruicki i Ryggen; da Dwernicki betroede sig 

til østerrigerne, der afvæbnede hans Armee og overgav 

dens Vaaben og de Kanoner, den feirrig havde erobret, 

til Russerne. 
Klokken var elleve om Formiddagen. Angrebet var 
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begyndt, det russiske Cavalleri havde overskredet Grcendfen! 

paa alle Sider trængtes den lille polske Hcer. Da beslut­

tede Dwernicki en pludselig Vending for at slaae sig igjen-

nem til det neutrale Gebeet. Nogle Escadroner bleve 

beordrede til et fortvivlet Angreb for at sysselsatte Fjen­
den og dcekke Retiraden. 

Der var et Siebliks Stilhed under Tilberedelserne, 

Escadronerne samlede sig ligeoverfor de fremrykkende fjendt­

lige Masser. Z et faadant Dieblik bevæge Tankerne sig 

med overnaturlig Hurtighed, Erindringer fra Fortiden, 

Forestillinger om Fremtiden ile forbi i rivende Hast og 
dog saa lydelige og bestemte. 

Zeg har som Barn taget Varsler — sagde Jacob til 
sig selv, idet Scenens truende Majeftccr viste sig for ham 

—' af Tanen i et Lys har jeg spaaet mig Legetsi, af 

en Forbigaaendes Klædedragt varslede jeg mig Lykke, da 

jeg gik til Thoras Fader; nu vil jeg fpaae det Mindre 

af det Storre: Gaaer det godt idag, saa saaer jeg Brev — 

Trompeterne lode, Sporerne borede sig i Hestenes Si­

der, Nytterne oploftede endnu engang det polske Krigsraab, 

i, g som en Haglbyge styrtede de mod Russerne. De forste 
Ncrkker bleve kastede, dnrbte, redne ned, den hele Masse 

boiede sig som en Scedmark under Stormen. 

Da hvrtes fra en anden Side russiske Commando-
ord, raslende travede en tcet Rytterskare frem og angreb 

Polakkerne; Rcekkerne oploste sig, der opstod et forvirret, 
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fortvivlet Haandgemcrng, den lille polske Hcer hvirvledes 

om som i en Malstrom. 

Jacob saae en fjendtlig Landse bore sig i Soltaus 

Bryst; endnu engang hcrvede Polakken sigP Sadlen, med 

et Udtruk af dodeligt Fjendskab sogte hansOine Russen; 

men inden Hugget kunde falde, sank ban af Hesten under 

utallige Stik. 

Nu saae Jacob Intet mere. Forbandelser, Ston-

nen, Sabelhug, Pistolskud lod omkring ham, mecl anisk af­

parerede og gjengjceldte han Hug, indtil ban f.mdt sig 

ved Siden af Zosinski bagved Russerne og efter dennes 

Exempel ansporede sin Hest tit det vildeste Nidt. 

Hestene styrtede; men der var ingen Nusser at see. 

De vare frelste, de vare i Polen, medens deres tilovers­

blevne Kammerater fra osterrigske Famgsler skulde lytte 

til Polens Kamp. 
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V. 
Michael Wucziewicz. 

Under idelige Farer droge de frem i det af Rus­

serne overswmmede Land. Undertiden fandt de Skjul hos 

polske Bonder, der deelte med dem de faa Levnetsmidler, 

som plyndrende Fjender havde levnet; til andre Tider 

maatte de tilbringe Dage og Natter i Skove og paa 

ubanede Steder, uden andre Næringsmidler end Nodder, 

som de gravede op as Jorden. 

En Nat, da de havde leiret sig paa den fugtige Jord og 

sorg Mes fog te at falde i Sovn, sagde Josinsti: Hvis det 

var en anden Kamp og andre Fjender, vilde jeg lade mig 

tage til Fange. Ten tappreste Mand giver efter for 

Sult. Men til Russerne overgiver jeg mig ikke levende. 

Det gjor mig kun Ondt for Dig. 

Du skal ikke sorge for min Skyld, Josinski! svarede 

Jacob. Jeg bcrrer de Lidelser og Savn, jeg her maa 

udstaae, med en Slags Glcrde. Jeg betragter det Hele 

som en Tilskikkelse, som en-Skjcersild, jeg skal gjennem-

gaae for at udsone tidligere Tider af mit Liv, og for ar 

jeg kan blive vcrrdig til Lykken. Blot Du ikke havde 

nodig at dele Skærsilden med mig! 
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Du er dog en underlig brav Kammerat, sagde Zo-

sinski og trykkede hans Haand. 

Det er i Grunden ikke Andet end Egoisme, sagde 

Jacob. Jeg gjor mig Haab om Erstatning for de Li­

delser, vi Begge udstaae. Undertiden, naar jeg fordyber 

mig i Tankerne om mine egne Forhold, paakommer mig 

den rasende Indbildning, at Alt hvad der skeer her i 

Polen, kun skeer for min Skyld, for at jeg kunde komme 

ud og blive Menneske og undgaae at blive molccdt. Ved 

Hjcrlp af mine medicinske Kundskaber seer jeg mig istand 

til at meddele Dig, at Hjernen undertiden udklækker slige 

Syner og Indbildninger, naar den er svcckket ved for 

megen Faste. 

Din spsgende Tone fordrider ncesten min Sult 

hor, i Grunden er det dog feigt at ligge her og feigpines! 

Lad os gaae ud af Skoven paa Lykke og Fromme. Trccffe 

vi Nussere, saa falde vi med Vaaben i Haand — saa er 

det i alt Fald forbi med det Samme. 

Som Du vil, Josinski. SkMnen taler maaskee af 

Din Mund som af den pythiske Prcrstinde, naar hun fa­

stende sad paa Trefoden. 

De gik igjennem Skoven, og da de kom til Udgan­

gen, kunde de oversee Egnen i en vid Omkreds. Maanen 

stod lavt, og en Deel af Skoven kastede sin Skvgge hen-

imod en eensomt staaende Hytte. I nogle hundrede Skridts 

Afstand til Venstre laa en Landsby, hvor de kunde see 
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Soldater gaae omkring; lidt til Hoire, i det fulde Måne­

skin, marscherede en russisk Patrouille. 

Zacob greb Z o sin sk i i Armen: Dette Sted kjender 

jeg! Her maa Du betroe Dig til min Forelse! 

De snege sig over det beskyggede Sted og aabnede 

Hyttens Dor, i samme Aieblik som Patrouillen ncermede 

sig det Punct af Skoven, de nylig havde forladt. 

Begge kastede uvilkaarlig et takkende Blik imod 

Himlen. 

Da Blikket i det nccste Sieblik vandrede fra den 

milde, dcemrende Himmel til Hyttens Zndre, lagde Zo-

sinski Haanden paa sin Sabel. 

Stuen var ncesten mork. Z en Krog stod paa et 

lavt, uhovlet Bord en lille Lampe, som kastede sit matte, 

usikkre Lys over en Mand, der sad i en halvopreist, 

fremadboiet Stilling, ligesom beredt til at gjore et Spring. 

Vinene funklede gjennem Halvmorket og spillede verelviis 

paa de Zndtrcrdende, som om han overvejede, hvem han 

forst skulde fare les paa. Hans sorte Talar var sonder-

revet paa Brvstet, og ved hans Side saaes nogle under­

lige Levnetsmidler.- to Mg og et Brod bestroet med Aske. 

Zacob holdt Zosinskis Haand tilbage og traadte frem 

i Stuen, idet han sagde den jodiske Hilsen: Scholaum 
aleichem! ^ 

Polakken foer sammen; hans Aine traadte frem af 

l Fred vcere med Eder! 
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deres Huler for at gjennembryde Dunkelheden og see 

Jacobs Ansigt. Derpaa raabte han- Hvo kommer her 

forklccdt i en polsk Krigsmands Dragt til en tro Russer? 

I er en Forrceder! I skal doe! 

Jeg er en Jode som I. Staa op, Son af det 

jodiske Folk, og hjcrlp Din Broder! 

Vig bort, Forrceder! Jeg er ingen Jode! Jeg 

hedder Micbael Wuczietvicz! Ten hellige Erkeengel Mi­

chael er min Skytspatron. 

Vil I tage dette Ord paa Tungen, medens I sidder 

Schivvo i, maaskee over et elsket Barn; medens Dods-

lampen brcender, og Mal'rh hamoves ^ maastee endnu 

svcever over Eders Huus? Hvorfor tilfoier I ikke idet-

mindste: Mamzir ben hanido! som da I laae her udenfor? 

Polakken var sprungen op; han lagde Hamderne paa 

Jacobs Skuldre, idet han stirrede ham i Ansigtet, og 

raabte: Svar mig: Welch Sedre geiht Schabbas? ^ 

Eikef! ^ svarede Jacob efter nogen Betccnkning, me­

dens Polakken i spcrndt Forventning saae paa ham. 

Nok, I er en Jode! Boruch habo bescheim Adau-

^ Jodernes frygteligste Ceremoni, der varer i syv Dage: 
Sorgen over en Afdod. Klcrderne sonderrives, den 
Sorgende tor intet Arbeide forrette, ikke sidde imellem 
Andre, ikke sige Goddag eller Farvel, o. s.,v. 

2 Dodens Konge, Dodsenglen. 
2 Hvilken Afdeling af Loven oplcrse Ioderne paa Lover-

dag? (see Pag 81) 
« Den Sedre (Afdeling), som begynder med Ordet Eikef. 
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noi!^ Lovet vcere Israels Gud! En Son af hans 

Folk betrceder min Tcrrfkel og kalder mig Broder! Jeg 

har ligget udenfor Schulens Dor, og Ingen har villet 

trcede paa mig; jeg har blottet min Ryg, og Zngen har 

villet slaae mig^ Guds hellige Bog har vcrret lukket for 

mig; mine Born bleve begravne, og jeg maatte ikke sige 

Kadisch over dem! Zeg var vceret en Kelef mezauro^. 

Tal, hvad forlanger Du af mig, Du gebenfchter bar 
Zisroel! ̂  

For det Forste noget at spise! 

Narhmin schadai!/ raabte Polakken og hentede 
noget Brod frem — give Gud, at jeg havde noget Bedre 

at byde Dig! -— Er det ogsaa en Zode? spurgte han, da 
Jacob deelte Brodet med Zosinski. 

Nei; men jeg vil bede Dig om at fore ham tillige­
med mig til Warschau. 

Polakkens Ansigt formorkedes, og han sagde: En 

Goi er traadt ind under min Schivvo! Jeg vil stode 

ham ud, at hans Skjcrbne kan opfyldes og han kan vorde 
en Kelef mejz 

» Velsignet vcere den, der kommer i Herrens Navn. 
2 Nemlig da han, efter at vcrre bleven dobt (see i det 

Folgende), vilde gjore Bod og igjen optages blandt 
Joderne, og disse ikke turde modtage Boden. 

2 En siabet Hund. 
" Du velsignede Son af Israel! 
2 Forbarmende Gud! 
« En dod Hund. 
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Saa gaaer jeg med! — raabte Jacob og stillede sig 

i Veien for Polakken. — Skal han doe, saa doer jez med 

ham! Blodet komme over Dit Hoved! 

Men med hvilken Ed skal jeg binde hans Tunge, 

at han ikke forraader, hvad han vil erfare? sagde Polak­

ken i en ynkelig Tone. 

Han vil give sit LEresord. 

Et smukt maschkaun! ^ Nei, vil I forsikkre mig 

ved Hans Navn, som ikke udtales, ved der Zehudim Mei-

lech2, at jeg kan troe denne Goi? 

Det vil jeg! 
Det vcere da! sagde Polakken med et Suk og noer­

mede sig en skjult Lem, hvorpaa han fra en Fordybning 

trak to menneskelige Legemer srem. — Hjcelper mig at af­

fore disse deres Klædninger! sagde han. 
Nussere! raabte Begge, da de ved Skinnet af Lam­

pen saae Uniformerne. 
Ja, Nussere! — skreg Polakken med mrslen van­

vittige Gebcrrder — ja, jeg forer ogfaa Krig! Paa min 

egen Haand! MineBorn, mine tre uskyldige Smaa, have 

Russerne spiddet, da de kom tilbage, efter at Z havde 

seiret ved Stoezek. Men de give Guld, og jeg tjener 

dem! Ha, ha, ha? jeg tjener dem! 

Men Polakkerne give jo ogsaa Guld! sagde Zosinski. 

Ha, ha, ha! Jeg tjener ogsaa Polakkerne! Sta-

! Pant. 
2 Jodernes Konge. 
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rosten havde Lyst til min Kone. Han tvang mig til at 

lade mig dobe, hans Karle trak mig til Kirken. Der 

Gallach i gav mig Navnet Michael Wucziewicz, og den 

hellige Erkeengel Michael blev min Skytspatron. Og da jeg 

var dobt, sagde Starosten, at nu kunde jeg ikke vccre gift 

med en jodisk Hustru, og saa tog han min Hustru. Hun 

er paa Slottet hos Starosten, og mine Born ere drcebte 

af Nus>erne! Ha, ha, ha! Velsignet vcrre denne Krig! 

Han sprang hen til den lave Stol ved Siden af 

Dodslampen og det askebestroede Brod, satte sig ned i en 

sammenknuget Stilling og mumlede hebraiske Bonner, me­

dens han bevcrgede sig heftig frem og tilbage. 

Efter en lang Stunds Forlob sagde Jacob blidt til 

ham: Seid Mauchel, Rabbis Der staaer skrevet: Auneis 
potur miklum". Morgenen bryder frem. 

Polakken stirrede paa ham, som om han ikke kjendte 

ham; men han fattede sig, stod op og bod dem ifore sig 

de russiske Unisormer. Da dette var skeet, spurgte han, 

om Nogen af dem kunde Russisk, og da Josinski bejaede 
det, paalagde han ham at sige til de Russere, der mulig 

i hans Fraværelse kunde komme, at Michael var hentet 

til Generalen. Jeg gaaer nu til Generalen — tilfoiede han 
— jeg kommer snart igjen. 

! Christenprcesten. 
' Tilgiv, Mester! 
" I Noden tor man overtroede Ceremonierne; eller: Nod 

bryder alle Love. 
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Til dm russiske General? raabte Josinski. 

Skal jeg gaae med Eder uden Pas? 

Da han var borte, sagde Josinski: Maaskee gaaer 

han for at hente Russere. 
O, nei, vcrr ganske rolig! Lad os udhvile os en 

Stund; jeg er trcrt. 
Det var nccsten lyst, da Polakken kom tilbage; han 

deelte nogle Levnetsmidler med dem, og da Maaltidet var 

forbi, bod ban dem folge sig. Men i det Sieblik de 

stode i Doren og Morgenens matte Lys faldt paa Jo-

finskis Ansigt, sprang han pludselig imod ham og raabte 
Nei, nei! Han tor ikke levende forlade dette Sted, for 

han har kncelet for mig og jeg har sat min Fod paa 

hans Nakke. 
Josinski vendte sig smilende til Jacob. 
Det vil han ikke gjore! sagde Jacob; han er en 

polsk Kriger. 
Saa maa han doe! skreg Polakken. 
Rabbi! I vil ikke lade mit Blod blive udgydt. 

Men jeg folger tro min Kammerat. I maa redde ham! 

Hvad skal jeg gjore? jamrede Polakken: Jeg har 

lagt Haanden paa mine myrdede Born, og jeg bar svoret 

hrajei rauschi^, at ingen Christen, der kom i min Magt, 

skulde overskride mine Tcrrskel, for jeg havde traadt ham 

i Stovet. 

» Ved mit Hoveds Liv. 
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Der staaer skrevet: At naar det gjalder en Broders 
Liv, er man mattur 

Saa vil Gud tilgive mig, sagde Polakken nolende 
og gik imod Doren. 

Holdt! raabte Zacob og greb ham i Armen.- De 

onde Tanker kunne komme paa Veien, og I kunde dråbe 

ham. Gaa ikke bort herfra, for Z har givet ham 
Scholaum 

Polakken kjcrmpede lidt med sig selv, derpaa udstrakte 

han Haanden mod Zosinski og sagde: Scholaum! og gik 
med et tungt Suk foran dem ud af Hytten. 

Efter at de havde gaaet lcrnge tause, vendte Zacob 

sig med forlegent Ansigt til Iosinski og sagde: Iosinski, 
Du har nu faaet at vide, hvad jeg gjerne vilde skjule: 
at jeg er en Zode. 

Det har jeg allerede lange vidst? svarede Iosinski. 

Hvordan har Du kunnet vide det? raabte Zacob 
overrasket. 

Zeg anede det allerede i Algier, og senere har jeg 

faaet Vished, netop ved den Omhyggelighed, hvormed 

Du sogte at skjule Din Interesse for Zoderne. Men 

hvad gjor det! — vedblev han og greb Jacobs Haand — 

hele Forskjellen imellem os er, at jeg troer, at Messias 

allerede er kommen, Du derimod, at han skal komme — 

jeg var tilfreds, jeg selv kunde troe, at Polens Messias 

i Loft fra sit Ord. 
^ Fred, 

27* 
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vil komme. Zeg langes ester at erfare Noget om, hvor­

ledes Sagerne staae, og dog er jeg cengstelig for, hvad jeg 

vil faae at hore. 
Han paaskyndte sine Skridt for at indhente den foran-

skridende Polak og sagde til ham: Min Ven! hvad Nyt 

er der fra Warfchau og den polske Overgeneral? 

Polakken tang, og Zosinski gentog sit Sporgsmaal; 

men da Polakken fortsatte sin Gang nden at svare, vendte 

Josinski sig til Zacob og sagde: Zeg troer, han hader 

mig, fordi han har maattet frelse mig — tal Du til ham. 

Zacob henvendte sig til Polakken: Hvorfor vil I 

ikke svare min Ven paa hans Sporgsmaal 

Svare ham? Hvorfor kalder han mig ikke ved mit 

Navn? „Min Ven!" Hans Ven! Zeg er ikke hans 

Ven! Naar man taler til mig, hedder jeg Rabbi Chivo. 

Nadbi Chivo! Vil Z sige mig, om Z veed, hvor 

den polske Overgeneral nu staaer? 

Za, ved Praga. 
Ved Praga! raabte Zacob og Zosinski paa engang: 

Er han da bleven slaaet? 

Za, ved Oftrolenka. 
Min Gud! Min Gud! sagde Zosinski. — Sporg 

ham, om han veed Noget om Opstanden i Podolien, Li-

thauen, Wolhynien. 
Undertrykt, jaget fra hinanden! svarede Polakken paa 

Zaeobs Sporgsmaal. 
Zosinski foldede Hcenderne oa droa et krampagtigt 
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Suk. Men hos Jacob opsteg en inderlig Forbittrelse 

over den Skadefryd, hvormed Polakken talte om Polens 

Ulykke; han greb Zosinskis Arm og lod Polakken gaae forud. 

Sporg ham, hvad det var for en General, han var 

hos i Landsbyen, sagde Zosinski lidt efter, og for at fsie 

Vennen bekvemmede Jacob sig til at ncrrme sig Nabbi 
Chivo endnu engang. 

Det var Overgeneralen, svarede denne. 

Overgeneralen! Diebitsch selv? 

Diebitsch? Han er dod af Pesten! Det var Paschke-

witz Eriwansky! Hor, vedblev han og trak 

Zacob til sig: Hvad vil I i Warschau? Jeg siger Eder! 
Ulykken hviler alt over Staden. Gaa til Russerne! 

Russernes Orn er stcrrk, og dens Kloer ere forgyldte. 

Zacob vendte sig fra ham uden at svare. 

See at saae Mere at vide af ham, hviskede Zosinski-

Men Polakken vidste ikke Mere eller vilde Zntet 

sige. Flere Gange saae han til Zacob, som om han havde 

Noget paa Hjertet; men hver Gang vendte han sig igjen 
bort med en Rvsten paa Hovedet. 
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VI. 
Ken^amin. —> Warschaus Fald. 

Nogle Dage efter Tilbagekomsten blev Zacob tilsagt 

til at mode hos Politichefen. 

Jeg har ladet Dem kalde — sagde denne — blot 

for at De kan afgive Forklaring angaaende et Menneske, 

der er blevet fanget som Spion. Han paastaaer, at han 

kjender Dem og kun er reist bertil for at sege Dem. Ni 

troede en Tid, at han vidste, at De var dod, og derfor 

kom med denne Udflugt. Men siden De nu er kommen 

tilbage, kan De dog gjerne gaae hen og see Fyren, inden 

han bliver" hcrngt. 

Hvad hedder Mennesket? spurgte Jacob, 

Det er en Zode, han kalder sig Benjamin. 

O, Hr. General! Han er uskyldig! raabte Zacob 

og foer op. For Guds Skyld, lad mig ile for ikke 

mulig at komme for sildig. 

Jacob floi til Fcrngslet. 

I et fugtigt Vcerelse laa Benjamin paa Straa. bleg 

og udtccret, Tccnderne klapprede i Feber. 

Min stakkels, kjccre Benjamin! — raabte Jacob, idet 
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han kastede sig over ham, trykkede ham til sig og kyssede 
bam. — Du her! Paa dette skrækkelige Sted! Stakkels, 

stakkels Benjamin! 
Benjamin betragtede ham med et mat Smiil, greb 

hans Haand og kyssede den. 
Fangevogteren vinkede Jacob tilside og hviskede til 

ham! Ror ikke ved ham, han har vist Cholera! 
Zkke rore ved ham! — raabte Zacob med Taarer i 

Vinene — han skal hjem til mig! Zeg vil strax gjere 

Anstalt til, at han kan komme bort. 
— Om Aftenen, da Benjamin var vaagnet af en kort 

Sovn, og med mat Stemme gjorde Zacob utallige Sporgs-

maal og felv afbrod ham for at sortcelle om sin Reise 

og sit Fangenskab, sagde Zacob: 
Har Du da slet intet Brev eller Budskab med til 

mig, Benjamin? Har Du slet Zntet reddet, da de plyn­

drede Dig? 
Midt i sine Smerter smilede Benjamin listig og bad 

Zacob tage hans ene Sko og skjoere den op: Der har 

jeg gjemt et Brev fra Eders Aen Levy. Han sagde, at 

jeg maatte passe godt paa Brevet. Det var en sand 

Madselat jeg fandt paa at gjemme det saa godt. Die 

wurden gut geuhtzt! ^ 

l Et sandt Lpkketrcef. 
i De bleve godt narrede (nemlig de Plyndrende). 



424 

Med zittrende Hcrnder skar Jacob Skoen op og frem­
drog et Brev. Det lsd saaledes! 

Den fredelige Levy sender Krigsmanden Bendixen 

sin Hilsen. 
Du er i Grunden ikke vcerd, at et fornuftigt 

Menneske skal tilskrive Dig; thi man veed jo ikke, 

om Du faaer Brevet levende. Imidlertid vil jeg for 

et Oieblik antage, at Du lever, og melde Dig, hvad 

jeg doier og udstaaer for Din Skyld. 

I lang Tid bad jeg hver Aften.- Kjcrre Gud, 

lad ikke Jacob Bendixen idag vcere bleven skudt af 

en Araber, Beduin, Kabyl eller desl. Ja, det gjorde 

jeg, og folte mig ordenlig lettet derved. Men nu 

faaer jeg et Brev, hvoraf fees, at Du allerede i 

December f. A. vilde reise fra Algier til Polen, og 

medens jeg sikkrede Dig imod Kabylerne o. s. v., var 

Du udsat for Kosaklandser. Nu er Du maaskee dra­

gen til Java, Abyssinien eller Guinea, og man skyder 

med forgiftede Pile paa Dig, medens jeg slider og 

slcrber for at holde Tig Kosakkerne fra Livet. Det 

vil jeg ikke langer vide af. Skal jeg gjore Bsn-

ner for Dig, saa opgiv mig hele Din Neiseroute 

med Datum og Klokkeslet paa hvert Sted, for at 

jeg kan passe paa Dig eller idetmindste vide, hvor 

jeg skal efterlyse Dig, naar Du engang, som det 
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hedder i Adresseavisen, har absenteret Dig fra Din 

Bopcrl og ikke senere ladet hsre fra Dig. 

Jeg skrider dette med en Mand, som nok skal 

stove Dig op, hvor Du saa er. Han kom op til 

mig og sagde, at han var reist en lang Vei, nemlig 

fra Fyen hertil, for at faae at vide, hvor Du var, 

og nu vilde han reise det ovrige Stykke Vei for at 

finde Dig. Jeg sagde til ham! Benjamin! Vil Z 

nu ogsaa lobe gal? Det er jo Hrat gaddjo? ^ Troer 

Z ikke, at den Landleber kan blive slaaet ihjel, uden 

at I seer derpaa? —Han svarede mig i Lotz mir 

menucho! ^ — Da jeg saa sagde ham, at Du var i 

Polen, blev han glad: Der boer Rabbi Nathan 

Mth! Han har en Schabbas spiist hos Nabbi 
Philip, han har nok taget sig as Drengen. — Men 

da Benjamin fik at vide, at han skulde over Vand, 

og jeg var ude med ham for at tinge ham ombord 

hos en Danziger Skipper, havde han na-r tabt Lysten; 

han saae paa Vandet og spurgte, om han ikke kunde 

reiie tillands. Men da jeg sagde ham, at noget 

Vand maatte han i alt Fald over, og Landreisen 

En lpftig jodist Sang om, at Katten lob efter Kiddet 
og aad det, Hunden bed Katten, Stokken slog Hun­
den, Zlden brcendte Stokken, Vandet slukkede Ilden, 
Oxen drak Vandet, Slagteren vog Oren, Dodsenglen 
vog Slagteren; men saa kom Herren og vog Dods­
englen. 
Lad mig have Ro. 

i 

N 
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vilde blive langvarig, mumlede han: Zn Gottes No­

men ! og gik hjem og snorede sin Bylt. En Appelsin 

kjobte han til Dig, og jeg troer, han speculerede 

paa at tage et Stykke koscher Kjod med; thi han 

sagde: Den stakkels Dreng blev godt vant i sin 

Faders Huus; det maa falde ham tungt at spise 

Krigsmad. 
Hvad mener Du: Om Du var bleven hjemme 

og havde levet stille og rolig med denne Benjamin 

og mig og et Par andre gode Venner, faaet Dig en 

L'hombre engang imellem, om Loverdagen spiist Din 

Scholet, selv om den havde vceret kogt paa en Griis^ 

— troer Du, at Thora Fangel Hav1?e giftet sig hur­

tigere med Lieutenant Engberg for det? 

Za, min Ven, gift er hun, saa Du kan nu reise 

rolig hjem. Zeg tcrnker da, at Du er fornuftig og 

ikke gjor mig den Skam, efter at jeg har hjulpet 

saa meget paa Din Opdragelse, at Du gaaer hen 

og gjor Dig latterlig og f. Ex. skyder Dig. Betcenk, 

at det er ingen Heltegjerning, naar man har saa mange 

Skydevaaben at vcelge imellem. Bil Du med Djawels 

Vold og Magt gjore en Ulykke paa Dig selv, saa sor-

! Scholet er den jodifie Sabbathspise (see Pg. 85). De 
fleste Ioder elfle denne Spise; om dem, som lade den 
tillave uden at iagttage de ovrige religieuse Skikke, sige 
de andre Ioder spotviis, at de scrtte (koge) Scholet paa 
en Griis. 
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drev jeg kun, at Du tager saa meget Hensyn til mit 

gode Navn og Rygte som Din Ben og Raadgiver, at 

Du gjor det med Anstand. Lad nogen Tid hengaae, 

for at man kan see, at Du ikke har gjort det i Over­

ilelse og senere fortrudt det; naar Du saa med vel-

beraad Hu skrider til Gjerningen, saa fcrst et Oie-

blik Tankerne paa den gronne Stue paa Fødsels­

stiftelsen, hvor Grsndal og jeg sidde fornoiede og 

rvge vore Piber, medens Du vil tage Livet af Tig; 

see ogsaa i Tankerne et Dieblik Din Moders og Din 

Faders Grave, der staae forladte Zohrzeitsdagen 
og gaa saa i Guds Navn Fanden i Vold. 

Jeg bliver ordenlig ærgerlig, medens jeg tamker 

paa, at Du kunde gebcerde Dig som et Barn. Var 

jeg blot hos Dig et Aieblik, Mde ringe Tolv 

med Dig! Det er bedst, at Brevet ligger lidt, me­

dens jeg stopper en Pibe og lader TErgrelsen scetle sig. 

Hvordan det er gaaet til med det Gistermaal, 

veed jeg ikke rigtig. Siden Du reiste, er Wilhelm 

Fangel stok brauges ^ —- det har jeg af min Om­

gang med Dig. Konig har fortalt mig, at hans 

Soster har hort, at en Tjenestepige havde luret og 
hort Spektaklet imellem Dig og Engberg. Der kom 

Sladder, Grossereren fik Noget at vide derom, Du 

1 Aarsdagen efter en Sloegtnings Begravelse, da man 
gaaer ud og beder ved Graven. 

2 Grumme vred. 
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var floien bort med VildgccSfene, Partiet blev klap­

pet sammen. 

Det er s'gu ikke behageligt, det veed jeg nok. Du 

har formodenlig ligget der og kriget foran Warschau, 

som om det var en hellig Stad, der gjemte Din 

Duleinea, og nu seer Du, at Du har kjcempet som 

en Don Qui- ja, det er vel ikke vcrrdt, at jeg 

skriver Navnet beelt ud. Men nu er jo det Vcrrste 

overstaaet, Operationen er skeet, Saaret l^ges snart, 

naar det bliver ordenlig behandlet. For at adsprede 

Dig, kan Du jo reise lidt om i fredelige Lande, det 

er det bedste Middel imod Kjcerlighed. Ester hvad 

jeg har seet af Kærligheden, er den s'gu ikke at ligne 

med Andet end den Sygdom, man i daglig Tale 

kalder Hikke. Kan man lede Patientens Opmærk­

somhed bort fra Hikken, saa gaaer den over. 
Gjor Dig nu en lille Fornsielsestour og kom 

saa hjem og viis Dem, at Du ikke er videre forknyt. 

Benjamin sagde strax, da jeg fortalte ham Historien: 

Det er godt! Nabbi Hirsch i Middelfart har en 

Datter, hun har mange Penge, og hun er ikke gift. 

— Kom hjem, Zacob Bendixen! Vil Du unde 

Prcrstekonen den Gloede at kunne sige, at hun har 

faaet Dig slaaet ihjel eller skudt til Kwbling? Satt 

et spydigt Ansigt op, den forfte Gang Du moder 
dem paa Gaden, eller gaa venlig hen og gratuleer 

dem — gjor hvad Du vil, men var blot fornuftig 
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og lad Polakken flaae Russen eller Nussen slaae Po­

lakken — hvad Fanden kommer det egenlig talt Dig 

ved? Om ogsaa Russerne tage Warschau, kan Du 
jo meget godt blive voctor medicin« H ckirui-AiN 

og med Tiden faae styrtende Praxis. 

Nu veed jeg ikke Mere. Hjcrlper denne Dosis 

ikke, saa er Du ikke vcrrd, Ft man spilder en Recept 

paa Dig. Z saa Fald forbliver jeg med usigelig 
Ringeagt 

Din forhenværende Ven 

Martin Levy, 
Lsncj. ekir. me6. 

Jacob havde reist sig; han flottede Panden mod Vin­
duet og stirrede ud med tankelost Blik. Det var mod 

Sommerens Slutning. Aftenen var mork, men Himlen 

klar; Stjernerne suae ned fra Himlen som stille, alvorlige 

Oine; Husene rakte sig som levende Vccsener imod Him­
len, ligesom længselsfulde efter at drage Aande. 

Et rodt Skin flammede pludselig op og farvede Nabo­

husenes Tage, vilde Skrig lod i de tilstedende Gader.-

„Ned med Forriderne!" og derpaa fulgte hylende Jubel i 

stcrrke Hovslag som af fremrykkende Rytteri, Angrebsraab, 

Skud, ynkelige Skrig; en pludselig Stilhed og derefter 

igjen vild, hylende Larm. Z den sidste Fortvivlelse sonder-
reve de bedragne Polakker hverandre. 

Alting gik som Taagebilleder forbi Jacobs Bevidsthed. 
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Endelig blev det ganske stille. 

Han vaktes ved at hore sit eget Navn stormende blive 

udtalt i Vccrelset. Da han ncrrmede sig Benjamins Leie, 

saae han, at denne var blaa i Ansigtet og famlede om 

sig med Hcrnderne. Seid Zhr do? — stonnede den Doende 

— jeg vil sige Noget Det er Zacob, en Son af 

Nabbi Pfeives sM' ich ihn nit kennen? 

Min Kone har saaet en Son Madseltauv, sog' 

ich Jette, sie wor so schon! Do ist der 
Mal'rh hamoves! 2 Do kommt er! Weih, weih! Wo 

sind die gutenZehudim die do sogen die Widdo?^ 

Oschamti, bogadti, gosalti, tofalti scheiker^ Do 

ist sie, do istZette! jau Jettes Zainkef! 

Ben Rabbi Pfeives! ^ Eur' Mutter stirbt vor Eimo^ 

fur Euch Sie meimisen ^ Euch o, schema 

jisroel! 
Benjamin var dod. 
Zacob sank ned foran Liget. Han forsogte at groede; 

men hans brcendende Aine blel'e torre 

^ Der er Dodsenglen. 
2 Vee, vee! Hvor ere de hellige Joder, som foresige den 

Doende Skriftemaalet. 
» Ord af Skriftemaalet: Jeg har syndet, jeg har handlet 

trolost, jeg har ranet, jeg har loiet. 
* Ja, Jette. 
5 Jacob, Son af Rabbi Philip! 
" Angst. 
5 De dråbe Eder. 
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Russerne ere der! skreg en Officier, der styrtede ind 
i Vcerelset. 

Jacob foer op, greb sine Vaaben og ilede til Wola. 

Det bar ingen Nod endnu? — sagde Zosinski med 

funklende Dine, da han i skyndsom Travlhed modte Jacob: 

Om nogle saa Timer vil det gaae los. Lceg Dit Ore 

mod Brystværnet, saa kan Du hore Kanonerne rumle 

langt borte. Men de' ville forgjceves storme imod disse 

Forfkandsninger og disse Forsvarere! Og naar de, ud­

mattede af Kampen, ville trcckke sig tilbage, saa kommer 

imorgen de tyve tusinde friske polske Tropper under Ra-

morino og rive dem op. Nu have vi dem! Nu seirer 
Polen! 

Zosinski gik videre, efter at have givet ham et varmt 

Haandtryk; Jacob sagde ved sig selv! Det var Synd at 

sige ham, at jeg har faaet Varsel. Lad ham beholde sit 
Haab et Par Timer endnu. 

Han lccnede sig til Brystværnet og saae mod Him­

len, hvor Stjernerne en ester anden blegnede og forsvandt; 

i Ost begyndte et svagt rodligt Skjcer, medens den ovrige 

Deel af Himlen syntes at blive morkere, og underlige tonde 
Taageskikkelser bevcrgede sig i Luften. 

Du Gud deroppe! — sagde han, idet han vendte sig 
mod den rode Stribe og udstrakte Haanden — Du Herre 

over Menneskene —hvis Du er til! Nu siger jeg Dig, 
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at kommer jeg levende herfra, saa morder jeg et Men­

neske. Nu har jeg sagt Dig det! 

Han folte en Haand lcrgge sig paa hans Arm, og 

da han vendte sig om, saae han Rabbi Chivo. 

Kol Jisroel ochim! ^ sagde Polakken med hoitidelig 

Alvor. 

Og hvad saa? sagde Jacob. 

Gaa bort, Broder, fra dette Sted! Jeg siger Dig i 

Han, de kalde Ramorino, kommer ikke. Han er sendt fem 

Dages Marsch bort. Han kommer ikke, for Warschau 

er tagen. 

Rabbi Chivo! — sagde Zacob — Z har frelst mit 

Liv; nu frelser jeg Eders — gaa! 

Zmorgen er det for sildig — sagde Polakken bsnlig 

— jeg vil ssge Jer og kun fiude Zert Lig. Zeg siger 

Zer: Denne Stad skal falde. Den er som et gjennem-

sauget Trcr, de give et Vink, og den styrter. Gaa til 

Russerne, naar Z endelig har Lyst til Krig! 

Gaa bort, Rabbi Chivo! raabte Zacob og greb til 

sin Sabel. 
Naa, naa, kreisch nur nit!^ sagde Polakken ængstelig. 

Kommt heraus: ein Zed!^ men han var dog hos mig i 

Schivven — brummede han, idet han bortfjernede sig. 

2 Alle Israels Bern ere Brodre. 
2 Skrig blot ikke, gjsr ingen Larm. 
^ s: Der seer man, hvad Lon man har af at gjore Vel 

mod en Jode! — Dersom det havde vceret en Christen, 
vilde Polakken have sagt: Kommt heraus: ein Goi. 
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Et Kanonskud gav Tegnet, og den 6te September 

brod frem over Warschau. 

Hundreder af Zldsvcrlg udsende deres Torden, Vcer-

ker, som Menneskene have opreist saa faste som til evige 

Mindesmærker, styrte i Gruus; men paa Ruinerne staae 
de polske Forsvarere. 

Fjenden tramger ncmnere, lange Salver af Gevcer-

skud knalde; endnu mrrmere rykke Dodsfjenderne hinanden 
og kjcrmpe med den frygtelige Bajonnet. 

Endnu engang hcrver den polske Vrn sig sejrsstolt; 
Russerne vige. 

En Kugle havde truffet Jacobs Bryst, han laa paa 
den blodige Zord og var halv bevidstlos Vidne til den 
rasende Kamp. 

Striden hvilede, og der kom Befaling, at endnu flere 

Polakker skulde drage bort fra Wola til andre Puncter af 

Fcrstningen. Zosinskis Regiment var imcllem dem, der 

lydende Fædrelandets betroede Hcerforer fulgte Befalingen 

og forlode deres Brodre, som de aldrig skulde gjensee. 

Tanken om, at Josinski skulde forlade ham, foer med 

en saadan Smerte gjennem Jacobs Bryst, at han tabte 
Bevidstheden. 

Tet forekom ham efter en Stunds Forlob, at han 

saae Rabbi Chivo boit over sig og sit Hoved lcenet til 

hans Bryst. Saa horte han pludselig Soltau og Ryt­
terne skrige: Du forbandede jodifke Forrceder! Er der 

Ingen, der har et Reb? — Zeg er ingen Jode! jamrede 
28 
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Polakken. — Han er ingen Zode! sagde Zosinskis Stemme. 

— Om Forladelse, Jode! sagde Lieutenant Engberg og 

stak ham med et Svccrd. — Vi, schema jisroel! skreg 

Rabbi Chivo og greb til sit Bryst, hvorfra en Blod-

strom vcrltede frem. Ud af Saaret foer Rabbi Chwos 

Sjcel som en forfærdelig sort Slange; den snoede sig om 

ham og red ham i svimlende Fart gjennem et ubegrcendset, 

morkt Rum. Pludselig stod te han med et Bulder, som 

af hundrede Kanoner, mod en Vceg, og derpaa faldt han 

i en Sovn uden Dromme. Kun engang syntes han at 

vaagne og see Zosinski grcede; saa stak det ham igjen i 

Brvstet, indtil han sank bedovet tilbage. 



Syvende Capitel. 

dm preussiske Grcrndseprovinds, ved Floden Neisse, 
ligger en Landsby, omgiven af lave Bjerge. Ved Byens 

ene Ende troede Bjergene tilbage og danne en Halvcirkel 

omkring en frugtbar Dal, der gjennemstrommes af Floden. 

Enkelte, enestaaende Huse ligge foran Landsbyen i Indgan­

gen til Dalen; naar man fra Bjergene seer ned imod Byen, 

tage de sig med deres venlige Omgivelser ud som legende 

Born, der ere ilede forud for de LEldres Skare. 

I et af disse Huse, der tilhsrte en Familie af polsk 
Herkomst, havde Josinski og Jacob fundet et Tilflugtssted. 

Saasnart Jacobs Saar tillod det, havde Josinski hemme­

lig og omringet af Farer begivet sig paa Veien med ham 

udover den strengt bevogtede Grcrndse. Men Reisen og 

den indre Uro havde gjentagne Gange kastet Jacob tilbage 

paa Sygeleiet, og Aarets skjonneste Tid var hengaaet for 
de to Venner i Kummer og Lidelser. 
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Det var nu ud paa Sommeren, og Tiden til deres 

Adskillelse ncmnede sig. Zo ncermere den kom, desto 

mere ordknap og ncrsten barsk blev Zosinski, ban svntes 

nisten at vcere vred paa Zacob, fordi han skulde skilles 

fra ham. 
Den sidste Aften, da Vadscrkken laa snoret paa Bor­

det mellem Vaaben og Reisetoi, gik han hvert Oieblik ud 

for at gjore sig en Spadftretour i Omegnen; men hver 

Gang kom ban hurtig tilbage og satte sig taus ved Vinduet. 

Endelig sagde han: Du sidder ogsaa hele Aftenen 

uden at tale et Ord; man skulde troe, vi vare to Kjcrr-

linger, der stode i Begreb med at skilles. 

Zosinski, jeg tcrnker paa mange af de Timer, vi have 

tilbragt sammen; hvo veed, om vi nogensinde modes igjen. 

Du kan jo reise med mig! 
Du veed jo nok, hvad der drager mig hjemad. Foi 

Du hellere mig og folg med til Danmark, det er endnu 

ikke for sildig at forandre Tin Plan. 
Hvad skulde jeg uden Maal og Meed i Danmark? 

Nei, jeg indseer det nok: vore Neie ere ikke lcrn-

gere de samme, vi maae skilles. 
Efter en lang Taushed tog Zosinski atter Ordel: 

Hvor Stedet dog passer til Tiden. Bagved disse svagt 

belyste Bjerge ligger Alt l et gaadefuldt Morke ligesom 

fremtiden. Mellem de dunkle Masser rorer sig kun Bak­

ken, der springer ned over Klippeblokkene, ncesten som et 

levende Va'sen; snart skjuler den sig i Morket, snart 
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spiller den i Maanens spogelseagtige Lys, som om en Tanke 

pludselig greb den, men i nccste Aieblik Det 

er den aldrig slumrende Erindring om mit Fædreland. 

Han vedblev: Man veed ikke selv, hvor stcrrk man 

er. For et Aar siden, i Warschau, da Polen endnu havde 

et Folk, en Armee og Seiren smilede til vore Vaaben, 

da vilde den blotte Tanke om en saadan Tid, som nu er 

kommen, have forekommet mig drcebende. Nu er den her, 

virkelig, lyslevende, og jeg lever dog, jeg spiser og drikker 

meget ordenlig, som om Zntet var forefaldet, der kunde 

svcrkke Madlysten. — See, nu sprang Bcrkken hoit op i 

Maaneskinnet; det var som en af de jagende, stikkende 

Tanker om Hcevn. 

Hcrvn, sagde Jacob tankefuld, ja, kunde man ved at 

hccvne sig forandre det Skete, kunde man ved at drcebe 

en Mand ogsaa drcebe hans Gjerning! 

Iosinski vendte sig om og betragtede ham: Saa-

danne Betænkeligheder havde Du ikke, da Du laa i Fe­

ber og mumlede den Mands Navn, der har berovet Dig 

Tin Brud, med en saadan Inderlighed, at Blodet strom-
mede ud af Dit Bryst. 

Det var maaskee netop i den forfærdelige Folelse, 
at jeg ikke kan hcrvne mig, og dog ikke kan opgive Hccv-

nen. Det var den fortvivlede Higen, der sig selv ubevidst 

folte, hvor asmcrgtig den var. Za, i det forste Oieblik! 
da kunde jeg have kastet mig over ham, som et vildt Dyr! 

Men naar jeg nu senere har forestillet mig, at han var i 
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min Magt, og jeg gjennemgik alle de mulige Maader, 

hvorpaa jeg kunde gjsre ham Ondt og selv blive lykkelig, 

saa har jeg maattet opgive dem en efter anden, og 

ikke beholdt Andet tilbage end den Trost, at Hcevnen til­
horer Gud. 

Det klceder Dig godt at vcere religieus! sagde Zo-

sinski spodsk og forlod heftig Vcerelset. 

Jacob blev siddende taus; efter en Stunds Forlob 

gik han hen til Bordet og tog Josinskis Sabel, ligesom 

for at betragte den. Han boiede sig ncermere og ncer-

mere over den og trykkede tilsidst et Kys derpaa, saa 

hurtigt og hemmeligt, som om han frygtede, at Nogen 

skulde see det. 

Lidt efter kom Iosinski tilbage, han greb Jacobs 

Haand og sagde med Taarer i Ainene: Tilgiv mig, kjcere 

Bendixen, at jeg er saa heftig og uvenlig imod Dig. Jeg 

er i denne Tid saa uhyggelig tilmode, jeg er bitter imod 

mig selv og Alverden. For, da jeg gik bort,^sagde jeg 

vist et saarende Ord. 
O, nei, Zosinski! Zeg vil vcrre oprigtig imod Dig, 

jeg tilstaaer, at Du havde Ret. Denne Neligiositet er i 

Grunden et Hykleri, jeg driver med Guddommen. Zeg 

veed jo ikke engang, om der existerer en saadan Magt; 

men det er dog muligt, og jeg er bange for at forncrrme 

den, saa at den vredes og derover mig det Eneste og 

Sidste, jeg beder om i denne Verden. 

Min stakkels Ven! Troer Du virkelig, at Du der­
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ved faaer Guddommen til at gjore det Mirakel, at hun 

endnu er Dig tro? 
Zeg veed ikke, Zosinski; men det forekommer mig 

dog saa naturligt jeg kan ikke udholde den Tanke, 

at det ikke skulde vcere saa! Du skulde have kjendt hende, 

Du skulde have seet denne elskelige Skikkelse! 

Zeg vil elske Gud og den hele Verden, blot hun har be­

varet mig sin Kjcrrlighed; jeg vil trykke enhver Christen 

til mit Bryst og kalde ham Broder, fordi hun er en 

Christenpige. — Zeg glceder mit Sind ved at fortcelle 

mig Eventyr om hende, om hvorledes jeg kommer hjem 

og seer hende igjen. Zeg har seet hende staae ved Alteret 

med ham; Prcrsten aabnede den hellige Bog og sagde 

Bonnen; hun stod skjcelvende; Prcrsten spurgte: Vil Du 

tage Denne til Mand? Hun bevcrgede Lceberne — da 

traadte jeg pludselig frem, og med et Skrig kastede hun 

sig i mine Arme men dette Eventyr er altfor 

urimeligt! Zeg har seet deres Bopcel. Hun sad 

ved hans Side ved Thebordet; han lcrste i en Avis og 

gabede; hun' var bleg og tankefuld og legede med en The-

skee. Da kom Pigen ind og meldte, at en fremmed Of-

ficier var ude og vilde tale med Lieutenanten. Han 

gik ind i sir Vcrrelse, jeg traadte ham imode og udfor­

drede ham — nu var jeg OfficierDa styrtede hun ind 

og raabte: Skaan ham, skaan mit Barns Fader! Vil 

Du have Fyldestgørelse, skal Du faae den. Her, i min 

LEgtemands Ncrrvcrrelse siger jeg Dig, min Elskede, at 
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jeg kun har elsket Dig og vil evig elske Dig Da 

gik jeg bort og offrede mit Liv for en skjon og hellig 

Chriftensag. Maaskee Vorherre saa tillader mig at be­

gynde mit Liv forfra paa et andet Sted; thi jeg mcerker 

nok, at det her er kommet forkeert i Gang. 

Zaften vil vi mre lystige! raabte Josinski. Jeg vil 

berede en festlig Bolle! Saa drikke vi, til min Hest kom­

mer for Doren. Jeg synger endnu engang den polske 

Sang, og Du synger om lykkelig Kjcrrlighed maaskee 

brister da Hjertet, saa vi ikke have nodig at skilles. 

Jeg kan ikke doe endnu, mumlede Jacob. 

De sad en Stund tause; Josinski tog atter Ordet i 

Det falder mig saa tungt at skilles fra Dig, Bendixen. 

Med Dig synes jeg forst at miste mit Fcedreland. Jeg 

kan buste, at som Barn, da jeg blev sendt fra min Fa­

ders Gods ind til Militairskolen i Warschau, begyndte 

jeg forst at gmde, da Vognen kjorte hjem og lod mig 

ene tilbage. Og saa pines jeg endda ligesom af Samvit­

tighedsnag over, at Du for Polens Skyld har opossret 

en stor Deel af Din Formue, maaskee Din hele. Det er 

Sonnens Pligt at betale sin asdode Faders Gjceld, for at 

han idetmindste kan ligge med Mre i sin Grav; men Du 

veed, at jeg eier Intet. 

Kjcrre Josinski, det er mig piinligt at hore Dig tale 

saaledes. Hvorfor vil ogfaa Du betragte mig som en 

Fremmed? Jeg er desuden ikke fattig, hjemme har jeg 
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ikke Sorgen for Livsopholdet, der er os To den tungeste! 

Nu gryer Dagen, sagde Zosinski, idet han vendte 

sig imod Vinduet; nu kunne vi tcelle Minutterne, vi have 

tilbage. Zeg vilde gjerne holde fast paa dem, og dog 

vilde jeg onske, at de vare forbi. Foi mig i een 

Ting, min Ven: Lad os ride sammen bort fra dette 

Sted. Paa Veien vende vi pludselig Hestene, hver til sin 

Side, vi see os ikke om fsr flere Tiiner efter — saa er 
det forbi. 
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Ottende Capitel 

-dampskibet kastede Anker, og Baade lagde til for at 

landscrtte Passagererne. 
Paa Toldbod trappen blev den Ene modtaget af Kone 

og Born, til den Anden raabte en Ven et muntert Vel­

kommen, en Tredie hilsedes af sin Tjener, der med travl 

Omhyggelighed gav sig til at opsoge hans Toi — kun 
En gik gjennem Vrimlen uden at blive paaagtet og van­

drede i feberagtig Spcending gjennem Gaderne. 

Nu og da floi en svag Glcrdesstraale gjennem Sjæ­

len ved Gjensynet af de bekjendte Steder; men strax efter 

foer Sindet sammen ligesom af Frygt for at hengive sig 

til glade Folelser. 
Han sneg sig forbi det Fangelske Huus — nu saae 

han det igjen! Gardinerne vare nedtrukne, og han sagde 
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lettet: Jeg tankte det nok; de ere paa Landstedet. Der 

er hun o g saa. Jaften! 

Han vendte om for at ssge Levys Bopcel, og han 

smilede, idet han forestillede sig dennes glade Overraskelse. 

Levy, hed det paa Stiftelsen, var for lcenge siden 

flyttet bort og boede nn hos sin gamle Vcrrtinde. 

— Gud er det Dem, Hr. Doctor! raabte den gamle 

Madame; jeg kjendte Dem saamccn ikke, for De talte. 

Voer saa god, kom indenfor og scet Dem ned. Nei-

hvor De har forandret Dem! De seer rigtig ud, som 

om De var bleven ti Aar crldre, ja, De gjor saamccn. 

Ja, de unge Mennesker — lagde hun til, idet hun ad­

varende truede med Fingeren — de leve, naar de komme 

udenlands, iscer i Paris, hvor der er saa mange slemme 

Fruentimmer, ja saamccn er der saa. 

Sig mig, kjccre Madam, hvor er Levy? 

Han er gaaet ud at spadsere, ja, han er saamccn; 

jeg troer, han gik med Hr. Konig. Han kom og hen­

tede ham, og saa veed De nok, hvordan unge Menne­

sker ere. Men det er saadant et skikkeligt Menneske, Hr. 
Doctor, det kan De troe. Saa, det gjor mig rigtignok 

ondt, at han nu skal reise udenlands 

Vil Levy reise udenlands? 

Za, saamcen vil han saa; han vil til Sverrig for 
at studere Choleraen. Za, de unge Mennesker! De have 

let ved at reise ud i Verden! Der er Ingen, som sor­

ger efter dem Vil De allerede gaae, Hr. Doctor? 
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Kommer Te ikke igjen iaften, saa er Hr. Levy bestemt 

hjemme, ganske bestemt, det er saadant et skikkeligt Menneske. 

Nei, jeg skal ud paa Landet iaften; men vil De sige 

ham, at jeg logerer i Hotel Noi-ci. 

Ak, ud paa Landet! Ud i Bessg hos gode Venner! 

Za, det vil De saanurn have godt af? Zo, jeg skal nok 

sige det til Hr. Levy........ Farvel, Hr. Doctor! Za, 

nu seer vi Dem vel igjen engang imellem? Adieu! 

Det er maaskee godt, at jeg ikke traf ham, tamkte 

han, da han gik ud af Porten. —Og nu! — han lagde 

Haanden paa Hjertet som for at dccmpe de heftige, ængste­

lige Slag. 

Det var en Aften i September. Over Sundet steg 

Fuldmaanen morkerod frem af et sort Skylag; men 

lidt efter lidt blev den lysere, indtil den straalede i sit 

klare, gule Skin og under sin Fremskriden jog et Lag af 

hvide Skyer foran sig i en Bue. Det milde Lus beskinnede 

Havet og dek bakkede Strandbred og Markerne, hvor Af-

groden laa paa Skaaren eller var sat i Hcrs. Over hele 

Egnen hvilede en dyb Stilhed: intet Vindpust bevcrgede 

Trcrernes Blade, fra Stranden hortes kun en svag Lyd 

af Vandet, ligesom sagte, slående Skridt. 
Til det afsides Sted i Haven, hvor Zacob stod, 

trcrngte i afbrudte Mellemrum Lyden af Violiner og Flot­

ter fra det rigt oplyste Landsted. 
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Der er Musik, de ere glade! — sagde han, da han 

stod i skjcelvende Forventning — O, nu husker jeg det, 

idag er det hendes Geburtsdag! Her pleiede hun 

tidt at komme — vedblev han — her vil jeg vente hende, 

taften og alle Aftener, indtil Tilfccldet eller Skjcrbnen forer 

hende hid — —— Z dette Hkblik dandser hun maaskee 

— engang dandsrde hun med mig! Hvis jeg nu 

ganske rolig kom gaaende ind af Doren til dem og sagde: 

God Aften! 

Det raslede i Gangen, der kom Nogen — det var 

Thora. 

Hun ncrrmede sig langsomt og tankefuld det Sted, 

hvor han stod. — Saa var han da igjen i hendes Ncerhed? 

Han kunde have faldet paaKmr og tilbedet hende. For­

tabt i Beskuelsen rotte han sig ikke, han vilde ligesom 

udscette Gjensynets Vellyst til det yderste Oieblik, 

Hun kom forbi en Aabning i Trceerne; Fuldmaanens 

Skin faldt paa hendes Ansigt. Hendes Kinder vare stccrkt 

rode, og det stirrende Blik havde hiint glasagtige Udtryk. 

Han kunde ikke forklare sig den uhyggelige Folelse, som 

denne Stirren vakte hos ham, og han tovede med at 
trcede frem. 

Pludselig lod Fodtrin. Thora vendte sig imod Ly­

den, en ung Mand kom, tog hende om Livet og forte 
hende ind i Lysthuset. 

Te satte sig; han omfavnede og kyssede hende. 

Hun hviskede.- Hvor er min Mand? 
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Han var aldeles drukken, da jeg gik fra ham. 

Hun gyste og rev sig ud af hans Arme. Lidt efter 

strog hun Haaret fra hans Pande, faae ham stivt ind i 

Ansigtet og sagde: Grabow! Der vil komme en Tid, da 

Du forlader mig, og da vil Du foragte mig; men jeg 

agter heller ikke Dig! Det skal Du vide. 

Vcrr nu ikke barnagtig! sagde han og lagde Armene 

om hendes Liv. 

Hendes Oine antoge igjen det glindsende, glasagtige 

Udtryk, og deres Lccber modtes i et langt Kys. 

Hys! —> sagde Thora og soer op — det forekom 

mig, at jeg horte et Suk det var et forfærde­

ligt Suk. 
Aa, det var vel Vinden, der bevcrgede Bladene! 

Bryd Dig ikke om det! 

Zo, der var Nogen! — hor, nu raslede det bagved 

os, nede i Groften! 
Det var vel noget Zord, der trillede ned. 

Nei, der var Nogen! Gaa ud at see efter. 

Da han kom tilbage, sagde han: Der sad et Men­

neske og hvilede sig ved Kanten af Grsften; men da jeg 

kom ud, gik han. Det saae ud til at vcere en gammel 

Mand. Kan Du nu see, at der ikke var Noget —< — 
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Niende Capitel. 

endixen er kommen! raabte Levy til Grondal, da han 

tidlig om Morgenen msdte ham paa østergade. 

Naa, det er derfor, at Du gaaer i Gallop. Naar 
kom han ? 

Jgaar Eftermiddags var han hjemme og spurgte efter 

mig. — Gaaer Du med op til ham? Han logerer henne 
i Hotellet. 

Za, hvis jeg kan stole paa, at han er godt barberet; 
for vi skal vel kysses? 

Nei, jeg har netop betcrnkt at lade, ligesom han slet 

ikke havde vceret reist. Han vil vist tage sig kunstig ud, 

naar vi komme ganske koldsindig og sige Goddag istedetfor 

at flyve ham om Halsen. 

Saagu! Det er a w Vessel. Jeg gaaer med. 

Bagefter kan vi gjore et lille Sold for han: paa 

Stiftelsen for at gjore Koldsindigheden god igjen. 
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Aa, ja; Du har gode Ideer idag. 

Zeg gaaer og gotter mig til de Ansigter, jeg skal 

faae ham til at sattte op. Det er godt, jeg har Dig 

med, ellers kom vi formodenlig strar til at tale om Hi­

storien med Thora Fangel — Du husker jo nok, han var 

forlovet med hende. 

Za, hvem har ikke vcrret en Nar i sine unge Dage! 

Du taler som en Bog. — Lad os nu see at faae 

fat i Opvarteren. — Nei, bi, her staaer det paa Tavlen 

Bendixen — Nr. 54. Godt, lcrg nu Ansigtet i 

de rigtige Folder. Er Du fcerdig ? 
Hor, Levy, nu falder det mig ind. Jeg kunde dog 

l Grunden godt lide Bendixen, da han var her hjemme. 

Lad os gaae ind og trykke ham cerlig i Haanden og saa-

gar give ham et Smcekkys, hvis det ikke kan vcrre ander­

ledes. Man kan jo torre sig om Munden bagefter. 

Nu troer jeg, Gud forlade mig, at Du bliver blod 

om Hjertet. 
For Du stal troe saa nedrig om mig, vil jeg gaae 

ind og scette et Ansigt op, som jeg vilde crde ham. 

Bank paa! 
Uden at vente paa noget „Kom ind!" aabnede Levy 

Doren og gik ind, Grondal fulgte efter. 
Jakob laa paakladt hen over Sengen og sov; paa 

Bordet stod et Voxlys, der var brccndt ned i Stagen, 

og hvis doende Flamme slikkede op ad den lange Tane. 
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Hvor Fanden mon han har vceret henne i Nat? 
sagde Levy. 

Han ligger jo i Leir, seer Du ikke det? Han bil­

der sig ind, at han endnu er i Polen — nu veed jeg da, 

at vi kunne overraske ham uden Modstand! Hold Du 

hans Hcender, saa holder jeg Benene. 

Nei, det er feigt, at overraske sin Fjende sovende, 

lad ham hellere sove ud. Hor, lob Du ud paa Stiftelsen 

og arrangeer et Formiddags-Sold, saa venter jeg, til han 
vaagner. 

Naar man nu kunde fore ham derud og vakke ham 

midt under Soldet, med Klirren af Glas og Flasker, 

saa kunde han da, ved Guderne, bringes til at troe, at 
han slet ikke havde vceret borte! 

Grondal, Du bliver poetisk; Du laver et Eventyr 
af Tusind og een Nat. 

Gjor jeg det? sagde Grondal; saa Farvel. 

Da han var gaaet, rullede Levy Gardinerne i Veiret 

og slukkede Lyset. Han sad en Stund ved Sengen og 

betragtede Jacobs blege, indfaldne Trcek; pludselig be­

gyndte Zaeob at stonne, og Levy kaldte nu: Bendixen! 

Bendixen! forst sagte, saa hoiere og hoiere, indtil han tog 
ham i Armen og ruskede ham. 

Hvem der? raabte Zaeob og foer op. 

God Ven! Polak paa fcrdrene Side? 

Levy! skreg Zaeob og sprang ud af Sengen; er 
det Dig? 

29 
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Hvem skulde det vel ellers vcrre? Hvilken anden 

end jeg vilde staae en stiv Klokketime og ruske i sin gjen-

fundne Ven? 

Var det enDrom? sagde Jacob og gned Oinene. 

Hvilket? At jeg ruskede Dig? Saa var det for­

bandet livagtig dromt. 

Za, det var nok ogsaa forbandet livagtig dromt. 

Levy taug og saae paa ham. 
Levy! sagde Jacob og greb begge hans Hamder: 

Saa sees vi da igjen! — Nu har jeg intet Andet i 

Verden end Dig! 

Zkke det? Hvor har Du da Dig selv? Har Du 

glemt Dig i Polen? 
Nei; men nu er der ingen Anden, jeg bryder mig om. 

Kan jeg stole paa det? Ikke engang 

Ncrvn hende ikke! Lad mig ikke hore det Navn! 

Bravo! Saadan skal Du tale! Du behovede just 

ikke at skrige saa hoit; men Meningen er god. Endnu 

idag kan Du saae Seddel, at Du er udskreven. 

O. ja, nu er jeg helbredt! sagde Jacob, og gav sig 

til at spadsere op og ned. 
Levy fulgte efter ham og sagde, idet han kastede et 

Sideblik paa ham: Za, lad os kun gjore os lidt Motion. 

Den peripatetiske Philosophi er heller ikke at foragte. 

Naa, siden Du nu befinder Dig saa vel, hvad agter Du 

saa at tage Dig for mellem Menneskenes Born til Gavn 

for dem og Dig? 
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Zeg havde et Dieblik tcrnkt paa at gaae ud paa Ga­

den med en Kniv i hver Haand og stode ned, saa lange 
jeg kunde rore mig. 

Dod og Pine! Det var godt, jeg kom, inden Du 
gik ud. 

Men saa tcrnkte jeg paa, at saa vilde de overmlde 

mig og anlcrgge Proces og fore mig ud paa Amager, og 

saa vilde hele Byen gaae ud og see Zoden blive halshugget. 

Det er meget rigtigt. Du har nok anvendt Felttoget 

i Polen til at studere dansk Lov og Net. 

Eller ogsaa stikke Zld paa Huset og paa Byen, paa 

alle Kanter; men saa satte de mig formodenlig i Slaveriet 
eller paa Bidstrup. 

Du raisonnerer aldeles forstandigt. Hvad havde ellers 
de stakkels Huse gjort Dig? 

Du horer jo, at det er bare Phantasi; jeg lader 

Husene staae. 

Za, det er godt nok, og Du skal have Tak derfor; 
men det forekommer mig dog, at der er lidt Feber i den 

Phantasi Hor, det er sandt: Du havde nok sagt 
til min Vcertinde, at Du vilde tage paa Landet — har 

Du ikke vcrret ude og forkjolet Dig iaftes? 

Nei, det var jo kun en Drom. 
Hvilket? 

At jeg faae hende. 

Dromte Du ikke ogsaa, at Du talte med hende? 
Nei, der kom en Mand med en Slade j Neien. 

29* 



Ah, Du dromte, at Du saae hendes Gemal gaae 

Dig i Neien? 

Ja, hendes Gemal, ha, ha, ha! 
Du leer saa hjertelig. Var han saa morsom, da 

Z taltes ved? 
Jeg har ikke talt med ham. 
Hvor er Benjamin? Den Slags Mennesker — til-

foiede Levy halvhoit — veed pr. Znstinct, hvad der arri­

verer den, de have forgabet dem i. 

Benjamin, han er dod. 
Dod! Benjamin? —— Hvad dode han af? 

Af Cholera. 
Hm naa, jeg vil sige et Boruch dajon em­

mes!' han har fortjent det. — Sig mig nu, kort og 

godt, Bendixen! har Du talt med nogen af Fangels? 

Nei! 
Godt. saa skulde Du i Fremtiden tage Dig iagt for 

at dromme, at Du seer dem. Folk kunde troe, Du dromte 

om. at Engberg kunde behsve en Huusven. 
Ha, ha! Det var jo rigtignok galt, om Folk 

troede det. 
Til hvad Tro vekjender Du Dig selv? Er Dit 

Hjerte ikke bespændt af nogen Tvivl? 
Nei, jeg tvivler, min Sandten, ikke. Zeg er al­

deles forstandig. 

i Velsignelsesformularen, naar En er dod; see Pg. 166. 
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Det er jo meget godt. Kom saa og gaa med ud 

paa Stiftelsen; Du kan i alt Fald ikke have Skade af 

at blive endnu forstandigere. 

Levy! For syv Aar siden bragte Du mig for forste 

Gang derud — hvad forte det til? Nei, lad mig blive 

fca Menneskene, jeg hader dem! 

Hvad Ondt have Jordens tusind Millioner Menne­

sker da gjort Dig? De maae have viist dem meger utak­

nemlige for Dine Velgjerninger, siden Du ikke lcrngere vil 

lade Dit Aasyn lyse over dem. 

Hor mig, Levy: Min Kjcerlighed til de Christne er 
forbi. Kunde jeg udrydde dem Allesmnmen, saa gjorde 

jeg det; men de ere mig for starke. Lad mig saa idet-

mindste gaae af Veien for dem; lad mig ikke oftere have 

nodig at erfare, at den scbofleste Karl er bedre end jeg, 

naar han blot tager Ordet Smaus i Munden. Jeg vil 

soge at holde Styr paa mig selv, jeg vil leve stille og 
rolig og ikke omgaaes Andre end Dig. 

Jeg takker mangfoldig for den Mre, Du har tiltænkt 

min ringe Person; men imorgen reiser jeg jo til Sverrig 
og bliver borte en god Stund. 

Kan jeg ikke reise med Dig? 

Zkke godt. Naar jeg er paa de svenske Hospitaler, 
kan jeg ikke passe mine Pligter som Amme. 

Aa, jeg kan da endelig ogsaa staae paa mine egne 
Been. 

Za, Du har jo saagar lcrrt at gaae. Du er en 
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heel Karl; Du tcenker jo endogsaa paa at tage en Kniv 

i hver Haand og stikke Folk ihjel. 

Det var en Naptus; jeg skammer mig, Levy. 

Ja, naar Du er i honnet Selskab. Kom nu med. 

Levy, lad mig hellere blive hjemme! 

Du kan jo blot probere Varerne derude; maaskee 

faaer Du igjen Smag paa dansk Punsch. Kom med? 

Jeg kunde trcrffe Wilhelm Fangel derude. 

Grondal arrangerer Soldet, og han sender naturlig-

viis ikke Bud ester Fangel. Og om saa var, saa er det 

da ikke Noget for En, der har kriget med Diebitsch Sa-

balkansky og Paskewitsch Erivansky, at vcrre bange for 

Wilbelm Fangel. Kom nu og gaa med! 

„Velkommen, store Mand hertil!" 

sang Kandidaterne, der stode sloprokklcrdte i dobbelt Ncrkke 

indenfor Doren, hver med et fyldt Glas i Haanden. Levy 

forte med dybe Buk Jacob ind i Stuen, og da Tappen­

stregen var sungen tilende, traadte Grondal frem og sagde: 

Jeg har Ordet. Som Bestyrer af denne Fest udbringer 

jeg et Hurra for Helten Bendixen, der har lcrrt Rus­

serne, hvad Folk fra den kongelig danske Fsdselsstiftelse 

ere for Karle til at slaae ihjel. For denne af Stiftelsen 

hoit fortjente Mand udbringer jeg et tordnende Hurra. 

Men I maae ikke raabe hoit, for der ligger en sug 

Kvinde her nedenunder. Drik Glassene ud, det er lige-
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saa godt som det bedste Hurra, og hvad Bendixen an-

gaaer, da vil han til Erstatning blive bekrandset. 

Doren aabnedes, og en Kandidat, ifort en af Lcrre-

dsttrenes Dragt, traadte ind med en Krands af Linde­

kviste og gik hen imod Bendixen. 

Det er Victoria, sagde Grondal; og Krandsen er en 

Laurbcrrkrands. Med en gracieus Bevcrgelse scrtter Gud­

inden Krand sen paa hans Hoved. Danmark er et taknem­

ligt Land. 

Under Bestræbelsen for at faae Krandsen til at passe, 

rev Gudinden de visne Blade af, og da den endelig sad 

fast, saae den ud som en Tornekrone, der gav Jacobs 

blege og magre Ansigt et doende Udtryk. 

Du seer mig for stolt ud med Dine Laurbcer! sagde 

Levy og tog den af. 

Tilbords, Zhr Herren! raabte Grondal; hvad er 

Helten Bendixen uden Mad! 
Jacob fik sin Plads ved den overste Bordende; bag­

ved ham var ophængt en Samling af de storste chirur-

giske Instrumenter, forestillende en krigersk Troper. 
Bendixen! raabte En, da der havde hersket et Oie-

bliks Stilhed under Maaltidet: Fortcrl os nu Noget om 

Dine Bedrifter. De polske Fruentimmer ere gode, sort 

Haar og rodmussede, ikke sandt? 

Mine Herrer! sagde Levy og reiste sig: Vor hoi-

agtede Prcrsident har givet mig Ordet. En lang Stund 

vil hengaae, inden Z atter hore denne Stemme; thi jeg 
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reiser bort. Gnrder ikke, mine Venner; vi sees igjen, om 

ikke her. saa hisset. Lig de indianske Krigere vil det 

troste mig i Skilsmissens Stund, naar jeg kan tage den 

Vished med mig, at min Wigwam ikke skal staae forladt. 

Jeg foreslaaer Eder derfor at lade Bendixen indtnrde i 

mit Nummer; den Pibe, jeg har roget af, skal han og-

saa ryge af; det Glas, jeg har tomt, skal ban ogsaa 

tomme; drikker han sig fuld herude, give Z ham Seng 

og Kaffe om Morgenen; over hans Moralitet og Sæde­

lighed skulle Z vaage, som var det min egen Person — 

lader ingen af Laredottrene forfore ham! Ville Z love 
mig det? 

Det love vi ? raabte Alle og rakte Glassene i Veiret. 

Saa er jeg rolig; saa vil mit Minde ikke doe. Lad 
os drikke ud? 

Der er, Gud fordomme mig, min lystige, holstenske 
Fcrtter? raabte En; jeg horer hans Sporer paa Gangen. 

Kom ind! 

God Dag, Lieutenant Grabow! Velkommen! Kom 

og drik med! raabtes fra alle Sider. 

Tak, jeg har s'gu ingen videre Lyst til at drikke nu; 

jeg har soldet inat. 

Er det en Grund? Saa kunde Du jo aldrig drikke 

om Dagen! Vil Du have Viin eller kold Punsch? 

Lad mig da forst faae nogen Sildesalat, hvis Z 
har nogen. 

Det er en staaende Net her.paa Stiftelsen! Satt 
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Dig hen i Sengen ved Siden af Bendixen. Det er en 

forloren Son, der er kommen hjem — Bendixen, det er 

Grabow — videre vil jeg ikke sige til hans Anbefaling. 

I blive nok gode Venner. 

Bendixen saae nsie paa Grabow, ncesten noiere, end 

Hofligheden tillod. 

Han havde et af hine sorglose, letsindige, livsglade 

Ansigter, som man nccsten mod sin Villie synes godt om. 

Man moder undertiden et saadant Menneske og foler uvil-

kaarlig en Slags Misundelse; thi Lykken synes at have 

skrevet paa hans Pande: Zeg vil, at Alle skulle elske 
denne slemme Dreng. 

Gjor lidt Plads til ham, Bendixen; Z to Krigs­
mand kan vel nok forliges i een Seng. 

Jeg har gjort Plads for Hr. Lieutenanten, sagde 
Jacob og nikkede endnu lamgrre tilside. 

Nei, nu kommer han jo til at sidde under Tro-

phtten! raabte Grondal; Bendiren skal ikke stubbes bon 

fra den; det maa jeg som Festarrangeur og Prcesident 
passe paa. 

Zeg blev ikke skubbet bort, jeg veg jo frivillig, 
sa^de Jacob. 

Zeg er Dem meget forbunden for Deres Arnghed, 
sagde Grabow og satte sig. 

De er ikke i godt Humeur idag, Lieutenantbemær­
kede en af Candidaterne. 

Aa, jeg blev blanket af mat. 
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Betalte Du? spurgte Fætteren. 

Ja, faalange jeg havde Noget — har Du nogensinde 

hort Andet ? Og saa blev jeg endda endeel skyldig paa 

Parole. Men jeg er ncesten overbevist om, at en af 

mine Medspillere slog Volte. Den anden var saa druk­

ken, at man kunde prikke ham paa Gielaaget; men han 

sad i et Svineheld — skjondt, det undte jeg ham da. 

Hvem spillede Du med? 

Ja, det kan jeg naturligvis ikke sige nu bagester. 

Men i hvilken Anledning er her Formiddagssold? 

Det er for Bendixen, der er kommen hjem fra de 

tange Neiser. 
Bendixen! raabte Konig: Nu vil Du vel ikke tage 

Examen? Du lever vel af Dine Penge og bliver Mcr-

cenas for Dine gamle Kamerater? 

Ja, det kan nok vcrre, svarede Jacob. 

Hvormange Mcecenater vil Du have? spurgte Gron-

dal. Du gaaer jo og curer til den Gamle for at faae 

Bataillonschirurgposten. 
Ak, min Kærlighed bliver ikke gjengjceldt; Banner 

faaer Embedet. 
Det var — jeg havde ncrr sagt Noget! Han er 

jo yngre Candidat og med daarligere Characteer end Du? 

Ja, men han er af crldre og bedre Familie. 

Hvem mon der faaer Posten i Veile? 



Medens man omkring dem forte en ivrig Samtale 

om Lægestandens Anliggender, vendte Lientenant Grabow 

sig artig mod Jacob og begyndte en Conversation. Han 

besad i hoi Grad den Gave at kunne fore en Samtale 

ncrslen alene. Jacob drak det ene Glas Viin efter det 

andet og lo hoit ved flere af Lieutenantens Fortællinger. 

Levy boiede sig over imod dem og spurgte: Med 

Forlov, har I To truffet sammen for? Z see ud, som 

I vilde kusse hinanden. 
Jacob lagde Kniven ned, som han havde siddet og 

leget med. 
Grabow svarede: Hr. Bendixen holder af Cavallerilivet 

ligesom jeg. Folk af samme Smag blive hurtig bekjendte. 

Ja, vi have samme Smag, sagde Jacob og lo. 

Bendixen og Grabow ligne s'gu hinanden, sagde Ja­

cobs Sidemand, er det ikke sandt, I Andre? 

Da man var bleven gjort opmærksom derpaa, fandt 

man, at der virkelig var en paafaldende Lighed imellem 

Ansigterne, trods Trcrkkenes Forskjelliqhed. 
Ja, vi kunde maaskee forvexles med hinanden, sagde 

Jacob og gav sig til at synge. 
Det vil jeg just ikke sige — svarede den Anden —> 

for, uden at smigre, er Grabow dog den smukkeste; men 

det var Net, Bendixen, syng en Sang. Lad os hore en 

polsk Sang, Du har dem jo fra sorste Haand. 
Nei, det gaaer ikke an, sagde Grondal; hun er s'gu 

meget daarlig dernede. Lad os nu gaae fra Bordet. 
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Da Levy, Grabow og Jacob stode udenfor Porten, 

sagde Levy: Zeg skal ud paa Toldboden og tale med Ca-

pitainen, og saa skal jeg omkring og sige Farvel. Er 

Du hjemme om et Par Timer, Bendixen? 

Za, jeg gaaer lige hjem. 

Skal De op ad Kongens Nytorv til, saa kunne vi 
fol g es ad, sagde Grabow. 

Da de havde gaaet lidt, begyndte Grabow: Det er 

underligt nok, vi have kun kjendt hinanden et Par Timer, 

og det forekommer mig allerede, som vi vare gamle Ven­

ner. Hor, De kunde give mig et godt Naad, hvordan 

jeg skal komme ud af en forbandet Knibe. 

Troer De, jeg er den Rette at henvende Dem til? 
spurgte Jacob med et Smiil. 

Za, hvorfor ikke det? Vi kan jo allenfals probcre. 

Seer DeZeg tabte, som De nok horte for, inat al 

min Mont. Det kunde forsaavidt v<rre det Samme, for 

jeg kan da nok slaae mig igjennem til Maanedens Ud­

gang. Men jeg havde ladet mit Portrait male, saadant 

et lille Miniaturportrait, og det skulde jeg hente idag, og 

de fordomte Kunstnere give ikke Credit. 

Saa lad Deres Portrait ligge til Maanedens Ud­

gang; De kan jo saalamge see Dem i Speilet. 

Ha, ha, ha! Dtt var s'gu godt sagt. Nei, seer 

De, det er bestemt til Forcering for en Dame. 
Kan da Damen ikke vente til Maanedens Udgang? 

Jo, kjcere Ven? Men, seer De: Det var hendes 
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Geburtsdag igaar, og hun skulde allerede have havt det 

igaar; da var det ikke scerdigt. Saa lovede jeg hende 

iaftes, at hun skulde faae det idag. 
O! ja! — Ja, det er rigtignok en anden Sag. 

Ja, og det er tilmed en nysselig lille Kjcelling. 

Ah, hun er gift? 
Ja, men jeg har kjendt hende tidligere ovre i Hol­

sten, da jeg laa i Garnison der. Da jeg nu nylig kom 

herover, var det saa behageligt at fornye et gammelt Be-

kjendtskab. 
Saa havde De maaskee allerede dengang en lille 

liaison med hende, ha:? 

Nei, GudsDod! Dengang ikke. — Men giv mig 

nu et godt Raad; jeg skal og maa reise 100 Rbd. idag. 

Koster Portraitet saa meget? 

Nei, ikke fuldt saa meget; men 100 Nbd. er lige 

en rund Sum — hvor skal jeg faae dem fra? 

Der er jo Folk nok i Byen, der laane Penge ud. 

Det skal Gud vide! Men de Godtfolk laane ikke 

Penge ud uden Caution, Gageforskrivning, accepteret Vexel 

og deslige. Troer De, en saadan Fyr vilde have nogen 

Følelse for, at jeg skulde sende mit Hjertes Dame mit 

Portrait? Nei, hor, veed De hvadLaan De mig Pen­
gene, Bendixen! 

Jeg? Ha, ha, ha! Det var en loierlig Jdee! 

Hvorfor det? Jeg synes, det er ganske i sin 
Orden. 
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Ganske i sin Orden? Aa, ja! Det 

vilde va:re sinukt gjort det fortjente enBelonning! 

De kan selv bestemme Vilkaarene! Zeg skriver un­

der uden at knye! 

Lad gaae, Lieutenant! — sagde Jacob og klappede 

Grabow paa Skulderen — De skal have dem! Paa bil­

lige Vilkaar! 

Hurra! — Kan jeg folge hjem med Dem og saae 

Pengene? 

Nei, for om et Par Dage har jeg ingen. 

Accurat som de andre Zoder! mumlede Grabow. — 

Men, kjcrre Bendixen, De veed jo, at jeg skal bruge dem 

idag. De kan jo ligesaa godt lade mig saae dem strax. 

Jeg har dem, paa ZEre, ikke idag; jeg maa forst 

gjore Anstalt til dem. 

Aa, kan De nu ikke sagtens lade mig faae dem strax? 

Hor, Lieutenant, om to Dage stal jeg gjore Dem 

og Deres Hjcrtes Dame den lille Tjeneste. Vil De da 

komme, saa kan De. Farvel! 
Iovermorgen da? raabte Lieutenanteii efter ham. 

Ja, iovermorgen! 



16? 

Tiende Capitel. 

^5-aa, har De saa slaaet nogle af Obligationerne itu? 
spurgte Grabow. 

Za, nu har jeg Pengene til Deres Portrait. 

Faaer jeg dem da? Zeg synes, De seer ud, som 
De havde betccnkt Dem. 

Det kommer blot an paa. om De indgaaer mine 

Betingelser. 

De kan selv bestemme Nenterne, jeg skal ikke prutte. 

Med Renterne har det gode Neie; det er en anden 
Ting. jeg forlanger. 

Hvad er det da? Kan jeg gjore Dem en Tjeneste, 
saa gjor jeg det, min Salighed! 

Det kommer an derpaa: Zeg vil sende en lille Billet 
med Portraitet. 

Hvad for Noget ? Kanskee en Killot cj'.immir? 

De har jo ikke engang sagt mig Damens Navn. 
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Det er ogsaa sandt men maaskee vil De 

fortalle hende, at De har laant mig Pengene? 

Hvorfor skulde jeg det? Hvilken urimelig Idee! 

Nei, De seer jo rigtignok for skikkelig ud til Sligt. 

De kan nok vide, at jeg ikke vil skrive Noget, hvor­

ved De kunde faae Anledning til at hcevne Dem. Det 

er et Indfald, jeg har faaet. 
Ja, men det er dog et forbandet underligt Indfald 

—> desuden er Damen ikke rigtig rask i disse Dage. 

Har hun forkjolet sig? 
Hvorledes falder De paa det? 
Aa, det er da det Almindelige, naar Folk ikke be­

finde dem vel. 
Ha, ha! Ja, det har Te rigtignok Net i. Men, 

som sagt, hun er ikke vel, og det er vanskeligt at faae 

Noget til hende. 
Kan De faae Portraitet til hende, kan min Billet 

vel ogsaa komme ind. 
Hm, ja; men jeg har sgu ikke rigtig Lyst til den Ting. 

Saa saaer De ikke Pengene. 
Det er rigtignok at scette mig Kniven paa Struben — 

naa, lad gaae da; men gjsr mig^ saa en Tjeneste til Gjengjcrld. 

Hvad skulde det vcere? 
Der er en Kammerjunker as mit Bekjendtskal', laan 

ham 50 Rbd. 
Er Aeeorden dermed sluttet? 

Der er min Haand! 
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Godt, NU skal jeg skrive Bitletten. 

Zaeob gik hen ved et andet Bord og skrev: 

Der var virkelig Nogen i Onsdags ved Lyst­

huset, og det var mig. 

Jacob Bendixen. 
Naa, sagde Grabow, det var kort; det kan da ikke 

vcrre farligt. — Giv De mig Billetten, saa skal jeg nok 
besorge den. 

Nei, holdt! Nu kan De her skrive den omme Epi­

stel, der formodenlig skal ledsage Deres elskede Trcek.- saa 

lcegge vi min Billet indeni. Derpaa gaae vi hen og hente 

Portraitet, og saa lader De i min Ncervcerelse et Bud 

afgaae med begge Dele paa engang. De kan jo let sorge 
for, at jeg ikke erfarer, til hvem det gaaer. 

De er bandsat betcenksoin. Men Te kan gjerne over­
lade mig Billetten, jeg skal, paa Mre, besorge den. 

Hm, ja. — Men hvad kan De have for Betænke­
ligheder ved mit Arrangement, naar Te virkelig vil be­
sorge Billetten? 

Saa faaer jeg vel vccre aabenhjertig imod Dem: 
Portraitet koster kun 25 Rbd. 

Jeg stal ikke trcekke det Ovrige fra — her er Pengene. 

De er, Gud fordomme mig, en prcrgtig Karl.' Lad 

os nu gaae til Vcerket, hvordan jeg saa senere skal snakke 
mig fra det! 

30 
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Otte Dage efter, da Jacob ikke lamgere kunde ud­

holde at vcere uden Efterretninger fra Verden, gik han 

ud paa Stiftelsen. 

Grondal og nogle af de andre kandidater sad i en 

rolig og alvorlig Samtale og rog deres Piber. 

Da Bendixen kom ind, lod det ikke til, at man tog 

videre Notits af ham; man fortsatte Samtalen med dam­

pet Stemme. 

Lidt efter gik en af kandidaterne ud og kom tilbage 

med et Par gamle Beenklceder. Han gik hen imod Ben­

dixen og spurgte hann Bendixen, hvormeget vil Du laane 

mig paa disse Beenklcrder? 

Hvad skal det betyde? spurgte Zacob og blev blus­

sende rod. 
Aa, gjor Dig nu ikke saa hellig! Wi kjende hele 

Handlen med Grabow og Kammerjunkeren. Det gik ge­

svindt — Du har nok studeret Kunsten i Polen! 

Du skal faae Stiftelsens Sogning, sagde en Anden; 

vi skal nok huske paa Dig for gammelt Bekjendtfkabs Skyld. 

Nodmen paa Jacobs Kinder var vegen for en dode-

lig Blrghcd; han foldede Armene over Brystet og sagde: 

Hvad har Grabow fortalt? 
Aa, slet intet Mcrrkvccrdigt! — sagde den kandidat, 

der forst havde taget Ordet, idet han strakte sig i Stolen 

og stak Hcrnderne i Lommerne. — En Scene af det daglige 

Liv! En Lieutenant er i Forlegenhed for Penge og kla­

ger sig for Hr. Moses. Hr. Moses siger, at han kan nok 
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hjcelpe ham; men Pengene ere dyre i vore Tider. — Det 

gjor ikke Noget, siger Lieutenanten, sad mig blot faae dem. 

— Ja, jeg har dem ikke selv, siger Hr. Moses; men jeg 

kan skaffe dem om et Par Tage. — Lieutenanten gaaer 

og siger henrykt, at Hr. Moses er en Mlpsom Mand. 

Men et Par Dage efter flaaer Hr. Moses en heel Spand 

Vand i Lieutenantens Begejstring, og Lieutenanten siger, 

at de Penge blive ham nok de dyreste, han nogensinde 
har saaet. 

Jacob sagde: Fortalte Grabow, paa hvilke Vilkaar 
han fik Pengene? 

Gud, nei, han var discret! Han sagde, at det var 
ham en Mressag at tie 

Bendixen! faldt en Anden ind i Z Grunden er det s'gu 

godt gjort. To gode Kunder paa eengang og i en saadan 

Gejvindighed! Men Du har rigtignok altid havt Ord 
for et godt Hoved. 

Nu reiste Grondal sig og sagde: Hor, Bendixen, 
den Pibe, Levy har roget, kommer Du ikke til at ryge af, 

og af hans Glas kommer Du ikke til at drikke. Forresten 
ville vi for Levys Skyld ikke smide Dig ud, saa Du 

kan gjerne komme og soge Tin Ncrring her paa Stiftelsen. 
Jacob vendte sig taus fra ham og gik. 

— Der har v^ret en Mand og spurgt flere Ganqe 
efter Dem — sagde hans Vårtinde, da han kom hjem — 

han lod til at have noget meget Vigtigt paa Hjertet. 
Sagde han ikke sit Navn? 

30---
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Nei, men det var nok en Officier; han kommer vift 

strax igjen; jeg sagde, at Hr. Bendixen kom snart hjem. 

Godt! sagde Jacob og gik imod sin Dor. 

Hr. Bendixen, sagde Vccrtinden, er De syg? Te 

er saa bleg, og det Hvide i Deres Dine er ganske wdt. 

Skal jeg ikke koge Dem en god varm Kop Kaffe? 

Nei, Tak, sagde Jacob og gik ind i sit Vcrrelse. 

Lidt efter kom Grabow. 
— Nu er hun dod! raabte han. 

Hvem? spurgte Jacob og holdt sig ved Bordet. 

Damen, De sendte Deres Billet! 
Naa, hvad kan jeg gjore ved det? sagde Zacob og 

famlede hen til en Stol. 
Hvad De kan gjore derved? Hvad stod der i den 

Billet, De sendte hende? Hun laa bestandig og skreg paa 

en Billet og spurgte, hvor den var kommen sra. 

Laa hun? Var hun da syg? 

Ja, hun havde faaet en hidsig Feber. 
Naa, er det saa underligt, at syge Folk phantasere? 

Hm, ja De er rigtignok saa rolig, saa faaer 

jeg vel troe Dem. Jeg troede s'gu nccsten, at De havde 

skrevet Billetten paa forgiftet Papir. 
Ha, ha, ha! Sikke Beskyldninger man kan hitte paa! 

Ja, dod er hun nu, og det er Skade, for det var 

en smuk lille Kone. — Hor, lad Dem aldrig, hvis De 

skulde troeffe sammen med Lieutenant Engberg, mcerke med 
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Noget, for det var hans Kone — nu kan jeg sagtens 

sige det, siden hun er dod. 

Nej, det skal jeg ikke, sagde Jacob. 

Hor, Bendixen, nu kommer jeg igjen til Dem som 

en Frelsermand: Laan mig en Snees Daler til at saae 

mit Toi hjem, ellers kan jeg ikke vcere med til Begravelsen. 

Grabow! Naar De kunde scrlge Dem til mig med 

Hud og Haar, saa vilde jeg lade Dem saae Penge. 

Det er rigtignok sandt, jeg har ikke meget solidt 

Pant at stille uden min egen Person. Men jeg kan jo 
lade mit Liv assurere. 

Jacob loftede Hovedet og saae paa ham; derpaa sagde 
han: Aa, det behodes ikke. 

Saa laan mig da Pengene. 

Jacob vedblev at stirre paa ham og svarede ikke. 

Gjor mig nu den Tjeneste, vedblev Grabow. Jeg 

veed ikke, hvor De kan vcrre saa haard. Saadan en rig 

Knast som Te har dog Magten over os andre christne 
Mennesker. 

Har jeg det? raabte Jacob og sprang op. — Har 

jeg det? Saa skriv Beviset! Jeg skal dictere! 
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Gllevte Gapitel. 

Z !! den for et lille Hnus i Pilestræde holdt en Vinter­

formiddag Zodernes sorte, tillukkede Ligvogn. Et Lig 

blev udbaaret, fulgt af en Mængde fattige Zoder, der 

efter at Kisten var sat i Vognen, stredes om at koimne 

ind i de Kareter, som stode til fri Afbenyttelse for Lig-

folget. 
I nogle af Kareterne trcengte man paa eengang ind 

fra begge Sider, sa.i at der blev en frygtelig Trængsel 

derinde, man skreg Gevalt og jamrede sig; i andre stor­

mede man kun ind fra een Side, og undertiden hamdte 

det, at En kom saa hurtig ind ad den ene Dor, at han 

floi ud igjen ad den anden. Kort, det var en gammel­

dags Zodebegravelse. 
Efter Ligtoget vandrede de fornemmere fromme Zo­

der og de af de fattige, som ikke havde kunnet tiltvinge 

sig kjorende Pladser. En Masse af Pobel fulgte efter 
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Ligvognen, hylede, jublede og kastede med Stene; Politi­

betjente fore omkring i Flokken og uddeelte Slag til dem, 

der kastede Steen, og til dem, der ikke kastede Steen. 

1 en af Kareterne befandt sig syv aldrende Joder, 

som, efter gjensidig at have trykket og forbandet hinanden, 

lidt efter lidt kom til No. De begyndte at see sig om i 

-Mininet for at opdage, bvem de egenlig vare sammen med. 

Bei mein Leben: Mausche Ningstedt!'— raabte En 

og strakte begge Arme, forsaavidt der var Plads, hen-

imod en Anden, der sad fjernt fra ham i en Krog >— wo 

kommst Du her? 

Ephraiin Gedaljo, so wohr Gott lebt! raabte den 

Tiltalte og strabte at slide en Haand los for at rcrkke 
den til sin gjenkjendte Ven. 

Wenn kamst Du? spurgte Ephraim. 

Gestern Obend. Wie lebt Tein' Fra' und Kinder? 

Sie essen und trinken gut, unbeschrien Worum 

kamst Du nit Freiteg Obend? Schabbas hattest Du 'n 

Baunensupp' - bei mir essen sollen — kosclerbei mein 

Leben I Nebbisch, musz't sau rasen bei Wintertog! ̂  

N u ,  n u ,  i c h  g e d e n k e  g u t e  M a s m a t t e n ^  z u  t h u n ,  

Et ncesten uoversætteligt Ord; egenlig: ubestreget o: det 
voere dem forresten vel undt, det voere sagt i en god 
Time. 

2 Det Samme som Scholet, see Pg. 85 og 426. 
^ Reen, prcegtig. 
^ Du Stakkel maa reise saadan om Vinterdage. 
2 Geschast, Handel. 
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dorum ras ich. Den letzt' Henid mu^ man verkasen um 

'n Kohtzin zu werren^. 

Erst gestern Obend bist Du gekommcn? Und schon hier? 

Na, 'n armer Mann mu^ Alles mitnehmen. 'S 

wird 'n gut Zedoko geben^. 

Und wie?-^ Der wor reich, und do sind kane arme 

jaurschim^, die 'nem armen Mann 's bischen Verdienst 

schief ansehen. 

Was wor er eigenlich? Ich kenn' ihn g or nit! 

Er hich Nabbi Iainkef, nit wohr? 

Was wor er? Woher? Ich wa'tz nit! Do wird 

'n gut Zedoko geben — dorum bin ich mitgegangen! 

Zeg htir ham kjendt! sagde en af de Andre, der 

vilde vcrre fornemmere end de To og derfor talte Dansk. 

Alle de andre sex vendte sig imod den Talende, saa 

hurtig som Pladsen tillod. 

Hvem er han? — spurgte Mausche Ningstedt sagte 

sin Nabo. 
Det er Schaie Zisroel. Han har flere Penge end 

I og jeg og gaaer dog med til Zedoko! 

1 Et jodifl Mundheld: Sin sidste Skjorte bor man sklge 
for at blive en rig Mand. 

2 Der vil blive nddeelt stor Begravelses-Almisse. (Ved 
Graven uddeles Almisse til de Fattige i.Forhold til den 
Afdodes Formue). 

3 Og hvorledes? o: Det kan Du bande paa! 
a Arvinger. 
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Det var en from Mand! begyndte Schaie Zisroel 
og loftede andcrgtig -Ainene mod Karetlostet. 

From? — afbrod ham en af de Andre —Man faae 
ham aldrig i Schnlen. 

Naa, han havde sine egne Manerer. Een Gang om 

Aaret kom han i Kirken, paa Zaumkipur, og saa blev 

han der, trods den Frommeste, hele Dagen. Han havde 

sin Plads ved Siden as mig, jeg veed det <— lagde han 
tit med Autoritet. 

Da Ingen vovede at modsige ham, vedblev han: Det 

var en from Mand! Han gav flere frivillige Gaver til 

den jedifke Friskole end hele Kohl^ tilsammen. Han var 

i alle Hrevrer^, og hvor han opdagede et jodisk Drenge­

barn, der var kommet i Lcere hos en Christen, sorgede 

han strax for, at han kom til en jodisk Mester. Saa-

snart en Dreng blev jat til de forbandede Studeringer, 

der gjore den bedste Zode til en Goi, var han ved 

Haanden og fik Drengen sat bag en Disk. Sirhhraunau 
livrocko! 6 

Hvad Geschaft drev han? spurgte Mauscbe Ningstedt. 

Her blev Schaie Zisroeis Ansigt morkt, og han 

lagde. ^orhen'e tilgive ham og lade ikke Jorden tvnge 

ham, fordi han tog Brodet fra andre Israels Born! 

Derfor gaaer jeg med idag, for at faae Lidt af det til-

i Menigheden. 
^ Velgjorende Foreninger. 
^ Hans Minde vcere velsignet. 
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bage, som han i to lange Aar har berovet mig. Han diskon­

terede, og hvordan diskonterede han? Alle de fine Folk var 

som gale efter ham og vilde ikke see til os Andre, mens han 

levede, skjondt han tog endnu flere Percenter end jeg. 

Forleden kom den tykke Kammerjunker til mig. — Det er 

lamge siden jeg har havt den Fornoielse af Hr. Kammer­

j u n k e r e n ,  s a g d e  j e g .  —  H a n  l o  o g  s v a r e d e :  J a ,  n u  e r  

Bendixen jo syg og kreperer formodenlig, — Var mine 

Penger ikke ligesaa gode som Bendixens, Hr. Kammer­

junker ? spurgte jeg. — Zo, svarede han, men Ben­

dixen lignede saa fordomt en Schentelmand og behand­

lede En som en Schentelmand. og naar han med et An-

gesigt som en Djævel stak sine hundrede Percent til sig, 

undte jeg ham det dog bedre end Jer Jeres halvhundrede 

Percent. Havde man i en snever Vending hverken Gage-

forskrivning eller Pant, saa kunde man tilbyde sit Wresord, 

og han tog derimod, som om han forstod sig paaLEres-

ord. Det gjor De ikke, Hr. Israel, —> Nei, Gud be-

var's, Hr. Kammerjunker! sagde jeg; alt andet solidt 

Pant, kun ikke Wresord. Zeg har fra gammel Tid saa 

mange Mresord staaende fra Loitenanter, at jeg kunde 

ekvipere en heel Armee. — Saa lo Kammerjunkeren igjen 

og pantsatte et Par nye Epauletter, som han nok nvlig 

havde hentet hos Guldsmeden og betalt med sit Wresord. 

Schentelmand? — spurgte MauscheNingstedt sin Nabo: 

Hvad er det, en Schentelmand? 
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Hvad veed jeg? — svarede den Adspurgte—; det er 

vel En, der tager hundrede Procent. 

Alt det ovrige Nak — vedblev Schaie Zisroel — 

viste han tit mig, formodenlig fordi vi stod ved Siden af 

hinanden Iaumkipur. Den Masmatten er god; man tje­

ner i Grunden Meer ved at la.me Z Mk. paa en Kjole 

eller et Short end 199 Nbd. paa de fornemme Herrers 

Gager. Men der er saa forbandet megen Graad og Klyn­

ken, og man bliver let udsat for Nisches. Han blev det 

nu ogsaa obne det, just fordi han ikke vilde laane dem. 

Om en fattig Kone stod udenfor hans Tor og tiggede 

nok saa meget om at faae 1 Mk. paa et Torklcrde, og 

om det saa var 5 Nbd. vardt — han lukkede hende ikke 

ind. Saa sagde Kcmeck, at han var en Pengepuger, en 

Blodhund og en Zodesmaus Zodesmaus, det hol­

der de meget af at sige. Ved Siden af mig boer en Chri­

sten, der tager to hundrede Percent, ham kalder de ogsaa 
Zodesmaus. 

Til Helvede med Smauscn! larmede det udenfor, og 
en Steen floi gjennem Karetvinduet. 

Aule mi jat! ̂  raabte Mausche Ningstedt og tryk­

kede sig tilbage i Vognen. I Alleerne udenfor Porten lob 
Politibetjentene efter Drengene. 

i Fordccrvet Udtale afAulom at: I Evighed. Her under-
forstaaes en Forbandelse over dem, der kastede Steen, 
eller ogsaa vilde Mausche Ningstedt forsikkre, at han 
aldrig mere vilde gaae til en saadan Begravelse. 
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Efter nogen Tids crngstelig Taushed vaagnede Nys-

gjerrigheden igjen hos Passagererne, og Mausche Ring-

stedt spurgte med et Udtryk, som om hans Tccnder lob 

i Vand: Gjorde han virkelig saa gode Masmatten? 

Awaddo." Han havde Meer, end ban kunde over­

komme. Zeg skulde have vcrret i Compagni med ham. 

Z, Schaie Zisroel? spurgte man spandt. 

Schaie Zisroel taug lidt for at gotte sig ved Til­

horernes Nysgjerrighed og vedblev derpaaSidste Zaum-

kipur stod vi ligesom ellers sammen i Schulen. Saa kom 

Doctor Levy ind og stillede sig ligeoverfor os 

Tottor Levy? — afbrod Mausche Ningstedt For­

tælleren '— er det en Son af Leibche Leoy, der var gift 

med en Datter af Mendel Kaun? 

Nei, svarede Ephraim Gedaljo, han er en Son as 

Lelb Schachter. 
Och, af den lille Leibche Schachter? Ham har jeg 

kjendt! Og hans Son er Doctor? Er han dygtig? 

Har han meget at bestille? 
Und wie? Han er nylig kommen hjem fra Sver-

rig, der har De gjort meget af ham! 
Det er ret en Naches^ at hore! — Hvad var det 

saa med ham, Hr. Zisroel? 
Z kan lade mig fortælle og gjemme Jeres Sporgs-

maal — sagde Schaie Zisroel cergerlig. — Naa, han kom 

1 Visselig, eller: Du kan bande derpaa. 
2 Frpd. " 
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ind og stillede sig ligeoverfor os. Han saae stivt paa 

Bendixen, og saa saae jeg ogsaa paa ham. Nebbisch 

han var ganske bleg, han kunde vist ikke taale Fasten. 

Saa sagde Doetoren.- Hvordan gaaer det, Bendixen? Brav 

at bestille? — Bendixen svarede: Zeg er nærved at kvee-

les! — Saa sagde Doctoren.' Har De Mere at bestille, end 

De kan overkomme? Deskulde gaae i kompagni med Deres 

Collega, Hr. Schaie Zisroel. — Zeg blinkede til Doctoren, 

at det vilde jeg nok. — Za, sagde Bendixen. — Jeg tog 

ham i Armen og sagde: Nu, nu, vi kan tales ved derom 

inwrgen; jeg skal komme op til Zer. — Saa vendte han 

sig imod mig og stirrede paa mig, og lige med Et: Bums, 

do liegt er! og Doetoren maatte bringe ham hjem. Fra 

den Dag af kunde han ikke mere drive sit Geschast, men 

blev svagere og svagere, indtil han dode — saa ncrr var 
jeg derved! 

Hvad dode han af? spurgte Mausche Ningstedt. 

Man siger, af et gammelt Saar — svarede Schaie 
Zisroel —; han havde vceret i Krig i sin Ungdom. 

Z hans Ungdom? Zeg troede ikke, at han var en 
gammel Mand, sagde en af de Andre. 

Naa, jeg siger blot saa; han saae crldre ud, end 
han var. 

! Staklen. 
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I  K r i g ?  s a g d e  E p h r a i m  G e d a l j o .  N u  d e r  h a r  h a n  

oser 2 spiist koscher og holdt S^abbas. 

Han var heller ikke from i sin Ungdom. Han skal 

saagar have vcrret forlovet med en Schikse Men saa 

kom Herrens Aand over ham, og han forlod hende og 

blev en rettroende Zode. Z fjender Neisches Aron, Ephraim 

Gedaljo? Naa, han vaagede hos ham tilligemed Doctor Levy, 

de sidste Dage han var syg. Den sidste Nat malede han 

ikke et Ord. Da Doden kom, reiste han sig op og stirrede 

omkring sig og raabte paa Mose Lov den velsignede Thora. 

Sagde han ikke sit Schema Zisroel? — spurgte den 

haardnakkede Tvivler. 
Nei, men han raabte, som jeg siger Zer, paa Mose 

Lov, den gebenschte Tbora, og det er ligesaa godt! Han 

var en from Mand. Gebenscht sei sein Ne>chommo! ^ 

Man ankom til Kirkegaarden, og Kareten udlossede 

sin Byrde. 
Medens Liget ester Loven blev tvcettet i varmt og 

koldt Nand i Lighuset, sad Onkel Marcus og hans to 

Sonner sammen med Ligfolge-Hrevren^ og sang med dcem-

pet Stemme Tehillim^; det ovrige Folge spadserede frem 

og tilbage i Gangene og i Gaarden. 

1 Et Bencegtelsesudraab. Her kan det omtrent oversattes 
ved: Fanden ikke. 

2 Christenpige. 
2 Velsignet vcere hans Sjoel. 
a Hrevro, Forening, Selskab. 
» Davids Psalmer. 
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Da Liget var indhyllet i Thallis og lagt i den flade, 

uhovlede Kiste, blev der kaldt paa Onkel Marcus og hans 

t o  S o n n e r .  D e  r e j s t e  s i g  g r a d e n d e  o g  g i k  u d  f o r  a t  

give den Dode Sokkerne paa og bede ham Mechilo 

Laaget blev lagt paa Kisten, og der raabtes.' Zu 
Halvaio! 2 

Ligfolget loftede Baaren paa Skuldrene og satte sig 

i Bevægelse ud til Kirkegaarden, medens Gabben ^ gik om­

kring i Skaren og raslede med Fattigbossen, under Naa-
bet: Zedoko tatzil mimoves! ^ 

Ved Indtrædelsen paa Kirkegaarden mellem de smaa 

riimftosne Tra-er, blev Baaren sat ned paa Jorden, man 

sluttede en Kreds og fremsagde txrmpet og monotont Non­

nen : Hazur tomim poalau hvorpaa man stille bedende 
jgjen tog den paa Skuldrene og bragte den til Graven, 
under Bonnen: Iauseis beseiser eljaun^. 

Om' den lille Zordhoi og Graven sluttede man atter 

Kreds. Under dyb Taushed bleo Laaget skudt tilside, og 

en lille Pose med Jord lagt under den Dodes Hoved. 

Laaget blev skruet til, og Kisten sirnkedes i Graven. 

Ildenfor brolede man: Blodsuger! Zodesmaus! og 

1 Om Tilgivelse, for det Onde, de mulig havde gjort 
ham i levende Live. 

^ Til Ligfolge. 
2 Formanden for Ligfolgeselstabet. 
4 Velgjorenhed frelser fra Doden. 
2 Skaberens Gjerninger ere oprigtige. 
« Han, som throner i Evighedens Skygge« 
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kastede med Stene og hylede derpaa under Politiets Stokke. 

E n  S t e e n  n a a e d e  i n d  t i l  G r a v e n  o g  f a l d t  p a a  K i s t e n ;  

den gav en dump Klang, det var, som Liget vaandede sig. 

En tillukket Hcrngelaas blev kastet i Graven som 

Tegn paa, at ved denne Begravelse skulde al videre Døde­

lighed vcere tillaaset, hvorpaa Onkel Marcus traadte frem 

og kastede de tre forste Spadefuld Zord; efter ham fulgte 

hans to Sonner, og derpaa de evrige Tilstedeværende. 

Saasnart En havde kastet Jorden, gik han ud af Kirke-

gaarden og toede sine Hcender i Gaarden. 
Da Alle vare vorte, blev en Eneste staaende ved 

Graven; det var Levy. 
Han saae i nogen Tid efter de Bortdragende, og da 

han var ene, kncrlede han og bad en inderlig Bon. Der­

paa tog han lidt Zord af Graven i et Papir og gjemte 

det paa sit Bryst. 
Da han vilde gaae, vendte han sig endnu engang om; 

han saae langt ud over Staden, imod skoven, hvor 

han havde scet den Afdode i Ungdommens Livslyst, og 

sagde: 
Han troede engang paa „den evige Poesi og det evige Liv"! 



Rettelser m. M. 

Bogen begynder, underligt nok, med en Trykfeil, nemlig: 
Forste Kapitel med K istedetfor C. 

Der forefindes vistnok endeel andre Bogstavfeil, men som 
dog ikke behove at rettes. Dog bemcerkes Folgende: 

Pg. 54, 7te Linie fra neden, Gjcestefrihed; las: 
Gjcef t f r ihed.  

Pg. 78, 3die Linie, ncegte; lces: sige. 
Pg. 115 staaer: Faderen tog ham medHcenderne om Ho­

vedet. "Her kunne Ordene „med Hsenderne" gjerne ndgaae, 
da enhver forstandig Laser nok kan vide, at Faderen ikke tog 
ham om Hovedet med Benene. 

Pg. 289, 12te Linie: Kan; lces: Kein. 

Er der ellers noget Galt i Bogen, saa, end det ikke staaer 
her, er det dog Trykfeil. 

SF' Hvad angaaer de hebraiske Ord, da er den jodiste Ud­
tale fulgt saa noiagtig som mulig. Derfor er det korte haarde o 
sat istedetfor au, ligeledes f. Er. Rifches istedetfor Rifchaus, 
Horro (Pag. 10) istedetfor Ajin horah (ondt Die) o. desl. — 
Bogstavet N (Hres), som de Christne udtale Chet, er overalt, 
hvor det ikke kunde misforstaaes, gjengivet med hr, ellers med ch. 
Det bor til Forklaring af Skrivemaaden tilfoies, at Ioderne 
udtale ^ (efter de Christnes Mening: a) som o, .. (e) som ei, 
1 (o) som au eller haardt o; i Udtalen af y (u), ^ (a), .. (e) 
og. (kort e eller Apostroph) stemmer den jodifle og christne 
Udtale overeens. Efter adsiillige Ord stal Ingen uleilige sig 
med at soge i Lericon eller Grammatik, da de ikke tilhore no­
get Skriftsprog, f. Ex. Oes (Asen), Nebbisch (Stakkel), Ri-
schainte, Balboes (polst Udtale istedetfor baal ha bajis, Hus­
herre) o. s. v. 

Af de jodiste Sagn, der ere fortalte i denne Bog, 
vides ingen at vcere trykte for, med Undtagelse as Fortællin­
gerne om Ringen og Jodesorfolgelfen i Prag. De staae i 
„Hundert und xin Sabbath", og Forf. har efter Hukommel­
sen benyttet dem her. 
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